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PODER LEGISLATIVO
CAMARA DE DIPUTADOS

BANDO Solemne para dar a conocer en toda la Republica la Declaracién de Presidente Electo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Camara de Diputados.
CAMARA DE DIPUTADOS DEL H. CONGRESO DE LA UNION
CONSIDERANDO

Que la Sala Superior del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federacion con fecha cinco de
septiembre de dos mil, mediante oficio SGA-JA-1270/2000, notificéd a la Mesa Directiva de la Camara de
Diputados del primer afio de ejercicio de la LVIII Legislatura del H. Congreso de la Unién el "'DICTAMEN
RELATIVO AL COMPUTO FINAL DE LA ELECCION DE PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, A LA DECLARACION DE VALIDEZ DE LA ELECCION Y A LA DE PRESIDENTE ELECTO",
conforme a la resolucién del 2 de agosto de dos mil, por lo que, en ejercicio de la facultad contenida en la
fraccion | del articulo 74 constitucional, y con fundamento en lo dispuesto por el numeral 2 del articulo 23
de la Ley Organica del Congreso General de los Estados Unidos Mexicanos, se expide el siguiente:

BANDO SOLEMNE PARA DAR A CONOCER EN TODA LA REPUBLICA LA DECLARACION DE

PRESIDENTE ELECTO

La Camara de Diputados del H. Congreso de la Union, a los habitantes de los Estados Unidos
Mexicanos; hace saber:

Que de conformidad con el dictamen relativo a la elecciéon de Presidente de los Estados Unidos
Mexicanos, del dos de agosto de dos mil, la Sala Superior del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la
Federacion, ha resuelto y declarado:

"Primero. Es valida la eleccion del Presidente de los Estados Unidos Mexicanos celebrada el dos de
julio del afio dos mil.

"Segundo. De acuerdo con el computo final de la eleccion, el ciudadano Vicente Fox Quesada es el
candidato que obtuvo el mayor numero de votos en la eleccién de Presidente de los Estados Unidos
Mexicanos.

"Tercero. En consecuencia, El ciudadano Vicente Fox Quesada es Presidente Electo de los
Estados Unidos Mexicanos para el periodo comprendido del primero de diciembre del afio dos mil al
treinta de noviembre del afio dos mil seis.”
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Publiquese el presente Bando Solemne en el Diario Oficial de la Federacién, en los periédicos
oficiales de las entidades federativas y fijese en las principales oficinas publicas de los estados, del
Distrito Federal y de los municipios.

Cémara de Diputados del H. Congreso de la Unién, Palacio Legislativo de San Lazaro, a los siete dias
del mes de septiembre de dos mil.- El Presidente de la Camara de Diputados del H. Congreso de la Unién,
Diputado Ricardo Francisco Garcia Cervantes.- Rubrica.

PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO por el que se concede permiso a los ciudadanos Doctora Mireille Roccatti Velazquez y
Klaus Boker Trauwitz, para aceptar y usar las condecoraciones que les confieren el Gobierno de la
Republica Francesay el Gobierno de la Republica Federal de Alemania, respectivamente.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que la Comision Permanente del Honorable Congreso de la Union, se ha servido dirigirme el siguiente

DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il APARTADO C) DEL
ARTICULO 37 CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.- Se concede permiso a la ciudadana Doctora MIREILLE ROCCATTI
VELAZQUEZ, para aceptar y usar la Condecoracion de la Orden de la Legién de Honor, en Grado de
Oficial, que le confiere el Gobierno de la Republica Francesa.

ARTICULO SEGUNDO.- Se concede permiso al ciudadano KLAUS BOKER TRAUWITZ, para aceptar
y usar la Condecoracion de la Cruz de la Orden al Mérito de la Republica Federal de Alemania, que le
confiere el Gobierno de la Republica Federal de Alemania.

México, D.F., a 2 de agosto de 2000.- Sen. Ma. de los Angeles Moreno Uriegas, Presidenta.- Dip.
Jesus Martin del Campo Castafieda, Secretario.- Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y para su debida publicaciéon y observancia, expido el presente Decreto en la
residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los cuatro dias del mes
de septiembre de dos mil.- Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Ribrica.- El Secretario de Gobernacion,
Di6doro Carrasco Altamirano.- Rubrica.

DECRETO por el que se concede permiso a los ciudadanos Gustavo Carvajal Moreno,
Vicealmirante Ingeniero Mecanico Naval Rodolfo Carrién Zamudio y Gustavo Iruegas Evaristo,
para aceptar y usar las condecoraciones que les confieren los Gobiernos de la Republica
Francesa, de la Republica Federativa del Brasil y del Reino de Noruega, respectivamente.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que la Comision Permanente del Honorable Congreso de la Union, se ha servido dirigirme el siguiente

DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il APARTADO C) DEL
ARTICULO 37 CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.- Se concede permiso al ciudadano GUSTAVO CARVAJAL MORENO, para
aceptar y usar la Condecoracion de la Orden Nacional del Mérito, en Grado de Comendador, que le
confiere el Gobierno de la Republica Francesa.

ARTICULO SEGUNDO.- Se concede permiso al ciudadano Vicealmirante Ingeniero Mecanico Naval
RODOLFO CARRION ZAMUDIO, para aceptar y usar la Condecoracion de la Orden del Mérito Naval, en
Grado de Comendador, que le confiere el Gobierno de la Republica Federativa del Brasil.

ARTICULO TERCERO.- Se concede permiso al ciudadano GUSTAVO IRUEGAS EVARISTO, para
aceptar y usar la Condecoracion de la Real Orden Noruega del Mérito, en Grado de Gran Oficial, que le
confiere el Gobierno del Reino de Noruega.
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México, D.F., a 19 de julio de 2000.- Sen. Ma. de los Angeles Moreno Uriegas, Presidenta.- Dip.
Angelina Mufioz Fernandez, Secretario.- Dip. JesUs Martin del Campo Castafieda, Secretario.-
Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la
residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los cuatro dias del mes
de septiembre de dos mil.- Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Ribrica.- El Secretario de Gobernacion,
Di6doro Carrasco Altamirano.- Rubrica.

DECRETO por el que se concede permiso a los ciudadanos Jaime Virgilio Nualart Sdnchez y Fause
Attie Cury, para aceptar y usar las condecoraciones que les confieren los Gobiernos de la
Republica de Portugal y de la Republica Federativa del Brasil, respectivamente.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que la Comision Permanente del Honorable Congreso de la Union, se ha servido dirigirme el siguiente

DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il APARTADO C) DEL
ARTICULO 37 CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.- Se concede permiso al ciudadano JAIME VIRGILIO NUALART SANCHEZ,
para aceptar y usar la Condecoracion de la Orden Infante Don Henrique, en Grado de Gran Oficial, que le
confiere el Gobierno de la Republica de Portugal.

ARTICULO SEGUNDO.- Se concede permiso al ciudadano FAUSE ATTIE CURY, para aceptar y usar
la Condecoraciéon de la Orden de Rio Branco, en Grado de Oficial, que le confiere el Gobierno de la
Republica Federativa del Brasil.

México, D.F., a 12 de julio de 2000.- Sen. Ma. de los Angeles Moreno Uriegas, Presidenta.- Sen.
José de Jesus Padilla Padilla, Secretario.- Dip. Angelina Mufioz Fernandez, Secretario.- Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y para su debida publicacién y observancia, expido el presente Decreto en la
residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los cuatro dias del mes
de septiembre de dos mil.- Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Ribrica.- El Secretario de Gobernacion,
Di6doro Carrasco Altamirano.- Rubrica.

DECRETO por el que se concede permiso al ciudadano Capitan de Navio del Cuerpo General
Diplomado de Estado Mayor Antonio Salvador Montiel Ramos, para aceptar y usar la
Condecoracién que le confiere el Gobierno de los Estados Unidos de América.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que la Comision Permanente del Honorable Congreso de la Union, se ha servido dirigirme el siguiente

DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il APARTADO C) DEL
ARTICULO 37 CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO UNICO.- Se concede permiso al ciudadano Capitan de Navio del Cuerpo General
Diplomado de Estado Mayor ANTONIO SALVADOR MONTIEL RAMOS, para aceptar y usar la
Condecoracion Medalla al Servicio Meritorio, que le confiere el Gobierno de los Estados Unidos de
América.

México, D.F., a 26 de julio de 2000.- Sen. Ma. de los Angeles Moreno Uriegas, Presidenta.- Dip.
Jesus Martin del Campo Castafieda, Secretario.- Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la
residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los cuatro dias del mes
de septiembre de dos mil.- Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Ribrica.- El Secretario de Gobernacion,
Di6doro Carrasco Altamirano.- Rubrica.
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DECRETO por el que se concede permiso al ciudadano Teniente de Corbeta del Servicio de
Sanidad Naval, Enfermero Titulado Eleazar Rodriguez Tapia, para aceptar y usar la Condecoracion
que le confiere el Gobierno de la Republica de Nicaragua.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed:

Que la Comision Permanente del Honorable Congreso de la Union, se ha servido dirigirme el siguiente

DECRETO

"LA COMISION PERMANENTE DEL CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il APARTADO C) DEL
ARTICULO 37 CONSTITUCIONAL, DECRETA:

ARTICULO UNICO.- Se concede permiso al ciudadano Teniente de Corbeta del Servicio de Sanidad
Naval, Enfermero Titulado ELEAZAR RODRIGUEZ TAPIA, para aceptar y usar la Condecoracion Medalla
Honor al Mérito Militar Soldado de la Patria, que le confiere el Gobierno de la Republica de Nicaragua.

México, D.F., a 12 de julio de 2000.- Sen. Ma. de los Angeles Moreno Uriegas, Presidenta.- Sen.
José de Jesus Padilla Padilla, Secretario.- Dip. Angelina Mufioz Fernandez, Secretario.- Rubricas."

En cumplimiento de lo dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, y para su debida publicacion y observancia, expido el presente Decreto en la
residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los cuatro dias del mes
de septiembre de dos mil.- Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Ribrica.- El Secretario de Gobernacion,
Di6doro Carrasco Altamirano.- Rubrica.

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

RESOLUCION por la que se modifican los articulos sexto y séptimo de la autorizacion otorgada a
Grupo Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V., para constituirse y funcionar como grupo
financiero.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Secretaria Particular.- 101-1270.

RESOLUCION POR LA QUE SE MODIFICAN LOS ARTICULOS SEXTO Y SEPTIMO DE LA
AUTORIZACION OTORGADA A GRUPO FINANCIERO BBV-PROBURSA, S.A. DE C.V., PARA
CONSTITUIRSE Y FUNCIONAR COMO GRUPO FINANCIERO.

Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 6, 27-D y 27-J de la Ley para Regular las
Agrupaciones Financieras y 60. fraccion XXIV del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, esta dependencia emite la siguiente:

RESOLUCION

PRIMERO.- En uso de la facultad que al Gobierno Federal confieren los articulos 6 y 27-D de la Ley
para Regular las Agrupaciones Financieras, esta Secretaria autoriza a Grupo Financiero BBV-Probursa,
S.A. de C.V., para constituirse y funcionar como grupo financiero.

SEGUNDO.- La denominacién de la Sociedad Controladora Filial del grupo financiero sera Grupo
Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V.

TERCERO.- La Sociedad Controladora Filial tendra por objeto adquirir y administrar acciones emitidas
por los integrantes del grupo financiero.

CUARTO.- BBV International Investment Corporation sera propietaria en todo tiempo, de acciones que
representen por lo menos el cincuenta y uno por ciento del capital social de Grupo Financiero BBV-
Probursa, S.A. de C.V.

QUINTO.- La Sociedad Controladora Filial sera propietaria en todo tiempo, de acciones que
representen por lo menos el cincuenta y uno por ciento del capital social de cada uno de los integrantes
del grupo financiero, salvo en el caso de aquellas entidades que la ley establezca que tendra que ser
propietaria de por lo menos el noventa y nueve por ciento del capital social.

SEXTO.- El grupo financiero estara integrado por la Sociedad Controladora Filial y por las entidades
financieras siguientes:

1.- Banco Bilbao Vizcaya-México, S.A., Institucion de Banca Mdltiple;

2.- Casa de Bolsa BBV-Probursa, S.A. de C.V.;

3.- Seguros BBV-Probursa, S.A. de C.V,;

4.- Fianzas Probursa, S.A.de C.V.,y

SEPTIMO.- El capital social de Grupo Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V. es variable.
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El capital fijo sin derecho a retiro asciende a la suma de $5,170'131,660.00 M.N. (cinco mil ciento
setenta millones ciento treinta y un mil seiscientos sesenta pesos 00/100 M.N.).

OCTAVO.- El domicilio de Grupo Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V., sera la Ciudad de México,
Distrito Federal.

NOVENO.- La autorizacion a que se refiere la presente Resolucion es, por su propia naturaleza,
intransmisible.

DECIMO.- BBV International Investment Corporation queda obligada a no transmitir la propiedad ni,
en general, a realizar operacion alguna que la prive del ejercicio de derechos patrimoniales o corporativos
de sus acciones en Grupo Financiero BBV-Probursa, S.A. de C.V., o de aquellas que suscriban en
ejercicio de un derecho de preferencia o por pago de dividendos, sin la previa autorizacion de esta
dependencia.

DECIMO PRIMERO.- La Sociedad Controladora Filial estara sujeta a la inspeccion y vigilancia de la
Comision Nacional Bancaria y de Valores.

TRANSITORIO
UNICO.- La presente Resolucion surtird efectos el dia siguiente al de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacién.
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 1 de agosto de 2000.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Angel Gurria.-
Rubrica.
(R.- 132588)

RESOLUCION por la que se modifica la autorizacién otorgada a Grupo Financiero Bancomer, S.A.
de C.V., para constituirse y funcionar como grupo financiero.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Secretaria Particular.- 101-1262.

RESOLUCION POR LA QUE SE MODIFICA LA AUTORIZACION OTORGADA A GRUPO
FINANCIERO BANCOMER, S.A. DE C.V., PARA CONSTITUIRSE Y FUNCIONAR COMO GRUPO
FINANCIERO.

Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 60. de la Ley para Regular las Agrupaciones
Financieras y 60. fraccion XXIV del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico,
esta dependencia emite la siguiente:

RESOLUCION

Se modifican los articulos primero, segundo, quinto y sexto de la autorizacion otorgada a Grupo
Financiero Bancomer, S.A. de C.V., para quedar en los siguientes términos:

PRIMERO.- En uso de la facultad que al Gobierno Federal confiere el articulo 60. de la Ley para
Regular las Agrupaciones Financieras, esta Secretaria autoriza a Grupo Financiero BBVA Bancomer, S.A.
de C.V., para constituirse y funcionar como grupo financiero.

SEGUNDO.- La denominacién de la Sociedad Controladora del grupo financiero serd Grupo
Financiero BBVA Bancomer, S.A. de C.V.

TERCERO.- La Sociedad Controladora tendra por objeto adquirir y administrar acciones emitidas por
los integrantes del grupo financiero.

CUARTO.- La Sociedad Controladora sera propietaria en todo tiempo, de acciones que representen
por lo menos el cincuenta y uno por ciento del capital pagado de cada uno de los integrantes del grupo
financiero.

QUINTO.- El grupo financiero estara integrado por la Sociedad Controladora y por las entidades
financieras siguientes:

1.- Bancomer, S.A,, Institucion de Banca Mdltiple;

2.- Banco Bilbao Vizcaya-México, S.A., Institucion de Banca Mdultiple;

3.- Casa de Bolsa Bancomer, S.A. de C.V.;

4.- Casa de Bolsa BBV-Probursa, S.A. de C.V.;

5.- Seguros Bancomer, S.A. de C.V,;

6.- Seguros BBV-Probursa, S.A. de C.V,;

7.- Fianzas Probursa, S.A. de C.V.;

8.- Crédito Familiar, S.A. de C.V., Sociedad Financiera de Objeto Limitado, y

9.- Pensiones Bancomer, S.A. de C.V.

Asimismo, la Sociedad Controladora participara mayoritariamente en el capital social de GFB
Servicios, S.A. de C.V., la cual le prestard a ella y a los demas integrantes del grupo financiero, de
manera preponderante, servicios complementarios o auxiliares.
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SEXTO.- El capital social es variable.

El capital minimo fijo sin derecho a retiro es de $458'815,031.07 (cuatrocientos cincuenta y ocho
millones ochocientos quince mil treinta y un pesos 07/100), moneda nacional.

El capital variable asciende a $4,588'150,310.70 (cuatro mil quinientos ochenta y ocho millones ciento
cincuenta mil trescientos diez pesos 70/100), moneda nacional.

SEPTIMO.- El domicilio de la Sociedad Controladora seréa la Ciudad de México, Distrito Federal.

OCTAVO.- La autorizacion a que se refiere la presente Resolucidon es, por su propia naturaleza,
intransmisible.

NOVENO.- La Sociedad Controladora estara sujeta a la inspeccion y vigilancia de la Comision
Nacional Bancaria y de Valores.

TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucién por la que se modifica la autorizacion otorgada a Grupo Financiero
Bancomer, S.A. de C.V., para constituirse y funcionar como grupo financiero, surtird efectos al dia
siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacién.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 3 de agosto de 2000.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Angel Gurria.-
Rubrica.

(R.- 132592)

ACUERDO mediante el cual se modifica el articulo segundo, en su base | de la autorizacion
otorgada a Consultoria Internacional, Casa de Cambio, S.A. de C.V., Actividad Auxiliar del Crédito,
por el cambio de su denominacion y por rectificar la cantidad correcta del capital minimo fijo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Subsecretaria de Hacienda y Crédito Publico.- Direccion General de Seguros y
Valores.- Direccion de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito.- 366-1-A-296.- 724.2/298736.

Asunto.- Se modifica la autorizacién otorgada a esa sociedad por el cambio de su denominacién y por
rectificar la cantidad correcta del capital minimo fijo.

Consultoria Internacional

Casa de Cambio Filial, S.A. de C.V.

Actividad Auxiliar del Crédito

Av. Paseo de la Reforma No. 255, piso 9

Col. Cuauhtémoc

06500, México, D.F.

Esta dependencia mediante oficio nimero 366-1-A-295 de fecha 17 de mayo del presente afio, tuvo a
bien aprobar la reforma a su escritura constitutiva con motivo del cambio de la denominacién social de
esa empresa citada al rubro, al de Consultoria Internacional, Casa de Cambio, S.A. de C.V., Actividad
Auxiliar del Crédito, modificando en consecuencia el articulo primero de sus estatutos sociales, segin
acuerdo tomado en asamblea general extraordinaria de accionistas, celebrada el 31 de marzo de 2000, la
cual quedé contenida en la escritura publica namero 739 del 7 de abril del afio en curso, otorgada ante la
fe del licenciado José Eugenio Castafieda Escobedo, titular de la Notaria Publica nUmero 211, actuando
como suplente en el protocolo de la Notaria Publica numero 212, de la que es titular el licenciado
Francisco |. Hugues Vélez, ambos con ejercicio en la Ciudad de México, D.F. Asimismo, a través del oficio
namero 366-1-A-255 fechado el 27 de abril de 2000, con el que se modifica la autorizacion otorgada a esa
sociedad por su conversion a filial, se sefialé inexactamente en el articulo segundo, base Il, que el capital
social es la cantidad de $27'560,261.00 (veintisiete millones quinientos sesenta mil doscientos sesenta y
un pesos 00/100 M.N.). Por lo anterior, esta Secretaria con base en el articulo 60. fraccién XXIl de su
Reglamento Interior y con fundamento en lo establecido por los articulos 45-Bis 3 y 81 de la Ley General
de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito, ha resuelto dictar el siguiente:

ACUERDO

Se modifica el articulo segundo, en su base | de la autorizacion otorgada con oficio nUmero 102-E-
366-DGSV-II-B-c-0195 del 14 de enero de 1986, reformada el 27 de abril de 2000, mediante la cual se
facultd6 a Consultoria Internacional, Casa de Cambio, S.A. de C.V., posteriormente denominada
Consultoria Internacional, Casa de Cambio, S.A. de C.V., Actividad Auxiliar del Crédito, IXE Grupo
Financiero, actualmente Consultoria Internacional Casa de Cambio Filial, S.A. de C.V., Actividad Auxiliar
del Crédito, para llevar a cabo las operaciones a que se refiere el articulo 82 fraccion | de la Ley General
de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito, para quedar en los siguientes términos:

ARTICULO SEGUNDO.- .....cvuiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeees

|. La denominacién social de la sociedad es Consultoria Internacional, Casa de Cambio, S.A. de C.V.,
Actividad Auxiliar del Crédito.
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Por otra parte, se deja sin efectos el oficio nimero 366-1-A-255, fechado el 27 de abril de 2000, en la
parte conducente a la base Il del articulo segundo en la que se sefialé un capital social de $27'560,261.00
(veintisiete millones quinientos sesenta mil doscientos sesenta y un pesos 00/100 M.N.), para quedar
asentado en los siguientes términos:

Il. El capital social es la cantidad de $27'520,261.00 (veintisiete millones quinientos veinte mil
doscientos sesenta y un pesos 00/100 M.N.), los cuales corresponden al capital minimo fijo sin derecho a
retiro, totalmente suscrito y pagado.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 17 de julio de 2000.- En ausencia del C. Secretario de Hacienda y Crédito Publico y de
conformidad con el articulo 105 del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, el
C. Subsecretario de Hacienda y Crédito Publico, Carlos Noriega Curtis.- Rubrica.

(R.- 132580)

OFICIO mediante el cual se modifica el articulo tercero, base Il de la autorizacién otorgada a
Metropolitana Compafiia de Seguros, S.A., por aumento de su capital social.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Subsecretaria de Hacienda y Crédito Publico.- Direccion General de Seguros y
Valores.- Direccion de Seguros y Fianzas.- Subdireccion de Seguros.- Departamento de Autorizaciones y
Operacion de Seguros.- 366-1V-3702.- 731.1/33407.

AUTORIZACIONES A INSTITUCIONES DE SEGUROS.- Se modifica la otorgada a esa institucion por
aumento de su capital social.

Metropolitana Compariia de Seguros, S.A.

Blvd. Manuel Avila Camacho No. 261

Col. Los Morales, C.P. 11510

Ciudad

Nos referimos al oficio 366-1V-3701 de esta misma fecha, por medio del cual se otorgd aprobacion a la
reforma acordada a la clausula sexta de sus estatutos sociales, a fin de incrementar su capital social de
$35'000,000.00 a $46'000,000.00 contenida en el testimonio de la escritura nimero 13,346 del 15 de
febrero pasado, otorgada ante la fe del licenciado Eugenio Ibarrola Santoyo, Notario Publico nUmero 122,
con ejercicio en el Distrito Federal.

Por lo anterior, esta propia Secretaria con fundamento en lo dispuesto por el articulo 50. de la Ley
General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros y considerando lo dispuesto en el articulo
60. fraccion XXl de su Reglamento Interior, ha resuelto modificar el articulo tercero, base Il de la
autorizacion otorgada con oficio 102-E-366-DGSV-1-B-a-2114 del 29 de abril de 1991, modificada con los
diversos 102-E-366-DGSV-I-B-a-2784 del 30 de septiembre de 1994, 102-E-366-DGSV-I-B-a-349 del 30
de enero de 1995 y 366-1V-7046 del 12 de diciembre de 1997, que faculta a Metropolitana Compafiia de
Seguros, S.A., para practicar operaciones de seguros de vida, accidentes y enfermedades, en los ramos
de accidentes personales y gastos médicos, asi como de dafios, en los ramos de responsabilidad civil y
riesgos profesionales, maritimo y transportes, incendio, automdviles, crédito en reaseguro y diversos,
terremoto y otros riesgos catastréficos, para quedar en la forma siguiente:

"ARTICULO TERCERO.- ......cccoeviiiiiiiieeeeeeiinene

Il.- El capital social sera de $46'000,000.00 (cuarenta y seis millones de pesos 00/100) moneda
nacional.

Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 13 de junio de 2000.- En ausencia del C. Secretario y de conformidad con el articulo
105 del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Hacienda
y Crédito Publico, Carlos Noriega Curtis.- Rubrica.

(R.- 132593)

SECRETARIA DE COMERCIO Y FOMENTO
INDUSTRIAL

ACUERDO por el que se desincorpora de las reservas mineras la zona denominada San Javier, se
acepta del Consejo de Recursos Minerales los desistimientos de sus derechos a la exploracién de
la misma, asi como de las asignaciones que se indican, se cancelan éstas y se dispone convocar a
concurso para el otorgamiento de concesiones de exploracién en dichas areas.
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Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial.

HERMINIO BLANCO MENDOZA, Secretario de Comercio y Fomento Industrial, con fundamento en los
articulos 34 fracciones XXVII, XXVIII y XXIX de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 10.,
70. fraccion VI, 13 tercer parrafo, 13A, 16 fraccién 1l, 17 fraccion 1, 26 fraccion IV y 42 fraccion 1l de la
Ley Minera; 49 y décimo segundo transitorio del Reglamento de la Ley Minera, y 1 y 5 fraccion XVI del
Reglamento Interior de esta Secretaria, y

CONSIDERANDO

Que por Acuerdo Presidencial publicado en el Diario Oficial de la Federacion de 21 de abril de 1988,
se incorpord a las reservas mineras nacionales la zona denominada San Javier, con superficie de 140
hectareas, ubicada en el Municipio de Badiraguato del Estado de Sinaloa, la que se clasificd en el grupo
constituido por sustancias que podran ser explotadas por entidades paraestatales o por particulares,
asignada a la Comisién de Fomento Minero;

Atento a lo dispuesto por el articulo quinto transitorio tercer parrafo de la Ley Minera, la asignacion
antes mencionada paso al Consejo de Recursos Minerales;

Que por titulos de asignacion minera nameros 4, 44, 46, 47, 49, 50, 51, 53, 54, 58, 63, 73, 75 y 84,
publicados en el Diario Oficial de la Federacién el 14, el primero; el 22, del segundo al quinto, el 23, del
sexto al noveno; el 24, décimo y décimo primero, y el 28, décimo segundo y décimo tercero, todos de
noviembre de 1994, y 19 de julio de 1996, el décimo cuarto, se otorgaron al Consejo de Recursos
Minerales los derechos a la exploracion en los lotes denominados La Cruz, Campana, El Mogote, El
Mogote Il, Calaminas, Dolores, Golondrinas, San Diego, Baroyeca, Santa Isabel, El Gato, Las Habas, La
Verdosa y Lachigalla I, con superficies de 100, 400, 196, 412, 72, 35, 360, 70, 100.7698, 480, 300, 400,
378.2033 y 500 hectareas, respectivamente, ubicados en los municipios de Manuel Benavides,
Chihuahua, el primero; Nazas y San Luis del Cordero, Durango, el segundo; San Lorenzo Albarradas,
Oaxaca, el tercero y el cuarto; Guadalcazar, San Luis Potosi, el quinto, sexto y octavo; Cedral, San Luis
Potosi, el séptimo; Quiriego, Sonora, el noveno; Mazapil, Zacatecas, el décimo; Sinaloa de Leyva,
Sinaloa, el décimo primero; Mazatlan, Sinaloa, el décimo segundo; La Huacana, Michoacan, el décimo
tercero, y San Juan Lachigalla, Oaxaca, el ultimo.

Que por titulos de asignacion minera numeros 6, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 43, 52, 68 y
98, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 14, el primero; el 17, del segundo al décimo
primero; el 22, el décimo segundo; el 23, el décimo tercero, y el 25, el décimo cuarto todos de noviembre
de 1994, y 26 de mayo de 2000 el décimo quinto; se otorgaron al Consejo de Recursos Minerales los
derechos a la exploracion en los lotes denominados, Real Viejo, San Julian I, San Julian 1l, San Julian Il
San Julian 1V, San Julian V, San Julian VI fraccién I, San Julian VI fraccién I, San Julian VII, San Julian
VIII, San Julian IX, Atrisco Dos, Guaxcama, Atrisco Uno y San Julian X, con superficies de 437.6021, 112,
110, 294.6086, 60, 108.3166, 253.9274, 6.9134, 68.4133, 184.6095, 59.9845, 233.0984, 225, 203.2166 y
39.8369 hectareas, respectivamente, ubicados en los municipios de Nuevo Casas Grandes, Chihuahua, el
primero; Guanacevi, Durango, los diez siguientes y el décimo quinto; Gral. Sim6n Bolivar, Durango, el
décimo segundo; Villa Juarez, San Luis Potosi, el décimo tercero, y Francisco R. Murguia, Zacatecas, el
décimo cuarto.

Que el Consejo de Recursos Minerales solicitd mediante oficios D.G.-165/99 y D.G.-166/99, ambos de
2 de agosto; D.G.-191/99, de 22 de septiembre; D.G.-218/99, de 20 de octubre, y D.G.-243/99, de 7 de
diciembre, todos de 1999; D.G.-043/00, de 27 de marzo; D.G.-055/00, de 27 de abril; D.G.-063/00 y D.G.-
064/00, de 26 de mayo, y D.G. 078/00 y 079/00, de 23 de junio, todos de 2000, mismos que obran en los
archivos de esta Secretaria, se le tenga por desistido de sus derechos a la exploracion de la zona de
reservas mineras denominada San Javier, asi como en los lotes La Cruz, Campana, El Mogote, EI Mogote
Il, Calaminas, Dolores, Golondrinas, San Diego, Baroyeca, Santa Isabel, El Gato, Las Habas, La Verdosa,
Lachigalla I, Real Viejo, San Julian I, San Julian II, San Julian 1ll, San Julian IV, San Julian V, San Julian
VI fraccion I, San Julian VI fracciéon Il, San Julian VII, San Julian VIII, San Julidn IX, Atrisco Dos,
Guaxcama, Atrisco Uno y San Julian X, a fin de que particulares continten los trabajos de exploracion en
la totalidad de dichos terrenos, y

Que en virtud de haber cambiado los supuestos que motivaron la incorporacion de la referida zona a
las reservas mineras, esta Secretaria estimd procedente su desincorporacion, asi como aceptar los
desistimientos a sus asignaciones al Consejo de Recursos Minerales, a fin de que se convoque la
celebracién de concursos en los términos previstos por la Ley Minera y su Reglamento, para el
otorgamiento de concesiones de exploracion sobre la totalidad de los terrenos amparados por dicha zona
y lotes, por lo que he resuelto expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE DESINCORPORA DE LAS RESERVAS MINERAS LA ZONA
DENOMINADA SAN JAVIER, SE ACEPTA DEL CONSEJO DE RECURSOS MINERALES LOS
DESISTIMIENTOS DE SUS DERECHOS A LA EXPLORACION DE LA MISMA, ASI COMO DE LAS
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ASIGNACIONES QUE SE INDICAN, SE CANCELAN ESTAS Y SE DISPONE CONVOCAR A

CONCURSO PARA EL OTORGAMIENTO DE CONCESIONES DE EXPLORACION EN DICHAS AREAS

ARTICULO 1.- Se desincorpora de las reservas mineras el terreno comprendido en la zona
denominada San Javier y se acepta del Consejo de Recursos Minerales los desistimientos de sus
derechos a la exploracion de la misma, asi como en los lotes denominados La Cruz, Campana, El
Mogote, El Mogote Il, Calaminas, Dolores, Golondrinas, San Diego, Baroyeca, Santa Isabel, El Gato, Las
Habas, La Verdosa, Lachigalla I, Real Viejo, San Julian I, San Julian I, San Julian Ill, San Julian 1V, San
Julian V, San Julian VI fracciéon I, San Julian VI fraccién I, San Julian VII, San Julian VIII, San Julian 1X,
Atrisco Dos, Guaxcama, Atrisco Uno y San Julidn X, cuyos datos de localizacion a continuacion se
indican, por lo que se cancelan las asignaciones relativas:

LOTE.- SAN JAVIER

UBICACION.- Sobre el arroyo de La Haciendita, en el extremo NW del poblado San Javier
de Arriba, en terrenos de dicho poblado, en Sindicatura de San Javier.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera de 0.60 x 0.60 m. de seccién y 1.00 m. de altura, localizada en la

parte central del poblado de San Javier de Arriba, entre la unién de los
arroyos de San Javier y La Haciendita y a 18.40 m. de la esquina derecha
de la iglesia de San Javier de Arriba.

COORDENADAS Lat. Norte 25° 57’ 46"

GEOGRAFICAS. .- Long. W.G. 107° 20’ 31"

LINEA AUXILIAR.- No hay.

DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
PP.-1 SUR 100.000 m.

1-2 OESTE 1,000.000 m.
2-3 NORTE 1,400.000 m.
3-4 ESTE 1,000.000 m.
4-P.P. SUR 1,300.000 m.

SUPERFICIE.- 140.0000 hectéreas.

LOTE.- LA CRUZ

UBICACION.- Manuel Benavides, Chih.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza a 800 m. al Norte del cerro Las

Minas; al NW del cerro El Encinoso y a 500 m. al Oeste del arroyo de El
Burro. Mismo P.P. del lote La Cruz E-16/16602.

COORDENADAS Lat. Norte 28° 43’ 45.0000”
GEOGRAFICAS.- Long. W.G. 104° 13’ 30.0000”
LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Este y 500 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 SUR 500.000 m.
2-3 OESTE 1,000.000 m.
3-4 NORTE 1,000.000 m.
4-5 ESTE 1,000.000 m.
5-1 SUR 500.000 m.
SUPERFICIE.- 100.0000 hectéreas.
LOTE.- CAMPANA
UBICACION.- Nazas y San Luis del Cordero, Durango.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al pie del cerrito San Vicente; 1,300

m. al Noroeste del cerro Najarefio; a 3,100 m. al SE del cerro Colorado y a
5,300 m. al Este del poblado Rancho Nuevo.

COORDENADAS Lat. Norte 25° 28’ 18.5386”
GEOGRAFICAS.- Long. W.G. 104° 9’ 28.2020”
LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Norte y 1,000 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 ESTE 1,000.000 m.

2-3 SUR 2,000.000 m.
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3-4 OESTE 2,000.000 m.
4-5 NORTE 2,000.000 m.
5-1 ESTE 1,000.000 m.
SUPERFICIE.- 400.0000 hectéreas.
LOTE.- EL MOGOTE
UBICACION.- San Lorenzo Albarradas, Oax.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza en la ladera Noroeste del cerro de

Guizete, al Este y 200 m. del arroyo de Yeguito; a 500 m. al Norte de la
loma del Barro y a 4,000 m. al Oeste de la barranca de la Hormiga

Colorada.
COORDENADAS Lat. Norte 16° 51’ 54.7664”"
GEOGRAFICAS. .- Long. W.G. 96° 17’ 7.7894”
LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Oeste y 100 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 SUR 300.000 m.
2-3 ESTE 1,400.000 m.
3-4 NORTE 1,400.000 m.
4-5 OESTE 1,400.000 m.
5- SUR 1,100.000 m.
SUPERFICIE.- 196.0000 hectéreas.
LOTE.- EL MOGOTE Il
UBICACION.- San Lorenzo Albarradas, Oax.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al pie de la falda Sureste del cerro

del Plan; al Oeste y 30 m. del camino de terraceria que va a San Lorenzo
Albarradas; a 2,650 m. al Sureste del cerro del Calvario y al SW de la loma

del Plazuelo.
COORDENADAS Lat. Norte 16° 53’ 9.6081”
GEOGRAFICAS. .- Long. W.G. 96° 16’ 1.7034”
LINEA AUXILIAR.- No hay.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
PPO -1 OESTE 800.000 m.
1-2 NORTE 400.000 m.
2-3 OESTE 1,100.000 m.
3-4 NORTE 2,000.000 m.
4-5 ESTE 1,900.000 m.
5-PPO SUR 2,400.000 m.
SUPERFICIE.- 412.0000 hectéreas.
LOTE.- CALAMINAS
UBICACION.- Guadalcéazar, S.L.P.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza a 10 m. al Norte del arroyo Las

Papas, al Sur y 1 km. del cerro San Cristébal; a 800 m. al SW del cerro
San Lucas y a 2,000 m. al Este de la Laguna de Gerardo.

COORDENADAS Lat. Norte = 22° 38’ 37.4373"

GEOGRAFICAS.- Long. W.G. 100° 25’ 10.0921"

LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Norte y 100 m.

DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS

1-2 ESTE 600.000 m.
2-3 SUR 500.000 m.
3-4 OESTE 1,200.000 m.
4-5 NORTE 800.000 m.
5-6 ESTE 400.000 m.
6-7 SUR 300.000 m.
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7-1 ESTE 200.000 m.
SUPERFICIE.- 72.0000 hectéreas.
LOTE.- DOLORES
UBICACION.- Guadalcéazar, S.L.P.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al Suroeste y 800 m. del cerro de

San Cristébal; a 600 m. al Sur del poblado Minas de Plata y a 1,700 m. al
NE del poblado Laguna de Gerardo.

COORDENADAS Lat. Norte 22° 39’ 7.0792”

GEOGRAFICAS. .- Long. W.G. 100° 25’ 36.0554”

LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Norte y 50 m.

DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS

1-2 ESTE 100.000 m.
2-3 SUR 700.000 m.
3-4 OESTE 500.000 m.
4-5 NORTE 700.000 m.
5- ESTE 400.000 m.

SUPERFICIE.- 35.0000 hectéreas.

LOTE.- GOLONDRINAS

UBICACION.- Cedral, S.L.P.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza en la falda Oeste del cerro

Golondrinas, al Sury 1.0 km. del cerro El Quemado; a 1,800 m. al Oeste de
la presa de Santa Anay a 2,500 m. al Este de Las Huertas.

COORDENADAS Lat. Norte 24° 7' 16.0000”

GEOGRAFICAS.- Long. W.G. 100° 46’ 11.0000”

LINEA AUXILIAR.- De P.P.a 1: Estey 700 m.

DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS

1-2 SUR 1,000.000 m.
2-3 OESTE 1,200.000 m.
3-4 NORTE 3,000.000 m.
4-5 ESTE 1,200.000 m.
5-1 SUR 2,000.000 m.

SUPERFICIE.- 360.0000 hectéareas.

LOTE.- SAN DIEGO

UBICACION.- Guadalcéazar, S.L.P.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza a 20 m. al Sur del arroyo El Muerto,

al Sureste y 1.0 Km. del cerro La Piedra; a 1,300 m. al NE del cerro San
Cristébal y a 2,000 m. al SE del poblado El Realejo.

COORDENADAS Lat. Norte 22° 39’ 31.1724”

GEOGRAFICAS.- Long. W.G. 100° 24’ 29.4582"

LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Norte y 100 m.

DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS

1-2 ESTE 300.000 m.
2-3 SUR 1,000.000 m.
3-4 OESTE 700.000 m.
4-5 NORTE 1,000.000 m.
5-1 ESTE 400.000 m.

SUPERFICIE.- 70.0000 hectareas.

LOTE.- BAROYECA

UBICACION.- Quiriego, Son.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza a 400 m. al Norte del alto del cerro

Colorado, a 350 m. al Sureste de las casas del rancho San Matias; a 2,600
m. al NE del rancho Los Amigos y a 6,600 m. al NE del rancho San Miguel.
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COORDENADAS Lat. Norte 27° 34’ 24.0000”
GEOGRAFICAS.- Long. W.G. 109° 32’ 0.0000”
LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Oeste y 634.360 m.

DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS

1-2 NORTE 1,435.397 m.
2-3 ESTE 1,000.000 m.
3-4 SUR 735.397 m.
4-5 OESTE 150.000 m.
5-6 NORTE 435.397 m.
6-7 OESTE 500.000 m.
7-8 SUR 1,835.397 m.
8-9 OESTE 350.000 m.
9- NORTE 700.000 m.

SUPERFICIE.- 100.7698 hectéareas.

LOTE.- SANTA ISABEL

UBICACION.- Mazapil, Zac.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza en la falda Poniente de la sierra La

Gruiidora, al Norte del arroyo La Jabalina; a 5,300 m. al NW del poblado

Ignacio Allende y a 5,600 m. al NE del tanque Santa Isabel.
COORDENADAS UTM.- 2'690,476.590 m. N

804,171.600 m. E

LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Este y 800 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS

1-2 SUR 900.000 m.
2-3 OESTE 2,000.000 m.
3-4 NORTE 2,400.000 m.
4-5 ESTE 2,000.000 m.
5- SUR 1,500.000 m.

SUPERFICIE.- 480.0000 hectéreas.

LOTE.- EL GATO

UBICACION.- Sinaloa, Sin.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza en la falda Oeste del cerro Loma

Grande, 2,000 m. al Noreste del poblado Chorogui; a 2,200 m. al NE de la

poblacion Mazocari y a 3,300 m. al NW del poblado La Churea.
COORDENADAS UTM.- 2'888,786.580 m. N

782,367.080 m. E

LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Oeste y 200 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS

1-2 NORTE 800.000 m.
2-3 ESTE 1,500.000 m.
3-4 SUR 2,000.000 m.
4-5 OESTE 1,500.000 m.
5- NORTE 1,200.000 m.

SUPERFICIE.- 300.0000 hectéreas.

LOTE.- LAS HABAS

UBICACION.- Mazatlan, Sin.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza a 1,200 m. al Noroeste del rancho

Las Salvias; a 3,500 m. al SW del rancho El Nacaral y a 3,700 m. al Oeste
del cerro Los Arrayanes.

COORDENADAS UTM.- 2'613,629.150 m. N
382,993.640 m. E

LINEA AUXILIAR.- De P.P.a 1: Estey 1,000 m.
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DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 SUR 1,000.000 m.
2-3 OESTE 2,000.000 m.
3-4 NORTE 2,000.000 m.
4-5 ESTE 2,000.000 m.
5- SUR 1,000.000 m.
SUPERFICIE.- 400.0000 hectéreas.
LOTE.- LA VERDOSA
UBICACION.- La Huacana, Mich.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza en la falda Sur del cerro El Encino;

a 1,800 m. al Este de El Zapote y a 1,000 m. al Norte de La Verdosa.
COORDENADAS UTM.- 2'095,617.400 m. N
218,860.977 m. E

LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Sury 300 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS

1-2 ESTE 2,600.000 m.
2-3 NORTE 1,500.000 m.
3-4 OESTE 1,386.260 m.
4-5 SUR 444.909 m.
5-6 OESTE 1,613.740 m.
6-7 SUR 1,055.091 m.
7- ESTE 400.000 m.

SUPERFICIE.- 378.2033 hectéreas.

LOTE.- LACHIGALLA |

UBICACION.- San Juan Lachigalla, Oax.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al Norte del arroyo San Juan, a

1,500 m. al Norte del poblado de San Juan Lachigalla; a 1,500 m. al Sur de

la barranca del Quemado y a 2,000 m. al Oeste del cerro Raspado.
COORDENADAS UTM.- 1'837,030.250 m. N

761,299.550 m. E

LINEA AUXILIAR.- De P.P.a1: Sury 1,000 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 OESTE 1,000.000 m.
2-3 NORTE 2,500.000 m.
3-4 ESTE 2,000.000 m.
4-5 SUR 2,500.000 m.
5- OESTE 1,000.000 m.
SUPERFICIE.- 500.0000 hectéreas.
LOTE.- REAL VIEJO
UBICACION.- Nuevo Casas Grandes, Chih.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza en la falda Sur del cerro Plomosas;
a 1,000 m. al Sur del rancho 5 de Mayo y al SE del cerro Carbon.
COORDENADAS Lat. Norte 30° 39’ 15.0000”
GEOGRAFICAS.- Long. W.G. 107° 40' 50.0000”
LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Sury 500 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-A ESTE 500.000 m.
A-B NORTE 391.218 m.
B-C ESTE 123.978 m.
C-D SUR 1,000.000 m.
D-E OESTE 123.978 m.
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E-3 SUR 391.218 m.
3-4 ESTE 1,000.000 m.
4-5 NORTE 2,000.000 m.
5-6 OESTE 500.000 m.
6-7 NORTE 500.000 m.
7-8 OESTE 1,000.000 m.
8-9 SUR 500.000 m.
9-10 OESTE 1,500.000 m.
10-11 SUR 1,000.000 m.
11-1 ESTE 1,500.000 m.
SUPERFICIE.- 437.6021 hectareas.
LOTE.- SAN JULIAN I
UBICACION.- Guanacevi, Dgo.

PUNTO DE PARTIDA.-

COORDENADAS UTM.-

LINEAS AUXILIARES.-

Mojonera reglamentaria que se localiza en el faldeo Este del cerro de Los
Osos; al SW del alto del Pabellon y al NW del alto de la Gloria. Mismo P.P.

del lote Dulces Nombres, Exp.18/1844.

2'876,320.3040 m. N
347.649.7110 m. E

De P.P. a A: Este y 1,400 m.
De A a 1: Norte y 900 m.

DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS
1-2 NORTE
2-3 ESTE
3-4 SUR
4-1 OESTE

SUPERFICIE.- 112.0000 hectareas.

LOTE.-
UBICACION.-

PUNTO DE PARTIDA.-

COORDENADAS UTM.-

LINEA AUXILIAR.-

SAN JULIAN I
Guanacevi, Dgo.

Mojonera reglamentaria que se localiza en el faldeo Este del cerro de Los
Osos; al SW del alto del Pabellon y al NW del alto de la Gloria. Mismo P.P.

DISTANCIAS

400 m.
2,800 m.
400 m.
2,800 m.

del lote Dulces Nombres, Exp.18/1844.

2'876,320.3040 m. N
347,649.7110 m. E
De P.P. a 1: Norte y 200 m.

DATOS DEL PERIMETRO

SUPERFICIE.- 110.0000 hectareas.

LOTE.-

UBICACION.-

PUNTO DE PARTIDA.-
COORDENADAS UTM.-

LINEA AUXILIAR.-

LADOS RUMBOS
1-2 OESTE
2-3 NORTE
3-4 ESTE
4-5 SUR
5-1 OESTE
SAN JULIAN I

Guanacevi, Dgo.

Mojonera reglamentaria que se localiza al lado derecho del camino La
Cieneguita-Piedra Larga, 2,000 m. al Sureste de La Pinta; a 2,200 m. al NE

DISTANCIAS
700.000 m.
1,100.000 m.
1,000.000 m.
1,100.000 m.
300.000 m.

de Las Papas y a 3,600 m. al NE del cerro La Charasca.

2'876,308.880 m. N
347,658.111 m. E
De P.P. a 1: Estey 100 m.

DATOS DEL PERIMETRO

LADOS
1-2

RUMBOS
NORTE

DISTANCIAS
100.000 m.
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2-3 ESTE 100.000 m.
3-4 NORTE 111.424 m.
4-5 ESTE 91.600 m.
5-6 NORTE 588.576 m.
6-7 ESTE 2,108.400 m.
7-8 SUR 900.000 m.
8-9 OESTE 800.000 m.
9-10 SUR 200.000 m.
10-11 OESTE 100.000 m.
11-12 SUR 500.000 m.
12-13 OESTE 1,400.000 m.
13-1 NORTE 800.000 m.
SUPERFICIE.- 294.6086 hectéareas.
LOTE.- SAN JULIAN IV
UBICACION.- Guanacevi, Dgo.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza en el lado derecho del camino La

Cieneguita-Piedra Larga, 2,000 m. al Sureste de la rancheria La Pinta; a
2,200 m. al NE de la rancheria Las Papas y a 3,600 m. al NE del cerro La
Charasca. Mismo P.P. del lote San Julian 1ll, T.30.

COORDENADAS UTM.- 2'876,308.880 m. N
347,658.110 m. E

LINEA AUXILIAR.- De P.P. a 1: Este y 100 m.

DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS

1-2 NORTE 100 m.
2-3 ESTE 100 m.
3-4 NORTE 100 m.
4-5 OESTE 800 m.
5-6 SUR 700 m.
6-7 ESTE 200 m.
7-8 SUR 200 m.
8-9 ESTE 500 m.
9- NORTE 700 m.

SUPERFICIE.- 60.0000 hectareas.

LOTE.- SAN JULIAN V

UBICACION.- Guanacevi, Dgo.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al Este y 100 m. del poblado de San

Julian, 2,800 m. al Noreste del rancho La Cieneguita; a 4,000 m. al Este del
cerro de Bateas y a 3,000 m. al SE del rancho Paraje de Carboneras.
COORDENADAS UTM.- 2'879,789.280 m. N
350,115.820 m. E
LINEA AUXILIAR.- De P.P.al: Estey 27.690 m.

DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 NORTE 100.000 m.
2-3 ESTE 387.310 m.
3-4 SUR 273.940 m.
4-5 SW 60° O’ 52.120 m.
5-6 OESTE 54.860 m.
6-7 SUR 31.670 m.
7-8 SW 60° O’ 85.490 m.
8-9 SE 30° O’ 148.080 m.
9-10 SUR 297.340 m.

10-11 ESTE 100.000 m.

11-12 SUR 111.000 m.

12 - 13 OESTE 2,300.000 m.

13- 14 NORTE 411.000 m.
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14 - 15 ESTE 1,900.000 m.
15-16 NORTE 89.000 m.
16 - 17 ESTE 12.690 m.
17-1 NORTE 311.000 m.

SUPERFICIE.- 108.3166 hectéareas.

LOTE.- SAN JULIAN VI FRACC. |

UBICACION.- Guanacevi, Dgo.

PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al Este y 100 m. del poblado San
Julian, 2,800 m. al Noreste del rancho La Cieneguita; a 4,000 m. al Este del
cerro Las Bateas y a 3,000 m. al SE del rancho Paraje de Carboneras.
Mismo P.P. del lote San Julian V, T.32.

2'879,789.280 m. N

350,115.820 m. E

De P.P. a 1: Este y 827.690 m.

COORDENADAS UTM.-

LINEA AUXILIAR.-

DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 NORTE 189.000 m.
2-3 ESTE 400.000 m
3-4 NORTE 500.000 m.
4-5 OESTE 12.690 m.
5-6 NORTE 201.000 m.
6-7 ESTE 600.000 m.
7-8 SUR 552.480 m.
8-9 OESTE 287.310 m.
9-10 SUR 47.520 m.

10-11 OESTE 12.690 m.

11-12 SUR 700.000 m.

12 - 13 ESTE 12.690 m.

13- 14 SUR 1,601.000 m.

14 -15 OESTE 1,200.000 m.

15-16 NORTE 1,200.000 m.

16 - 17 ESTE 87.310 m.

17 -18 NORTE 111.000 m.

18 - 19 OESTE 100.000 m.

19 - 20 NORTE 289.000 m.

20-21 ESTE 4.810 m.

21-22 SE 30° O’ 342.290 m.

22 -23 NE 60° O’ 27.760 m.

23-24 SUR 117.450 m.

24 - 25 ESTE 312.690 m.
25-1 NORTE 811.000 m.

SUPERFICIE.- 253.9274 hectareas.

LOTE.-
UBICACION.-
PUNTO DE PARTIDA.-

SAN JULIAN VI FRACC. Il

Guanacevi, Dgo.

Mojonera reglamentaria que se localiza al Este y 100 m. del poblado San
Julian, 2,800 m. al Noreste del rancho La Cieneguita; a 4,000 m. al Este del
cerro Las Bateas y a 3,000 m. al SE del rancho Paraje de Carboneras.
Mismo P.P. del lote San Julian V, T.32.

2,879,789.280 m. N

350,115.820 m. E

COORDENADAS UTM.-

LINEAS AUXILIARES- De P.P. a A: Este y 27.690 m.
de Aal: Norte y 100.000 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 NORTE 89.000 m.
2-3 ESTE 500.000 m.
3-4 SUR 99.000 m.
4-5 OESTE 12.690 m.
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5-6 SUR 206.200 m.
6-7 SW 60° 0’ 115.470 m.
7-8 NORTE 273.940 m.
8-1 OESTE 387.310 m.
SUPERFICIE.- 6.9134 hectéreas.
LOTE.- SAN JULIAN VII
UBICACION.- Guanacevi, Dgo.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al Este y 100 m. del poblado de San

Julian, 2,800 m. al Noreste del rancho La Cieneguita; a 4,000 m. al Este del
cerro de Las Bateas y a 3,000 m. al SE del rancho Paraje de Carboneras.
Mismo P.P. del lote San Julian V, T.32.

COORDENADAS UTM.- 2'879,789.280 m. N
350,115.820 m. E

LINEAS AUXILIARES.- De P.P. a A: Sury 816 m.
deAal: Oeste y 1,222.310 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 SUR 695.000 m.
2-3 OESTE 50.000 m.
3-4 SUR 5.000 m.
4-5 OESTE 27.690 m.
5-6 SUR 500.000 m.
6-7 OESTE 300.000 m.
7-8 NORTE 300.000 m.
8-9 OESTE 300.000 m.
9-10 NORTE 900.000 m.
10-1 ESTE 677.690 m.
SUPERFICIE.- 68.4133 hectéreas.
LOTE.- SAN JULIAN VIl
UBICACION.- Guanacevi, Dgo.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al Este y 100 m. del poblado de San

Julian, 2,800 m. al Noreste del rancho La Cieneguita; a 4,000 m. al Este del
cerro de Las Bateas y a 3,000 m. al SE del rancho Paraje de Carboneras.
Mismo P.P. del lote San Julian VII, T.35.

COORDENADAS UTM.- 2'879,789.280 m. N
350,115.820 m. E

LINEAS AUXILIARES.- De P.P.aA: Oeste y 50 m.
de Aal: Sury 816 m.
DATOS DEL PERIMETRO
LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 ESTE 377.690 m.
2-3 SUR 1,195.000 m.
3-4 OESTE 1,577.690 m.
4-5 NORTE 395.000 m.
5-6 ESTE 200.000 m.
6-7 NORTE 100.000 m.
7-8 OESTE 200.000 m.
8-9 NORTE 5.000 m.
9-10 ESTE 27.690 m.
10 -11 NORTE 695.000 m.
11-1 ESTE 1,172.310 m.
SUPERFICIE.- 184.6095 hectéareas.
LOTE.- SAN JULIAN IX
UBICACION.- Guanacevi, Dgo.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al Oriente y 100 m. del poblado San

Julian, 2,800 m. al Noreste del rancho La Cieneguita; a 4,000 m. al Este del
cerro de Bateas y a 3,000 m. al SE del rancho Paraje de Carboneras.
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COORDENADAS UTM.-

LINEAS AUXILIARES.-

2'879,789.280 m. N
350,115.820 m. E

De P.P.aA: Este y 28 m.
de Aal: Norte y 189 m.

DATOS DEL PERIMETRO

SUPERFICIE.- 59.9845 hectareas.

LOTE.-

UBICACION.-

PUNTO DE PARTIDA.-
COORDENADAS UTM.-

LINEA AUXILIAR.-

LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 ESTE 1,199.690 m.
2-3 NORTE 500.000 m.
3-4 OESTE 1,199.690 m.
4-1 SUR 500.000 m.

ATRISCO DOS

General Simon Bolivar, Dgo.
Mojonera reglamentaria que se localiza en la falda Oriente de la sierra de
Atrisco; a 700 m. al SE de La Sierritay a 2,500 m. al SW del cerro Azul.
2'701,955.920 m. N
691,845.982 m. E
De P.P.al: Sury 25 m.

DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 ESTE 500.000 m.
2-3 NORTE 1,000.000 m.
3-4 ESTE 500.000 m.
4-5 SUR 700.000 m.
5-6 ESTE 735.867 m.
6-7 SE 20° O’ 86.556 m.
7-8 NE 70° O’ 237.811 m.
8-9 ESTE 211.060 m.
9-10 NORTE 258.407 m.

10-11 ESTE 343.077 m.

11-12 NORTE 141.593 m.

12 - 13 ESTE 156.923 m.

13- 14 SUR 700.000 m.

14 -15 OESTE 500.000 m.

15-16 SUR 500.000 m.

16 - 17 OESTE 857.276 m.

17 -18 NORTE 44.054 m.

18- 19 OESTE 1,240.068 m.

19-20 NE 29° 24.916 m.

20-21 NW 61° 200.000 m.

21-22 SW 29° 100.000 m.

22 -23 NW 61° 100.000 m.

23-24 SW 29° 7.983 m.

24 - 25 NORTE 306.250 m.

25-26 ESTE 10.777 m.

26 - 27 NE 59° 55’ 153.424 m.
27-1 ESTE 56.467 m.

SUPERFICIE.- 225.6284 hectareas.

LOTE.-
UBICACION.-
PUNTO DE PARTIDA.-

COORDENADAS
GEOGRAFICAS.-
LINEA AUXILIAR.-

GUAXCAMA

Villa Juarez, S.L.P.

Mojonera reglamentaria que se localiza al Sur y 1,100 m. de la falda Oeste
del cerro La Mesa, al Este y 200 m. del mineral de Guaxcama; a 2,700 m.
al SE del poblado de Buenavista y a 2,700 m. al NW del poblado El
Carrizal.

Lat. Norte 22° 11’ 17.0963”

Long. W.G. 100° 16’ 35.5699”

De P.P. a 1: Norte y 400 m.
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DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 ESTE 600.000 m.
2-3 SUR 1,500.000 m.
3-4 OESTE 1,500.000 m.
4-5 NORTE 1,500.000 m.
5-1 ESTE 900.000 m.
SUPERFICIE.- 225.0000 hectéreas.
LOTE.- ATRISCO UNO
UBICACION.- Francisco R. Murguia, Zac.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza al Sur del cerro San Francisco del

Oro, 800 m. al Noreste de las lomas El Oro; a 4,000 m. al SE del poblado
de San José de Reyes y a 1,000m. al SW del cerro San Isidro.

COORDENADAS Lat. Norte 24° 24’ 18"
GEOGRAFICAS.- Long. W.G. 103° 6’ 45”
LINEA AUXILIAR.- De P.P: a 1: Este y 335.669 m.

DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 NORTE 283.888 m.
2-3 OESTE 35.669 m.
3-4 NORTE 716.112 m.
4-5 ESTE 1,600.000 m.
5-6 SUR 800.000 m.
6-7 OESTE 500.000 m.
7-8 SUR 700.000 m.
8-9 OESTE 1,100.000 m.
9-10 NORTE 283.888 m.
10 -11 ESTE 35.669 m.
11-1 NORTE 216.112 m.
SUPERFICIE.- 203.2166 hectéareas.
LOTE.- SAN JULIAN X
UBICACION.- Guanacevi, Dgo.
PUNTO DE PARTIDA.- Mojonera reglamentaria que se localiza en el lado Este y a 100 m. del

poblado de San Julidn; a 3,000 m. al SE del rancho Paraje de Carboneras,
a 2,800 m. al NE del rancho La Cieneguita y a 4,000 m. al E del cerro
Bateas. Mismo P.P. del lote San Julian V, T.-32.

COORDENADAS UTM.- 2'879,789.280 m. N
350,115.820 m. E

LINEAS AUXILIARES.- De P.P. a 1: Este y 515 m.

DATOS DEL PERIMETRO

LADOS RUMBOS DISTANCIAS
1-2 NORTE 90.000 m.
2-3 ESTE 12.690 m.
3-4 NORTE 99.000 m.
4-5 ESTE 300.000 m.
5-6 SUR 1,000.000 m.
6-7 OESTE 312.690 m.
7-8 NORTE 117.450 m.
8-9 SW 60° 27.760 m.
9-10 NW 30° 342.290 m.

10-11 OESTE 4.810 m.

11- 12 NORTE 8.340 m.

12 - 13 NW 30° 148.080 m.

13- 14 NE 60° 85.490 m.

14 -15 NORTE 31.670 m.

15-16 ESTE 54.860 m.
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16 - 17 NE 60° 167.590 m.
17-1 NORTE 116.200 m.

SUPERFICIE.- 39.8369 hectareas.

ARTICULO 2.- Para efectos de interpretacion del presente Acuerdo, se aplicaran las definiciones
establecidas en el articulo 10. del Reglamento de la Ley Minera, asimismo se entendera por:

Lat.- Latitud. Es la distancia angular entre un punto que se encuentra sobre la tierra y el Ecuador.

Long.- Longitud. Es la distancia angular medida en el plano del Ecuador al Este o al Oeste del
meridiano de Greenwich.

Linea Auxiliar.- Liga topogréfica que enlaza al punto de partida con el punto nimero 1 del perimetro
del lote y que sera perpendicular preferentemente a cualquiera de los lados Norte-Sur o Este-Oeste de
dicho perimetro, en los términos del articulo 12 de la Ley Minera.

G.- Greenwich. Lugar de origen para medir la longitud, siendo su valor 0° .

P.P.- Punto de partida de un lote. Es una mojonera de mamposteria de 60 x 60 centimetros de seccion
cuadrada y 1.00 metro de altura, que sirve para indicar la localizacion del lote minero.

Coordenadas Geogréficas.- Latitud y longitud de un punto de la superficie terrestre.

Coordenadas U.T.M.- Los valores que determinan la posicién de un punto en la proyeccion universal
transversa de Mercator.

1.- El inicio del perimetro del lote.

N.- Norte.

S.- Sur.

E.- Este.

W.- Oeste.

NE.- Noreste.

NW.- Noroeste.

SE.- Sureste.

SW.- Suroeste.

W.G.- Al Oeste de Greenwich.

ARTICULO 3.- Esta Secretaria procedera a convocar y celebrar los concursos para el otorgamiento de
las concesiones de exploracién sobre la totalidad de los terrenos que amparaban los lotes descritos en el
articulo 1 del presente Acuerdo, de conformidad con lo previsto por el articulo 13A de la Ley Minera,
terrenos que podran ser divididos en las fracciones que, en su caso, se determinen.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrard en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

México, D.F., a 15 de agosto de 2000.- El Secretario de Comercio y Fomento Industrial, Herminio
Blanco Mendoza.- Rubrica.

AVISO por el que se prorroga la vigencia y se modifica la Norma Oficial Mexicana de Emergencia
NOM-EM-007-SCFI-2000, Bebidas alcohdlicas-Mezcal-Especificaciones.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comercio y Fomento Industrial.

La Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, por conducto de la Direccion General de Normas, con
fundamento en los articulos 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, 38 fraccion 11, 40
fracciones XIl y XV y 48 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 35 del Reglamento de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion, y 23 fracciones | y XV del Reglamento Interior de la Secretaria
de Comercio y Fomento Industrial, y

CONSIDERANDO

Que el dia 8 de marzo de 2000, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la Norma Oficial
Mexicana de Emergencia NOM-EM-007-SCFI-2000, Bebidas alcohodlicas-Mezcal-Especificaciones;

Que la declaratoria de expedicion de dicha Norma Oficial Mexicana de Emergencia indica que entrara
en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacidn, es decir el 9 de marzo
de 2000;

Que el articulo 48 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion establece que las normas
oficiales mexicanas de emergencia se publicaran en el Diario Oficial de la Federacion con una vigencia
maxima de 6 meses pudiendo ser prorrogadas por igual término por una sola vez, presentando
previamente a la Comisién Federal de Mejora Regulatoria una manifestacion de impacto regulatorio;
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Que en virtud de que actualmente subsisten las circunstancias que dieron origen a la expedicion de la
Norma Oficial Mexicana de Emergencia indicada, es necesario prorrogar por 6 meses mas la vigencia de
la misma;

Que la ausencia de personas acreditadas y aprobadas para la evaluacion de la conformidad de la
Norma Oficial Mexicana de Emergencia de que se ftrata, hace necesario llevar a cabo varias
modificaciones que permitan una mejor vigilancia de la misma, he tenido a bien en expedir el siguiente:

AVISO POR EL QUE SE PRORROGA LA VIGENCIA Y SE MODIFICA LA NORMA OFICIAL

MEXICANA DE EMERGENCIA NOM-EM-007-SCFI-2000, BEBIDAS ALCOHOLICAS - MEZCAL-

ESPECIFICACIONES

PRIMERO.- Se prorroga la vigencia de la Norma Oficial Mexicana de Emergencia NOM-EM-007-SCFI-
2000, Bebidas alcohdlicas-Mezcal-Especificaciones, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 8
de marzo de 2000, con las modificaciones a que se refieren los articulos siguientes, por un plazo de seis
meses, contado a partir del 8 de septiembre de 2000, en los términos del articulo 48 de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion.

SEGUNDO.- Se modifica el capitulo 2 y los incisos 5.1.3; 6.4.1.3; 7.3, segundo parrafo; 8.2.2; 8.3.2;
8.4, primer parrafo, y 9.4, literal a) de la Norma Oficial Mexicana de Emergencia NOM-EM-007-SCFI-
2000, Bebidas alcohdlicas-Mezcal-Especificaciones, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 8
de marzo de 2000, para quedar como siguen:

“2. Campo de aplicacién

Esta NOM-EM se aplica a la bebida alcohdlica elaborada bajo el proceso que mas adelante se detalla,
con agaves de las siguientes especies:

- Agave Angustifolia Haw (Maguey espadin);

- Agave Esperrima jacobi, Amarilidaceas (maguey de cerro, bruto o cenizo);

- Agave Weberi cela, Amarilidaceas (maguey de mezcal);

- Agave Patatorum zucc, Amarilidaceas (maguey de mezcal);

- Agave Salmiana Otto Ex Salm SSP Crassispina (Trel) Gentry (maguey verde o mezcalero), y

- Otras especies de agave, siempre y cuando no sean utilizadas como materia prima para otras

bebidas con denominaciones de origen dentro del mismo Estado.

Dichas especies deben ser cultivadas en las entidades federativas, municipios y regiones que sefiala la
Declaracion General de Proteccion a la Denominacién de Origen “Mezcal” en vigor.”

“5.1.3 Los mezcales, en sus tipos | y Il, pueden ostentar en sus envases la leyenda “ENVASADO DE
ORIGEN?", siempre y cuando se envasen en el estado productor, y los mezcales envasados fuera del
estado productor deben ostentar la leyenda “ENVASADO EN MEXICQO”, pudiendo utilizar el nombre del
estado productor, siempre que el envasador demuestre que la totalidad del mezcal que envasa ha sido
adquirido en el estado que en la etiqueta es mencionado como productor. En este caso, el envasador debe
comprobar la procedencia de los lotes.”

“6.4.1.3 El envasador no debe envasar simultdneamente producto distinto del mezcal en sus
instalaciones.”

“7.3 Del producto a granel

Cada muestra extraida, previamente homogeneizada, debe dividirse en tres porciones de
aproximadamente un litro, cada una de las cuales debe envasarse en un recipiente debidamente
identificado con una etiqueta firmada por las partes interesadas. Estas porciones se repartirdn en la forma
siguiente: dos para la PROFECO y una para la empresa visitada.

“8.2.2 La comprobacion de lo establecido en esta NOM-EM se realiza a través de las inspecciones que
lleve a cabo la Procuraduria Federal del Consumidor.”

“8.3.2 La comprobacion de lo establecido en el parrafo 6.4, y en general cualquier aspecto relacionado
de esta NOM-EM que se le aplique a la actividad de envasado, se realiza a través de la inspeccion que se
lleve a cabo por parte de la Procuraduria Federal del Consumidor.”

“8.4 Presuncion de incumplimiento

Si a través de los principios de contabilidad generalmente aceptados, la Procuraduria Federal del
Consumidor detecta el incumplimiento de cualquier disposicion contenida en esta NOM-EM,
particularmente a lo sefialado en este punto 8, por parte de un productor y/o envasador de mezcal, se
presume la comisidon de una infraccion. Dentro de los 15 dias habiles siguientes a la notificacion de la
resoluciéon que emita la autoridad competente, el presunto infractor puede manifestar por escrito lo que a
su derecho convenga, en la inteligencia que una vez agotado dicho plazo, la autoridad que emitié esa
resolucion puede imponer las sanciones que correspondan de conformidad con la legislacion de la
materia.
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“9.4 ..
a) El traslado del producto a granel y la subsecuente recepcion debe estar supervisada por la
Procuraduria Federal del Consumidor.

TERCERO.- Se derogan los incisos 6.2.1, literal b); 6.4.1.2; 6.4.1.4; 6.4.1.6; 6.4.3 y 9.2 de la Norma
Oficial Mexicana de Emergencia NOM-EM-007-SCFI-2000, Bebidas alcohdlicas-Mezcal-Especificaciones”,
publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 8 de marzo de 2000.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- La presente resolucién entrara en vigor al dia siguiente de su publicaciéon en el Diario
Oficial de la Federacion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente resolucion de conformidad con el articulo 4 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo.

TERCERO.- La vigilancia de lo dispuesto por la presente Norma Oficial Mexicana de Emergencia sera
realizada por la Procuraduria Federal del Consumidor con base en sus atribuciones.

México, D.F., a 5 de septiembre de 2000.- La Directora General de Normas, Carmen Quintanilla

Madero.- Rubrica.
SECRETARIA DE SALUD

ACUERDO de Coordinacion que celebran la Secretaria de Salud y el Estado de Sinaloa, para la
tramitacién y expedicion de certificados para exportacion de productos pesqueros.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

ACUERDO DE COORDINACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL, A

TRAVES DE LA SECRETARIA DE SALUD, EN LO SUCESIVO LA SSA, REPRESENTADA POR SU
TITULAR, JOSE ANTONIO GONZALEZ FERNANDEZ, CON LA PARTICIPACION DEL
SUBSECRETARIO DE REGULACION Y FOMENTO SANITARIO, JAVIER CASTELLANOS COUTINO Y
DEL DIRECTOR GENERAL DE CALIDAD SANITARIA DE BIENES Y SERVICIOS, JOSE MELJEM
MOCTEZUMA, Y, POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE SINALOA, EN
ADELANTE EL GOBIERNO DEL ESTADO, REPRESENTADO POR EL GOBERNADOR
CONSTITUCIONAL, JUAN S. MILLAN LIZARRAGA, CON LA INTERVENCION DEL SECRETARIO
GENERAL DE GOBIERNO, GONZALO M. ARMIENTA CALDERON, DEL SECRETARIO DE SALUD Y
DIRECTOR GENERAL DE SERVICIOS DE SALUD DE SINALOA, VICTOR MANUEL DIAZ SIMENTAL,
PARA LA TRAMITACION Y EXPEDICION DE CERTIFICADOS PARA EXPORTACION DE PRODUCTOS
PESQUEROQOS, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES CLAUSULAS, Y
ANTECEDENTES

. El Plan Nacional de Desarrollo 1995-2000, establece como uno de sus objetivos que las
instituciones del sistema de salud operen de manera coordinada, dentro de un marco que
garantice la congruencia de acciones, con la finalidad de dar respuesta agil y efectiva a las
necesidades locales.

Il.  La Ley General de Salud determina como materia de salubridad general, a cargo de la SSA,
entre otros, el control sanitario de productos y servicios y de su exportacion y establece que dicha
Dependencia procurara la participacion de los gobiernos de las entidades federativas en la
prestacion de esos servicios mediante la celebracion de acuerdos de coordinacion.

Asimismo, que la SSA, en apoyo a las exportaciones, podra certificar, entre otros, los procesos o
productos pesqueros o los establecimientos en los que se lleven a cabo dichos procesos, siempre
y cuando éstos cumplan con las disposiciones aplicables.

Il El 20 de agosto de 1996, el Ejecutivo Federal y el Gobierno del Estado de Sinaloa suscribieron el
Acuerdo de Coordinacion para la Descentralizacion Integral de los Servicios de Salud, en el que
se establecid que las partes celebrarian convenios especificos para asegurar la aplicacion y
efectividad de dicho Acuerdo.

IV. En materia de apoyo a la exportacion de productos pesqueros la SSA, por conducto de la
Direccion General de Calidad Sanitaria de Bienes y Servicios, ejerce sus funciones con el apoyo
de un sistema de computo que al efecto ha establecido y que se integra, entre otros, con los
datos que se obtienen de las visitas de verificacion que realiza en el ambito de su competencia.

V. Con el proposito de agilizar la tramitacion y la expedicion de los certificados solicitados por los
particulares interesados en exportar, se considerd conveniente que estas funciones se realizaran
en el mismo lugar donde se requerian, con apoyo en el sistema de computo a que se refiere el
antecedente anterior y sin menoscabo de las visitas de verificacion que la SSA realiza con el
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propésito de constatar que se mantengan las condiciones bajo las cuales se expidieron los
certificados.

VI. Derivado de lo anterior, el 9 de febrero de 1999 se firmé el Acuerdo de Coordinacion para la
tramitacion y expedicion de certificados para exportacion de productos pesqueros con el Estado
de Sinaloa, y durante su vigencia ha obtenido resultados satisfactorios para las partes, por lo que
resulta importante reforzar las acciones en la materia para garantizar su exacto cumplimiento.

Expuesto lo anterior y con fundamento en los articulos 4o0., parrafo cuarto, 26 y 116, fraccion VII, de la

Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 39 de la Ley Orgéanica de la Administracion
Publica Federal; 33, 34 y 35 de la Ley de Planeacion; 3o. fracciones, XXIl 'y XXIV, 18, 194, fraccion I, 283,
287 y demas relativos de la Ley General de Salud; 65, fraccion XXIV, 66, 69 y 72 de la Constitucion
Politica del Estado de Sinaloa; 10., 20., 30., 40. y 70. de la Ley Organica de la Administracion Publica del
Estado de Sinaloa; 1o0., 20., 30., 50., 70., 80., 90., 10, 11, 12, 13, 14, 22 y demas relativos de la Ley de
Salud del Estado de Sinaloa, la SSA y el Gobierno del Estado convienen en suscribir el presente Acuerdo,
cuya ejecucion se realizara al tenor de las siguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO

El presente Acuerdo tiene por objeto que el Gobierno del Estado, por conducto de la Secretaria de
Salud de Sinaloa, asuma funciones para apoyar a la SSA en la tramitacion y expedicion de certificados
para la exportacion de productos pesqueros, en las modalidades de libre venta, andlisis de producto y de
conformidad de buenas practicas sanitarias, a fin de dar agilidad, transparencia y eficiencia a dichos
procedimientos en el ambito local.

SEGUNDA. LINEAMIENTOS

La SSA y el Gobierno del Estado acuerdan que este ultimo llevara a cabo la operacién de los servicios
materia del presente Acuerdo de conformidad con los requisitos, procedimientos, lineamientos y plazos
establecidos en el Procedimiento para la atencion de certificados para exportacién de productos
pesqueros en las entidades federativas facultadas y en la Guia y referencia para la atencién de
certificados para exportacion de productos de la pesca y uso del sistema de cémputo, emitidos por la
Direccion General de Calidad Sanitaria de Bienes y Servicios de la SSA, y los cuales forman parte
integrante del presente Acuerdo como Anexos 1y 2, respectivamente.

TERCERA. FACULTADES

La facultad de expedir los certificados materia del presente Acuerdo, sera ejercida por el Secretario de
Salud del Estado de Sinaloa y por los servidores publicos subalternos que éste designe, de conformidad
con las disposiciones aplicables.

La designacion de referencia debera hacerse del conocimiento del Director General de Calidad
Sanitaria de Bienes y Servicios de la SSA vy, posteriormente, deberd documentarse en un anexo, el cual
formara parte integrante del presente Acuerdo y se publicara en el Periddico Oficial “El Estado de
Sinaloa”.

CUARTA. INCUMPLIMIENTO

Las partes acuerdan que la SSA podra tomar a su cargo exclusivo cualquiera de las atribuciones que
conforme a este Acuerdo ejerza el Gobierno del Estado, cuando éste incumpla alguna de las obligaciones
sefialadas en el mismo, mediante aviso por escrito efectuado con 15 dias de anticipacion.

QUINTA. OBLIGACIONES DE LA SSA

Para el cumplimiento del objeto del presente Acuerdo, la SSA:

. Establecerd y actualizard4 los procedimientos y lineamientos que observard el Gobierno del
Estado, en el egjercicio de las funciones objeto del presente Acuerdo, asi como las guias y
referencias que sean necesarias para la operacion de los servicios materia del presente
instrumento;

Il.  Autorizara al Gobierno del Estado la utilizacion de los apartados especificos para certificados de
exportacion del sistema de cdmputo de control sanitario de bienes y servicios;

Il.  Prestara asistencia técnica y, en su caso, participara, a través de la Direccion General de Calidad
Sanitaria de Bienes y Servicios, en la realizacién de programas de capacitacion y desarrollo del
personal del Gobierno del Estado que ejerza las funciones materia del presente instrumento, y

IV. Supervisard y vigilara la ejecucion y desarrollo de las funciones que se establecen en el presente
Acuerdo.

SEXTA. OBLIGACIONES DEL GOBIERNO DEL ESTADO

Para el cumplimiento del objeto del presente Acuerdo, el Gobierno del Estado:

. Ejercera las funciones materia del presente Acuerdo;

Il.  Tramitard y expedira los certificados para exportacion de productos pesqueros provenientes de
plantas que se ubiquen en la entidad, de acuerdo con los lineamientos y procedimientos
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establecidos al efecto por la Direccion General de Calidad Sanitaria de Bienes y Servicios de la
SSA;

Il.  Efectuard con recursos propios las adecuaciones o modificaciones de organizacion e
infraestructura necesarias; asimismo, elaborara los manuales administrativos y de servicios al
publico respectivos;

IV. Proporcionara la capacitacion y desarrollo al personal responsable de la operacién y prestacion
de las funciones objeto del presente Acuerdo;

V. Proporcionard a la SSA, por conducto de la Direccion General de Calidad Sanitaria de Bienes y
Servicios, la informacion que ésta le requiera y con la periodicidad que determine sobre el
ejercicio de las funciones objeto del presente instrumento, y

VI. Promovera en el sector pesquero el conocimiento de la normatividad sanitaria vigente, aplicable
a dichos productos.

VII. Vigilara el cumplimiento de las disposiciones juridicas y administrativas aplicables por parte de
los responsables de la operacion de las funciones objeto del presente Acuerdo.

SEPTIMA. RELACION LABORAL

El personal que de cada una de las partes intervenga en la realizacion de las acciones materia del
presente Acuerdo, mantendra su relacion laboral y estard bajo la direccion y dependencia de la parte
respectiva, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la otra, a la que en ningln caso se
le considerard como patrén sustituto.

OCTAVA. RESERVAS

Las partes convienen en que las funciones que no se mencionan de manera expresa en este Acuerdo y
que no sean materia de salubridad local o que no le hayan sido otorgadas por otros instrumentos, se
entienden reservadas a la SSA para su ejercicio exclusivo.

NOVENA. EVALUACION Y SEGUIMIENTO

La SSA, a través de la Direccion General de Calidad Sanitaria de Bienes y Servicios, efectuara la
evaluacion y el seguimiento de manera permanente sobre la operacion de las funciones establecidas en el
presente Acuerdo y determinara con base en los resultados de la supervision y vigilancia, las acciones a
desarrollar por parte del Gobierno del Estado.

DECIMA. CONTROL

La Unidad de Contraloria Interna en la SSA, vigilard los procedimientos mediante los cuales se
desarrollen las funciones previstas en el presente Acuerdo, con base en sus sistemas integrados de
control, por lo que el Gobierno del Estado mediante la suscripcion de este documento, acepta sujetarse a
sus recomendaciones e instrumentarlas a través de su propio 6érgano de control.

DECIMA PRIMERA. VIGENCIA DE OTROS ACUERDOS Y CONVENIOS EN LA MATERIA

Los acuerdos y convenios celebrados por el Gobierno del Estado y el Ejecutivo Federal con
anterioridad a la firma de este instrumento, continuaran en vigor en todo lo que no se opongan.

DECIMA SEGUNDA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las dudas o controversias que resulten en la ejecucion e interpretacion del presente Acuerdo, seran
resueltas por las partes a través de una Comision Paritaria, que se integrara con un representante
designado por cada parte y con la intervencion que corresponda a sus 6rganos de control.

DECIMA TERCERA. MODIFICACION DEL ACUERDO

El presente instrumento podra adicionarse o modificarse por las partes de comun acuerdo, tomando
como base las exigencias presentadas en la operacion de los servicios y la evaluacion en el cumplimiento
de los objetivos establecidos en el presente instrumento.

DECIMA CUARTA. VIGENCIA

El presente Acuerdo entrard en vigor a los treinta dias contados a partir de su firma y tendra una
vigencia indefinida. Se publicara para el conocimiento del publico en general en el Diario Oficial de la
Federacidn y en el Periodico Oficial “El Estado de Sinaloa”.

El presente Acuerdo dejara de surtir sus efectos cuando asi lo determinen las partes, o bien, porque el
ejercicio de las funciones no se ajuste a la normatividad aplicable.

Leido que fue el presente Acuerdo de Coordinacion y enteradas las partes de su valor y consecuencias
legales, lo firman por cuadruplicado en la ciudad de Culiacan, Sinaloa, a los ocho dias del mes de febrero
de dos mil.- El Secretario de Salud, José Antonio Gonzalez Fernandez.- Rubrica.- El Subsecretario de
Regulacion y Fomento Sanitario, Javier Castellanos Coutifio.- Rubrica.- El Director General de Calidad
Sanitaria de Bienes y Servicios, José Meljem Moctezuma.- Ruabrica.- El Gobernador Constitucional del
Estado, Juan S. Millan Lizarraga.- Ribrica.- El Secretario General de Gobierno Gonzalo M. Armienta
Caldero6n.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director General de los Servicios de Salud de Sinaloa,
Victor Manuel Diaz Simental.- Rubrica.
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ACUERDO de Coordinacién que celebran la Secretaria de Salud y el Estado de Chiapas, para la
tramitacion y expedicion de permisos previos de importacion.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

ACUERDO DE COORDINACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL,
POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD, EN LO SUCESIVO LA SSA, REPRESENTADA POR
SU TITULAR, JOSE ANTONIO GONZALEZ FERNANDEZ, CON LA PARTICIPACION DEL
SUBSECRETARIO DE REGULACION Y FOMENTO SANITARIO, JAVIER CASTELLANOS COUTINO, Y
DEL DIRECTOR GENERAL DE CALIDAD SANITARIA DE BIENES Y SERVICIOS, JOSE MELJEM
MOCTEZUMA Y, POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE CHIAPAS, EN
ADELANTE EL GOBIERNO DEL ESTADO, REPRESENTADO POR EL GOBERNADOR
CONSTITUCIONAL, ROBERTO ARMANDO ALBORES GUILLEN, CON LA INTERVENCION DEL
SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, JORGE MARIO LESCIEUR TALAVERA, Y DEL SECRETARIO
DE SALUD DE CHIAPAS, FRANCISCO HUMBERTO CORDOVA CORDERO PARA LA TRAMITACION Y
EXPEDICION DE PERMISOS PREVIOS DE IMPORTACION, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES
CLAUSULAS, Y

ANTECEDENTES

. El Plan Nacional de Desarrollo 1995-2000 establece como uno de sus objetivos que las
instituciones del sistema de salud operen de manera coordinada, dentro de un marco que
garantice la congruencia de acciones, con la finalidad de dar respuesta agil y efectiva a las
necesidades locales.

Il.  La Ley General de Salud determina como materia de salubridad general, a cargo de la SSA,
entre otros, el control sanitario de productos y servicios y de su importacion y establece que
dicha dependencia procurara la participacion de los gobiernos de las entidades federativas en la
prestacion de estos servicios mediante la celebracion de acuerdos de coordinacion.

Il El 20 de agosto de 1996, el Ejecutivo Federal y el Gobierno del Estado de Chiapas celebraron el
Acuerdo de Coordinacion para la Descentralizacion Integral de los Servicios de Salud en el que
se convino que las partes celebrarian los convenios especificos que permitieran asegurar la
aplicacion y efectividad de dicho Acuerdo.

En virtud de lo anterior, y con fundamento en los articulos 4o., parrafo cuarto, 26 y 116 fraccion VII de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 39 de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 33, 34 y 35 de la Ley de Planeacion; 3o. fracciones XXIl y XXIV, 18, 283 a 286 bis y
demas relativos de la Ley General de Salud; 40. y 43 de la Constitucion Politica del Estado de Chiapas;
31 fracciones |, Il y XIlI de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Chiapas, y lo., 20.
y 3o0. fracciones | y Il de la Ley Orgéanica del Instituto de Salud de Chiapas, las partes convienen en
suscribir el presente Acuerdo, cuya ejecucion se realizara al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. Objeto.

El presente Acuerdo tiene por objeto establecer las bases bajo las cuales el GOBIERNO DEL ESTADO
realizard acciones coordinadas para apoyar a la SSA en la tramitacion y expedicion de permisos previos
de importacion, a fin de dar agilidad, transparencia y eficiencia a dichos procedimientos en el ambito local.

SEGUNDA. Permisos de Importacion.

Para la tramitacion y expedicion de los permisos previos de importacion de los productos y materias
primas relativas a alimentos, bebidas alcohdlicas y no alcohdlicas, tabaco y productos de perfumeria,
belleza y aseo, correspondera al GOBIERNO DEL ESTADO realizar las siguientes acciones:

I. En materia de autorizaciones:

1. Recibir de los interesados e integrar la documentacién y demas elementos que se requieran para
obtener el permiso previo de importacion;

2. Integrar los expedientes respectivos;

3. Formular los estudios y dictamenes que se requieran, para sustentar la expedicion, revalidacion o
revocacion del permiso de importacion;

4. Evaluar los dictamenes técnicos previos que sirvan de base para que se expidan, revaliden o
revoquen los permisos previos de importacion;

5. Resolver las solicitudes de permisos previos de importacion materia del presente Acuerdo, asi como
su revalidacion o revocacion en términos de las disposiciones relativas, y vigilar que todos los productos
que requieran dicho permiso cuenten con la autorizacion respectiva, y

6. Otorgar, en su caso, el permiso correspondiente.

1. En materia de vigilancia sanitaria:

1. Aplicar y vigilar el cumplimiento de la normatividad que en materia de verificacion de autorizaciones
sefiale la SSA, y
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2. Ordenar y practicar visitas de verificacion de los productos importados y ejecutar las medidas de
seguridad que establece la Ley General de Salud, asi como calificar las verificaciones e imponer
sanciones administrativas.

TERCERA. Productos sujetos a permiso de importacion.

La tramitacion y expedicion de los permisos previos de importacién a que se refiere el presente
Acuerdo, la llevara a cabo el GOBIERNO DEL ESTADO soélo respecto de los productos y materias primas
que lo requieran y que se identifican en el Acuerdo que establece la clasificacion y codificacién de
mercancias y productos cuya importacion, exportacion, internacion o salida esta sujeta a regulacion
sanitaria por parte de la Secretaria de Salud, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 21 de enero
de 1998.

La importacion de los productos y materias primas que intervengan en la elaboracion de los productos
a que hace referencia la clausula segunda del presente Acuerdo, que no requieran de autorizacion previa,
se sujetara a las bases que establece el articulo 286-Bis de la Ley General de Salud, asi como al control y
vigilancia sanitarios procedentes.

CUARTA. Compromisos de la SSA.

Para el cumplimiento del objeto del presente Acuerdo, la SSA:

|. Establecerd y actualizara los procedimientos y lineamientos que observara el Gobierno del Estado,
en el egjercicio de las funciones objeto del presente Acuerdo, a través del Manual de Procedimientos para
la Atencion de Solicitudes de Permisos Sanitarios Previos de Importacién en las entidades federativas
facultadas, asi como las guias y referencias que sean necesarias para la operaciéon de los servicios
materia del presente instrumento;

Il. Autorizara al Gobierno del Estado la utilizacién de los apartados especificos para la atencion de
permisos sanitarios previos de importacion del sistema de computo de control sanitario de bienes y
Servicios;

I1l. Prestara asistencia técnica y realizara a través de la Direccion General de Calidad Sanitaria de
Bienes y Servicios, con la participacion que corresponde a la Secretaria de Salud del Estado, programas
de capacitacion y desarrollo de personal que ejerza las funciones del presente instrumento, y

IV. Supervisara y vigilara el cumplimiento de la Legislacion Sanitaria en la ejecucién y desarrollo de las
funciones que establece el presente Acuerdo.

QUINTA. Compromiso del GOBIERNO DEL ESTADO.

En el ejercicio de las funciones de control y vigilancia sanitaria cuyo ejercicio coordinado es objeto de
este instrumento, el GOBIERNO DEL ESTADO observara lo dispuesto por la Ley General de Salud, sus
reglamentos y por los acuerdos que expida la SSA, asi como las normas oficiales mexicanas que al efecto
se emitan, y de conformidad con los requisitos, procedimientos, lineamientos y plazos establecidos en el
Manual de Procedimientos para la Atencion de Solicitudes de Permisos Sanitarios Previos de Importacion
en las entidades federativas facultadas, sujetandose en todo momento a las indicaciones que en forma
expresa le sefiale la SSA.

Las facultades materia de coordinacion las ejercera el GOBIERNO DEL ESTADO por conducto del
Secretario de Salud del Estado y de los servidores publicos subalternos que éste designe.

SEXTA. Pago de Derechos.

El pago de derechos por concepto de la expedicion de los permisos previos de importacion para los
productos que se precisan en la clausula segunda del presente Acuerdo, se realizara en los términos de la
Ley Federal de Derechos, mediante los mecanismos establecidos por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico.

SEPTIMA. Relacion laboral.

El personal que de cada una de las partes intervenga en la realizacion de las acciones materia del
presente Acuerdo, mantendra su relacion laboral y estard bajo la direccion y dependencia de la parte
respectiva, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la otra, a la que en ningln caso se
le considerard como patrén sustituto.

OCTAVA. Funciones reservadas a la SSA.

Las partes convienen en que las funciones de control y regulacion sanitaria que no se mencionan de
manera expresa en este Acuerdo y que no sean materia de salubridad local o que no le hayan sido
otorgadas por otros instrumentos, se entienden reservadas a la SSA para su ejercicio exclusivo.

NOVENA. Solucion de controversias.

Las dudas que resulten en la ejecucion e interpretacion del presente Acuerdo de Coordinacion seran
resueltas por el Titular de la SSA.

DECIMA. Informacion.

El Secretario de Salud del Estado proporcionara a la SSA, a través de la Direccion General de Calidad
Sanitaria de Bienes y Servicios, la informacion que ésta le requiera y con la periodicidad que determine,
sobre el gjercicio de las funciones que se coordinan.
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DECIMA PRIMERA. Ejercicio directo por la SSA.

Las funciones cuyo ejercicio coordinado se establece en el presente instrumento se entienden hechas
sin perjuicio de su ejercicio directo por parte del Director General de Calidad Sanitaria de Bienes y
Servicios, conforme al Reglamento Interior de la Secretaria de Salud.

DECIMA SEGUNDA. Vigencia.

El presente Acuerdo entrara en vigor a los treinta dias siguientes de su firma y debera publicarse,
previamente a su entrada en vigor, en el Diario Oficial de la Federacion y en el periddico oficial del
GOBIERNO DEL ESTADO y tendra una vigencia indefinida. Podréa ser revisado cada afio con la finalidad
de ratificarlo, ajustarlo a las necesidades de las participantes, modificar su contenido, o bien darlo por
terminado.

El presente Acuerdo dejara de surtir efectos legales cuando asi lo determine la SSA o el GOBIERNO
DEL ESTADO o bien porque el ejercicio de las facultades no se ajuste a la normatividad aplicable.

Leido que fue el presente Acuerdo de Coordinacion y enteradas las partes de su alcance y
consecuencias legales, lo firman por cuadruplicado en la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, a los treinta
dias del mes de junio de dos mil.- El Secretario de Salud, José Antonio Gonzalez Fernandez.- Ribrica.-
El Subsecretario de Regulacién y Fomento Sanitario, Javier Castellanos Coutifio.- Rubrica.- El Director
General de Calidad Sanitaria de Bienes y Servicios, José Meljem Moctezuma.- Rubrica.- El Gobernador
de Chiapas, Roberto Armando Albores Guillén.- Rubrica.- El Secretario General de Gobierno, Jorge
Mario Lescieur Talavera.- Rubrica.- El Secretario de Salud de Chiapas, Francisco Humberto Cordova
Cordero.- Rubrica.

SECRETARIA DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL
NORMA Oficial Mexicana NOM-002-STPS-2000, Condiciones de seguridad, prevencion, protecciéon
y combate de incendios en los centros de trabajo.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo
y Prevision Social.

MARIANO PALACIOS ALCOCER, Secretario del Trabajo y Previsién Social, con fundamento en los
articulos 16 y 40 fracciones | y Xl de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 512, 523
fraccion |, 524 y 527, Gltimo parrafo de la Ley Federal del Trabajo; 3o. fraccién Xl, 38 fraccion II, 40
fraccion VII, 41, 43 a 47 y 52 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién; 28 y 33 del Reglamento
de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 3o., 40., 26, 27 y 28 del Reglamento Federal de
Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo, 30., 50. y 22 fracciones |, XV y XllI del Reglamento
Interior de la Secretaria del Trabajo y Previsién Social, y

CONSIDERANDO

Que con fecha 20 de julio de 1994, fue publicada en el Diario Oficial de la Federacion la Norma
Oficial Mexicana NOM-002-STPS-1993, Relativa a las condiciones de seguridad para la prevencion y
proteccion contra incendios en los centros de trabajo;

Que esta dependencia a mi cargo, con fundamento en el articulo cuarto transitorio, primer parrafo del
Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo, publicado en el Diario Oficial
de la Federacion el dia 21 de enero de 1997, ha considerado necesario realizar diversas modificaciones a
la referida Norma Oficial Mexicana, las cuales tienen como finalidad adecuarla a las disposiciones
establecidas en el ordenamiento reglamentario mencionado;

Que con fecha 27 de abril de 1998, en cumplimiento de lo previsto en el articulo 46 fraccion | de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacién, la Secretaria del Trabajo y Prevision Social present6é ante el
Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente Laboral, el
Anteproyecto de Modificacion de la Norma Oficial Mexicana, y que el 25 de mayo de 1999 el citado
Comité lo consider6 correcto y acordd que se publicara como Proyecto de Modificacion en el Diario
Oficial de la Federacion;

Que con objeto de cumplir con los lineamientos contenidos en el Acuerdo para la desregulacion de la
actividad empresarial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 24 de noviembre de 1995, las
modificaciones propuestas a la Norma fueron sometidas por la Secretaria de Comercio y Fomento
Industrial a la opinion del Consejo para la Desregulacion Econdémica, y con base en ella se realizaron las
adaptaciones procedentes, por lo que dicha dependencia dictaminé favorablemente acerca de las
modificaciones contenidas en la presente Norma;

Que con fecha 25 de octubre de 1999, y en cumplimiento del Acuerdo del Comité y de lo previsto en el
articulo 47 fraccion | de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, se publicé en el Diario Oficial
de la Federacion el Proyecto de Madificacion de la presente Norma Oficial Mexicana, a efecto que dentro
de los 60 dias naturales posteriores a dicha publicacion, los interesados presentaran sus comentarios al
Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente Laboral;
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Que habiendo recibido comentarios de catorce promoventes, el Comité referido procedio a su estudio
y resolvié oportunamente sobre los mismos, publicando esta dependencia las respuestas respectivas en el
Diario Oficial de la Federacion el 7 de julio de 2000, en cumplimiento a lo previsto por el articulo 47
fraccion 11l de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion;

Que en atencién a las anteriores consideraciones y toda vez que el Comité Consultivo Nacional de
Normalizacion de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente Laboral, otorgd la aprobacién respectiva, se
expide la siguiente:

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-002-STPS-2000, CONDICIONES DE SEGURIDAD-PREVENCION,
PROTECCION Y COMBATE DE INCENDIOS EN LOS CENTROS DE TRABAJO
INDICE

Objetivo
Campo de Aplicacion
Referencias
Definiciones
Obligaciones del patron
Obligaciones de los trabajadores
Programa especifico de seguridad para la prevencion, proteccion y combate de incendios
Relacién de medidas preventivas para la prevencion, proteccion y combate de incendios
Requisitos de seguridad
10. Requisitos para la brigada contra incendios
11. Inspeccién y mantenimiento de extintores
12. Unidades de verificacion
Apéndice a determinacién del grado de riesgo de incendio
13. Vigilancia
14. Bibliografia
15. Concordancia con normas internacionales
GUIA DE REFERENCIA | Detectores contra incendio

©CoNogaMLODNE

GUIA DE REFERENCIA 11 Sistemas fijos contra incendio
GUIA DE REFERENCIA 111 Brigadas de emergencia

GUIA DE REFERENCIA IV Extintores contra incendio

GUIA DE REFERENCIA V Agentes extinguidores

1. Objetivo

Establecer las condiciones minimas de seguridad que deben existir, para la proteccion de los
trabajadores y la prevencion y proteccion contra incendios en los centros de trabajo.

2. Campo de aplicacion

La presente Norma rige en todo el territorio nacional y aplica en todos los centros de trabajo.

3. Referencias

Para la correcta interpretacion de esta Norma, deben consultarse las siguientes normas oficiales
mexicanas vigentes:

NOM-001-SEDE-1999, Instalaciones eléctricas (Utilizacion).

NOM-005-STPS-1998, Relativa a las condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo para
el manejo, transporte y almacenamiento de sustancias quimicas peligrosas.

NOM-017-STPS-1993, Relativa al equipo de proteccion personal para los trabajadores en los centros
de trabajo.

NOM-026-STPS-1998, Colores y sefiales de seguridad e higiene, e identificacion de riesgos por fluidos
conducidos en tuberias.

NOM-100-STPS-1994, Seguridad-Extintores contra incendio a base de polvo quimico seco con presion
contenida-Especificaciones.

NOM-102-STPS-1994, Seguridad-Extintores contra incendio a base de biéxido de carbono-Parte 1:
Recipientes.

NOM-103-STPS-1994, Seguridad-Extintores contra incendio a base agua con presion contenida.

NOM-104-STPS-1994, Seguridad-Extintores contra incendio de polvo quimico seco tipo ABC, a base
de fosfato mono amaénico.

NOM-106-STPS-1994, Productos de seguridad-Agentes extinguidores-Polvo quimico seco tipo BC, a
base de bicarbonato de sodio.

4. Definiciones

Para los efectos de esta Norma se establecen las siguientes definiciones:

a) acceso a la ruta general de evacuacion: es la parte de una ruta de evacuacion que conduce del
puesto de trabajo al area de salida.
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b) alcance: es la distancia horizontal a la cual llega el agente extinguidor.

c) agente extinguidor: es la sustancia o mezcla de ellas, que al contacto con un material en
combustién en la cantidad adecuada, apaga un fuego.

d) agentes extinguidores especiales: son productos que se utilizan para apagar fuegos clase D,
para metales combustibles.

€) area de salida: es la parte de la ruta de evacuacion, que comunica del acceso a la ruta general de
evacuacion a la descarga de salida, a lo largo de los muros, pisos, puertas y otros medios que protegen el
recorrido para que los ocupantes se trasladen con razonable grado de seguridad al exterior del edificio.
Puede constar de vias de desplazamiento horizontal o vertical tales como: pasillos, puertas, rampas,
tineles y escaleras interiores y exteriores.

f) arrestador de flama: es el dispositivo mecénico que se utiliza para impedir la propagacion de la
flama hacia el interior de depdsitos o ductos que contengan sustancias inflamables.

g) autoridad del trabajo; autoridad laboral: son las unidades administrativas competentes de la
Secretaria del Trabajo y Prevision Social, que realizan funciones de inspeccidon en materia de seguridad e
higiene en el trabajo, y las correspondientes de las entidades federativas y del Distrito Federal, que actlen
en auxilio de aquéllas.

h) biéxido de carbono: es el agente extinguidor en forma de gas a presion o licuado cuya accion
provoca la extincion de fuegos de las clases B y C por desplazamiento del oxigeno del aire.

i) capacidad nominal: es el volumen de disefio establecido por el fabricante del extintor y sefialado en
el cuerpo del contenedor, expresado en litros o en kilogramos de agente extinguidor.

j) combustible: es todo aquel material susceptible de arder al mezclarse con un comburente y ser
sometido a una fuente de calor.

k) combustidn: es la reaccion exotérmica (liberacion de energia) de un combustible con un oxidante
llamado comburente; este fendmeno viene acompafiado generalmente por una emision luminica en forma
de llamas o incandescencias, con desprendimiento de productos volatiles o humos, y que puede dejar un
residuo de cenizas.

I) combustidon espontanea: es la combustion que comienza sin aporte externo de calor.

m) descarga de salida: es la parte de la ruta de evacuacion comprendida entre el final del area de
salida y una zona de seguridad.

n) detector de incendios: es un aparato que funciona de manera auténoma y que contiene un
dispositivo de alarma audible y visible que se activa al percibir condiciones que indiquen la presencia de
una combustién, como son calor, humo, flama o una combinacién de éstas, anunciando una situacién de
emergencia.

i) equipo contra incendios: es el conjunto de aparatos y dispositivos instalados de manera
permanente para el control y combate de incendios.

0) espumas mecanicas: es una masa de burbujas formada por la acciébn mecanica de aereaciéon a
una solucién espumante y que sirve para la extincion de fuegos clase Ay B.

p) explosivos: son los componentes quimicos que en estado liquido o sélido reaccionan con calor,
golpe o friccion, provocandose un cambio inmediato a gas el cual se desplaza uniformemente en todas
direcciones, que provoca un aumento de presion y desarrolla altas temperaturas.

g) extintor: es un equipo portatil o mévil para combatir conatos de incendio, el cual tiene un agente
extinguidor que es expulsado por la accién de una presion interna.

r) extintor portatil: es un equipo disefiado para ser transportado y operado manualmente, que en
condiciones de funcionamiento, tiene un peso menor o igual a 20 kilogramos.

s) extintor mavil: es un equipo disefiado para ser transportado sobre ruedas y operado manualmente,
sin locomocién propia, y cuyo peso es superior a 20 kilogramos.

t) fuego: es la oxidacion rapida de los materiales combustibles con desprendimiento de luz y calor, y
que se clasifican como fuegos clase: A, B, Cy D.

u) fuego clase A: es aquel que se presenta en material combustible sélido, generalmente de
naturaleza organica, y que su combustién se realiza normalmente con formacion de brasas.

v) fuego clase B: es aquel que se presenta en liquidos y gases combustibles e inflamables.

w) fuego clase C: es aquel que involucra aparatos y equipos eléctricos energizados.

x) fuego clase D: es aquel en el que intervienen metales combustibles.

y) gases inflamables o combustibles: son todos aquellos materiales que en condiciones normales
de presion y temperatura no tienen volumen ni forma definida, adoptando la forma del recipiente que los
contenga, desprenden vapores antes de los 37.8°C, alcanzan facilmente su temperatura de ignicién y
tienen una gran velocidad de propagacion de llama.

z) haldén: es todo hidrocarburo halogenado que se usa como agente extinguidor.

aa) ignifugo: es todo aquel material que tiene la caracteristica de inhibir la combustién.
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bb) incendio: es el fuego que se desarrolla sin control en el tiempo y el espacio.

cc) liquido inflamable: es el liquido que tiene una temperatura de inflamacién menor de 37.8°C.

dd) liquido combustible: es el liquido que tiene una temperatura de inflamacion igual o mayor de
37.8°C.

ee) limite inferior de inflamabilidad: es la minima concentracion de un gas o vapor inflamable (%
por volumen en aire) que se inflama si hay una fuente de ignicioén presente a la temperatura ambiente.

ff) limite superior de inflamabilidad: es la maxima concentracion de un gas o vapor inflamable (%
por volumen en aire) que se inflama si hay una fuente de ignicion presente a la temperatura ambiente.

gg) material resistente al fuego: es todo aquel material que no es combustible y que estando sujeto
a la accién del fuego no arde ni genera humos o vapores téxicos, ni falla mecanicamente por un periodo
de al menos 2 horas, segun los esfuerzos a los que es sometido.

hh) materiales piroforicos: son aquellas sustancias que en contacto con el aire reaccionan
violentamente con desprendimiento de grandes cantidades de luz y calor.

ii) mercancia: es la combinacién de productos y sus materiales de empaque, embalaje o
contenedores.

ji) polvo quimico seco: mezcla de productos quimicos cuya accién provoca la extincion del fuego.

kk) recipiente portétil de seguridad para liquidos inflamables: es aquel que sirve para almacenar
liquidos inflamables, con la caracteristica de que evita su derrame, explosiéon y no permite que le entre el
fuego.

II) recipiente portatil de seguridad para residuos solidos con liquidos inflamables: es un
contenedor que sirve para almacenar solidos impregnados de liquidos inflamables, con la caracteristica
de que evita su explosion y no permite que le entre el fuego.

mm) residuos peligrosos inflamables: son aquellos residuos en cualquier estado fisico, que por sus
caracteristicas pueden arder facilmente.

nn) ruta de evacuacion: es el camino continuo y libre de obstaculos, que va desde cualquier punto de
un centro de trabajo hasta un lugar seguro y que consta de tres partes: acceso a la ruta general de
evacuacion, area de salida y descarga de salida.

fifi) salida de emergencia: salida independiente de las de uso normal, que se emplea como parte de
la ruta de evacuacioén en caso de que el tiempo de desocupacion desde algun puesto de trabajo sea mayor
a 3 minutos a través de dicha ruta.

00) sello; marchamo; precinto: es la ligadura o fleje que se pone en torno a la valvula del extintor
para sujetar el seguro o pasador, y que garantiza que el extintor no ha sido operado.

pp) sistema fijo contra incendios: es el instalado de manera permanente para el combate de
incendios, los mas comunmente usados son hidrantes y rociadores.

gq) sélidos combustibles: son aquellos materiales que arden en estado solido al combinarse con un
comburente y entrar en contacto con una fuente de calor.

rr) sélido, inflamables: son aquellos materiales que desprenden vapores antes de los 37.8°C,
alcanzan facilmente su temperatura de ignicién y tienen una gran velocidad de propagacion de llama.

ss) temperatura de inflamacion: es la temperatura minima a la cual un material combustible o
inflamable empieza a desprender vapores sin que éstos sean suficientes para sostener una combustion.

tt) temperatura de ignicion: es la temperatura minima a la cual un material combustible desprende
suficientes vapores para iniciar y sostener una combustion.

5. Obligaciones del patrén

5.1. Mostrar a la autoridad del trabajo, cuando ésta asi se lo solicite, los documentos que la presente
Norma le obligue a elaborar o poseer.

5.2. Informar a todos los trabajadores de los riesgos de incendio.

5.3. Determinar el grado de riesgo de incendio, de acuerdo a lo establecido en el apéndice A y cumplir
con los requisitos de seguridad correspondientes, de acuerdo a lo establecido en el Capitulo 9.

5.4. Instalar equipos contra incendio, de acuerdo al grado de riesgo de incendio, a la clase de fuego
que se pueda presentar en el centro de trabajo y a las cantidades de materiales en almacén y en proceso.

5.5. Verificar que los extintores cuenten con su placa o etiqueta, colocada al frente que contenga, por
lo menos, la siguiente informacion:

a) nombre, denominacién o razon social del fabricante o prestador de servicios;

b) nemotecnia de funcionamiento, pictograma de la clase de fuego (A, B, C o D) y sus limitaciones;

c) fecha de la carga original o del ultimo servicio de mantenimiento realizado, indicando al menos

mes y afio;

d) agente extinguidor;

e) capacidad nominal, en kg o |[;
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f)  en su caso, la contrasefia oficial del organismo de certificacion, acreditado y aprobado en los
términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, segun lo establecido en el Capitulo
11.

5.6. Verificar que los detectores y sistemas fijos contra incendio cuenten con una placa o etiqueta, la

cual contenga, por lo menos, la siguiente informacion:

a) nombre, denominacién o razon social del fabricante o prestador de servicios;

b) en su caso, nemotecnia de funcionamiento y pictograma de la clase de fuego (A, B, C o D);

c) fecha de fabricacion o del Gltimo servicio de mantenimiento realizado, indicando al menos mes y
ano;

d) ensu caso, agente extinguidor;

€) en su caso, la contrasefa oficial del organismo de certificacion, acreditado y aprobado en los
términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, para aquellos detectores o equipos
que asi lo requieran.

5.7. Establecer por escrito y aplicar un programa especifico de seguridad para la prevencion,
proteccion y combate de incendios, de acuerdo a lo establecido en el Capitulo 7. En los centros de trabajo
con menos de 100 trabajadores cuyo grado de riesgo sea medio o bajo, basta con establecer por escrito y
cumplir una relacién de medidas preventivas de proteccién y combate de incendios, de acuerdo a lo
establecido en el Capitulo 8.

5.8. Proporcionar a todos los trabajadores capacitacion y adiestramiento para la prevencion y
proteccion de incendios, y combate de conatos de incendio.

5.9. Realizar simulacros de incendio cuando menos una vez al afio.

5.10. Organizar y capacitar brigadas de evacuacion del personal y de atencion de primeros auxilios.
En los centros de trabajo donde se cuente con mas de una brigada, debe de haber una persona
responsable de coordinar las actividades de las brigadas.

5.11. Integrar y capacitar brigadas contra incendio en los centros de trabajo con alto grado de riesgo
de incendio, y proporcionarles el equipo de proteccion personal especifico para el combate de incendios,
de acuerdo con lo establecido en la NOM-017-STPS-1993.

5.12. Contar con detectores de incendio, acordes al grado de riesgo de incendio en las distintas areas
del centro de trabajo, para advertir al personal que se produjo un incendio o que se presentd alguna otra
emergencia.

6. Obligaciones de los trabajadores

6.1. Cumplir con las medidas de prevencion, proteccion y combate de incendios establecidas por el
patron.

6.2. Participar en las actividades de capacitacion y adiestramiento proporcionadas por el patron para
la prevencion y combate de incendios.

6.3. En caso de ser requerido, auxiliar en las emergencias que se presenten en el centro de trabajo.

6.4. Cumplir con las instrucciones de uso y mantenimiento del equipo de proteccion personal
proporcionado por el patron.

6.5. Participar en las brigadas contra incendios, de evacuacion de personal y de atencion de primeros
auxilios, cuando sea requerido por el patron.

6.6. Avisar al patron en caso de inicio de fuego o alguna otra emergencia.

7. Programa especifico de seguridad para la prevencién, proteccion y combate de incendios

Este programa debe contener:

a) los procedimientos de seguridad para prevenir riesgos de incendios y, en caso de un incendio, los
procedimientos para regresar a condiciones normales de operacion;

b) eltipoy la ubicacion del equipo de combate de incendios;

c) la sefalizacion, de acuerdo a lo establecido en la NOM-026-STPS-1998, de la localizacion del
equipo contra incendio, ruta de evacuacion y salidas de emergencia;

d) la capacitacion y adiestramiento que se debe proporcionar a todos los trabajadores para el uso y
manejo de extintores, y para la evacuacion de emergencia;

e) la descripcion de las caracteristicas de los simulacros de evacuacion para emergencias, como
son: la ubicacion de las rutas de evacuacion, de las salidas de emergencia y de las zonas de
seguridad; lo relativo a la solicitud de auxilio a cuerpos especializados para la atencion de la
emergencia, y la forma de evacuar al personal. Dichos simulacros, deben practicarse al menos
una vez cada doce meses, con la participacion de todos los trabajadores, debiéndose registrar
sus resultados;

f)  la capacitacion y adiestramiento que se debe proporcionar a las brigadas para el combate de
incendios, de acuerdo a las caracteristicas de los materiales existentes en el centro de trabajo, y
la relativa a la evacuacion del personal y a la atenciéon de primeros auxilios;
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g) el registro del cumplimiento de la revision mensual y mantenimiento preventivo anual realizado al
equipo contra incendios y a los detectores de incendios para garantizar su funcionamiento y
operacion;

h) establecer por escrito un plan de emergencia para casos de incendio que contenga las
actividades a desarrollar por los integrantes de las brigadas, que incluya su difusion y la forma de
verificar su aplicacion;

i) el registro del cumplimiento de la revision anual efectuada a las instalaciones eléctricas del
centro de trabajo, realizada por personal capacitado y autorizado por el patrén, la cual debe
comprender al menos: tableros, transformadores, cableado, contactos y motores, considerando
las caracteristicas de humedad y ventilacién.

8. Relacion de medidas de prevencién, proteccidon y combate de incendios

Esta relacion debe contener:

a) las instrucciones de seguridad para prevenir riesgos de incendio;

b) las zonas en que se deban colocar sefiales, de acuerdo a lo establecido en la NOM-026-STPS-
1998, para la prevencion del riesgo de incendio, restringiendo o prohibiendo el uso de cerillos o
cigarros, y de cualquier equipo de llama abierta;

c) las instrucciones de seguridad para los trabajadores, sobre el procedimiento a seguir en caso de
incendio;

d) el nimero de extintores, su tipo y ubicacion, sefializados conforme a lo establecido en la NOM-
026-STPS-1998;

e) el registro del cumplimiento de la revision mensual y mantenimiento preventivo realizado al
equipo contra incendio;

f)  la capacitacion que se debe impartir a todos los trabajadores, por lo menos una vez al afio, sobre
el uso y manejo del equipo contra incendio con que se cuente;

g) el registro del cumplimiento de la revision anual realizada a las instalaciones eléctricas del centro
de trabajo, efectuada por personal capacitado y autorizado por el patrén, la cual debe
comprender al menos: tableros, transformadores, cableado, contactos y motores, considerando
las caracteristicas de humedad y ventilacién.

9. Requisitos de seguridad

9.1. De las salidas normales y de emergencia.

9.1.1. La distancia a recorrer desde el punto mas alejado del interior de una edificacion, a un area de
salida, no debe ser mayor de 40 metros.

9.1.1.1. En caso de que la distancia sea mayor a la sefialada en el apartado anterior, el tiempo
maximo en que debe evacuarse al personal a un lugar seguro, es de tres minutos. Lo anterior, debe
comprobarse en los registros de los simulacros de evacuacion.

9.1.2. Los elevadores no deben ser considerados parte de una ruta de evacuacion y no se deben usar
en caso de incendio.

9.1.3. Las puertas de las salidas normales de la ruta de evacuacién y de las salidas de emergencia
deben:

a) abrirse en el sentido de la salida, y contar con un mecanismo que las cierre y otro que permita

abrirlas desde adentro mediante una operacion simple de empuije;

b) estar libres de obstaculos, candados, picaportes o de cerraduras con seguros puestos, durante
las horas laborales;

c) comunicar a un descanso, en caso de acceder a una escalera;

d) ser de materiales resistentes al fuego y capaces de impedir el paso del humo entre areas de
trabajo;

e) estar identificadas conforme a lo establecido en la NOM-026-STPS-1998.

9.1.4. Los pasillos, corredores, rampas y escaleras que sean parte del area de salida deben cumplir

con lo siguiente:

a) ser de materiales ignifugos y, si tienen acabados, éstos deben ser de materiales resistentes al
fuego;

b) estar libres de obstaculos que impidan el transito de los trabajadores;

c) identificarse con sefiales visibles en todo momento, que indiquen la direccién de la ruta de
evacuacion, de acuerdo a lo establecido en la NOM-026-STPS-1998.

9.2. Del equipo contra incendio.

9.2.1. Los extintores deben recibir, cuando menos una vez al afio, mantenimiento preventivo, a fin de
que se encuentren permanentemente en condiciones seguras de funcionamiento, de acuerdo a lo
establecido en el Capitulo 11.

9.2.2. Los equipos contra incendio se clasifican:
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b)

por su tipo en:

1) portatiles;

2) moviles;

3) fijos, que pueden ser manuales, semiautomaticos o automaticos.
por el agente extinguidor que contienen.

9.2.3. En la instalacion de los extintores se debe cumplir con lo siguiente:

a)

b)

c)
d)
e)
f)
g9)

colocarse en lugares visibles, de facil acceso y libres de obstaculos, de tal forma que el recorrido
hacia el extintor mas cercano, tomando en cuenta las vueltas y rodeos necesarios para llegar a
uno de ellos, no exceda de 15 metros desde cualquier lugar ocupado en el centro de trabajo;
fijarse entre una altura del piso no menor de 10 cm, medidos del suelo a la parte mas baja del
extintor y una altura maxima de 1.50 m, medidos del piso a la parte més alta del extintor;
colocarse en sitios donde la temperatura no exceda de 50°C y no sea menor de -5°C;

estar protegidos de la intemperie;

sefialar su ubicacién de acuerdo a lo establecido en la NOM-026-STPS-1998;

estar en posicion para ser usados rapidamente;

por ser obsoletos, no se puede dar cumplimiento a lo establecido en la presente Norma con la
instalacion de extintores de cobre o de bronce manufacturados con remaches o soldadura blanda
(excepto los de bomba manual), y con los agentes extinguidores relacionados a continuacion:

1) soda-acido;

2) espuma quimica;

3) liquido vaporizante (como: E.J.M., tetracloruro de carbono, bromuro de metilo);

4) agua con anticongelante operados por cartucho o capsula;

9.2.4. En la instalacién de sistemas fijos contra incendio, se debe cumplir con lo siguiente:

a)
b)
c)
d)

colocar los controles en sitios visibles y de facil acceso, libres de obstaculos, protegidos de la
intemperie y sefialar su ubicacion de acuerdo a lo establecido en la NOM-026-STPS-1998;

tener una fuente autbnoma y automatica para el suministro de la energia necesaria para su
funcionamiento, en caso de falla;

los sistemas automaticos deben contar con un control manual para iniciar el funcionamiento del
sistema, en caso de falla;

las mangueras del equipo fijo contra incendio pueden estar en un gabinete cubierto por un cristal
de hasta 4 mm de espesor, y que cuente en su exterior con una herramienta, dispositivo o
mecanismo de facil apertura que permita romperlo o abrirlo y acceder facilmente a su operacion
en caso de emergencia.

9.3. Requisitos para las areas, locales y edificios, de acuerdo a su grado de riesgo de incendio.

9.3.1. Grado de riesgo alto.

9.3.1.1. Se deben aislar las areas, locales o edificios, separandolos por distancias o por pisos, muros
o techos de materiales resistentes al fuego; uno u otro tipo de separacion debe seleccionarse y determinar
sus dimensiones tomando en cuenta los procesos 0 actividades que ahi se realicen, asi como las
mercancias, materias primas, productos o subproductos que se fabriquen, almacenen o manejen.

9.3.1.2. Las areas, locales o edificios destinados a la fabricacion, almacenamiento o manejo de
mercancias, materias primas, productos o subproductos, en los volumenes establecidos en la columna de
alto grado de riesgo de incendio de la tabla A1, deben cumplir con lo siguiente:

a)
b)
c)
d)

e)
f)

ser de materiales resistentes al fuego;

estar aislados de cualquier fuente externa de calor, para evitar el riesgo de incendio;

restringir el acceso a toda persona no autorizada;

de acuerdo a lo establecido en la NOM-026-STPS-1998, en su entrada e interior y segun el riesgo
especifico, se deben colocar en lugar visible sefiales que indiquen las prohibiciones, acciones de
mando, precauciones y la informacion necesaria para prevenir riesgos de incendio;

limitar la cantidad de dichos materiales a la requerida para esas actividades;

en su caso, disponer de recipientes portatiles de seguridad para liquidos inflamables y
combustibles y para residuos sélidos con liquidos inflamables, mismos que deben contar con
arrestador de flama y con un dispositivo que no permita que se fuguen los liquidos.

9.3.1.3. En cada nivel del centro de trabajo, por cada 200 m2 o fracciéon del area de riesgo, se debe
instalar, al menos, un extintor de acuerdo a la clase de fuego.

9.3.1.4. Contar con el programa especifico de seguridad para la prevencion, proteccion y combate de
incendios.

9.3.1.5. Contar con equipo fijo contra incendio, de acuerdo al estudio que se realice, mismo que debe
determinar su tipo y caracteristicas, y ser complementario a los extintores.
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9.3.1.6. Contar con detectores de incendio de acuerdo al estudio que se realice, mismo que debe
determinar su tipo y caracteristicas.

9.3.1.7. Contar con detectores de gases en las areas donde se procesen o0 almacenen gases
combustibles.

9.3.1.8. Contar con brigada contra incendio.

9.3.2. Grado de riesgo medio.

a) en cada nivel del centro de trabajo, por cada 300 m2 o fraccién, se debe instalar al menos un
extintor de acuerdo a la clase de fuego;

b) contar con el programa especifico de seguridad o con la relacion de medidas, para la prevencion,
proteccion y combate de incendios;

c) tener detectores de incendio.

9.3.3. Grado de riesgo bajo.

a) en cada nivel del centro de trabajo, instalar al menos un extintor de acuerdo a la clase de fuego;

b) contar con la relacion de medidas de prevencion, proteccion y combate de incendios;

c) tener al menos un detector de incendio.

10. Requisitos de la brigada contra incendios

Los integrantes de la brigada contra incendios deben ser capaces de:

a) detectar los riesgos de la situacion de emergencia por incendio, de acuerdo con los
procedimientos establecidos por el patrén;

b) operar los equipos contra incendio, de acuerdo con los procedimientos establecidos por el patron
o con las instrucciones del fabricante;

c) proporcionar servicios de rescate de personas y salvamento de bienes, de acuerdo con los
procedimientos establecidos por el patrén;

d) reconocer silos equipos y herramientas contra incendio estan en condiciones de operacion;

e) el coordinador de la brigada debe contar con el certificado de competencia laboral, expedido de
acuerdo a lo establecido en la Norma Técnica de Competencia Laboral de Servicios contra
Incendios, del Consejo de Normalizacion para la Certificacion de Competencia Laboral.

11. Revision y mantenimiento de extintores

11.1. Revision.

11.1.1. Los extintores deben revisarse al momento de su instalacion y, posteriormente, a intervalos no
mayores de un mes.

11.1.2. La revision de los extintores debe ser visual y comprender al menos que:

a) el extintor esté en el lugar designado;

b) el acceso y sefialamiento del extintor no estén obstruidos;

c) las instrucciones de operacion sobre la placa del extintor sean legibles;

d) los sellos de inviolabilidad estén en buenas condiciones;

e) las lecturas del manémetro estén en el rango de operable; cuando se trate de extintores sin

manometro, se debe determinar por peso si la carga es adecuada;

f)  se observe cualquier evidencia de dafio fisico como: corrosion, escape de presion u obstruccion;

g) se verifiqguen las condiciones de las ruedas del vehiculo de los extintores sobre ruedas;

h) las valvulas, las mangueras y las boquillas de descarga estén en buen estado.

11.1.3. En caso de encontrar que no cumple con lo dispuesto en cualquiera de las condiciones
sefialadas en los incisos a) y b) del apartado 11.1.2, éstas se deben corregir de inmediato.

11.1.4. En caso de encontrarse que no cumple con lo dispuesto en cualquiera de las condiciones
sefialadas en los incisos c) al h) del apartado 11.1.2, el extintor debe ser sometido a mantenimiento.

11.2. Mantenimiento.

11.2.1. Los extintores deben recibir mantenimiento cuando menos una vez al afio, durante su
mantenimiento deben ser sustituidos por equipo para el mismo tipo de fuego, y por lo menos de la misma
capacidad.

11.2.2. El mantenimiento consiste en la verificacion completa del extintor por el prestador de servicios,
siguiendo las instrucciones del fabricante. Dicho mantenimiento debe ofrecer la maxima garantia de que el
extintor funcionara efectivamente y cumplir, en su caso, con las normas oficiales mexicanas expedidas en
la materia, o en su defecto, incluir un examen completo y, de requerirlo, cualquier tipo de reparacion o
sustitucion de partes con repuestos originales.

Se debe identificar claramente que se efectud un servicio de mantenimiento preventivo, colocando una
etiqueta adherida al extintor indicando la fecha, nombre o razén social y domicilio completo del prestador
de servicios.

11.2.3. La recarga es el reemplazo total del agente extinguidor por uno nuevo, entregando el prestador
de servicios de mantenimiento la garantia por escrito del servicio realizado y, en su caso, el extintor debe
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contar con la contrasefia oficial de un organismo de certificacion, acreditado y aprobado, en los términos
de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién.
12. Unidades de verificacion
12.1. El patrén tendra la opcion de contratar una unidad de verificacion acreditada y aprobada, de
conformidad a lo establecido en la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, para verificar o evaluar
el cumplimiento de la presente Norma, en los apartados 5.2 al 5.11 inclusive.
12.2. Los dictamenes de las unidades de verificacion a que hace referencia el parrafo anterior, deben
consignar la siguiente informacion:
a) datos del centro de trabajo verificado:
1) nombre, denominacién o razén social;
2)  domicilio completo;
3) nombre y firma del representante legal;
b) datos de la unidad de verificacion:
1) nombre, denominacién o razén social;
2)  domicilio completo;
3) numero de aprobacion otorgado por la Secretaria del Trabajo y Prevision Social;
4) nuamero consecutivo de identificacion del dictamen;
5) fecha de la verificacion;
6) clave y nombre de la norma verificada;
7) resultado de la verificacion;
8) siincluye pruebas de laboratorio, el informe correspondiente;
9) lugary fecha de la firma del dictamen;
10) nombre y firma del representante legal;
11) vigencia del dictamen.
12.3. La vigencia de los dictamenes favorables emitidos por las unidades de verificacion, sera de dos
afios.

APENDICE A
DETERMINACION DEL GRADO DE RIESGO DE INCENDIO
A.1 Para determinar el grado de riesgo de incendio en el centro de trabajo, el patrén debe seleccionar
el rubro de la tabla A1 que mas se apegue a las caracteristicas de su centro de trabajo. Este sistema
establece los criterios basicos para determinar su grado de riesgo.

TABLA Al
DETERMINACION DEL GRADO DE RIESGO DE INCENDIO
CONCEPTO GRADO DE RIESGO
BAJO MEDIO ALTO

ALTURA DE LA EDIFICACION, EN
METROS HASTA 25 NO APLICA MAYOR A 25
NUMERO TOTAL DE PERSONAS
QUE OCUPAN EL LOCAL, ENTRE 15 MAYOR
INCLUYENDO TRABAJADORES
Y VISITANTES MENOR DE 15 Y 250 DE 250
SUPERFICIE CONSTRUIDA MENOR DE ENTRE 300 MAYOR DE
EN METROS CUADRADOS 300 Y 3000 3000
INVENTARIO DE GASES MENOR DE ENTRE 500
INFLAMABLES, EN LITROS (EN|500 Y 3000 MAYOR DE
FASE LIQUIDA) 3000
INVENTARIO DE LIQUIDOS MENOR DE ENTRE 250
INFLAMABLES, EN LITROS 250 Y 1000 MAYOR DE

1000
INVENTARIO DE LIQUIDOS MENOR DE ENTRE 500
COMBUSTIBLES, EN LITROS 500 Y 2000 MAYOR DE

2000
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INVENTARIO DE SOLIDOS

COMBUSTIBLES, MENOR DE ENTRE 1000

EN KILOGRAMOS 1000 Y 5000 MAYOR DE
5000

INVENTARIO DE MATERIALES CUALQUIER

PIROFORICOS Y EXPLOSIVOS NO TIENE NO APLICA CANTIDAD

A.2. Indicaciones para la determinacion del grado de riesgo.

A.2.1. La clasificacion se determinara por el grado de riesgo mas alto que se tenga.

A.2.2. En caso de quedar clasificado en el grado de riesgo alto o medio, se podra separar el centro de
trabajo en areas aisladas para evaluarlas de acuerdo a la tabla A1, y si su grado de riesgo es menor, se
podran aplicar en esas areas las medidas de control correspondientes del Capitulo 9.

13. Vigilancia

La vigilancia del cumplimiento de esta Norma, corresponde a la Secretaria del Trabajo y Prevision
Social.

14. Bibliografia

a) National Fire-Codes. Codigos Nacionales Contra el Fuego NFPA (Asociacion Nacional de
Proteccion Contra el Fuego). Liquidos Inflamables; Gases; Combustibles Liquidos y Equipo
Manual Portétil para Control del Fuego. Estados Unidos, 1999.

b) Organizacion Internacional del Trabajo; Reglamento Tipo de Seguridad en los Establecimientos
Industriales (para Guia de los gobiernos y la industria), capitulo 11l (Prevencion y proteccion
contra incendios), Ginebra, 1950.

c) Norma Técnica de Competencia Laboral/Servicios contra incendios. Comité de Normalizacion de
Competencia Laboral de Seguridad, Salud Ocupacional y Medio Ambiente. Diario Oficial de la
Federacion del 3 de julio de 1998.

d) Términos de Referencia para la Elaboracion de Programas Internos de Protecciéon Civil TRPC-
001-1998. Gaceta Oficial del Distrito Federal, 9 de septiembre de 1998.

e€) Manual de Seguridad contra Incendios. Fundacién MAPFRE, Edicion 1997.

15. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Oficial Mexicana no concuerda con ninguna norma internacional, por no existir referencia
alguna al momento de su elaboracion.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- La presente Norma Oficial Mexicana entrara en vigor a los sesenta dias posteriores a su
publicacion en el Diario Oficial de la Federacién, a excepcion del inciso e) del Capitulo 10, que entrara
en vigor a los trescientos sesenta dias.

SEGUNDO.- Durante los sesenta dias sefialados en el articulo anterior, los patrones cumpliran con la
Norma Oficial Mexicana NOM-002-STPS-1993, Relativa a las condiciones de seguridad para la
prevencion y proteccion contra incendio en los centros de trabajo, o bien realizaran las adaptaciones para
observar las disposiciones de la presente Norma Oficial Mexicana y, en este Ultimo caso, las autoridades
del trabajo proporcionaran a peticion de los patrones interesados, asesoria y orientacion para instrumentar
su cumplimiento, sin que los patrones se hagan acreedores a sanciones por el incumplimiento de la
norma en vigor.

TERCERO.- Con la entrada en vigor de la presente Norma se cancela la Norma Oficial Mexicana
NOM-105-STPS-1994, Seguridad-Tecnologia del fuego-Terminologia, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 5 de enero de 1996.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a los treinta y un dias del mes de julio de dos mil.- El Secretario del Trabajo y Previsiéon
Social, Mariano Palacios Alcocer.- Rubrica.

GUIA DE REFERENCIA | DETECTORES DE INCENDIO
El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprensién de la Norma y no es de
cumplimiento obligatorio.
1.1. Recomendaciones para la deteccion de incendio en los centros de trabajo.
1.1.1. Se recomienda que para la seleccion y colocacién de los detectores de incendio que se instalen
en los centros de trabajo se consideren el grado de riesgo, las caracteristicas de las mercancias, las
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materias primas, los productos o subproductos que se manejen; los procesos, las operaciones y
actividades que se desarrollen; las caracteristicas estructurales del centro de trabajo y el radio de accion
de los detectores.
1.1.2. Para tal efecto, existen diversos tipos de detectores de incendio:
a) de humo;
b) de calor;
c) de gases de combustion;
d) de flama;
e) otros tipos de detectores que detectan algun indicador de incendio.
1.2. Recomendaciones para la seleccion y colocacion de los detectores de incendio.
1.2.1. Detectores de humo:
a) los detectores de humo mas usados son los que utilizan los principios de ionizacion y/o
fotoelectrénicos;
b) como regla general se recomienda instalar un detector por cada 80 m2 de techo, sin
obstrucciones entre el contenido del area y el detector, y una separacion maxima de nueve
metros entre los centros de detectores; sin embargo, estas medidas pueden aumentarse o
disminuirse dependiendo de la velocidad estimada de desarrollo del fuego.
1.2.2. Detectores de calor:
a) los detectores de calor mas usados son los de temperatura fija y, los mas comunes, son los que
se enlistan en la tabla I.

TABLA |
DETECTORES DE USO COMUN

PARA COLOCARSE EN
CLASIFICACION DE RANGO DE DETECCION °C (°F) TEMPERATURA AMBIENTE
TEMPERATURA MAXIMA BAJO TECHO °C (°F)
Ordinaria 58 a 79 (135 a 174) 38 (100)
Intermedia 80 a 121 (75 a 249) 66 (150)
Alta 122 a 162 (250 a 324) 107 (225)

b) para la seleccién y colocacion de los detectores de calor se recomienda realizar un estudio
técnico, ya que la altura de los techos, la temperatura bajo el techo y el tipo de fuego, son las
variables que determinan dichos factores.

1.2.3. Para la seleccion y colocacion de los detectores de gases de combustion, detectores de flama y
otros tipos de detectores de incendio, se recomienda realizar un estudio técnico debido a lo complejo de
su seleccion.

1.3. Caracteristicas.

1.3.1. Se recomienda que los sistemas de deteccion de incendio, cuenten con algunas de las siguientes
caracteristicas:

a) tener un sistema de supervision automatico;

b) tener dispositivos de alarma remotos, visuales y/o sonoros;

c) tener un sistema de localizacién de la sefial de alarma;

d) tener suministro de energia eléctrica de corriente alterna y contar con un respaldo de baterias.

1.3.2. Se recomienda que los detectores de incendio funcionen con corriente alterna y/o continua, y
cuenten con alarma sonora y/o visual integrada.

GUIA DE REFERENCIA 1l SISTEMAS FIJOS CONTRA INCENDIO

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprensién de la Norma y no es de
cumplimiento obligatorio.

11.1. Redes hidraulicas.

Se recomienda que éstas cumplan al menos con:

a) ser de circuito cerrado;

b)  contar con una memoria de célculo del sistema de red hidraulica contra incendio;

c) contar con un suministro de agua exclusivo para el servicio contra incendios, independiente a la

que se utilice para servicios generales;

d) contar con un abastecimiento de agua de al menos 2 horas, a un flujo de 946 I/min, o definirse de
acuerdo a los siguientes parametros:

1) elriesgo a proteger;
2) el &rea construida;
3) una dotacion de 5 litros por cada m2 de construccion;
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4) un almacenamiento minimo de 20 m3 en la cisterna;

e) contar con un sistema de bombeo para impulsar el agua a través de toda la red de tuberia
instalada;

f)  contar con un sistema de bombeo que debe tener, como minimo 2 fuentes de energia, a saber:
eléctrica y de combustion interna, y estar automatizado;

g) contar con un sistema de bomba Jockey para mantener una presion constante en toda la red
hidraulica;

h)  contar con una conexion siamesa accesible y visible para el servicio de bomberos, conectada a la
red hidraulica y no a la cisterna o fuente de suministro de agua;

i)  tener conexiones y accesorios que sean compatibles con el servicio de bomberos (cuerda tipo
NSHT);

j)  mantener una presion minima de 7 kg/cm2 en toda la red.

1.2. Se recomienda que los sistemas fijos contra incendio tengan algunas de las siguientes

caracteristicas:

a) ser sujetos de activacion manual o automatica;

b) ser sujetos de supervision o monitoreo para verificar la integridad de sus elementos activadores
(valvula solenoide, etc.), asi como las bombas;

c) tener un interruptor que permita la prueba del sistema, sin activar los elementos supresores de
incendio;

d) sin estar limitados a ellos, existen los siguientes tipos: sistema de redes hidraulicas, de
rociadores con agente extinguidor de agua, bioxido de carbono, polvo quimico seco, espumas,
sustitutos de halén y agentes limpios;

e) todo sistema debera ser calculado para combatir el mayor riesgo del centro de trabajo.

GUIA DE REFERENCIA 11l BRIGADAS DE EMERGENCIA

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprensién de la Norma y no es de
cumplimiento obligatorio.

111.1. Formacion de brigadas.

111.1.1.Los centros de trabajo pueden contar con las brigadas que a continuacion se mencionan:

a) de evacuacion;

b)  de primeros auxilios;

c) de prevencion y combate de incendios;

d) de comunicacion.

11.1.2. Las brigadas son los grupos de personas organizadas y capacitadas para emergencias,
mismos que seran responsables de combatirlas de manera preventiva o ante la eventualidad de un alto
riesgo, emergencia, siniestro o desastre, dentro de una empresa, industria o establecimiento, y cuya
funcion esté orientada a salvaguardar a las personas, sus bienes y el entorno de los mismos.

111.1.3. De acuerdo a las necesidades del centro de trabajo, las brigadas pueden ser multifuncionales,
es decir, los brigadistas podran actuar en dos o mas especialidades.

111.1.4. Cada una de las brigadas tendra como minimo tres integrantes y como maximo siete, y se
integraran por un jefe de brigada y brigadistas.

111.1.5. Los centros de trabajo que tengan varias areas de riesgo, determinaran el nimero de brigadas
gue sean necesarias.

111.2. Caracteristicas de los brigadistas.

a) vocacion de servicio y actitud dinamica;

b) tener buena salud fisica y mental;

c) con disposicion de colaboracion;

d) con don de mando y liderazgo;

€) con conocimientos previos en la materia;

f)  con capacidad para la toma de decisiones;

g) con criterio para resolver problemas;

h)  con responsabilidad, iniciativa, formalidad, aplomo y cordialidad;

i)  estar conscientes de que esta actividad se hace de manera voluntaria;

j)  estar motivado para el buen desempefio de esta funcion, que consiste en la salvaguarda de la
vida de las personas.

111.3. Funciones generales de los brigadistas.

a) coadyuvar a las personas a conservar la calma en caso de emergencia;

b) accionar el equipo de seguridad cuando lo requiera;

c) difundir entre la comunidad del centro de trabajo, una cultura de prevencion de emergencias;
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d) darlavoz de alarma en caso de presentarse un alto riesgo, emergencia, siniestro o desastre;

e) utilizar sus distintivos cuando ocurra un alto riesgo, emergencia, siniestro o desastre o la simple
posibilidad de ellos, asi como cuando se realicen simulacros de evacuacion;

f)  suplir o apoyar a los integrantes de otras brigadas cuando se requiera;

g) cooperar con los cuerpos de seguridad externos.

111.4. Funciones y actividades de la brigada de evacuacion.

a) implementar, colocar y mantener en buen estado la sefializacién del inmueble, lo mismo que los
planos guia. Dicha sefializacion, incluira a los extintores, botiquines e hidrantes;

b)  contar con un censo actualizado y permanente del personal;

c) dar la sefial de evacuacion de las instalaciones, conforme las instrucciones del coordinador
general;

d) participar tanto en los ejercicios de desalojo, como en situaciones reales;

e) ser guias y retaguardias en ejercicios de desalojo y eventos reales, llevando a los grupos de
personas hacia las zonas de menor riesgo y revisando que nadie se quede en su area de
competencia;

f)  determinar los puntos de reunion;

g) conducir a las personas durante un alto riesgo, emergencia, siniestro o desastre hasta un lugar
seguro, a través de rutas libres de peligro;

h) verificar de manera constante y permanente que las rutas de evacuacion estén libres de
obstéaculos;

i) en caso de que una situacion amerite la evacuacion del inmueble y la ruta de evacuacion
determinada previamente se encuentre obstruida o represente algun peligro, indicar al personal
las rutas alternas de evacuacion;

j)  realizar un censo de las personas al llegar al punto de reunion;

k) coordinar el regreso del personal a las instalaciones en caso de simulacro o en caso de una
situacion diferente a la normal, cuando ya no exista peligro;

I)  coordinar las acciones de repliegue, cuando sea necesario.

111.5. Funciones y actividades de la brigada de primeros auxilios.

a) contar con un listado de personas que presenten enfermedades cronicas, y tener los
medicamentos especificos para tales casos;

b) reunir a la brigada en un punto predeterminado en caso de emergencia, e instalar el puesto de
socorro necesario para atender el alto riesgo, emergencia, siniestro o desastre;

c) proporcionar los cuidados inmediatos y temporales a las victimas de un alto riesgo, emergencia,
siniestro o desastre, a fin de mantenerlas con vida y evitarles un dafio mayor, en tanto se recibe
la ayuda médica especializada;

d) entregar al lesionado a los cuerpos de auxilio;

e) realizar, una vez controlada la emergencia, el inventario de los equipos que requeriran
mantenimiento y de los medicamentos utilizados, asi como reponer estos ultimos, notificandole
al jefe de piso;

f)  mantener actualizado, vigente y en buen estado los botiquines y medicamentos.

111.6. Funciones y actividades de la brigada de prevencion y combate de incendios.

a) intervenir con los medios disponibles para tratar de evitar que se produzcan dafos y pérdidas en
las instalaciones como consecuencia de una amenaza de incendio;

b) vigilar el mantenimiento del equipo contra incendio;

c) vigilar que no haya sobrecarga de lineas eléctricas, ni que exista acumulacion de material
inflamable;

d) vigilar que el equipo contra incendios sea de facil localizacién y no se encuentre obstruido;

e) verificar que las instalaciones eléctricas y de gas, reciban el mantenimiento preventivo y
correctivo de manera permanente, para que las mismas ofrezcan seguridad;

f)  conocer el uso de los equipos de extincion de fuego, de acuerdo a cada tipo de fuego.

Las funciones de la brigada cesaran, cuando arriben los bomberos o termine el conato de incendio.

111.7. Funciones de la brigada de comunicacion.

a) contar con un listado de nameros telefénicos de los cuerpos de auxilio en la zona, mismos que
debera dar a conocer a toda la comunidad;

b) hacer las llamadas a los cuerpos de auxilio, segun el alto riesgo, emergencia, siniestro o desastre
que se presente;

c) en coordinacion con la brigada de primeros auxilios, tomara nota del nimero de la ambulancia o
ambulancias, el nombre o nombres de los responsables de éstas, el nombre, denominaciéon o
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razon social y direcciéon o direcciones de las instituciones hospitalarias a donde sera remitido el
paciente o pacientes, y realizara la llamada a los parientes del o los lesionados;

d) recibir la informacion de cada brigada, de acuerdo al alto riesgo, emergencia, siniestro o desastre
que se presente, para informarle al Coordinador General y cuerpos de emergencia;

e) darinformes a la prensa, cuando el alto riesgo, emergencia, siniestro o desastre lo amerite;

f)  contar con el formato de amenaza de bomba, en caso de presentarse un evento de este tipo;

g) permanecer en el puesto de comunicacién a instalarse hasta el Gltimo momento, previo acuerdo
con el jefe de brigada, o bien, si cuenta con aparatos de comunicacién portatiles, los instalara en
el punto de reunion.

GUIA DE REFERENCIA IV EXTINTORES CONTRA INCENDIO

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprension de la Norma y no es de

cumplimiento obligatorio.

IV.1 Seleccion de extintores portéatiles y moviles.

Los extintores se seleccionan de acuerdo a las diferentes clases de fuego, y de conformidad con la

tabla IV.1.

TABLA IV.1 CLASIFICACION DE FUEGOS

Agente Fuego Clase A Fuego Clase B Fuego Clase C Fuego Clase

extinguidor D
Agua SI NO NO NO
Polvo Quimico Sl
Seco, tipo ABC Sl Sl NO
Polvo Quimico
Seco, tipo BC NO Sl Sl NO
Bioxido de
Carbono (CO2) NO Sl Sl NO
Hal6n Sl Sl Sl NO
Espuma Mecanica Sl Sl NO NO
Agentes NO NO NO Sl
Especiales

IV.2. Extintores a base de polvo quimico seco.
Para mayor conocimiento de la capacidad nominal de los extintores de polvo quimico seco, de su
alcance y tiempos de descarga, referirse a lo establecido en la tabla IV.2.
TABLA IV.2 CARACTERISTICAS DE LOS EXTINTORES DE POLVO QUIMICO SECO

Capacidad nominal de | Diametro interior de la Alcance minimo del Limites del
polvo quimico seco, en | boca del recipiente, en chorro de polvo tiempo de
kg (tolerancia —6%) mm quimico seco, en m descarga, en
seg

4.5 25 3.0 8a25

6.0 25 3.0 8a25

9.0 25 3.0 8a25

12.0 25 3.0 8a25

13.0 25 3.0 8a25

27.2 32 3.0 8a25

34.0 32 3.0 30 a 60

50.0 32 3.0 30 a 60

68.0 32 3.0 30 a 60

100.0 32 9.0 30 a 60

150.0 32 9.0 30 a 60

250.0 32 9.0 30 a 60

IV.2.1. Descarga minima.

Al funcionar el extintor durante el tiempo de descarga continua, establecido en la tabla IV.2, ésta debe
ser igual o mayor al 90% de su capacidad nominal de polvo quimico seco.

IV.3. Extintores a base de bidxido de carbono (CO2).

1V.3.1. Operacion del extintor.

Su descarga debe ser en forma de una nube de gas/nieve, la cual tiene un alcance de 1 m a 2.5 m. No
se debe usar al aire libre 0 donde haya vientos o corrientes de aire.
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1V.3.2. Descarga minima.

Al funcionar el extintor durante el tiempo de descarga continua, debera descargarse en su totalidad.

1V.3.3. Precauciones especificas:

a) la concentracion necesaria para la extincion del fuego, reduce la cantidad de oxigeno que se
necesita para la proteccién de la vida, por lo que se recomienda adoptar medidas de proteccion
cuando se use en espacios cerrados reducidos;

b) las pruebas hidrostaticas deben hacerse cada 5 afios y un maximo de 4 veces, por lo que la vida
atil maxima de un extintor de CO2 es de 20 afos;

c) los extintores deben tener grabado con numero de golpe en el domo del recipiente lo siguiente:

1) ndmero de serie;

2) presion maxima de trabajo;

3) presion hidrostatica;

4)  presion de trabajo;

5) mesy afio de fabricacion, separados con una diagonal;

6) marca de identificacion de cada prueba hidrostatica que debe incluir el mes y afio de
realizacion, y la identificacion del responsable que las realizg;

7) capacidad del recipiente en kilogramos.

IV.4. Extintores a base de agua a presién contenida.

Las especificaciones de los extintores a base de agua se establecen en la tabla IV.3.

TABLA 1V.3 ESPECIFICACIONES PARA EXTINTORES A BASE DE AGUA PRESION CONTENIDA

Agente Capacidad Operacion Alcance maximo, Tiempo de
nominal, en litros enm descarga, en seg
(galones)
Agua simple 9.5 (2.5) Presion 9 60

Espumas 9.5(2.5) Presion 6 50

mecanicas tipo

AFFFy FFFP al
3%y 6%

IV.4.1. Mantenimiento.

Los extintores del tipo de presidon contenida que contienen agentes extinguidores himedos deben ser
desarmados anualmente y sujetos a un mantenimiento completo.

IV.4.2. Descarga minima.

La cantidad total de agua descargada por el extintor hasta el término de su operacién aprovechable
debe de ser como minimo el 95% de la capacidad nominal.

IV.5. Extintores de espuma mecanica.

Los cilindros de los extintores que usen un agente extinguidor a base de espumas mecanicas de los
tipos AFFF y FFFP, deben ser de acero inoxidable.

IV.6. Extintores portétiles de halén.

Debido al dafio comprobado que éstos ocasionan a la capa de ozono de la tierra y consecuentemente
al ser humano, se recomienda:

a) no usarse en simulacros;

b) buscar la posibilidad de cambiarlos por otros con otro agente extinguidor que no sea de halon.

IV.7. Prueba hidrostatica.

Los extintores deben ser probados hidrostaticamente a intervalos que no excedan a los establecidos
en la tabla IV.4.

TABLA 1IV.4 INTERVALO DE PRUEBA HIDROSTATICA PARA EXTINTORES

TIPO DE EXTINTOR INTERVALO DE PRUEBA, EN ANOS
De agua a presion y/o anticongelante 5
Agente Humectante (agua penetrante) 5
AFFF y FFFP (espuma formadora de pelicula acuosa) 5
Quimico seco con capsula de acero inoxidable 5
Bidxido de carbono 5
Polvo quimico seco, cargado a presion con cilindros de 12

acero maleable, de metal bronceado o de aluminio
Agentes halogenados 12
GUIA DE REFERENCIA V AGENTES EXTINGUIDORES
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El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprensién de la Norma y no es de
cumplimiento obligatorio.

V.1. Apariencia de los agentes extinguidores.

V.1.1. Cuando los agentes extinguidores se encuentren expuestos a la atmosfera se clasifican, segun
su estado fisico, en 3 grupos:

a) liquidos;

b) solidos;

C) gasesy vapores.

V.2. Ingrediente activo de los agentes extinguidores.

El nombre del ingrediente activo, su formula quimica y el porcentaje que contenga de agente
extinguidor, estaran incluidos en los documentos que amparen la garantia del producto y de los equipos
contra incendio que los contengan, indicando ademas los tipos de fuego en contra de los que se puede
utilizar satisfactoriamente.

V.3. Cantidades de agente extinguidor a utilizar en los centros de trabajo.

La cantidad de agente extinguidor que se debe utilizar en la proteccion contra incendio, se determina
en proporcion directa al grado de riesgo en que se clasifique el centro de trabajo. El contenido minimo de
su masa o volumen aceptable por concentracion en un solo equipo o contenedor, se establece en la tabla
V.

TABLA V CONTENIDO MINIMO DE AGENTE EXTINGUIDOR POR EXTINTOR

GRUPO GENERICO UNIDADES DE MEDIDA CAPACIDAD NOMINAL
Liquidos Litros 9.5
Solidos Kilogramos 4.5
Gases y vapores* Kilogramos 2.2

*NOTA: Se pesan cuando se encuentran comprimidos o licuados y sometidos a presion.
V.4. Los agentes extinguidores gaseosos 0 vapores se renovaran en el momento en que se realice la
prueba hidrostéatica al recipiente que los contiene o cuando su masa haya disminuido mas de un 10% de
su peso original.

CONVOCATORIA para la celebracién de una Convencidon Obrero Patronal, a fin de revisar en su
forma integral el Contrato Ley de las Industrias Azucarera y Alcoholeray Similares de la Republica
Mexicana.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo
y Prevision Social.- Coordinacion General de Funcionarios Conciliadores.- Contrato Ley-Az(car.-
12/212/(72)/17 legajo 53.

Asunto: Convocatoria para la Convencion Obrero Patronal para la Revision Integral del Contrato Ley
de las Industrias Azucarera, Alcoholera y Similares de la Republica Mexicana.

México, Distrito Federal, a dieciséis de agosto de dos mil.

Visto el expediente administrativo niumero 12/212/(72)/17 legajo 53, formado en la Coordinacion
General de Funcionarios Conciliadores de la Secretaria del Trabajo y Prevision Social, con motivo de las
solicitudes obrera y patronal, para que se convoque a una Convencion Obrero Patronal Revisora del
Contrato Ley de las Industrias Azucarera, Alcoholera y Similares de la Republica Mexicana, en su forma
integral, presentadas en esta Secretaria los dias veinticuatro y veintiocho de julio de dos mil, con
fundamento en el articulo 419 fracciones | y 1l de la Ley Federal del Trabajo, firmadas por representantes
del Sindicato de Trabajadores de la Industria Azucarera y Similares de la Republica Mexicana (C.T.M.) y
de la Confederacion Regional Obrera Mexicana (C.R.0.M.), respectivamente, y por el sector empresarial,
representada por el licenciado Carlos Seoane Castro, Presidente de la Camara Nacional de las Industrias
Azucarera y Alcoholera, el once de agosto del afio en curso, y

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que por convenio de primero de febrero de mil novecientos noventa y nueve, firmado por
patrones y trabajadores sindicalizados representantes del interés profesional de las Industrias Azucarera,
Alcoholera y Similares de la Republica Mexicana, se dio por revisado en su forma integral, el Contrato Ley
de esta rama de la industria, estableciéndose en la clausula sexta la vigencia del referido Contrato Ley del
dieciséis de noviembre de mil novecientos noventa y ocho al quince de noviembre del afio dos mil. Dicho
convenio se publicé en el Diario Oficial de la Federacion de veinticuatro de marzo de mil novecientos
noventa y nueve.

SEGUNDO.- Que el Contrato Ley mencionado fue revisado en su aspecto salarial, por convenio de
fecha treinta y uno de enero de dos mil. El referido convenio fue publicado en el Diario Oficial de la
Federacion de siete de marzo de dos mil.
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TERCERO.- Que atendiendo las solicitudes formuladas en tiempo por los sindicatos y la
representacion patronal afecta al Contrato Ley de las Industrias Azucarera, Alcoholera y Similares de la
Republica Mexicana, que se mencionan en el proemio de la presente Convocatoria, y previa verificacion
de los datos que obran en el expediente respectivo, con los proporcionados por la Direccion General de
Registro de Asociaciones a la Coordinacién General de Funcionarios Conciliadores, se comprobé que se
satisfacen los requisitos del articulo 419 fracciones |, Il y Il de la Ley Federal del Trabajo, por lo que es de
dictarse y se dicta el siguiente:

ACUERDO

I.- Se tienen por presentadas en tiempo y forma, las solicitudes de revision del Contrato Ley de las
Industrias Azucarera, Alcoholera y Similares de la Republica Mexicana, en su forma integral, formuladas
por los trabajadores sindicalizados y la representacion patronal y por comprobado que se satisfacen los
requisitos de ley.

Il.- Se convoca a los trabajadores sindicalizados afectos a las Industrias Azucarera, Alcoholera y
Similares de la Republica Mexicana y a los patrones que tienen a su servicio a trabajadores sindicalizados
de la propia industria, a una Convencién Obrero Patronal, para la revision integral del Contrato Ley.

I11.- Tanto los trabajadores sindicalizados como los patrones del ramo industrial mencionado, deberan
acreditar a sus delegados a mas tardar el dia diez de octubre de dos mil, ante la Coordinacion General de
Funcionarios Conciliadores de la Secretaria del Trabajo y Prevision Social, con domicilio en Periférico Sur
4271, colonia Fuentes del Pedregal, México, D.F.

Los delegados obreros acudirdn investidos de la representacion que corresponda al ndmero de
agremiados mandantes. La representacion patronal, se computard de acuerdo con el nimero de
trabajadores sindicalizados que tengan a su servicio.

IV.- En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 411 de la Ley Federal del Trabajo, el ciudadano
Secretario del Trabajo y Prevision Social o la persona que designe, instalara la Convencion y se iniciaran
las labores de la misma, a las once horas del dia diecisiete de octubre del afio en curso, en el auditorio de
la propia Secretaria, ubicado en la direccion mencionada en el punto anterior.

En acatamiento al ordenamiento legal antes invocado, se formulara un Reglamento Interior de Labores
de la Convencion, en el que se fijardn las normas para su funcionamiento.

V.- Publiquese este Acuerdo, por una sola vez, en el Diario Oficial de la Federacion, en
cumplimiento a lo sefialado en el articulo 410 de la Ley Federal del Trabajo.

Asi lo proveyo y firmé el ciudadano licenciado Mariano Palacios Alcocer, Secretario del Trabajo y
Prevision Social.

Atentamente

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

El Secretario del Trabajo y Previsiéon Social, Mariano Palacios Alcocer.- Rubrica.

SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 16-95-75.42
hectareas de riego de uso individual, de terrenos del ejido Benito Juarez, Municipio de Durango,
Dgo. (Reg.- 1188)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucién; 93,
fraccion I, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77,
78, 79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio sin nimero de fecha 10. de marzo del 2000, el Gobierno
del Estado de Durango solicité a la Secretaria de la Reforma Agraria la expropiacion de 17-04-72.92 Has.,
de terrenos del ejido denominado "BENITO JUAREZ", Municipio de Durango del Estado de Durango, para
destinarlos a constituirlos como reserva territorial y, en su oportunidad, satisfacer necesidades de
vivienda, desarrollo urbano y equipamiento, conforme a lo establecido en los articulos 93, fraccién Il y 94
de la Ley Agraria, y se comprometié a pagar la indemnizacién correspondiente en términos de Ley.
Iniciado el procedimiento relativo, de los trabajos técnicos e informativos se comprobd que existe una
superficie real por expropiar de 16-95-75.42 Has., de riego de uso individual propiedad de los siguientes
gjidatarios.

NOMBRE PARCELA SUPERFICIE

No. HAS.
1.- OSCAR JUAREZ ARAGON 12y 16 8-20-14.90
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2.- JOSEFINA ARAGON RODRIGUEZ 17 8-75-60.52
TOTAL 16-95-75.42

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que por
Resolucion Presidencial de fecha 29 de julio de 1936, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el
30 de octubre de 1936 y ejecutada el 30 de octubre de 1936, se concedi6 por concepto de dotacion de
tierras para constituir el ejido "EL REFUGIO Y ANEXOS", Municipio de Durango, Estado de Durango, una
superficie de 1,298-50-00 Has., para beneficiar a 123 capacitados en materia agraria, mas la parcela
escolar; y por acuerdo del Cuerpo Consultivo Agrario en sesion plenaria de fecha 13 de mayo de 1938,
confirmado en sesion de fecha 7 de octubre de 1992, se dividié el ejido "EL REFUGIO Y ANEXOS",
Municipio de Durango, Estado de Durango, en 4 nucleos ejidales, siendo los siguientes "EL REFUGIO"
hoy "GABINO SANTILLAN" con una superficie de 419-20-00 Has., para beneficiar a 36 ejidatarios,
"BENITO JUAREZ" con una superficie de 399-72-00 Has., para beneficiar a 36 ejidatarios, "5 DE
OCTUBRE" con una superficie de 276-08-00 Has., para beneficiar a 28 ejidatarios y "ANTONIO
CASTILLO" con una superficie de 203-50-00 Has., para beneficiar a 24 ejidatarios, ejecutandose dicho
acuerdo en sus términos, aprobandose el parcelamiento legal en los terrenos concedidos al ejido "BENITO
JUAREZ" mediante Acta de Asamblea General de Ejidatarios de fecha 16 de julio de 1994.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Secretaria de Desarrollo Social emiti6 en su oportunidad el
dictamen técnico en relacién a la solicitud de expropiacion, habiendo resultado favorable en razén de
cumplir la obra a realizar con las disposiciones técnicas y legales aplicables.

RESULTANDO CUARTO.- Que la Comisién de Avallios de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalto No. 00 491 TRC de fecha 19 de mayo del 2000, con vigencia de seis
meses contados a partir de la fecha de su emision, habiendo considerado el valor comercial que prescribe
el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $70,000.00 por hectarea, por lo que el
monto de la indemnizacion a cubrir por las 16-95-75.42 Has., de terrenos de riego a expropiar es de
$1'187,027.94.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

UNICO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad puablica, consistente en la
creacion de reservas territoriales para el desarrollo urbano y la vivienda, por lo que es procedente se
decrete la expropiacion solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 93, fraccion Il y 94 de la Ley Agraria y demas disposiciones
aplicables del Titulo Tercero del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la
Propiedad Rural. Esta expropiacién que comprende la superficie de 16-95-75.42 Has., de riego de uso
individual, de terrenos del ejido "BENITO JUAREZ", Municipio de Durango, Estado de Durango, sera a
favor del Gobierno del Estado de Durango para destinarlos a constituirlos como reserva territorial, y en su
oportunidad, satisfacer necesidades de vivienda, desarrollo urbano y equipamiento. Debiéndose cubrir por
el citado gobierno la cantidad de $1'187,027.94 por concepto de indemnizacion, misma que pagara en la
proporcidn que les corresponda a los ejidatarios que se les afectan sus terrenos individuales y que se
relacionan en el resultando primero de este Decreto.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad pablica una superficie de 16-95-75.42 Has., (DIECISEIS
HECTAREAS, NOVENTA Y CINCO AREAS, SETENTA Y CINCO CENTIAREAS, CUARENTA Y DOS
CENTIMETROS CUADRADOS) de riego de uso individual, de terrenos del ejido "BENITO JUAREZ",
Municipio de Durango del Estado de Durango, a favor del Gobierno del Estado de Durango, quien las
destinara a constituirlos como reserva territorial y, en su oportunidad, satisfacer necesidades de vivienda,
desarrollo urbano y equipamiento.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria, mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en el Registro Agrario Nacional en su
caracter de 6rgano administrativo desconcentrado de esa dependencia.

SEGUNDO.- Queda a cargo del Gobierno del Estado de Durango pagar por concepto de
indemnizacion por la superficie que se expropia, la cantidad de $1'187,027.94 (UN MILLON, CIENTO
OCHENTA Y SIETE MIL, VEINTISIETE PESOS 94/100 M.N.), suma que pagara en términos de los
articulos 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la
Propiedad Rural, en la inteligencia de que los bienes objeto de la expropiacion, solo podran ser ocupados
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mediante el pago que efectle a los ejidatarios afectados en sus terrenos individuales, o depésito que hara
de preferencia en el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto, establezca garantia
suficiente. Asimismo, el fideicomiso mencionado cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el
articulo 97 de la Ley Agraria y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin distinto o no
sea aplicada en un término de cinco afios al objeto de la expropiacion, demandara la reversion de la
totalidad o de la parte de los terrenos expropiados que no se destine o no se aplique conforme a lo
previsto por el precepto legal antes referido. Obtenida la reversiéon el Fideicomiso Fondo Nacional de
Fomento Ejidal ejercitara las acciones legales necesarias para que opere la incorporacion de dichos
bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
que se expropian terrenos del ejido "BENITO JUAREZ", Municipio de Durango del Estado de Durango, en
el Registro Agrario Nacional y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de
Ley; notifiquese y ejecutese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Union, en México, Distrito Federal, a los treinta dias del
mes de agosto de dos mil.- El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de
Ledn.- Rabrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincon.- Rabrica.

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 46-50-56.94
hectareas de agostadero de uso comun, de terrenos del ejido La Esperanza y su Anexo Lic. Javier
Rojo Gomez, Municipio de Lerdo, Dgo. (Reg.- 1189)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucién; 93,
fraccion VII, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77,
78, 79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio nimero 102,401 6685 de fecha 23 de julio de 1990, la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes solicité a la Secretaria de la Reforma Agraria la expropiacion
de 50-95-20 Has., de terrenos del gjido denominado "LA ESPERANZA Y SU ANEXO LIC. JAVIER ROJO
GOMEZ", Municipio de Lerdo del Estado de Durango, para destinarlos a la construccion de la carretera
Torredn-Cuencamé, tramo Estacion Chocolate-Cuencamé, misma que se ajusta a lo establecido en los
articulos 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria, y se comprometié6 a pagar la indemnizacion
correspondiente conforme a la Ley. Iniciado el procedimiento relativo, de los trabajos técnicos e
informativos se comprobd que existe una superficie real por expropiar de 46-50-56.94 Has., de agostadero
de uso comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificd que por
Resolucion Presidencial de fecha 25 de agosto de 1975, publicada en el Diario Oficial de la Federacion
el 29 de agosto de 1975 y ejecutada el 30 de enero de 1976, se cred el nuevo centro de poblacion ejidal
"LA ESPERANZA Y SU ANEXO LIC. JAVIER ROJO GOMEZ", ubicado en el Municipio de Lerdo, Estado
de Durango, con una superficie de 9,360-00-00 Has., para beneficiar a 172 capacitados en materia
agraria, mas la parcela escolar, aprobandose en una fraccion de los terrenos concedidos el parcelamiento
legal mediante Acta de Asamblea General de Ejidatarios de fecha 17 de febrero de 1995; y por Decreto
Presidencial de fecha 23 de diciembre de 1991, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 30 de
diciembre de 1991, se expropi6 al ejido "LA ESPERANZA Y SU ANEXO LIC. JAVIER ROJO GOMEZ",
Municipio de Lerdo, Estado de Durango, una superficie de 61-72-73.98 Has., a favor de la Comision
Federal de Electricidad, para destinarse a la colocacion de los desechos soélidos de la planta
termoeléctrica Lerdo Ul y U2.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Comision de Avallos de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalio No. 00 366 TRC de fecha 14 de abril del 2000, con vigencia de seis
meses contados a partir de la fecha de su emisién, habiendo considerado el valor comercial que prescribe
el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $1,500.00 por hectarea, por lo que el
monto de la indemnizacion a cubrir por las 46-50-56.94 Has., de terrenos de agostadero a expropiar es de
$69,758.54.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:
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UNICO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad puablica, consistente en la
construccién de carreteras y demas obras que faciliten el transporte, por lo que es procedente se decrete
la expropiacién solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos; 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria y demas disposiciones aplicables
del Titulo Tercero del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural.
Esta expropiacion que comprende la superficie de 46-50-56.94 Has., de agostadero de uso comun, de
terrenos del ejido "LA ESPERANZA Y SU ANEXO LIC. JAVIER ROJO GOMEZ", Municipio de Lerdo,
Estado de Durango, sera a favor de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes para destinarlos a la
construccion de la carretera Torreén-Cuencamé, tramo Estacion Chocolate-Cuencamé. Debiéndose cubrir
por la citada dependencia la cantidad de $69,758.54 por concepto de indemnizacion en favor del ejido de
referencia o de las personas que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utlidad puablica una superficie de 46-50-56.94 Has.,
(CUARENTA Y SEIS HECTAREAS, CINCUENTA AREAS, CINCUENTA Y SEIS CENTIAREAS, NOVENTA
Y CUATRO CENTIMETROS CUADRADOS) de agostadero de uso comin, de terrenos del ejido "LA
ESPERANZA Y SU ANEXO LIC. JAVIER ROJO GOMEZ", Municipio de Lerdo del Estado de Durango, a
favor de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, quien las destinara a la construccion de la
carretera Torre6n-Cuencamé, tramo Estacién Chocolate-Cuencamé.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria, mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en el Registro Agrario Nacional en su
caracter de organo administrativo desconcentrado de esa dependencia.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes pagar por concepto de
indemnizacion por la superficie que se expropia, la cantidad de $69,758.54 (SESENTA Y NUEVE MIL,
SETECIENTOS CINCUENTA Y OCHO PESOS 54/100 M.N.), suma que pagard en términos de los
articulos 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la
Propiedad Rural, en la inteligencia de que los bienes objeto de la expropiacion, s6lo podran ser ocupados
mediante el pago que efectie al ejido afectado o a quien acredite tener derecho a éste, o deposito que
hara de preferencia en el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto, establezca
garantia suficiente. Asimismo, el fideicomiso mencionado cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto
por el articulo 97 de la Ley Agraria y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin
distinto o no sea aplicada en un término de cinco afios al objeto de la expropiacién, demandara la
reversion de la totalidad o de la parte de los terrenos expropiados que no se destine o no se aplique
conforme a lo previsto por el precepto legal antes referido. Obtenida la reversion el Fideicomiso Fondo
Nacional de Fomento Ejidal ejercitara las acciones legales necesarias para que opere la incorporacion de
dichos bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
que se expropian terrenos del ejido "LA ESPERANZA Y SU ANEXO LIC. JAVIER ROJO GOMEZ",
Municipio de Lerdo del Estado de Durango, en el Registro Agrario Nacional, en el Registro Publico de la
Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos
de Ley; notifiquese y ejecutese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los treinta dias del
mes de agosto de dos mil.- El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de
Ledn.- Rubrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincén.- Ribrica.-
El Secretario de Contraloria y Desarrollo Administrativo, Arsenio Farell Cubillas.- Rubrica.- El Secretario
de Hacienda y Crédito Publico, José Angel Gurria Trevifio.- Rubrica.- El Secretario de Comunicaciones
y Transportes, Carlos Ruiz Sacristan.- Rubrica.

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 0-60-01.54
hectarea de agostadero de uso comun, de terrenos de la comunidad El Aguajito y sus anexos
Cuevecillas, La Joya, El Alamillo y San Antonio, Municipio de Santiago Papasquiaro, Dgo. (Reg.-
1190)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucién; 93,
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fraccion |, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77, 78,
79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio nimero 00342 de fecha 4 de marzo de 1998, la Comision
Federal de Electricidad solicitd a la Secretaria de la Reforma Agraria la expropiacion de 0-59-89.66 Ha.,
de terrenos de la comunidad denominada "EL AGUAJITO Y SUS ANEXOS CUEVECILLAS, LA JOYA, EL
ALAMILLO Y SAN ANTONIO", Municipio de Santiago Papasquiaro del Estado de Durango, para
destinarlos a la construcciéon de la subestacion eléctrica Papasquiaro, conforme a lo establecido en los
articulos 93, fraccion | y 94 de la Ley Agraria, y se comprometié a pagar la indemnizacién correspondiente
en términos de Ley. Iniciado el procedimiento relativo de los trabajos técnicos e informativos se comprobo
que existe una superficie real por expropiar de 0-60-01.54 Ha., de agostadero de uso comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que por
Resolucion Presidencial de fecha 3 de marzo de 1980, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el
26 de marzo de 1980 y ejecutada el 30 de mayo de 1980, se reconocieron y titularon los bienes de la
comunidad de "EL AGUAJITO Y SUS ANEXOS CUEVECILLAS, LA JOYA, EL ALAMILLO Y SAN
ANTONIO", Municipio de Santiago Papasquiaro, Estado de Durango, con una superficie de 5,657-40-83
Has., para beneficiar a 150 comuneros, mas la parcela escolar.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Comision de Avallos de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalto No. 00 365 TRC de fecha 17 de abril del 2000, con vigencia de seis
meses contados a partir de la fecha de su emision, habiendo considerado el valor comercial que prescribe
el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $76,800.00 por hectéarea, por lo que el
monto de la indemnizacién a cubrir por la 0-60-01.54 Ha., de terrenos de agostadero a expropiar es de
$46,091.82.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

UNICO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad publica, consistente en el
establecimiento de un servicio publico, por lo que es procedente se decrete la expropiacion solicitada por
apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 93, fraccion | y 94 de la Ley Agraria y demds disposiciones aplicables del Titulo Tercero del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural. Esta expropiacion que
comprende la superficie de 0-60-01-54 Ha., de agostadero de uso comun, de terrenos de la comunidad
"EL AGUAJITO Y SUS ANEXOS CUEVECILLAS, LA JOYA, EL ALAMILLO Y SAN ANTONIQO", Municipio
de Santiago Papasquiaro, Estado de Durango, sera a favor de la Comision Federal de Electricidad para
destinarlos a la construcciéon de la subestacion eléctrica Papasquiaro. Debiéndose cubrir por la citada
comision la cantidad de $46,091.82 por concepto de indemnizacion en favor de la comunidad de
referencia o de las personas que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 0-60-01.54 Ha., (SESENTA
AREAS, UNA CENTIAREA, CINCUENTA Y CUATRO CENTIMETROS CUADRADOS) de agostadero de
uso comun, de terrenos de la comunidad "EL AGUAJITO Y SUS ANEXOS CUEVECILLAS, LA JOYA, EL
ALAMILLO Y SAN ANTONIO", Municipio de Santiago Papasquiaro, Estado de Durango, a favor de la
Comision Federal de Electricidad, quien las destinard a la construccion de la subestacion eléctrica
Papasquiaro.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria, mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en el Registro Agrario Nacional en su
caracter de 6rgano administrativo desconcentrado de esa dependencia.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Comision Federal de Electricidad pagar por concepto de
indemnizacioén por la superficie que se expropia, la cantidad de $46,091.82 (CUARENTA Y SEIS MIL,
NOVENTA Y UN PESOS 82/100 M.N.), suma que pagard en términos de los articulos 96 de la Ley
Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, en la
inteligencia de que los bienes objeto de la expropiacion, sélo podran ser ocupados mediante el pago que
efectie a la comunidad afectada o a quien acredite tener derecho a éste, o depésito que hara de
preferencia en el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto, establezca garantia
suficiente. Asimismo, el fideicomiso mencionado cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el
articulo 97 de la Ley Agraria y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin distinto o no
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sea aplicada en un término de cinco afos al objeto de la expropiacion, demandara la reversion de la
totalidad o de la parte de los terrenos expropiados que no se destine o no se aplique conforme a lo
previsto por el precepto legal antes referido. Obtenida la reversion el Fideicomiso Fondo Nacional de
Fomento Ejidal ejercitara las acciones legales necesarias para que opere la incorporacion de dichos
bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
que se expropian terrenos de la comunidad "EL AGUAJITO Y SUS ANEXOS CUEVECILLAS, LA JOYA,
EL ALAMILLO Y SAN ANTONIO", Municipio de Santiago Papasquiaro del Estado de Durango, en el
Registro Agrario Nacional, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese y ejecutese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los treinta dias del
mes de agosto de dos mil.- El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de
Ledn.- Rubrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincén.- Ribrica.-
El Secretario de Contraloria y Desarrollo Administrativo, Arsenio Farell Cubillas.- Rubrica.

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 0-20-00 hectarea
de temporal de uso comun, de terrenos del ejido La Guadalupe, Municipio de San Gabriel, Jal.
(Reg.- 1191)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucion; 93,
fraccion 1, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77, 78,
79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio nimero 02263 de fecha 15 de octubre de 1998, la
Comision Federal de Electricidad solicito a la Secretaria de la Reforma Agraria la expropiacion de 0-20-00
Ha., de terrenos del ejido denominado "LA GUADALUPE", Municipio de San Gabriel del Estado de Jalisco,
para destinarlos a la construccion de la subestacion eléctrica Juan Rulfo, conforme a lo establecido en los
articulos 93, fraccion | y 94 de la Ley Agraria, y se comprometi6 a pagar la indemnizacion
correspondientes en términos de Ley. Iniciado el procedimiento relativo, de los trabajos técnicos e
informativos se comprob6 que existe una superficie real por expropiar de 0-20-00 Ha., de temporal de uso
comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que por
Resolucion Presidencial de fecha 9 de junio de 1937, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el
23 de julio de 1937 y ejecutada el 10. de mayo de 1939, se concedi6 por concepto de dotacion de tierras
para constituir el ejido "LA GUADALUPE", Municipio de San Gabriel, Estado de Jalisco, una superficie de
1,320-00-00 Has., para beneficiar a 114 capacitados en materia agraria; y por Resolucién Presidencial de
fecha 24 de julio de 1940, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 24 de septiembre de 1940 y
ejecutada el 30 de julio de 1941, se concedié por concepto de ampliacién de ejido al nucleo ejidal "LA
GUADALUPE", Municipio de San Gabriel, Estado de Jalisco, una superficie de 200-00-00 Has., para
beneficiar a 25 capacitados en materia agraria.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Comision de Avallios de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalio No. 00 0504 GDL de fecha 25 de abril del 2000, con vigencia de seis
meses contados a partir de la fecha de su emision, habiendo considerado el valor comercial que prescribe
el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $86,400.00 por hectarea, por lo que el
monto de la indemnizacién a cubrir por la 0-20-00 Ha., de terrenos de temporal a expropiar es de
$17,280.00.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

UNICO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad publica, consistente en el
establecimiento de un servicio publico, por lo que es procedente se decrete la expropiacion solicitada por
apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 93, fraccion | y 94 de la Ley Agraria y demas disposiciones aplicables del Titulo Tercero del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural. Esta expropiaciéon que
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comprende la superficie de 0-20-00 Ha., de temporal de uso comin, de terrenos del ejido "LA
GUADALUPE", Municipio de San Gabriel, Estado de Jalisco, sera a favor de la Comision Federal de
Electricidad para destinarlos a la construccion de la subestacion eléctrica Juan Rulfo. Debiéndose cubrir
por la citada comisién la cantidad de $17,280.00 por concepto de indemnizacion en favor del ejido de
referencia o de las personas que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 0-20-00 Ha., (VEINTE
AREAS) de temporal de uso comun, de terrenos del ejido "LA GUADALUPE", Municipio de San Gabriel del
Estado de Jalisco, a favor de la Comision Federal de Electricidad, quien las destinara a la construccion de
la subestacién eléctrica Juan Rulfo.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria, mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en el Registro Agrario Nacional en su
caracter de 6rgano administrativo desconcentrado de esa dependencia.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Comision Federal de Electricidad pagar por concepto de
indemnizacién por la superficie que se expropia, la cantidad de $17,280.00 (DIECISIETE MIL,
DOSCIENTOS OCHENTA PESOS 00/100 M.N.), suma que pagara en términos de los articulos 96 de la
Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, en
la inteligencia de que los bienes objeto de la expropiacion, sélo podran ser ocupados mediante el pago
que efectle al ejido afectado o a quien acredite tener derecho a éste, o depésito que hara de preferencia
en el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto, establezca garantia suficiente.
Asimismo, el fideicomiso mencionado cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 97 de
la Ley Agraria y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin distinto o no sea aplicada
en un término de cinco afios al objeto de la expropiacion, demandara la reversion de la totalidad o de la
parte de los terrenos expropiados que no se destine o no se aplique conforme a lo previsto por el precepto
legal antes referido. Obtenida la reversion el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitara las
acciones legales necesarias para que opere la incorporacion en dichos bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
que se expropian terrenos del ejido "LA GUADALUPE", Municipio de San Gabriel del Estado de Jalisco, en
el Registro Agrario Nacional, en el Registro Pablico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese y ejecutese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los treinta dias del
mes de agosto de dos mil.- El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de
Ledn.- Rubrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincén.- Ribrica.-
El Secretario de Contraloria y Desarrollo Administrativo, Arsenio Farell Cubillas.- Rubrica.

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 4-11-33.25
hectareas de temporal de uso comun, de terrenos del ejido Xalisco, municipio del mismo nombre,
Nay. (Reg.- 1192)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucién; 93,
fraccion I, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77,
78, 79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio sin nimero de fecha 10 de junio de 1999, el Instituto
Promotor de Vivienda, Desarrollo Urbano y Ecologia de Nayarit solicitd a la Secretaria de la Reforma
Agraria la expropiacion de 4-11-33.75 Has., de terrenos del ejido denominado "XALISCO", Municipio de
Xalisco del Estado de Nayarit, para destinarlos a la construccion de viviendas de interés social, conforme
a lo establecido en los articulos 93, fraccion Il y 94 de la Ley Agraria, y se comprometido a pagar la
indemnizacién correspondiente en términos de Ley. Iniciado el procedimiento relativo, de los trabajos
técnicos e informativos se comprobd que existe una superficie real por expropiar de 4-11-33.25 Has., de
temporal de uso comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que por
Resolucion Presidencial de fecha 2 de septiembre de 1920, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 4 de octubre de 1920 y ejecutada el 25 de noviembre de 1925, se concedi6 por concepto de
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dotacion de tierras para constituir el ejido "XALISCO", Municipio de Xalisco, Estado de Nayarit, una
superficie de 7,872-00-00 Has., para beneficiar a 402 capacitados en materia agraria; por Resolucion
Presidencial de fecha 7 de abril de 1937, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de junio
de 1937 y ejecutada el 1o. de mayo de 1937, se concedi6 por concepto de primera ampliacion de ejido al
nucleo ejidal "XALISCQO", Municipio de Xalisco, Estado de Nayarit, una superficie de 393-60-00 Has., para
beneficiar a 83 capacitados en materia agraria, mas la parcela escolar; por Resolucion Presidencial de
fecha 17 de marzo de 1988, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 8 de abril de 1988 y
ejecutada el 10 de enero de 1994, se concedié por concepto de segunda ampliacion de ejido al ndcleo
gjidal "XALISCQO", Municipio de Xalisco, Estado de Nayarit, una superficie de 936-34-98 Has., para los
usos colectivos de 132 capacitados en materia agraria; por Decreto Presidencial de fecha 18 de febrero de
1992, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 19 de febrero de 1992, se expropid al ejido
"XALISCQO", Municipio de Xalisco, Estado de Nayarit, una superficie de 0-05-38.14 Ha., a favor de la
Comision Federal de Electricidad, para destinarse a la construccion de la caseta de comunicaciones
llamada Cerro Bola, del proyecto de microondas area occidental; y por Decreto Presidencial de fecha 23
de noviembre de 1993, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 21 de diciembre de 1993, se
expropio al ejido "XALISCO", Municipio de Xalisco, Estado de Nayarit, una superficie de 5-48-48 Has., a
favor de la Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra, para destinarse a su
regularizacién mediante la venta a los avecindados de los solares que ocupan y para que se construyan
viviendas populares de interés social en los lotes que resulten vacantes.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Secretaria de Desarrollo Social emiti6 en su oportunidad el
dictamen técnico en relacién a la solicitud de expropiacion, habiendo resultado favorable en razén de
cumplir la obra a realizar con las disposiciones legales aplicables.

RESULTANDO CUARTO.- Que la Comisién de Avallos de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalio No. 00 0481 GDL de fecha 17 de abril del 2000, con vigencia de seis
meses contados a partir de la fecha de su emisién, habiendo considerado el valor comercial que prescribe
el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $114,000.00 por hectéarea, por lo que
el monto de la indemnizacién a cubrir por las 4-11-33.25 Has., de terrenos de temporal a expropiar es de
$468,919.05.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

UNICO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad puablica, consistente en la
creacion de areas para la vivienda, por lo que es procedente se decrete la expropiacion solicitada por
apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 93, fraccion Il y 94 de la Ley Agraria y demas disposiciones aplicables del Titulo Tercero del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural. Esta expropiacion que
comprende la superficie de 4-11-33.25 Has., de temporal de uso comun, de terrenos del ejido "XALISCO",
Municipio de Xalisco, Estado de Nayarit, sera a favor del Instituto Promotor de Vivienda, Desarrollo
Urbano y Ecologia de Nayarit para destinarlos a la construccién de viviendas de interés social.
Debiéndose cubrir por el citado instituto la cantidad de $468,919.05 por concepto de indemnizacion en
favor del ejido de referencia o de las personas que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 4-11-33.25 Has., (CUATRO
HECTAREAS, ONCE AREAS, TREINTA Y TRES CENTIAREAS, VEINTICINCO CENTIMETROS
CUADRADOS) de temporal de uso comun, de terrenos del ejido "XALISCQO", Municipio de Xalisco del
Estado de Nayarit, a favor del Instituto Promotor de Vivienda, Desarrollo Urbano y Ecologia de Nayarit,
quien las destinara a la construccion de viviendas de interés social.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria, mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en el Registro Agrario Nacional en su
caracter de 6rgano administrativo desconcentrado de esa dependencia.

SEGUNDO.- Queda a cargo del Instituto Promotor de Vivienda, Desarrollo Urbano y Ecologia de
Nayarit pagar por concepto de indemnizacion por la superficie que se expropia, la cantidad de
$468,919.05 (CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO MIL, NOVECIENTOS DIECINUEVE PESOS 05/100
M.N.), suma que pagara en términos de los articulos 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley
Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, en la inteligencia de que los bienes objeto de
la expropiacion, sélo podran ser ocupados mediante el pago que efectie al ejido afectado o a quien
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acredite tener derecho a éste, o deposito que hard de preferencia en el Fideicomiso Fondo Nacional de
Fomento Ejidal o en su defecto, establezca garantia suficiente. Asimismo, el fideicomiso mencionado
cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 97 de la Ley Agraria y en caso de que la
superficie expropiada sea destinada a un fin distinto o no sea aplicada en un término de cinco afios al
objeto de la expropiacion, demandara la reversion de la totalidad o de la parte de los terrenos expropiados
qgue no se destine 0 no se aplique conforme a lo previsto por el precepto legal antes referido. Obtenida la
reversion el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitard las acciones legales necesarias
para que opere la incorporacion de dichos bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
que se expropian terrenos del ejido "XALISCO", Municipio de Xalisco del Estado de Nayarit, en el Registro
Agrario Nacional y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley;
notifiquese y ejecutese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los treinta dias del
mes de agosto de dos mil.- El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de
Ledn.- Rabrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincon.- Rubrica.

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 0-26-18 hectarea
de temporal de uso comdun, de terrenos del ejido Santa Fe y La Mar, Municipio de San Juan
Bautista Valle Nacional, Oax. (Reg.- 1193)

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, en
ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucién; 93,
fraccion 1, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacion con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77, 78,
79, 80 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio nimero 01565 de fecha 12 de noviembre de 1997, la
Comision Federal de Electricidad solicitd a la Secretaria de la Reforma Agraria la expropiacion de 0-30-
20.23 Ha., de terrenos del ejido denominado "SANTA FE Y LA MAR", Municipio de San Juan Bautista
Valle Nacional del Estado de Oaxaca, para destinarlos a la construccion de la subestacion eléctrica Valle
Nacional, conforme a lo establecido en los articulos 93, fraccion | y 94 de la Ley Agraria, y se
comprometié a pagar la indemnizacion correspondiente en términos de Ley. Iniciado el procedimiento
relativo, de los trabajos técnicos e informativos se comprobé que existe una superficie real por expropiar
de 0-26-18 Ha., de temporal de uso comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando
anterior y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificé que por
Resolucion Presidencial de fecha 10 de agosto de 1938, publicada en el Diario Oficial de la Federacion
el 17 de abril de 1939 y ejecutada el 25 de enero de 1944, se concedi6 por concepto de dotacién de tierras
para constituir el ejido "SANTA FE Y LA MAR", Municipio de San Juan Bautista Valle Nacional, Estado de
Oaxaca, una superficie de 1,030-40-00 Has., para beneficiar a 66 capacitados en materia agraria, mas la
parcela escolar.

RESULTANDO TERCERO.- Que la Comision de Avallos de Bienes Nacionales determiné el monto de
la indemnizacion, mediante avalio No. 00 0488 VSA de fecha 25 de abril del 2000, con vigencia de seis
meses contados a partir de la fecha de su emision, habiendo considerado el valor comercial que prescribe
el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $174,000.00 por hectéarea, por lo que
el monto de la indemnizacion a cubrir por la 0-26-18 Ha., de terrenos de temporal a expropiar es de
$45,553.20.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de
la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente
sobre la solicitud de expropiacion; y

CONSIDERANDO:

UNICO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad puablica, consistente en el
establecimiento de un servicio publico, por lo que es procedente se decrete la expropiacion solicitada por
apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 93, fraccion | y 94 de la Ley Agraria y demas disposiciones aplicables del Titulo Tercero del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural. Esta expropiacion que
comprende la superficie de 0-26-18 Ha., de temporal de uso comun, de terrenos del ejido "SANTA FE Y
LA MAR", Municipio de San Juan Bautista Valle Nacional, Estado de Oaxaca, sera a favor de la Comision



Viernes 8 de septiembre de 2000 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 55

Federal de Electricidad para destinarlos a la construccion de la subestacion eléctrica Valle Nacional.
Debiéndose cubrir por la citada comision la cantidad de $45,553.20 por concepto de indemnizacion en
favor del ejido de referencia o de las personas que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO:

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 0-26-18 Ha., (VEINTISEIS
AREAS, DIECIOCHO CENTIAREAS) de temporal de uso comin, de terrenos del ejido "SANTA FE Y LA
MAR", Municipio de San Juan Bautista Valle Nacional del Estado de Oaxaca, a favor de la Comision
Federal de Electricidad, quien las destinara a la construccion de la subestacion eléctrica Valle Nacional.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma
Agraria, mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en el Registro Agrario Nacional en su
caracter de 6rgano administrativo desconcentrado de esa dependencia.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Comision Federal de Electricidad pagar por concepto de
indemnizacién por la superficie que se expropia, la cantidad de $45,553.20 (CUARENTA Y CINCO MIL,
QUINIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 20/100 M.N.), suma que pagara en términos de los articulos
96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad
Rural, en la inteligencia de que los bienes objeto de la expropiacion, sélo podran ser ocupados mediante el
pago que efectie al ejido afectado o a quien acredite tener derecho a éste, o depodsito que hara de
preferencia en el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto, establezca garantia
suficiente. Asimismo, el fideicomiso mencionado cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el
articulo 97 de la Ley Agraria y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin distinto o no
sea aplicada en un término de cinco afios al objeto de la expropiacion, demandara la reversion de la
totalidad o de la parte de los terrenos expropiados que no se destine o no se aplique conforme a lo
previsto por el precepto legal antes referido. Obtenida la reversién el Fideicomiso Fondo Nacional de
Fomento Ejidal ejercitara las acciones legales necesarias para que opere la incorporacion de dichos
bienes a su patrimonio.

TERCERO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacién e inscribase el presente Decreto por el
que se expropian terrenos del ejido "SANTA FE Y LA MAR", Municipio de San Juan Bautista Valle
Nacional del Estado de Oaxaca, en el Registro Agrario Nacional, en el Registro Publico de la Propiedad
Inmobiliaria Federal y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley;
notifiquese y ejecutese.

DADO en el Palacio del Poder Ejecutivo de la Unién, en México, Distrito Federal, a los treinta dias del
mes de agosto de dos mil.- El Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Ernesto Zedillo Ponce de
Ledn.- Rubrica.- CUMPLASE: El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincén.- Ribrica.-
El Secretario de Contraloria y Desarrollo Administrativo, Arsenio Farell Cubillas.- Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio La Danta, Municipio de Tonala, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccién General de
Ordenamiento y Regularizacion.
RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 513156, y
RESULTANDOS

lo.- Que en la Direccidon de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 5131586, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico, respecto del presunto
terreno nacional denominado "La Danta", con una superficie de 06-45-40 (seis hectareas,
cuarenta y cinco areas, cuarenta centiareas), localizado en el Municipio de Tonala del Estado de
Chiapas.

20.- Que con fecha 15 de enero de 1998 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que
fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 704672, de fecha 2 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geogréfica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 15 grados, 58 minutos, 25 segundos; y de longitud Oeste 93 grados, 38 minutos, 20

segundos, y colindancias:

AL NORTE: Predio El Borbollon
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AL SUR: Noé de la Rosa Moreno y terreno presunto nacional

AL ESTE: Terreno presunto nacional

AL OESTE: Noé de la Rosa Moreno y predio El Borbollén

CONSIDERANDOS

.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Puablica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0.,
50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Il.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 2 de marzo de 1999 se emitié el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el numero 704672, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 06-45-40
(seis hectéareas, cuarenta y cinco areas, cuarenta centiareas), con las coordenadas geograficas y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 15 grados, 58 minutos, 25 segundos; y de longitud Oeste 93 grados, 38 minutos, 20
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Predio El Borbollon

AL SUR: Noé de la Rosa Moreno y terreno presunto nacional

AL ESTE: Terreno presunto nacional

AL OESTE: Noé de la Rosa Moreno y predio El Borbollén

I1l.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios

que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestién y que se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 06-
45-40 (seis hectéreas, cuarenta y cinco areas, cuarenta centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucién en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 4 de mayo de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincon.-
Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia Quifiones.-
Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina Oviedo.-
Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Guillén Fraccion 7, Municipio de Tuxtla
Chico, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccién General de
Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 513162, y
RESULTANDOS
lo.- Que en la Direccidon de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente niumero 513162, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico, respecto del presunto
terreno nacional denominado "Guillén Fraccién 7", con una superficie de 04-05-42 (cuatro
hectareas, cinco areas, cuarenta y dos centiareas), localizado en el Municipio de Tuxtla Chico del
Estado de Chiapas.
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20.- Que con fecha 10 de abril de 1998 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que
fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 704675, de fecha 2 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 17

segundos, y colindancias:

AL NORTE: Irma Garcia Vazquez

AL SUR: Dionila Ovalle Bravo

AL ESTE: Santana GOmez Morales

AL OESTE: Reynaldo Galicia

CONSIDERANDOS

.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Puablica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0.,
50. fraccién XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Il.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, naotificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 2 de marzo de 1999 se emiti6 el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el numero 704675, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 04-05-42
(cuatro hectareas, cinco areas, cuarenta y dos centiareas), con las coordenadas geogréficas y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 17
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Irma Garcia Vazquez

AL SUR: Dionila Ovalle Bravo

AL ESTE: Santana GOmez Morales

AL OESTE: Reynaldo Garcia

I1l.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios

que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 04-
05-42 (cuatro hectareas, cinco areas, cuarenta y dos centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucién en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 15 de junio de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincon.-
Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia Quifiones.-
Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina Oviedo.-
Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Guillén Fraccion 10, Municipio de
Tuxtla Chico, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccién General de
Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION
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Visto para resolver el expediente nimero 513176, y
RESULTANDOS

1o.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 513176, relativo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento topografico, respecto del presunto terreno nacional denominado
"Guillén Fraccion 10", con una superficie de 03-81-74 (tres hectareas, ochenta y una areas, setenta y
cuatro centiareas), localizado en el Municipio de Tuxtla Chico del Estado de Chiapas.

20.- Que con fecha 10 de abril de 1998 se public6 en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propoésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que fueran
necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 704597, de fecha 1 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 21
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Lidia Hernandez Garcia

AL SUR: Santana GOmez Morales

AL ESTE: Ejido Guillén

AL OESTE: Irma Garcia Vazquez

CONSIDERANDOS

|.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de deslinde,
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 41 de la Ley
Organica de la Administracion Puablica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento de la Ley Agraria en
Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0., 50. fracciéon XIX, 60. y 12 fracciones | y Il
de su Reglamento Interior.

I1.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen los
ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a su expediente, se
desprende que con fecha 1 de marzo de 1999 se emiti6 el correspondiente dictamen técnico,
asignandosele el namero 704597, mediante el cual se aprueban los trabajos del deslinde y los planos
derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 03-81-74 (tres hectareas, ochenta y una
areas, setenta y cuatro centiareas), con las coordenadas geogréficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 21
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Lidia Hernandez Garcia

AL SUR: Santana GOmez Morales

AL ESTE: Ejido Guillén

AL OESTE: Irma Garcia Vazquez

I1l.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad de
colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran en su
expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 03-
81-74 (tres hectareas, ochenta y una areas, setenta y cuatro centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 19 de agosto de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo
Rincon.- Ruabrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia
Quifiones.- Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina
Oviedo.- Rubrica.
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RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Guillén Fraccion 11, Municipio de
Tuxtla Chico, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direcciébn General de
Ordenamiento y Regularizacion.
RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 513170, y
RESULTANDOS

1o.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 513170, relativo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico, respecto del presunto terreno nacional denominado
"Guillén Fraccion 11", con una superficie de 07-73-90 (siete hectareas, setenta y tres areas, noventa
centiareas), localizado en el Municipio de Tuxtla Chico del Estado de Chiapas.

20.- Que con fecha 8 de abril de 1998 se public6 en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que fueran
necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 704669, de fecha 2 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 39
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Zona federal del rio I1zapa

AL SUR: Silvestre Mejia Galicia

AL ESTE: Ausencio Ochoa Monzén, Gamaliel Revolorio Ochoa e Isaias Garcia Morales

AL OESTE: Zona federal del rio I1zapa

CONSIDERANDOS

|.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de deslinde,
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 41 de la Ley
Organica de la Administracion Puablica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento de la Ley Agraria en
Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o., 50. fracciéon XIX, 60. y 12 fracciones | y Il
de su Reglamento Interior.

I1.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen los
ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a su expediente, se
desprende que con fecha 2 de marzo de 1999 se emiti6 el correspondiente dictamen técnico,
asignandosele el namero 704669, mediante el cual se aprueban los trabajos del deslinde y los planos
derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 07-73-90 (siete hectareas, setenta y tres
areas, noventa centiareas), con las coordenadas geograficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 39
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Zona federal del rio I1zapa

AL SUR: Silvestre Mejia Galicia

AL ESTE: Ausencio Ochoa Monzén, Gamaliel Revolorio Ochoa e Isaias Garcia Morales

AL OESTE: Zona federal del rio I1zapa

I1l.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad de
colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran en su
expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 07-
73-90 (siete hectareas, setenta y tres areas, noventa centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.
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Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 19 de agosto de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo
Rincon.- Ruabrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia
Quifiones.- Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina
Oviedo.- Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Guillén Fraccion 12, Municipio de
Tuxtla Chico, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direcciébn General de
Ordenamiento y Regularizacion.
RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 513167, y
RESULTANDOS

1lo.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 513167, relativo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico, respecto del presunto terreno nacional denominado
"Guillén Fraccion 12", con una superficie de 04-02-39 (cuatro hectareas, dos areas, treinta y nueve
centiareas), localizado en el Municipio de Tuxtla Chico del Estado de Chiapas.

20.- Que con fecha 8 de abril de 1998 se public6é en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propdésito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que fueran
necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 704668, de fecha 2 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestién tiene las coordenadas de ubicacién geografica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 09
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Esteban Revolorio Tercero

AL SUR: Emiliano Gémez Morales

AL ESTE: Rito Hernandez Garcia

AL OESTE: Ausencio Ochoa Monzon e Isaias Garcia Morales

CONSIDERANDOS

|.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de deslinde,
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 41 de la Ley
Organica de la Administracion Puablica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento de la Ley Agraria en
Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0., 50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y Il
de su Reglamento Interior.

I1.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen los
ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a su expediente, se
desprende que con fecha 2 de marzo de 1999 se emiti6 el correspondiente dictamen técnico,
asignandosele el niamero 704668, mediante el cual se aprueban los trabajos del deslinde y los planos
derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 04-02-39 (cuatro hectareas, dos areas, treinta
y nueve centiareas), con las coordenadas geogréficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 09
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Esteban Revolorio Tercero

AL SUR: Emiliano Gémez Morales

AL ESTE: Rito Hernandez Garcia

AL OESTE: Ausencio Ochoa Monzon e Isaias Garcia Morales

I1l.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad de
colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran en su
expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS
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PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 04-
02-39 (cuatro hectareas, dos areas, treinta y nueve centiareas), con las colindancias, medidas y ubicacién
geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 15 de junio de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincon.-
Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia Quifiones.-
Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina Oviedo.-
Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Guillén Fraccién 14, Municipio de
Tuxtla Chico, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direcciébn General de
Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 513169, y

RESULTANDOS

1o.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 513169, relativo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico, respecto del presunto terreno nacional denominado
"Guillén Fraccion 14", con una superficie de 01-29-19 (una hectarea, veintinueve areas, diecinueve
centiareas), localizado en el Municipio de Tuxtla Chico del Estado de Chiapas.

20.- Que con fecha 8 de abril de 1998 se public6é en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que fueran
necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico namero 704677, de fecha 2 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 35
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Fidelino Revolorio Ochoa

AL SUR: Reynaldo Galicia

AL ESTE: Irma Garcia Vazquez

AL OESTE: Ausencio Ochoa Monz6n

CONSIDERANDOS

|.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de deslinde,
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 41 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento de la Ley Agraria en
Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 40., 50. fraccion XIX, 60. y 12 fracciones | y I
de su Reglamento Interior.

I1.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, naotificaciones y publicaciones que exigen los
ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a su expediente, se
desprende que con fecha 2 de marzo de 1999 se emitid el correspondiente dictamen técnico,
asignandosele el nimero 704677, mediante el cual se aprueban los trabajos del deslinde y los planos
derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 01-29-19 (una hectarea, veintinueve areas,
diecinueve centiareas), con las coordenadas geograficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 35
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Fidelino Revolorio Ochoa

AL SUR: Reynaldo Galicia

AL ESTE: Irma Garcia Vazquez

AL OESTE: Ausencio Ochoa Monzé6n
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I1l.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad de
colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran en su
expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 01-
29-19 (una hectarea, veintinueve areas, diecinueve centiareas), con las colindancias, medidas y ubicacion
geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucién en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 19 de agosto de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo
Rincon.- Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia
Quifiones.- Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina
Oviedo.- Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Guillén Fraccion 15, Municipio de
Tuxtla Chico, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direcciébn General de
Ordenamiento y Regularizacion.
RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 513166, y
RESULTANDOS

lo.- Que en la Direccidon de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente niumero 513166, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico, respecto del presunto
terreno nacional denominado "Guillén Fraccion 15", con una superficie de 03-18-14 (tres
hectareas, dieciocho areas, catorce centiareas), localizado en el Municipio de Tuxtla Chico del
Estado de Chiapas.

20.- Que con fecha 8 de abril de 1998 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que
fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 704676, de fecha 2 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 39

segundos, y colindancias:

AL NORTE: Emelia Hernandez Solis

AL SUR: Isaias Garcia Morales

AL ESTE: Fidelino y Esteban Revolorio Ochoa y Reynaldo Galicia

AL OESTE: Zona federal del rio 1zapa y Alberto Gomez Garcia

CONSIDERANDOS

.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0.,
50. fraccién XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Il.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 2 de marzo de 1999 se emitid el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el nimero 704676, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 03-18-14
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(tres hectareas, dieciocho éareas, catorce centiareas), con las coordenadas geogréaficas y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 39
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Emelia Hernandez Solis

AL SUR: Isaias Garcia Morales

AL ESTE: Fidelino y Esteban Revolorio Ochoa y Reynaldo Galicia

AL OESTE: Zona federal del rio 1zapa y Alberto Gomez Garcia

I1l.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios

que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestién y que se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 03-
18-14 (tres hectareas, dieciocho areas, catorce centiareas), con las colindancias, medidas y ubicacion
geogréfica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 15 de junio de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincon.-
Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia Quifiones.-
Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina Oviedo.-
Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Guillén Fraccion 16, Municipio de
Tuxtla Chico, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccién General de
Ordenamiento y Regularizacion.
RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 513165, y
RESULTANDOS

lo.- Que en la Direccidon de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente niUmero 513165, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico, respecto del presunto
terreno nacional denominado "Guillén Fraccion 16", con una superficie de 03-27-17 (tres
hectareas, veintisiete areas, diecisiete centiareas), localizado en el Municipio de Tuxtla Chico del
Estado de Chiapas.

20.- Que con fecha 8 de abril de 1998 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que
fueran necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico nimero 704670, de fecha 2 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 15

segundos, y colindancias:

AL NORTE: Isaias Garcia Morales

AL SUR: Silvestre Mejia Galicia

AL ESTE: Emiliano Gémez Morales y Silvestre Mejia Galicia

AL OESTE: Alberto Gomez

CONSIDERANDOS

.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Puablica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
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Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0.,
50. fraccién XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.

Il.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 2 de marzo de 1999 se emitié el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el numero 704670, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 03-27-17
(tres hectareas, veintisiete areas, diecisiete centiareas), con las coordenadas geograficas y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 15
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Isaias Garcia Morales

AL SUR: Silvestre Mejia Galicia

AL ESTE: Emiliano Gomez Morales y Silvestre Mejia Galicia

AL OESTE: Alberto Gomez

I1l.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios

que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad
de colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran
en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 03-
27-17 (tres hectareas, veintisiete areas, diecisiete centiareas), con las colindancias, medidas y ubicacion
geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucién en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 15 de junio de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincon.-
Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia Quifiones.-
Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina Oviedo.-
Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Guillén Fraccion 17, Municipio de
Tuxtla Chico, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direcciébn General de
Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nimero 513175, y

RESULTANDOS

1o.- Que en la Direccion de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion General
de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente nimero 513175, relativo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento topogréfico, respecto del presunto terreno nacional denominado
"Guillén Fraccion 17", con una superficie de 04-36-17 (cuatro hectareas, treinta y seis areas, diecisiete
centiareas), localizado en el Municipio de Tuxtla Chico del Estado de Chiapas.

20.- Que con fecha 8 de abril de 1998 se public6é en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el proposito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que fueran
necesarias.

30.- Que como se desprende del dictamen técnico namero 704601, de fecha 1 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geografica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 13
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Ejido Guillén

AL SUR: Irma Garcia Vazquez
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AL ESTE: Lidia Hernandez Garcia
AL OESTE: Fausto Ochoa Pérez

CONSIDERANDOS

|.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la
resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de deslinde,
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 41 de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento de la Ley Agraria en
Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o., 50. fraccién XIX, 60. y 12 fracciones | y Il
de su Reglamento Interior.

I1.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen los
ordenamientos legales, segun se acredita con la documentacion que corre agregada a su expediente, se
desprende que con fecha 1 de marzo de 1999 se emitid el correspondiente dictamen técnico,
asignandosele el niumero 704601, mediante el cual se aprueban los trabajos del deslinde y los planos
derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 04-36-17 (cuatro hectareas, treinta y seis
areas, diecisiete centiareas), con las coordenadas geogréficas y colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 09 minutos, 13
segundos, y colindancias:

AL NORTE: Ejido Guillén

AL SUR: Irma Garcia Vazquez

AL ESTE: Lidia Hernandez Garcia

AL OESTE: Fausto Ochoa Pérez

I1l.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad de
colindancias con el predio en cuestion y que se describen en los trabajos técnicos que obran en su
expediente.

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 04-
36-17 (cuatro hectéreas, treinta y seis areas, diecisiete centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucién en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyo y firma.

México, D.F., a 19 de agosto de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo
Rincon.- Ruabrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia
Quifiones.- Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina
Oviedo.- Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Guillén Fraccion 29, Municipio de
Tuxtla Chico, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.- Subsecretaria de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Direccién General de
Ordenamiento y Regularizacion.

RESOLUCION
Visto para resolver el expediente nimero 513164, y
RESULTANDOS
lo.- Que en la Direccidon de Regularizacion de la Propiedad Rural, dependiente de la Direccion
General de Ordenamiento y Regularizacion, se encuentra el expediente niumero 513164, relativo
al procedimiento de investigacion, deslinde y levantamiento topografico, respecto del presunto
terreno nacional denominado "Guillén Fraccion 29", con una superficie de 03-36-54 (tres
hectareas, treinta y seis areas, cincuenta y cuatro centiareas), localizado en el Municipio de
Tuxtla Chico del Estado de Chiapas.
20.- Que con fecha 8 de abril de 1998 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el aviso de
deslinde con el propdsito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que
fueran necesarias.
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30.- Que como se desprende del dictamen técnico niumero 704671, de fecha 2 de marzo de 1999,
emitido en sentido positivo, el predio en cuestion tiene las coordenadas de ubicacion geogréfica y
colindancias siguientes:

De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 07 minutos, 08

segundos, y colindancias:

AL NORTE: Ausencio Ochoa Monzén

AL SUR: Gamaliel Revolorio Ochoa

AL ESTE: Reynaldo Galicia y Emiliano Gémez Morales

AL OESTE: Alberto Gémez Garcia

CONSIDERANDOS
.- Esta Secretaria es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de
la resolucion que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos
de deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de la Administracion Puablica Federal; 111, 112, 113 y 115 del
Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, asi como 4o0.,
50. fraccién XIX, 60. y 12 fracciones | y Il de su Reglamento Interior.
Il.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con
apego a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que
exigen los ordenamientos legales, segin se acredita con la documentaciéon que corre agregada a
su expediente, se desprende que con fecha 2 de marzo de 1999 se emitié el correspondiente
dictamen técnico, asignandosele el nimero 704671, mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analitica de 03-36-54
(tres hectareas, treinta y seis areas, cincuenta y cuatro centiareas), con las coordenadas
geogréficas y colindancias siguientes:
De latitud Norte 14 grados, 53 minutos, 07 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 07 minutos, 08
segundos, y colindancias:
AL NORTE: Ausencio Ochoa Monzé6n
AL SUR: Gamaliel Revolorio Ochoa
AL ESTE: Reynaldo Galicia y Emiliano Gémez Morales
AL OESTE: Alberto Gémez Garcia
I11.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad de
colindancias con el predio en cuestién y que se describen en los trabajos técnicos que obran en su
expediente.
En consecuencia, es de resolverse y se resuelve:
RESOLUTIVOS
PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformandose por 03-
36-54 (tres hectareas, treinta y seis areas, cincuenta y cuatro centiareas), con las colindancias, medidas y
ubicacion geografica descritas en la presente Resolucion.
SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion en el Diario Oficial de la Federacion y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez dias naturales siguientes al de su publicacion.
TERCERO.- Inscribase esta Resolucién en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la
entidad que corresponda, en el Registro Publico de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.
Asi lo proveyo y firma.
México, D.F., a 15 de junio de 1999.- El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo Robledo Rincon.-
Rubrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René Garcia Quifiones.-
Rubrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier Molina Oviedo.-

Rubrica.
PODER JUDICIAL
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL

ACUERDO General 65/2000 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la fecha de
inicio de funcionamiento del Cuarto Tribunal Colegiado del Decimonoveno Circuito, con residencia
en Ciudad Victoria, Tamaulipas, asi como a las reglas de turno y sistema de recepcion y
distribucion de asuntos de los Tribunales Colegiados del Decimonoveno Circuito, con sede en la
citada ciudad.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la
Judicatura Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.
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ACUERDO GENERAL 65/2000, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL,
RELATIVO A LA FECHA DE INICIO DE FUNCIONAMIENTO DEL CUARTO TRIBUNAL COLEGIADO DEL
DECIMONOVENO CIRCUITO, CON RESIDENCIA EN CIUDAD VICTORIA, TAMAULIPAS, ASI COMO A
LAS REGLAS DE TURNO Y SISTEMA DE RECEPCION Y DISTRIBUCION DE ASUNTOS DE LOS
TRIBUNALES COLEGIADOS DEL DECIMONOVENO CIRCUITO, CON SEDE EN LA CITADA CIUDAD.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que por decretos publicados en el Diario Oficial de la Federacion el treinta y uno de
diciembre de mil novecientos noventa y cuatro, el veintidés de agosto de mil novecientos noventa y seis y
el once de junio de mil novecientos noventa y nueve, se reformaron, entre otros, los articulos 94, 99 y 100
de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, modificando la estructura y competencia del
Poder Judicial de la Federacién;

SEGUNDO.- Que de los articulos 94, parrafo segundo, 99 y 100, parrafo octavo, de la Carta Magna,
68 y 81, fraccion Il, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion, se desprende que la
administracion, vigilancia, disciplina y carrera judicial del Poder Judicial de la Federacion, con excepcion
de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion y del Tribunal Electoral, estaran a cargo del Consejo de la
Judicatura Federal y que éste es el 6rgano facultado para expedir acuerdos generales para el adecuado
ejercicio de sus funciones, de conformidad con lo que establezca la ley;

TERCERO.- Que el articulo 17 constitucional establece, entre otras cosas, que los tribunales estaran
expeditos para impartir justicia en los plazos y términos que fijen las leyes, emitiendo sus resoluciones de
manera pronta, completa e imparcial;

CUARTO.- Que la Ley Orgéanica del Poder Judicial de la Federacion, sefiala en sus articulos 81,
fraccion V, y 144 que corresponde al Consejo de la Judicatura Federal determinar el ndmero, limites
territoriales y, en su caso, la especializacion por materia de los Tribunales Colegiados y Unitarios en cada
uno de los circuitos en que se divide el territorio de la Republica;

QUINTO.- Que el articulo 81, fraccion XXIV, de la citada Ley Organica, otorga facultades al Consejo
de la Judicatura Federal para dictar las disposiciones necesarias, relativas a regular el turno de los
asuntos de la competencia de los Tribunales de Circuito, cuando en un mismo lugar haya varios de ellos;

SEXTO.- Que a fin de dar cumplimiento al articulo 17 constitucional, el Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal aprobd la creaciéon de un nuevo Tribunal Colegiado en el Decimonoveno Circuito, con
residencia en Ciudad Victoria, Tamaulipas.

En consecuencia, con fundamento en las citadas disposiciones constitucionales y legales, este Pleno
del Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO.- El nuevo 6rgano jurisdiccional se denominard Cuarto Tribunal Colegiado del
Decimonoveno Circuito y tendra su residencia en Ciudad Victoria, Tamaulipas.

SEGUNDO.- Se fija el once de septiembre de dos mil, como fecha en la que iniciara su funcionamiento
el Cuarto Tribunal Colegiado del Decimonoveno Circuito, con sede en Ciudad Victoria, Tamaulipas.

TERCERO.- Los tres Tribunales Colegiados que estan en funciones en el Decimonoveno Circuito,
conservaran la denominacion, competencia, sede y jurisdiccion territorial que tienen asignadas.

CUARTO.- Desde la fecha sefialada en el punto Segundo precedente, la Oficialia de Partes Comun de
los Tribunales Colegiados Primero, Segundo y Tercero del Decimonoveno Circuito, con residencia en
Ciudad Victoria, Tamaulipas, lo sera también del nuevo 6rgano jurisdiccional.

QUINTO.- Los nuevos asuntos que se presenten en la Oficialia de Partes Comun del once de
septiembre al primero de octubre de dos mil, serdn del conocimiento del Tercero y Cuarto Tribunales
Colegiados del Decimonoveno Circuito, con residencia en Ciudad Victoria, Tamaulipas. Concluido ese
periodo, los nuevos asuntos se distribuirdn entre los cuatro Tribunales Colegiados del Decimonoveno
Circuito, excepto si con posterioridad el Consejo de la Judicatura Federal considera que procede adoptar
alguna otra medida, derivada del comportamiento estadistico registrado en los Tribunales Colegiados
mencionados.

SEXTO.- Se modifica el Acuerdo General 16/1998, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, de
veinte de mayo de mil novecientos noventa y ocho, en el inciso 1, de su apartado XIX.- DECIMONOVENO
CIRCUITO, del punto SEGUNDO, para quedar como sigue:

“SEGUNDO.- ...

“X1X.- DECIMONOVENO CIRCUITO: ...

1.- Cuatro tribunales colegiados, con residencia en Ciudad Victoria.”

SEPTIMO.- EIl Pleno del Consejo de la Judicatura Federal resolvera cualquier cuestion administrativa
que pudiera suscitarse con motivo de la aplicacion del presente Acuerdo.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- Este Acuerdo entrara en vigor el dia de su aprobacion.
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SEGUNDO.- Publiquese este Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion y en el Semanario
Judicial de la Federacién y su Gaceta.

EL LICENCIADO GUILLERMO ANTONIO MURNOZ JIMENEZ, SECRETARIO EJECUTIVO DEL
PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General
65/2000, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la fecha de inicio de funcionamiento del
Cuarto Tribunal Colegiado del Decimonoveno Circuito, con residencia en Ciudad Victoria, Tamaulipas, asi
como a las reglas de turno y sistema de recepcion y distribucion de asuntos de los Tribunales Colegiados
del Decimonoveno Circuito, con sede en la citada ciudad, fue aprobado por el propio Pleno en sesion de
treinta de agosto de dos mil, por unanimidad de votos de los sefiores Consejeros: Presidente Ministro
Genaro David Gongora Pimentel, Adolfo O. Aragon Mendia, Manuel Barquin Alvarez, Jaime Manuel
Marroquin Zaleta, Enrique Sanchez Bringas, José Guadalupe Torres Morales y Sergio Armando
Valls Hernandez.- México, Distrito Federal, a treinta de agosto de dos mil.- Conste.- Rubrica.

ACUERDO General 66/2000 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la
denominacion, fecha de inicio de funcionamiento, competencia y jurisdiccion territorial del Cuarto
Tribunal Colegiado del Vigesimosegundo Circuito, con residencia en la ciudad de Pachuca,
Hidalgo, asi como a las reglas de turno y sistema de distribucion de asuntos de los Tribunales
Colegiados del mencionado Circuito.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la
Judicatura Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.

ACUERDO GENERAL 66/2000, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL,
RELATIVO A LA DENOMINACION, FECHA DE INICIO DE FUNCIONAMIENTO, COMPETENCIA Y
JURISDICCION TERRITORIAL DEL CUARTO TRIBUNAL COLEGIADO DEL VIGESIMOSEGUNDO
CIRCUITO, CON RESIDENCIA EN LA CIUDAD DE PACHUCA, HIDALGO, ASI COMO A LAS REGLAS
DE TURNO Y SISTEMA DE DISTRIBUCION DE ASUNTOS DE LOS TRIBUNALES COLEGIADOS DEL
MENCIONADO CIRCUITO.

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que por decretos publicados en el Diario Oficial de la Federacion el treinta y uno de
diciembre de mil novecientos noventa y cuatro, el veintidés de agosto de mil novecientos noventa y seis y
el once de junio de mil novecientos noventa y nueve, se reformaron, entre otros, los articulos 94, 99 y 100
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, modificando la estructura y competencia del
Poder Judicial de la Federacién;

SEGUNDO.- Que de los articulos 94, parrafo segundo, 99 y 100, parrafo octavo, de la Carta Magna,
68 y 81, fraccion Il, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion, se desprende que la
administracion, vigilancia, disciplina y carrera judicial del Poder Judicial de la Federacion, con excepcion
de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion y del Tribunal Electoral, estaran a cargo del Consejo de la
Judicatura Federal y que éste es el drgano facultado para expedir acuerdos generales para el adecuado
ejercicio de sus funciones, de conformidad con lo que establezca la ley;

TERCERO.- Que el articulo 17 constitucional establece, entre otras cosas, que los tribunales estaran
expeditos para impartir justicia en los plazos y términos que fijen las leyes, emitiendo sus resoluciones de
manera pronta, completa e imparcial;

CUARTO.- Que la Ley Orgénica del Poder Judicial de la Federacion, sefiala en sus articulos 81,
fraccion V, y 144 que corresponde al Consejo de la Judicatura Federal determinar el nimero, limites
territoriales y, en su caso, la especializacién por materia de los Tribunales Colegiados en cada uno de los
circuitos en que se divide el territorio de la Republica;

QUINTO.- Que el articulo 81, fraccion XXIV, de la citada Ley Organica, otorga facultades al Consejo
de la Judicatura Federal para dictar las disposiciones necesarias, relativas a regular el turno de los
asuntos de la competencia de los Tribunales de Circuito y de los Juzgados de Distrito, cuando en un
mismo lugar haya varios de ellos;

SEXTO.- Que a fin de dar cumplimiento al articulo 17 constitucional, proveyendo a que la justicia
federal sea mas eficiente y accesible para los justiciables, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal
aprobd la creacion de un nuevo Tribunal Colegiado en el Vigesimosegundo Circuito, con residencia en la
ciudad de Pachuca, Hidalgo, en virtud del elevado nimero de asuntos que tienen su origen en esa
entidad.

En consecuencia, con fundamento en las citadas disposiciones constitucionales y legales, este Pleno
del Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO.- El nuevo 6rgano jurisdiccional se denominara Cuarto Tribunal Colegiado del

Vigesimosegundo Circuito y su residencia sera la ciudad de Pachuca, Hidalgo.
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SEGUNDO.- El Cuarto Tribunal Colegiado del Vigesimosegundo Circuito ejercera jurisdiccion territorial
en el Estado de Hidalgo; y conocera de los asuntos a que se refiere el articulo 37 de la Ley Orgénica del
Poder Judicial de la Federacion.

TERCERO.- Los Tribunales Colegiados Primero, Segundo y Tercero del Vigesimosegundo Circuito,
conservaran la denominacion, competencia, jurisdiccion territorial y residencia que tienen asignadas.

CUARTO.- Se fija el once de septiembre de dos mil, como fecha en la que iniciara su funcionamiento
el Cuarto Tribunal Colegiado del Vigesimosegundo Circuito, con residencia en la ciudad de Pachuca,
Hidalgo.

QUINTO.- De conformidad con lo previsto por el articulo 39 de la Ley Orgéanica del Poder Judicial de la
Federacion, los Tribunales Colegiados del Vigesimosegundo Circuito, con residencia en la ciudad de
Pachuca, Hidalgo, contaran con una Oficialia de Partes Comun, ademas de las propias, la cual iniciara
sus funciones en la misma fecha que el nuevo tribunal.

SEXTO.- Para los efectos expresados en el punto que antecede y porque resulta conveniente para
regular el ingreso de los asuntos a los drganos jurisdiccionales, asi como para lograr una distribucion
equitativa de los negocios entre ellos, la recepcién y distribucion de los nuevos asuntos se llevara a cabo
por la Oficialia de Partes Comun de los Tribunales Colegiados del Vigesimosegundo Circuito, con
residencia en la ciudad de Pachuca, Hidalgo, de acuerdo con el sistema computarizado con que cuenta el
Poder Judicial de la Federacion, cuya instalacion y uso se autoriza desde la fecha sefialada en el punto
Cuarto de este Acuerdo.

Este sistema Unicamente podra ser cambiado por el Consejo de la Judicatura Federal.

Cuando por causa de fuerza mayor no pueda hacerse uso del sistema computarizado mencionado, los
titulares de los Tribunales Colegiados de que se trata comunicaran al Consejo de la Judicatura Federal, el
motivo por el cual fue suspendido y las medidas pertinentes que al efecto hayan tomado, que garanticen
un reparto equitativo de los asuntos. La adopcion de un sistema manual funcionara a partir de la dltima
distribucion computarizada. Una vez restablecido el sistema computarizado deberan comunicarlo al propio
Consejo.

SEPTIMO.- Los nuevos asuntos que se reciban en la citada oficialia del once al veinticuatro de
septiembre de dos mil, serdn del conocimiento exclusivo del Cuarto Tribunal Colegiado del
Vigesimosegundo Circuito, con residencia en la ciudad de Pachuca, Hidalgo. Concluido el periodo antes
sefialado, los nuevos asuntos que se presenten se distribuirdn entre los dos Tribunales Colegiados del
Vigesimosegundo Circuito, con residencia en la ciudad antes mencionada, conforme al sistema
computarizado aludido.

OCTAVO.- Con independencia de lo indicado en el punto anterior, los asuntos procedentes del Estado
de Hidalgo pendientes de resolver al treinta y uno de agosto de dos mil, con excepcion de los que hayan
sido listados para fallar, en el Primero y Segundo Tribunales Colegiados del Vigesimosegundo Circuito,
con residencia en la ciudad de Querétaro, Querétaro, seran turnados dentro de los cinco dias siguientes a
la fecha en que inicie funciones el nuevo Tribunal Colegiado del propio Circuito, a la Oficialia de Partes
Comun de los Tribunales Colegiados residentes en Pachuca, Hidalgo, para su distribucion equitativa entre
el Tercero y Cuarto Tribunales Colegiados.

NOVENO.- Se modifica el Acuerdo General 16/1998, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal,
de veinte de mayo de mil novecientos noventa y ocho, en el inciso 1, de su apartado XXII.-
VIGESIMOSEGUNDO CIRCUITO, del punto SEGUNDO, para quedar como sigue:

“SEGUNDO.- ...

“XXIl.- VIGESIMOSEGUNDO CIRCUITO: ...

1.- Dos tribunales colegiados y un tribunal unitario con sede en la ciudad de Querétaro, asi como dos
tribunales colegiados con residencia en la ciudad de Pachuca.”

DECIMO.- Asimismo, se modifica el referido Acuerdo General 16/1998, en el apartado XXII.-
VIGESIMOSEGUNDO CIRCUITO, del punto TERCERQO, en los términos siguientes:

“TERCERO.- ...

“XXII.- VIGESIMOSEGUNDO CIRCUITO:

Respecto de los tribunales colegiados con residencia en la ciudad de Querétaro, su jurisdiccion
territorial sera la entidad del mismo nombre.

Por cuanto hace a los tribunales colegiados con sede en la ciudad de Pachuca, su jurisdiccion
territorial sera el Estado de Hidalgo.

La jurisdiccion territorial del tribunal unitario comprendera los Estados de Hidalgo y Querétaro.”

DECIMOPRIMERO.- El Pleno del Consejo de la Judicatura Federal resolverd cualquier cuestion
administrativa que pudiera suscitarse con motivo de la aplicacion del presente Acuerdo.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- Este Acuerdo entrara en vigor el dia de su aprobacion.
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SEGUNDO.- Publiquese este Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion y en el Semanario
Judicial de la Federacién y su Gaceta.

EL LICENCIADO GUILLERMO ANTONIO MURNOZ JIMENEZ, SECRETARIO EJECUTIVO DEL
PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General
66/2000, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la denominacion, fecha de inicio de
funcionamiento, competencia y jurisdiccion territorial del Cuarto Tribunal Colegiado del Vigesimosegundo
Circuito, con residencia en la ciudad de Pachuca, Hidalgo, asi como a las reglas de turno y sistema de
distribucion de asuntos de los Tribunales Colegiados del mencionado Circuito, fue aprobado por el propio
Pleno en sesion de treinta de agosto de dos mil, por unanimidad de votos de los sefiores Consejeros:
Presidente Ministro Genaro David Gongora Pimentel, Adolfo O. Aragon Mendia, Manuel Barquin
Alvarez, Jaime Manuel Marroquin Zaleta, Enrique Sanchez Bringas, José Guadalupe Torres
Morales y Sergio Armando Valls Hernandez.- México, Distrito Federal, a treinta de agosto de dos mil.-
Conste.- Rubrica.

CONVOCATORIA al Tercer Concurso Interno de Oposicion para la Designacion de Jueces de
Distrito, ordenada por el Acuerdo General 64/2000 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal,
aprobado el treinta de agosto de dos mil.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la
Judicatura Federal.- Secretaria Ejecutiva del Pleno.

CONVOCATORIA AL TERCER CONCURSO INTERNO DE OPOSICION PARA LA DESIGNACION DE
JUECES DE DISTRITO, ORDENADA POR EL ACUERDO GENERAL 64/2000, DEL PLENO DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL APROBADO EL TREINTA DE AGOSTO DE DOS MIL.

El Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 17, 94,
segundo parrafo, 97, 100, parrafos primero, sexto, séptimo y octavo, de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, 81, 105, 108, 112, 114 y 117 de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacion, y en términos de los lineamientos contenidos en el Acuerdo General 64/2000 del propio Pleno
que fija las Bases del Tercer Concurso Interno de Oposicion para la Designacion de Jueces de Distrito,
emite la siguiente:

CONVOCATORIA.- Al Tercer Concurso Interno de Oposicidon para la Designacion de Jueces de
Distrito, conforme a las siguientes bases:

PRIMERA.- TIPO DE CONCURSO, CATEGORIA Y NUMERO DE PLAZAS SUJETAS AL MISMO.- El
concurso sera interno de oposicion para la designacion de treinta y cinco Jueces de Distrito.

SEGUNDA.- PARTICIPANTES Y REQUISITOS QUE DEBEN REUNIR.- Podran intervenir los
funcionarios que laboren para el Poder Judicial de la Federacion que se hayan desempefiado durante un
lapso de por lo menos cinco afios en una o varias de las categorias sefialadas en las fracciones Ill a IX
del articulo 110 de la Ley Orgéanica del Poder Judicial de la Federacion y cumplan con los requisitos
establecidos en el diverso 108 del ordenamiento invocado.

TERCERA.- LUGAR, PLAZO Y DOCUMENTOS NECESARIOS PARA INSCRIPCION.- Durante los
dias habiles comprendidos en el periodo que abarca del veintiuno al veintisiete de septiembre del afio en
curso, de las diez a las diecinueve horas, los interesados en participar que hayan intervenido en el Primer
Concurso de Oposicion Libre para la Designacion de Jueces de Distrito deberan presentar, debidamente
firmado, un escrito dirigido al Instituto de la Judicatura Federal, en el que expresen su deseo de ser
incluidos en el concurso y, bajo protesta de decir verdad, manifiesten lo siguiente:

1. Ser mexicano por nacimiento, sin tener otra nacionalidad;

2. Ser ciudadano en pleno ejercicio de sus derechos civiles y politicos;

3. Contar con treinta afios 0 mas de edad en la fecha de publicacién del Acuerdo que ordena emitir

esta Convocatoria en el Diario Oficial de la Federacion;

4. Tener titulo y cédula profesional de licenciado en Derecho expedidos legalmente;

5. Contar con un minimo de cinco afios de ejercicio profesional;

6 Gozar de buena reputacion;

7 No haber sido condenado por delito intencional con sancién privativa de la libertad mayor de un
afio;

8. El interesado debera manifestar si a la fecha de publicacion del Acuerdo que ordena emitir esta
Convocatoria en el Diario Oficial de la Federacion, existen o no resoluciones respecto de
quejas o denuncias administrativas por falta grave promovidas en su contra;

9. Siformo parte de los doscientos cincuenta aspirantes que aprobaron la primera etapa del Primer
Concurso de Oposicion Libre para la designacién de Jueces de Distrito y cumple con el requisito
de cinco afios de antigiiedad en el Poder Judicial de la Federacion, precisamente en una o varias
de las categorias a que hace referencia la base segunda de la presente Convocatoria; v,
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10. La materia que, en su caso, prefiera para redactar una de las sentencias que comprende la
Segunda Etapa del Concurso.

Por cuanto hace a los funcionarios del Poder Judicial de la Federacion que no hayan participado en el
Primer Concurso de Oposicion Libre para la Designacion de Jueces de Distrito que ocupen alguna de las
categorias sefialadas en las fracciones Il a IX del articulo 110 de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacion y que ademas cumplan con los requisitos indicados en el precepto 108 de la propia Ley,
durante el periodo sefialado previamente, deberan presentar para su inscripcion en la sede central del
Instituto de la Judicatura Federal o en cualquiera de sus extensiones, los documentos siguientes:

1) Relacion curricular actualizada, que incluya: nombre completo, fecha de nacimiento,
nacionalidad, estado civil, domicilio, teléfono, titulo de la tesis, fecha de titulacion, plaza de
adscripcion, adscripciones anteriores y antigiedad en el Poder Judicial de la Federacion, los
estudios realizados y, en su caso, las publicaciones juridicas que hubiese hecho, lo que
acreditaran con las copias certificadas correspondientes;

2) Copia fotostatica certificada del acta de nacimiento con la que demuestre tener cuando menos
treinta afios de edad a la fecha de publicacion del Acuerdo que ordena la emision de la presente
Convocatoria, copias certificadas del titulo y cédula profesionales expedidos por las autoridades
correspondientes;

3) Escrito en el que, bajo protesta de decir verdad, manifiesten encontrarse en pleno ejercicio de sus
derechos, no haber sido condenados por delito intencional con sancion privativa de libertad
mayor de un afio y que cuentan exclusivamente con la nacionalidad mexicana;

4)  Escrito de una cuartilla en el que expresaran los motivos por los que desean ser Juez de Distrito;

5) Certificacion del area correspondiente, en la que se exprese que a la fecha de publicacion del
Acuerdo que ordena la emision de la presente Convocatoria en el Diario Oficial de la
Federacidn, no existen quejas o denuncias administrativas por falta grave promovidas en su
contra;

6) Copia certificada del nombramiento vigente y constancia oficial de su antigiiedad dentro del
Poder Judicial de la Federacion, con el desglose del tiempo efectivamente laborado en las
categorias para las que se convoca,; v,

7) Llenar el formato de inscripcién proporcionado por el Instituto de la Judicatura Federal, en el que
seleccione la materia de su preferencia para redactar una de las sentencias que comprende la
segunda etapa del concurso al que se convoca.

El escrito y documentos referidos deberan presentarse personalmente en la sede central del Instituto
de la Judicatura Federal, ubicado en las calles de Eduardo Molina 2, esquina con Sidar y Rovirosa,
colonia Del Parque, Delegacion Venustiano Carranza, Codigo Postal 15960, México, Distrito Federal, o en
cualquiera de sus extensiones ubicadas en:

Extension Estado de México

Avenida José Vicente Villada Sur 200, Penthouse esquina José Maria Morelos, colonia Centro, C.P.
50000, Toluca, Estado de México.

Extension Jalisco

Calle Justo Sierra 2117, esquina con Marsella, edificio San Vicente, colonia Ladron de Guevara,
Sector Hidalgo, C.P. 44600, Guadalajara, Jalisco.

Extension Nuevo Leén

Avenida Constitucion 241 Poniente, entre Garibaldi y Cuauhtémoc, colonia Centro, C.P. 64000,
Monterrey, Nuevo Leodn.

Extension Sonora

Paseo Rio Sonora Norte 72, esquina Galeana, locales 201 y 202 del edificio Fraccionamiento Rio
Sonora, C.P. 83260, Hermosillo, Sonora.

Extensién Puebla

Boulevard Hermanos Serdan 2, colonia Real del Monte, 20. piso, C.P. 72060, Puebla, Puebla.

Extensién Veracruz

Avenida Su Santidad Juan Pablo I, 646 esquina Tiburén, fraccionamiento Costa de Oro, C.P. 94299,
Boca del Rio, Veracruz.

Extension Coahuila

Avenida Morelos 1320 Poniente, 40. Piso, Despachos 402 y 403, C.P. 27000, Torre6n, Coahuila.

Extension Guanajuato

Paseo de la Presa 158, C.P. 36000, Guanajuato, Guanajuato.

Extension Tabasco

Malecon Leandro Rovirosa Wade 533, Locales 9-A y 10-A, colonia Las Gaviotas, C.P. 86090,
Villahermosa, Tabasco.

Extension Sinaloa
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Calle Rio Baluarte 1009, fraccionamiento Telleria, C.P. 82017, Mazatlan, Sinaloa.

Extension Oaxaca

Avenida Juarez 803, colonia Centro, C.P. 68000, Oaxaca, Oaxaca.

Extension Yucatéan

Calle Cuarenta y Ocho 575 -H por 84 y 84A colonia Santa Petronila, C.P. 97070, Mérida, Yucatan.

Extension Baja California

Boulevard Francisco y Montejano 1990, Plaza Universidad, C.P. 21270, Mexicali, Baja California.

Extension Morelos

Gutenberg 2, edificio "Vitaluz", 40. piso, colonia Centro, C.P. 62000, Cuernavaca, Morelos.

Extension Tamaulipas

Calle 16 Hidalgo y Juérez, edificio Presidente Aleman, Zona Centro, C.P. 87000, Ciudad Victoria,
Tamaulipas.

Extension Chiapas

Palacio Federal, 20. piso, Plaza Central, C.P. 29000, Tuxtla Gutiérrez, Chiapas.

El lugar donde se reciba la solicitud y documentos sera en el que los aspirantes presentaran la primera
etapa del examen, relativa al cuestionario sobre conocimientos juridicos y evaluacion psicométrica.

Las certificaciones de la documentacion presentada por los interesados deberan efectuarse por notario
publico, por el secretario de acuerdos del 6rgano jurisdiccional de su adscripcién o por el funcionario
facultado de la dependencia correspondiente, siempre y cuando la persona que lo haga sea distinta del
propio solicitante.

Solo seran consideradas las solicitudes de quienes presenten completa la documentacion referida y
dentro del plazo sefialado en la presente Base, precisamente en las oficinas de la sede central del Instituto
de la Judicatura Federal o en cualquiera de sus extensiones.

CUARTA.- TERMINO PARA DAR A CONOCER LA LISTA DE LOS ASPIRANTES ADMITIDOS .- La
lista de los participantes admitidos al concurso se publicara en los estrados del Instituto de la Judicatura
Federal el cinco de octubre del afio en curso, asi como en el Diario Oficial de la Federacion y en un
periddico de circulacion nacional dentro de los siete dias habiles siguientes, dandose a la publicacion en el
Diario Oficial de la Federacién efectos de notificacion para todos los aspirantes.

En esta lista se indicara el nombre de las personas admitidas que estaran exentas del examen
psicométrico por haber aprobado la primera etapa del Primer Concurso de Oposicion Libre para la
Designacion de Jueces de Distrito.

QUINTA.- DE LA IDENTIFICACION DE LOS ASPIRANTES.- Durante el desarrollo de cada una de las
etapas del concurso, los aspirantes deberan identificarse con alguno de los siguientes documentos: cédula
profesional, credencial vigente del Poder Judicial de la Federacién, pasaporte o credencial para votar con
fotografia. En caso de no hacerlo automaticamente seran descalificados.

SEXTA.- FECHA, HORA Y LUGAR EN QUE TENDRAN VERIFICATIVO LAS DIFERENTES
ETAPAS.- El concurso constara de tres etapas:

la. Etapa.- Aplicacion de un cuestionario escrito (que sera elaborado de conformidad con lo previsto
en el articulo 116 de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacién) y de una evaluacion
psicométrica a quienes no hayan participado en el Primer Concurso de Oposicion Libre para la
Designacion de Jueces de Distrito, que estaran a cargo del Instituto de la Judicatura Federal en su sede
central y en sus extensiones. Esta etapa versara sobre conocimientos juridicos vinculados con la funcion
de Juez de Distrito y podra ser hasta de cien preguntas en forma de opcion multiple, complementaciéon o
asociacion, mientras que la evaluacion psicométrica estara orientada a la comprobacion de habilidades
cognoscitivas y de liderazgo, asi como de rasgos significativos de la personalidad, de acuerdo con el perfil
que se requiere para ser Juez de Distrito. Los aspirantes no podran realizar consulta ni ayudarse de
legislaciéon alguna. Esta etapa se llevara a cabo simultineamente, el dieciocho de octubre del presente
afio, en la sede central del Instituto de la Judicatura Federal, asi como en cada una de sus extensiones,
aplicandose el examen de conocimientos de las nueve a las catorce horas y el psicométrico de las
dieciséis a las veintiuna horas respectivamente. Antes de su inicio, los participantes deberan identificarse
en los términos de la base quinta de la presente Convocatoria, razon por la cual deberan presentarse a las
ocho horas del dia referido, apercibidos de ser eliminados si no acuden con puntualidad.

Del diecinueve al veinticuatro de octubre del afio en curso, el Instituto de la Judicatura Federal
evaluara los exdmenes de esta primera etapa, y del total de solicitantes Unicamente podran continuar a
las siguientes los cinco aspirantes que hubiesen obtenido las mas altas calificaciones por cada una de las
vacantes, dando un total de hasta ciento setenta y cinco personas. Los nombres de los que aprueben esta
primera etapa del concurso se publicaran el treinta y uno de octubre de dos mil en los estrados de la sede
central y en cada una de las extensiones del propio Instituto, ademas de publicarse también en el Diario
Oficial de la Federacion y en un diario de circulacion nacional dentro de los siete dias habiles siguientes,
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en el entendido de que la publicacion en el Diario Oficial tendra efectos de notificacion para todos los
participantes.

2a. Etapa.- Solucién de casos practicos.

Para esta etapa se formaran tres Comités, cada uno integrado por un Consejero de la Judicatura
Federal, quien lo presidira, un miembro del Comité Académico del Instituto de la Judicatura Federal y un
Juez de Distrito ratificado o un Magistrado de Circuito que en su oportunidad hubiera sido ratificado como
Juez de Distrito.

La solucion de casos practicos se llevara a cabo mediante la redaccion de dos sentencias-una por dia-
, la primera sobre la materia que previamente haya seleccionado el sustentante y la segunda se
determinard por sorteo, excluyéndose la materia que previamente haya elegido el aspirante. Los
participantes no acudiran con material alguno, pero podran consultar el que les facilite durante el examen
el Instituto de la Judicatura Federal, consistente en la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, la legislacion y la jurisprudencia.

Esta etapa se desarrollara el once y doce de noviembre del afio en curso, de las nueve a las quince
horas y tendra lugar en el auditorio Ignacio L. Vallarta del Palacio de Justicia Federal, ubicado en las
calles de Eduardo Molina 2, esquina con Sidar y Rovirosa, colonia Del Parque, Delegacién Venustiano
Carranza, Codigo Postal 15960, México, Distrito Federal.

Para tal efecto, el registro de los concursantes iniciara a las ocho horas y concluird a las ocho horas
con cincuenta minutos; después de esa hora no se admitird a sustentante alguno.

Para la evaluacion de los casos practicos, los comités encargados deberan sujetarse a la ponderacion
de los siguientes elementos:

. La comprension de la materia, tomando en cuenta la respuesta a los planteamientos de
procedencia, forma y fondo, asi como la capacidad propositiva y el fundamento de soluciones
I6gico-juridicas. Este elemento tendra un valor maximo de treinta por ciento;

Il.  El orden, congruencia y vision integral de los casos abordados. Este elemento tendra un valor
maximo de veinte por ciento;

Il.  La argumentacion, solidez de los razonamientos y el sustento en la Constitucion General de la
Republica, la legislacion y la jurisprudencia aplicables. Este elemento tendra un valor maximo de
treinta por ciento; y,

IV. Laredaccion. Este elemento tendra un valor maximo de veinte por ciento.

Los comités de evaluacion revisaran las sentencias del trece al diecinueve de noviembre del afio en
curso. La evaluacion de cada una de las sentencias tendra un valor maximo de treinta por ciento en la
calificacion final. El resultado de estas evaluaciones se promediara con el obtenido en el examen oral,
conforme a lo dispuesto en el articulo 114 de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion.

3a. Etapa.- Examen oral.

Para esta fase se integraran tres jurados, cada uno de ellos formado por un Consejero de la Judicatura
Federal, quien lo presidira, un miembro del Comité Académico del Instituto de la Judicatura Federal y un
Juez de Distrito ratificado o un Magistrado de Circuito que en su oportunidad hubiera sido ratificado como
Juez de Distrito, siempre que no hayan integrado Comité en la etapa anterior.

El examen oral se desarrollara mediante preguntas-tema e interpelaciones que formulara el Jurado
designado por la Comision de Carrera Judicial del Consejo de la Judicatura Federal, en el entendido de
que los aspirantes seran examinados por riguroso orden alfabético, sin que se les permita realizar
consulta de material alguno. La evaluacion oral se llevara a cabo en los dias y horarios que para tal efecto
indique el Instituto de la Judicatura Federal, lo que oportunamente se informard por escrito a los
participantes.

Antes del inicio de su examen, los concursantes se identificaran en los términos de la base quinta de
esta Convocatoria, por lo que deberan presentarse media hora antes de la programada, apercibidos de ser
eliminados si no acuden con puntualidad.

Al finalizar el examen oral, se realizara la evaluacion correspondiente, en la que se tomara en cuenta
el desarrollo del tema, la congruencia en la argumentacion, el acierto en las respuestas y el grado de
dificultad en las preguntas-tema e interpelaciones; a continuacion, se obtendra el promedio de las
calificaciones otorgadas por los tres sinodales, el cual tendra un valor maximo del cuarenta por ciento en
la calificacion final.

La calificacion final se expresara en puntos dentro de una escala de cero a cien y conforme a lo
indicado en el parrafo precedente, se integrara con los valores siguientes: primer caso practico, maximo
treinta puntos; segundo caso practico, maximo treinta puntos; examen oral, maximo cuarenta puntos. La
lista general de calificaciones sera elaborada por el Instituto de la Judicatura Federal, el que la debera
poner a consideracién de la Comision de Carrera Judicial a mas tardar el veintitrés de noviembre del afio
en curso.
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SEPTIMA.- DEL MATERIAL DE APOYO.- Durante la segunda etapa del concurso, los aspirantes
podran consultar la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la legislacion y la
jurisprudencia que para tal efecto les facilitara el Instituto de la Judicatura Federal, mientras que para la
primera y tercera etapas no podran realizar consulta, ni ayudarse con legislacion alguna.

OCTAVA.- DE LA VALORACION DE LOS ASPIRANTES.- Para realizar la evaluacion de los
aspirantes que reunan los requisitos necesarios para ocupar el cargo de Juez de Distrito, la Comision de
Carrera Judicial tomara en cuenta de manera preponderante la calificacion final que cada uno de los
aspirantes haya obtenido; y, ademas, con fundamento en el articulo 114, fraccién lll, segundo parrafo, de
la Ley Organica de la materia, ponderara la experiencia profesional, las categorias de carrera judicial en
que se hubiesen desempefiado, se analizara la experiencia académica, de investigacion o profesional
segun sea el caso; ademas de:

. La antigiiedad y desempefio profesional que realicen; y,

Il.  La actualizacion y especializacion profesionales, asi como las actividades académicas del

participante.

NOVENA.- DE LA DESIGNACION Y NOTIFICACION DEL RESULTADO.- Una vez realizada la
anterior evaluacion, la Comisién de Carrera Judicial pondra a la consideracion del Pleno del Consejo de la
Judicatura Federal la lista de los aspirantes que estime idéneos para ocupar el cargo de Juez de Distrito,
la cual serd examinada por este Organo Colegiado, el que valorara los mismos elementos a que se hizo
referencia previamente y designara como Jueces de Distrito a los treinta y cinco aspirantes vencedores. El
resultado se publicara en el Diario Oficial de la Federacion, en el Semanario Judicial de la Federacion y
su Gaceta, asi como en un diario de circulacidon nacional, asignandose a la primera de las publicaciones
el caracter de notificacién para todos los participantes.

Los vencedores designados seran adscritos por el Consejo de la Judicatura Federal en términos del
articulo 119 de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacién, de acuerdo a las necesidades del
servicio, en los tiempos en que el Pleno del mismo lo considere oportuno.

DECIMA.- DE LA VERACIDAD DE MANIFESTACIONES Y AUTENTICIDAD DE LOS
DOCUMENTOS.- El Consejo de la Judicatura Federal tendra en todo momento la facultad de comprobar
la documentacion y las actas que se generen en el concurso, asi como de verificar la autenticidad de la
documentacién presentada.

DECIMOPRIMERA.- Durante el desarrollo del Concurso, los participantes deberan abstenerse de
realizar gestion personal alguna ante los miembros de los comités, jurados, Consejo de la Judicatura
Federal o ante cualquier otra persona.

DECIMOSEGUNDA.- Las circunstancias no previstas en la Ley, en el Acuerdo 64/2000 o en la
Convocatoria, seran resueltas por el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, la Comision de Carrera
Judicial, los comités y jurados del concurso y por el Instituto de la Judicatura Federal, segun su ambito de
competencia.

TRANSITORIO

UNICO.- Publiguese la presente Convocatoria por una vez en el Diario Oficial de la Federacién y por
dos veces en uno de los diarios de circulacién nacional, con un intervalo de cinco dias habiles entre cada
publicacion.

EL LICENCIADO GUILLERMO ANTONIO MURNOZ JIMENEZ, SECRETARIO EJECUTIVO DEL
PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que la presente Convocatoria al
Tercer Concurso Interno de Oposicion para la Designacion de Jueces de Distrito, fue aprobada por el
Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, en sesion de treinta de agosto del afio dos mil, por los
sefiores Consejeros: Presidente Ministro Genaro David Gongora Pimentel, Adolfo O. Aragén Mendia,
Manuel Barquin Alvarez, Jaime Manuel Marroquin Zaleta, Enrique Séanchez Bringas, José
Guadalupe Torres Morales y Sergio Armando Valls Hernandez.- México, Distrito Federal, a treinta de

agosto de dos mil.- Conste.- Rubrica.
BANCO DE
MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Republica Mexicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA
PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA
Con fundamento en el articulo 35 de la Ley del Banco de México; en los articulos 8o. y 100. del
Reglamento Interior del Banco de México, y en los términos del numeral 1.2 de las Disposiciones
Aplicables a la Determinacion del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones Denominadas en Moneda
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Extranjera Pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 22
de marzo de 1996, el Banco de México informa que el tipo de cambio citado obtenido el dia de hoy
conforme al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones mencionadas, fue de $9.3141
M.N. (NUEVE PESOS CON TRES MIL CIENTO CUARENTA Y UN DIEZMILESIMOS MONEDA
NACIONAL) por un délar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la
cotizacion que rija para estas Ultimas contra el délar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el
dia en que se haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por
las instituciones de crédito del pais.

Atentamente
México, D.F., a 7 de septiembre de 2000.
BANCO DE MEXICO

Gerente de Inversiones Director de Disposiciones
y Cambios Nacionales de Banca Central
Ricardo Medina Alvarez Héctor Tinoco Jaramillo
Rubrica. Rubrica.

TASAS de interés de instrumentos de captacion bancaria en moneda nacional.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASAS DE INTERES DE INSTRUMENTOS DE CAPTACION BANCARIA EN MONEDA NACIONAL

TASA TASA

BRUTA BRUTA
|. DEPOSITOS A PLAZO Il. PAGARES CON RENDI-
FIJO MIENTO LIQUIDABLE

AL VENCIMIENTO

A 60 dias A 28 dias
Personas fisicas 7.79 Personas fisicas 8.10
Personas morales 7.79 Personas morales 8.10
A 90 dias A 91 dias
Personas fisicas 8.35 Personas fisicas 8.55
Personas morales 8.35 Personas morales 8.55
A 180 dias A 182 dias
Personas fisicas 8.69 Personas fisicas 9.12
Personas morales 8.69 Personas morales 9.12

Las tasas a que se refiere esta publicacion, corresponden al promedio de las determinadas por las
instituciones de crédito para la captacion de recursos del publico en general a la apertura del dia 7 de
septiembre de 2000. Se expresan en por ciento anual y se dan a conocer para los efectos a que se refiere
la publicacion de este Banco de México en el Diario Oficial de la Federacién de fecha 11 de abril de
1989.

México, D.F., a 7 de septiembre de 2000.
BANCO DE MEXICO

Director de Disposiciones Director de Informacién
de Banca Central del Sistema Financiero
Héctor Tinoco Jaramillo Cuauhtémoc Montes Campos
Rubrica. Rubrica.

TASA de interés interbancaria de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASA DE INTERES INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO

Segun resolucion de Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federacién del 23 de
marzo de 1995, y de conformidad con lo establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95, modificada
mediante Circular-Telefax 4/97 del propio Banco del 9 de enero de 1997, dirigida a las instituciones de
banca mltiple, se informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio a plazo de 28 dias, obtenida
el dia de hoy, fue de 16.4500 por ciento.

La tasa de interés citada se calcul6 con base a las cotizaciones presentadas por: Bancomer S.A.,
Banca Serfin S.A., Banco Internacional S.A., Banco Nacional de México S.A., Citibank México S.A., IXE
Banco, S.A., Banco Interacciones S.A., Chase Manhattan Bank México S.A., Banco Inverlat S.A., Banca
Cremi S.A. y Bancrecer S.A.

México, D.F., a 7 de septiembre de 2000.
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BANCO DE MEXICO

Director de Disposiciones Gerente de Mercado de Valores
de Banca Central Jaime Cortina Morfin
Héctor Tinoco Jaramillo Rdubrica.
Rdubrica.

VALOR de la unidad de inversién.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
VALOR DE LA UNIDAD DE INVERSION

El Banco de México, en cumplimiento de lo dispuesto por el articulo tercero del Decreto que establece
las obligaciones que podran denominarse en unidades de inversion y reforma y adiciona diversas
disposiciones del Cddigo Fiscal de la Federacion y de la Ley del Impuesto sobre la Renta; con fundamento
en los articulos 80. y 100. de su Reglamento Interior, y segun el procedimiento publicado por el propio
Banco Central en el Diario Oficial de la Federacién del 4 de abril de 1995, da a conocer el valor en
pesos de la Unidad de Inversién, para los dias 11 a 25 de septiembre de 2000.

Fecha Valor (Pesos)
11-septiembre-2000 2.827440
12-septiembre-2000 2.828279
13-septiembre-2000 2.829118
14-septiembre-2000 2.829957
15-septiembre-2000 2.830796
16-septiembre-2000 2.831636
17-septiembre-2000 2.832475
18-septiembre-2000 2.833316
19-septiembre-2000 2.834156
20-septiembre-2000 2.834996
21-septiembre-2000 2.835837
22-septiembre-2000 2.836678
23-septiembre-2000 2.837520
24-septiembre-2000 2.838361
25-septiembre-2000 2.839203

México, D.F., a 7 de septiembre de 2000.
BANCO DE MEXICO

Director de Precios, Salarios Director de Disposiciones
y Productividad de Banca Central
Javier Salas Martin del Campo Héctor Tinoco Jaramillo
Rubrica. Rubrica.

INDICE nacional de precios al consumidor.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
INDICE NACIONAL DE PRECIOS AL CONSUMIDOR

En cumplimiento a lo dispuesto por el Articulo 20 del Cédigo Fiscal de la Federacion y conforme a lo
sefialado en los articulos 80. y 100. de su Reglamento Interior, el Banco de México da a conocer que, con
base en 1994=100, el Indice Nacional de Precios al Consumidor de agosto de 2000 es de 325.532 puntos.
Dicho numero representa un incremento del 0.55 por ciento respecto al indice correspondiente al mes de
julio de 2000, que fue de 323.753 puntos.

Durante la segunda quincena de agosto, el Indice Nacional de Precios al Consumidor tuvo un
incremento de 0.45 por ciento.

Los incrementos de precios mas significativos registrados durante agosto fueron de los siguientes
bienes y servicios: jitomate, gas domeéstico, gasolinas, naranja, vivienda, universidad, aguacate y autobus
urbano. El impacto de esas elevaciones fue parcialmente contrarrestado por la baja de los precios de:
carne de ave, tomate verde, platano tabasco, calabacita, chicharo, papel higiénico, chile poblano y chile
serrano.

En los proximos dias del mes en curso, este Banco Central hara la publicacion prevista en el Gltimo
parrafo del articulo 20-BIS del Codigo Fiscal de la Federacion.

Por otra parte, y de acuerdo con la publicacién de este Banco de México en el Diario Oficial de la
Federacion el 28 de julio de 1989, el Indice Nacional de Precios al Consumidor quincenal, con base
1994=100, correspondiente a la segunda quincena de agosto de 2000, es de 326.256 puntos. Este nimero
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representa, como ya se menciond, un incremento del 0.45 por ciento respecto del Indice quincenal de la
primera quincena de agosto de 2000, que fue de 324.808 puntos.
México, D.F., a 7 de septiembre de 2000.
BANCO DE MEXICO

Director de Precios, Salarios Director de Disposiciones
y Productividad de Banca Central
Javier Salas Martin del Campo Héctor Tinoco Jaramillo
Rubrica. Rubrica.

REFORMA al Acuerdo de adscripcién de las unidades administrativas del Banco de México.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
REFORMA AL ACUERDO DE ADSCRIPCION DE LAS UNIDADES ADMINISTRATIVAS DEL BANCO DE
MEXICO

De conformidad con lo previsto en los articulos 47, fraccion I, de la Ley del Banco de México, asi como
40. y 80. de su Reglamento Interior, se publica la presente reforma al Acuerdo de Adscripcion de las
Unidades Administrativas del Banco de México, para los efectos previstos en dichos articulos.

ARTICULO UNICO.- Se reforma la fraccién VII del articulo Unico del Acuerdo de Adscripcion de las
Unidades Administrativas del Banco de México, para quedar en los términos siguientes:

"ARTICULO UNICO. ...

VII. DIRECCION DE EMISION
SUBGERENCIA ADMINISTRATIVA

GERENCIA DE PLANEACION Y PROGRAMACION DE EMISION
SUBGERENCIA DE PLANEACION Y ESTUDIOS DE EMISION
SUBGERENCIA DE COORDINACION Y PROGRAMACION DE SUCURSALES Y
CORRESPONSALES
SUBGERENCIA DE INFORMATICA

GERENCIA DE FABRICA DE BILLETES
SUPERINTENDENCIA DE ORIGINALES, PRELIMINARES Y TINTAS
SUPERINTENDENCIA DE INGENIERIA INDUSTRIAL
SUPERINTENDENCIA DE MANUFACTURA
SUPERINTENDENCIA DE MANTENIMIENTO
SUPERINTENDENCIA DE PROCESOS FINALES
SUPERINTENDENCIA DE ABASTECIMIENTOS

CAJERO PRINCIPAL
SUBGERENCIA DE CUSTODIA Y GUARDA DE EFECTIVOS
SUBGERENCIA DE ATENCION A BANCOS Y PROCESO DE BILLETE
SUBGERENCIA DE SERVICIOS DE APOYO DE LA CAJA PRINCIPAL

GERENCIA DE CAJA DE LA SUCURSAL CIUDAD JUAREZ

GERENCIA DE CAJA REGIONAL DE LA SUCURSAL GUADALAJARA
SUBGERENCIA DE LA SUCURSAL GUADALAJARA

GERENCIA DE CAJA REGIONAL DE LA SUCURSAL HERMOSILLO
SUBGERENCIA DE LA SUCURSAL HERMOSILLO

GERENCIA DE CAJA REGIONAL DE LA SUCURSAL MAZATLAN
SUBGERENCIA DE LA SUCURSAL MAZATLAN

GERENCIA DE CAJA REGIONAL DE LA SUCURSAL MERIDA
SUBGERENCIA DE LA SUCURSAL MERIDA

GERENCIA DE CAJA REGIONAL DE LA SUCURSAL MEXICALI
SUBGERENCIA DE LA SUCURSAL MEXICALI

GERENCIA DE CAJA REGIONAL DE LA SUCURSAL MONTERREY
SUBGERENCIA DE LA SUCURSAL MONTERREY

GERENCIA DE CAJA REGIONAL DE LA SUCURSAL TORREON
SUBGERENCIA DE LA SUCURSAL TORREON

GERENCIA DE CAJA REGIONAL DE LA SUCURSAL VERACRUZ
SUBGERENCIA DE LA SUCURSAL VERACRUZ

Vill. a X. .."

TRANSITORIO
UNICO. La presente reforma entrard en vigor a partir de la fecha de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.
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México, D.F., a 5 de septiembre de 2000.

El Director General de Administracion Interna
del Banco de México en ausencia del Gobernador
Jorge Espinosa de los Monteros Guerra
Rubrica

TRIBUNAL SUPERIOR AGRARIO

SENTENCIA pronunciada en el juicio agrario nimero 808/94, relativo a la ampliacién de ejido,
promovido por campesinos del poblado Cuauhtémoc Cardenas, Municipio de Cajeme, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Tribunal Superior
Agrario.- Secretaria General de Acuerdos.

Visto para resolver el juicio agrario nimero 808/94, que corresponde al expediente nimero 1.3-1586,
relativo a solicitud de ampliacion de ejido, promovida por ejidatarios del poblado denominado
"Cuauhtémoc Céardenas", ubicado en el Municipio de Cajeme, Estado de Sonora, en cumplimiento de la
ejecutoria dictada el trece de noviembre de mil novecientos noventa y seis, por el Cuarto Tribunal
Colegiado en Materia Administrativa del Primer Circuito, en el expediente nimero D.A. 2254/96, y

RESULTANDO:

PRIMERO.- El diez de noviembre de mil novecientos noventa y cuatro, este Tribunal Superior Agrario
dict6 sentencia en la que resolvio:

"... Es de negarse y se niega la ampliacién de ejido, promovida por campesinos del poblado
denominado "Cuauhtémoc Céardenas”, ubicado en el Municipio de Cajeme, Estado de Sonora, por no
existir predios afectables dentro del radio legal de siete kilometros...".

SEGUNDO.- Inconformes con la sentencia anterior, José Angel Gamez Cortés, Jesus Félix Valenzuela
y Eleuterio Félix Castelo, presidente, secretario y vocal, respectivamente, del Comité Particular Ejecutivo
del poblado gestor, por escrito de treinta y uno de octubre de mil novecientos noventa y cinco,
demandaron el amparo y proteccién de la justicia federal, radicandose el expediente nimero D.A.
2254/96, que tocod conocer al Cuarto Tribunal Colegiado en Materia Administrativa del Primer Circuito,
6rgano jurisdiccional, que el trece de noviembre de mil novecientos noventa y seis, resolvio:

"... La justicia de la Unién ampara y protege al poblado "Cuauhtémoc Céardenas" contra la sentencia
dictada por el Tribunal Superior Agrario para los efectos precisados en el Ultimo considerando de esta
sentencia...".

El lineamiento central que sirvié de base al Tribunal de amparo para resolver lo anterior, dice:

"... Resultan parcialmente fundados los agravios hechos valer por los quejosos, suplidos en su
deficiencia, en atencion a lo siguiente:

Alega el Comité Particular Ejecutivo del poblado, substancialmente, que el Tribunal Superior Agrario,
al dictar la sentencia donde niega la ampliacion solicitada, los deja en estado de indefension, toda vez que
en su concepto, para llegar a tal conclusion, el Tribunal se basé en informes de trabajos incompletos
carentes de veracidad proporcionados por las autoridades agrarias, los cuales tienen muchas
irregularidades, toda vez que no se resolvié sobre la simulacidn de venta de terrenos de las sociedades de
produccion rural hechas valer dentro del procedimiento, con lo cual les impidié hacer valer sus derechos,
violentando con ello, la garantia de audiencia contenida en el articulo 14 Constitucional.

En efecto, de autos se advierte que con fecha veinte de enero de mil novecientos ochenta y nueve
(sic), los integrantes del Comité Particular Ejecutivo Agrario, solicitaron la ampliacién de ejidos, e hicieron
valer la simulacion de fraccionamiento de tierras que, a su juicio, se encontraba como posibles afectables
anexando para tal efecto, los datos recabados en el Registro Publico de la Propiedad, asi como los
traslados de dominio que se hicieron valer con posterioridad a la fecha (1979) en que realizaron la
solicitud de ampliacion de tierras (foja 216 del expediente).

No obstante lo anterior, el Director General de Procuracion Agraria, manifesté lo siguiente:
"PROPUESTA DE TRABAJO.- Con fecha 21 de junio de 1989, el Jefe del Departamento de Diagndstico
de esta Direccién propuso la realizacion de los trabajos conforme al articulo 210, fraccion Ill de la ley de la
materia, previa evaluacion de la solicitud hecha por el Consejero Agrario del Estado de Sonora, y de la
denuncia formulada por el Comité Particular Ejecutivo del poblado gestor de fecha 20 de enero de 1989.-
Que no obstante lo mencionado anteriormente, esta Direccién formulé una nueva evaluacién tanto de la
solicitud hecha por el Consejero Agrario por el Estado de Sonora con fecha 30 de enero de 1989 (sic),
como de la denuncia formulada por el poblado solicitante el 20 de enero de 1989, llegando a la conclusién
de que es improcedente llevar a cabo los trabajos de investigacion a que se refiere el articulo 210, fraccién
Ill de la Ley Federal de Reforma Agraria, toda vez que la denuncia del poblado gestor se apoy6 en los
trabajos técnicos e informativos practicados por el ingeniero Humberto Garcia Castillo, quien rindié su
informe con fecha 27 de junio de 1988, del cual hecho el estudio y analisis correspondiente, se llega al
conocimiento de que no arroja ningun indicio concatenado que haga presumir se configuren las hipétesis
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normativas previstas en la fraccion Il del articulo 210, de la Ley Federal de Reforma Agraria. Por lo que
hace a la denuncia del poblado promovente, cabe sefialar que los datos que citan en su escrito de 20 de
enero de 1989, no son suficientes ni arrojan elementos que permitan presumir se configuren los indicios
de simulacion previsto en el articulo anteriormente citado... ACUERDO.- PRIMERO.- Es improcedente
llevar a cabo los trabajos de investigacion a que se refiere el articulo 210, fraccion 1ll, de la Ley Federal de
Reforma Agraria, los cuales fueron solicitados por el Consejero Agrario por el Estado de Sonora de fecha
20 de enero de afio citado, en virtud de que dicha denuncia se apoya en los trabajos técnicos e
informativos practicados por el ingeniero Humberto Garcia Castillo, quien rindi6 su informe el 27 de junio
de 1988... SEGUNDO.- Hagase del conocimiento de lo aprobado por esta..." (fojas 237 y 238 del
expediente agrario).

Con base en lo anterior, el Tribunal Superior Agrario en lo conducente estableci6: "... Sin precisar
cuales, a qué se refiere el articulo 210, parrafo 3, incisos a 'y b de la Ley Federal de Reforma Agraria, por
lo que la Sala Regional del Noroeste, del Cuerpo Consultivo Agrario, por oficio de 30 de enero de 1989,
remitio el expediente a la Direccion General de Procuracion Social Agraria, a efecto de que se investigara
si existia simulaciéon en los predios comprendidos dentro del radio de siete kilémetros, por lo que esa
dependencia emitié acuerdo de improcedencia, el siete de septiembre de mil novecientos noventa y tres,
por considerar que no concurre ninguno de los supuestos del numeral anotado lineas arriba..." (foja 86 de
la sentencia).

De lo anterior se colige, que la autoridad viola en perjuicio de los quejosos las formalidades esenciales
del procedimiento, ya que para resolver que encontraba ajustada a derecho la resolucion a la solicitud de
fraccionamientos simulados no funda ni motiva su determinacion, puesto que no vierte razonamientos
suficientes para determinar que si cumplié con las formalidades a que se refieren los articulos 399 a 405,
418y 419 de la Ley Federal de Reforma Agraria.

Esto es, no se cumplieron las formalidades esenciales del procedimiento de investigacion de
fraccionamientos simulados, ni se determina cuéles pruebas fueron tomadas en consideracion para llegar
a tal conclusién, pues es incorrecto que la autoridad agraria exija a los campesinos solicitantes que
acompafien los documentos que funden y hagan presumir la simulacion de fraccionamientos, maxime que
los articulos 408 y 409 establecen: "ART. 408.- La Comision Agraria Mixta ordenara una investigacion
exhaustiva en relacion con los actos o documentos impugnados y otorgara un plazo de treinta dias a partir
de la notificacion, para que las partes aporten las pruebas conducentes. "ART. 409.- Las Comisiones
Agrarias Mixtas, teniendo en cuenta la situacion econdémica y la preparacion cultural de los promoventes y
testigos, y la lejania de los lugares en donde sea necesario practicar diligencias facilitara la obtencion y
presentacion de pruebas, enviando a un representante que las practique bajo su responsabilidad, o
encomendando a peritos 0 a autoridades municipales, estatales y federales residentes en el mismo, la
practica de ellas y de las que estime indispensable para mejor proveer...".

De la lectura de ambos se desprende, que lo actuado por la autoridad agraria, como ya se dijo, resulta
ilegal.

Asi las cosas y toda vez que la autoridad agraria no se ajusto a lo preceptuado en la ley de la materia,
debe concederse el amparo y proteccion de la justicia federal solicitado para el efecto de que se deje
insubsistente la sentencia que se revisa y se ordene reponer el procedimiento a partir del momento en que
cometié la violacion procesal a que se hizo referencia, y una vez hecho lo anterior, con libertad de
jurisdiccion, se dicte nueva sentencia conforme a derecho...".

TERCERO.- Por acuerdo de once de diciembre de mil novecientos noventa y seis, este Tribunal
Superior Agrario declaré insubsistente la sentencia dictada el diez de noviembre de mil novecientos
noventa y cuatro; turnd el expediente a esta Magistratura para que proceda de conformidad a derecho y
determiné remitir copia certificada de dicho acuerdo al Cuarto Tribunal Colegiado en Materia
Administrativa con el objeto de informarle que la ejecutoria de mérito se encuentra en proceso de
cumplimiento.

CUARTO.- El doce de mayo de mil novecientos noventa y siete, en acuerdo para mejor proveer, se
determind notificar el procedimiento de nulidad de fraccionamientos, en términos de los articulos 210, 399
al 405 de la Ley Federal de Reforma Agraria, a los representantes o apoderados legales de la Sociedad
Local de Crédito Agricola "Rubén Jaramillo”, a la Sociedad de Produccion Rural Agricola "Los Turos", a la
Sociedad Local de Produccién Rural "Presidente Calles", a la Sociedad de Produccién Rural "Tutuli", a la
Sociedad de Produccion Rural "Pusolona” y a la Sociedad de Produccion Rural "26 de marzo”, ubicadas
en el Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui; de igual forma se ordend el desahogo de
inspeccidn judicial y la notificacion a los integrantes del Comité Particular Ejecutivo del poblado gestor.

Para cumplimentar el acuerdo que antecede se gir6 el despacho nimero AC/111/97, al Tribunal
Unitario Agrario Distrito 35, con sede en Ciudad Obregon, Sonora, en cumplimiento de dicho acuerdo, se
realizaron las notificaciones respectivas a los propietarios de las Sociedades de Produccion Rural
precedentemente mencionadas mediante edictos, con fundamento en el articulo 173 de la Ley Agraria en
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los que se hizo de su conocimiento que en atencion a lo previsto en los articulos 400, 402 y 403 de la Ley
Federal de Reforma Agraria gozaban de un plazo de treinta dias, contados a partir del dia siguiente en
que surta efectos la notificacion, lo anterior, en virtud de que no fue posible localizar su domicilio,
desconociéndose su paradero, circunstancia ésta que se conoce del informe rendido por el licenciado
Juan Hernandez Hernandez, actuario del Tribunal Unitario Agrario del Distrito 35, de siete de julio de mil
novecientos noventa y siete. Dichos edictos fueron publicados en el Periodico "Tribuna”, los dias dieciséis
y veintiséis de septiembre del afio antes mencionado, y en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de
Sonora, los dias veintidés y veintinueve del mismo mes y afio. Asimismo, se realiz6 la publicacion del
acuerdo de doce de mayo de mil novecientos noventa y siete, en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado
de Sonora, el siete de agosto del afio tantas veces citado, por el que se hace referencia a la instauracion
del procedimiento de nulidad de fraccionamientos por actos de simulacion a que se refiere el articulo 210,
fraccion lll, incisos a) y b) de la Ley Federal de Reforma Agraria.

QUINTO.- Mediante escrito recibido en el Tribunal Superior Agrario el dieciocho de julio de mil
novecientos noventa y siete, comparecieron al procedimiento los integrantes del Comité Particular
Ejecutivo Agrario del poblado denominado "Cuauhtémoc Céardenas”, del Municipio de Cajeme, Estado de
Sonora, solicitando se cotejen los datos del Registro Publico de la Propiedad y Comercio de Ciudad
Obregén, Estado de Sonora, de los predios que se localizan dentro del radio legal de afectacion del
poblado de referencia. A dicho escrito recay6 acuerdo de once de agosto de mil novecientos noventa y
siete, por el que se ordend al Tribunal Unitario Agrario del Distrito 35, recabara los antecedentes
registrales de las propiedades antes mencionadas; la Oficina Registral en Ciudad Obregén, del Estado
antes sefialado, por oficio nimero 363/97-RPPC de catorce de octubre del mismo afio, informé lo
siguiente:

"Registro 19414, Seccion Primera, Volumen 60.-07 de Diciembre de 1961, Escritura 274, Notario 15,
Lic. Pedro Romero, ALICIA WENDLANT HURTADO.- Lote 7, 8, 9, 17, 18, 19 y 20 de la Manzana 2014,
superficie 44-13-23 has.

Registro 19413 Seccion Primera, Volumen 60.- Del 07 de Diciembre de 1961, escritura 248, Not. 15,
Lic. Pedro Romero a nombre de GILDA GUADALUPE WENDLANDT HURTADO, Primera Porcién, Lote
39 y 40 de la Manzana 2014, Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui; superficie de 3-41-02 has.,
Segunda Porcion; Lote 10 de la Manzana 2014, del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui,
superficie de 10-00-00 has., Tercera Porcion; Lote 1, 2, 11, 12 y 13 de la Manzana 2014, superficie de 29-
79-19 has.

Registro 15011, Seccién Primera, Volumen 46.- Escritura 1941, del Notario 30, Licenciado Eduardo
Urrea Parra, 09 de octubre de 1956, a nombre de CARMEN LETICIA ESQUER PABLOS, adquiere el lote
6,9, 10 y del 11 al 18, de la Manzana 609 del Valle del Yaqui; superficie de 100-00-00 has.

Registro 25170, Seccion Primera, Volumen 79.- Del 06 de septiembre de 1966, escritura 6510, del
Notario 04, Licenciado Guillermo Acedo, a nombre de JUAN MARIO ESQUER ALVAREZ Y ANA MARIA
GAYTAN DE ESQUER, el lote 7 y 8 de la Manzana 609 del Valle del Yaqui; superficie de 20-00-00 has.;
se expropio por decreto presidencial en el Boletin Oficial del 20 de noviembre de 1976.

Registro 57673, Seccion Primera, Volumen 159.- Del 21 de octubre de 1983, escritura 2467, del 9 de
septiembre de 1983, del Notario 60., Fco. Terrazas, a nombre de CECILIA ASTIAZARAN AREOLA DE
ESQUER, adquiere el lote 21 al 25 de la Manzana 1309 del Valle del Yaqui; superficie de 50-00-00 has.;
Escritura 2466, del 8 de septiembre de 1983, del Notario No. 69, Lic. Francisco Terrazas, Registro 57674,
de la seccion primera, volumen 159 del 21 de octubre de 1983 a nombre de Benjamin E. Esquer Pablos,
adquiere lote 26 al 30 de la Manzana 1309, del Valle del Yaqui, superficie de 50-00-00 has.

Registro 43309, Seccion Primera, Volumen 136.- Propiedad de FERNANDO MANUEL ESQUER
SALIDO, superficie de 30-00-00 has., lotes 4, 5y 6 de la Manzana 1605, de 5 de enero de 1990, Escritura
9663, Not. 4 Guillermo Acedo Romero, 29 de julio de 1990, vendié a MARIA ESQUER WENDLAND mitad
del lote 5y 6, superficie de 15-00-00 has., Registro 77174, seccidn primera, propietario actual de estas
15-00-00 has.

Registro 77220, Secciéon Primera, Volumen 196.-03 de julio de 1990, Escritura 3475, Notario 69, Lic.
Fco. Terrazas, FERNANDO MANUEL ESQUER PABLOS, lotes 1, 2, 3, Manzana 1605, superficie de 30-
00-00 has.

Registro 79429, Seccion Primera, Volumen 201.- 12 de abril de 1991, Escritura 13133, Notario 04, Lic.
Guillermo Acedo, LUIS BARTOLO CRUZ LEYVA Y ALBA LILIA CARRILLA ESTRELLA, lotes 35 y 36,
Manzana 1810, Distrito de Riego, Yaqui Sonora, superficie de 20-00-00 has.

Registro 43663, Seccion Primera, Volumen 137.-6 de Marzo de 1978, escritura 9671, Notario 04, Lic.
Guillermo Acedo, LEONEL ARTURO ESQUER PABLOS, Lotes 38, 39 y 40 de la Manzana 1605,
superficie de 30-00-00 has.; 10 de julio de 1989,. vende a FERNANDO MANUEL, BENJAMIN E., GILDA
ELSA M., JOSE MA., LEONEL ARTURO TODOS DE APELLIDOS ESQUER PABLOS, fraccion sur-este
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40, Manzana 1605, superficie de 05-19-75 has., propietarios actuales de ésta, registro 74719, seccion
primera, escritura 3337, Notario 69 Lic. Fco. Terrazas.

Registro 43390, Seccién Primera, Volumen 137.-Escritura 9666, Notario 04, Lic. Guillermo Acedo R.
de fecha 23 de enero de 1978, JOSE MARIA ESQUER PABLOS, superficie de 30-00-00 has., lotes 8, 9 y
10 de la Manzana 1605.

Registro 80506, de la Seccion Primera, Volumen 203.- 2 de agosto de 1991, Escritura 3739, Notario
69, Lic. Fco. Terrazas, ANA LAURA ESQUER PABLOS lote 25, Manzana 1605, superficie de 10-00-00
has.

Registro 80507, Seccion Primera, Volumen 203, Escritura 3741, Notario 69, Lic. Fco. Terrazas, SILVIA
MARCELA ESQUER PABLOS, Fraccion Oriente, lotes 23 y 24 de la Manzana 1605, con superficie de 15-
00-00 has.

Registro 77188, Seccion Primera, Volumen 196.-29 de junio de 1990, Escritura 3477, Notario 69, Lic.
Fco. Terrazas, PATRICIA MA. ESQUER PABLOS, lote 27 y 28, Manzana 1605 fraccionamiento
Richardson, superficie de 20-00-00 has.

Registro 37091, Seccién Primera, Volumen 122.-17 de diciembre de 1974, Escritura 2189, Notario 64,
Lic. Carlos Serrano; SERGIO ANTILLON ZAYAS Y DORA LAURA OJEDA PARADA, superficie de 25-00-
00 has., lote mitad este lote 23 y lote completo 24 y 25 de la Manzana 1605, del Rio Yaqui.

Registro 25470, de la Seccién Primera, Volumen 80.- 17 de noviembre de 1966, escritura 6602,
Notario 04, Lic. Guillermo Acedo Romero; GILDA ELSA ESQUER PABLOS Superficie de 50-00-00 has.,
de lotes 11, 12, 13, 14 y 15, Manzana 1407.

Registro 31987, de la Seccion Primera, Volumen 101.- 21 de septiembre de 1961, Escritura 8159 del
Notario 04, Lic. Guillermo Acedo R., HECTOR OCTAVIO AGUILAR MENDIVIL, representado por sus
padres HECTOR AGUILAR PARADA, superficie de 10-00-00 has., de terreno localizada en lote 10 de la
Manzana 1803 del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui.

Registro 59227 de la Seccion Primera, Volumen 165, Escritura 608 del Notario 82, Lic. José T. Guerra
Beltran con fecha 6 de febrero de 1984 a nombre de ADALBERTO FUENTES HERRAN, superficie de 15-
00-00 has., de terreno localizadas en lote 2, de la Manzana 1067 del fraccionamiento Richardson del Valle
del Yaqui, inscrita el 1 de junio de mil novecientos ochenta y cuatro.

Registro 59232, Seccién Primera, Volumen 165.- Escritura 594, Notario 82, Lic. José T. Guerra a
nombre de ADALBERTO FUENTE GARCIA, superficie de 25-00-00 has., de terreno localizada en los lotes
9y 10 fraccion este lote 8, de la Manzana 1067 del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui.

Registro 58845, Seccién Primera, Volumen 162.- Escritura 586, Notario Publico Numero 82, Lic. José
Tomas Guerra Beltran del 26 de enero de 1984, a nombre de OCTAVIANO AUDEREZ NORIS con
superficie de 10-00-00 has., de terreno localizado en lote 17 de la Manzana 1607 del Fraccionamiento del
Valle del Yaqui.

Registro 58846, Seccion Primera, Volumen 162.- Escritura 585, Notario 82, Lic. José Guerra del 20 de
enero de 1984, a nombre de DINORAH AUDEREZ SAUCEDA, superficie de 10-00-00 has., de terreno
localizado en el lote 16 de la Manzana 1607 del Valle del Yaqui.

Registro 32058, de la Seccién Primera, Volumen 100.- Escritura 290, Notario Lic. Horacio Olea
Encinas Numero 31, del 8 de septiembre de 1991, a favor de FLORA HERRAN DE FUENTE, superficie de
15-00-00 has., de terreno localizados en lote 3 fraccion este, lote 2 de la Manzana 1607 del Valle del
Yaqui.

Registro 23857, de la Seccion Primera, Volumen 75.- 3 de noviembre de 1965, Escritura 3920, Notario
48, Lic. Agustin Ramirez a nombre de JOSE FLAVIANO SANTACRUZ CANO, superficie de 59-99-99.05
has., de terreno localizadas en lotes 28, 29, 30, 31 y fraccion norte lote 38 de la Manzana 1703.

Registro 43260, de la Seccién Primera, Volumen 136.- 26 de diciembre de 1977, escritura 4161 del
Notario 64 Lic. Carlos Serrano P. a nombre de RAMON HERIBERTO SANTACRUZ CANO, con superficie
de 30-00-00 has., de terreno localizada en lote 21, 22, 23 de la manzana 1307.

Registro 53137, de la Seccion Primera, Volumen 152.- 11 de febrero de 1982, Escritura 10664, Notario
Lic. Carlos Serrano P., a nombre de MARIE DONNADIEU VEGA, superficie de 30-00-00 has., de terreno
localizadas en lote 28, 29 y 30 de la Manzana 1302.

Registro 53138 de la Seccién Primera, Volumen 152.- 11 de febrero de 1982, Escritura 10665, del
notario 64, Lic. Carlos Serrano P., a nombre de MARIA DONNADIEU VEGA, superficie de 30-00-00 has.,
de terreno localizadas en lote 38, 39 y 40 de la Manzana 1302 del Valle del Yaqui.

Registro 96514, Seccién Primera, Volumen 231.- Escritura 12321 del 19 de abril de 1994, del Notario
Horacio Olea Encinas a nombre de Ana Paula Dengel Elias, superficie de 50-00-00 has., de terreno
localizadas en lotes 8, 9 y 10 mitad este lote 18, 19 y 20 de la Manzana 1404, inscrita el dia 1 de junio de
1994.
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Registro 98125, Seccién Primera, Volumen 234.-12 de octubre de 1994, Escritura 12788 del Notario
31, Lic. Horacio Olea E., MARIA GUADALUPE VERDUZCO MADERO DE AGUILAR, superficie de 10-00-
00 has., de terreno localizadas en el lote 8, Manzana 1803, antecedente 31,989 de la seccion primera.

Registro 18561, Seccion Primera, Volumen 57.- 8 de diciembre de 1960, Escritura 6214, del Notario 2,
Lic. Miguel Castro y Soto., JORGE KARAM SABA, superficie de 60-00-00 has., de terreno localizadas en
lotes del 15 al 20, Manzana 1107 antes 46 del Rio Yaqui, Sonora.

Nota: Datos no Precisos del Libro Destruido.

Registro 98282, Seccion Primera, Volumen 234.- Escritura 14887 del 19 de noviembre de 1984, del
Notario Guillermo Acedo Romero, Notario Nimero 4, MIGUEL DENGEL BINGEL, superficie de 50-00-00
has., de terreno localizados en los lotes 1, 2, 3, 4 y 5 Manzana 1404 del Valle del Yaqui.

Registro 33559, Seccion Primera, Volumen 109.- 26 de octubre de 1972, Escritura 723 del Notario Lic.
Marco Antonio Rodriguez Aguileta. JORGE KARAM SABA, superficie de 20-00-00 has., de terreno
localizadas en lote 5y 6 de la Manzana 1107 antes 46.

REGISTRO 33078, Seccion Primera, Volumen 107.- 17 de junio de 1972, Escritura 604, Notario 47
Lic. Marco Antonio Rodriguez Aguileta, EDMUNDO KARAM SABA.- Predio Urbano superficie de 175
metros cuadrados mitad oeste del lote 27 de la Manzana 34.

-Superficie de 20-00-00 has., de terreno localizadas en lote 5 y 6 de la Manzana 1107 antes 46.

-8 metros cuadrados (ocho mts. s) localizadas en lote 5y 6 de la Manzana 34.

-Superficie de 30-00-00 has., de terreno localizadas en lotes 2, 3 y 4 de la manzana 1107.

-Superficie de 10-00-00 has., de terreno localizadas en lotes 25 de la Manzana 709.

-Superficie de 800 metros cuadrados lote 12, de la Manzana 60 Urbanizable 04.

Nota: Datos no precisos por ser libro destruido.

Registro 19850, Seccion Primera, Volumen 61.-14 de junio de 1962, escritura 2499, Notario 52, Lic.
Adrian Manjarrez D., CAROLINA AMADO DE KARAM, superficie de 20-00-00 has., de terreno localizadas
en lotes 12 y 13 de la Manzana 1107.

Registro 81980, Seccion Primera, Volumen 204.-26 de septiembre de 1991, JORGE MESTRES
SCHERB, VENDE A BLANCA IDA MESTRES SCHERB DE DENGEL 40-00-00 has., de terreno
localizadas en lotes 21, 22, 23 y 24 del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, Manzana 1301,
segun escritura 9494, Notario 45, Lic. Pedro Flores Peralta, inscrita el dia 20 de enero de mil novecientos
noventa y dos.

Registro 21803, Seccién Primera, volumen 68.- 30 de abril de 1964, MIGUEL DENGEL B. VENDE A
MIGUEL DENGEL HILTON 20-00-00 has., de terreno localizadas en lotes 30 y 40 de la Manzana 1301 del
Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, inscrita el dia 9 de mayo mil novecientos sesenta y
cuatro.

Registro 18492, Seccion Primera, Volumen 57.- 30 de octubre de 1960, SR. ADALBERTO ARVIZU
TERRAZAS VENDE A MIGUEL DENGEL HILTON, superficie de 40-00-00 has., de terreno localizadas en
lote 1 al 4 de la Manzana 1401, del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, segun escritura 4763,
Notario 33, Lic. Pedro Navarro Acosta de fecha 30 de noviembre de 1960.

Registro 18376, Seccion Primera, Volumen 57.- El SR. DENGEL HILTON DA EN ARRENDAMIENTO
AL SR. ROBERTO VALENZUELA RAMOS 80-00-00 has., de terreno localizadas en lotes 1 al 8 de
Manzana 1401 del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui en fecha 5 de julio de 1995, ver 923.
Nota: No se pueden dar precisos por encontrarse libro destruido y no existir copia en el legajo.

Registro 67533, Seccion Primera, volumen 180.- 19 de noviembre de 1986, ELIZABETH COUBETH
DE DENGEL vende a BLANCA IDA MESTRES SHERB, superficie 40-00-00 has., de terreno localizadas
en lotes 31, 32, 33 y 34 de la Manzana 1301 del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, inscrita
fecha 10 de abril mil novecientos ochenta y siete.

Registro 33558, Seccién Primera, Volumen 106.- 26 de octubre de 1972, escritura 722, Notario 47, Lic.
Marco Antonio Rodriguez Aguileta, con fecha 9 de octubre de 1972, RAFAEL OLEA CORRAL superficie
de 30-00-00 has., localizadas en los lotes 2, 3, 4 de la Manzana 1107, del Fraccionamiento Richardson del
Valle del Yaqui.

Registro 33559, Seccion Primera, Volumen 109.- 23 de octubre de 1972, escritura publica No. 723 del
Notario Puablico 47, Lic. Marco Antonio Rodriguez Aguileta de fecha 9 de diciembre de 1973, JORGE
KARAM SABA, superficie de 20-00-00 has., de terrenos de localizadas en lotes 5 y 6 de la Manzana 1107
del fraccionamiento Richardson del Valle Yaqui.

Registro 63251, Seccion Primera, Volumen 173.-Escritura 11644 de 13 de agosto de 1985, del Notario
Guillermo Acedo Romero a nombre de ERICH MARTIN DENGEL HILTON, superficie de 50-00-00 has., de
terreno localizadas en lotes 6, 7 16 y 17 y mitad oeste lote 8 y 18 de la Manzana 1404, Registrada el 17 de
octubre de 1985.

Registro 91574, Seccion Primera, volumen 222.-Escritura 11880, del 18 de agosto de 1993, del
Notario Horacio Olez Encinas a nombre de José Ricardo Dengel Mestres, superficie de 50-00-00 has., de
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terreno localizadas en los lotes 11, 12, 13, 14 y 15 de la Manzana 701 del fraccionamiento Richardson del
Valle del Yaqui, inscrita el dia 5 de noviembre de 1993.

Registro 32253, de la Seccion Primera, volumen 103.- Con fecha 6 de noviembre de 1971, DELIA
ORTIZ HEINEEKE DE MIRANDA vendi6 al SR. SALVADOR SPINDOLA GARCIA, superficie de 20-00-00
has., de terreno localizadas en mitad sur de los lotes 18, 19 y 20 de la Mitad Norte del lote 27 de la
Manzana 2004 del fraccionamiento Richardson del Valle Yaqui segun escritura nimero 861, pasada en
esta ciudad ante la fe del notario publico nimero 64, Lic. Carlos Serrano Patterson e inscrita el dia 17 de
noviembre de mil novecientos setenta y uno.

Registro 27014, de la Seccion Primera, volumen 85.- Con fecha 20 de enero de 1968, MARIA
ASUNCION RUIZ ROSS VENDE A LA MENOR MARIA ADELAIDA RUIZ ROSS, superficie de 20-00-00
has., de terreno comprendidas en los lotes 10 y 20 de la Manzana 1707 del fraccionamiento Richardson
del Valle del Yaqui, segun escritura 7036 del Notario Publico namero 4, Lic. Guillermo Acedo Romero e
inscrita el dia 24 de enero de mil novecientos sesenta y ocho.

Registro 13755, de la Seccion Primera, volumen 43.- Escritura 5922, del Notario 3, Lic. Francisco de
P. Alvarez, fecha de 12 de febrero de 1955, JOSE TIBURCIO VEGA Y Sra. VENDEN AL MENOR
ROBERTO FRANCISCO JAVIER MIRANDA ORTIZ representado por sus padres TORIBIO MIRANDA
GARCIA Y DELIA ORTIZ DE M., superficie de 20-00-00 has., de Terreno localizadas en lotes 1 y 2 de la
Manzana 2006, del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, inscrita con fecha 2 de julio de mil
novecientos cincuenta y cinco.

Registro 46768, de la Seccion Primera, volumen 143.- A HUMBERTO GASTELUM HIGUERA,
superficie de 20-00-00 has., de terreno localizadas en lotes 21 y 22 de la Manzana 1703, del Valle del
Yaqui, e inscrita bajo el nimero 2712 de fecha 5 de junio de 1979, ante la fe del Notario Publico 31, Lic.
Horacio Olea Encinas, inscrita el dia 19 de julio de 1979.

Registro 46767, de la Seccién Primera, volumen 143.- Escritura 2714 de fecha 5 de junio de 1979,
ante la fe del Notario Publico nimero 31, Lic. Horacio Olea Encinas, A. GUSTAVO MURILLO
GASTELUM, superficie de 15-00-00 has., de terreno localizadas en lote 26 de la Manzana 1703 del Valle
del Yaqui, inscrita el dia 19 de julio de mil novecientos setenta y nueve.

Registro 15646, de la Seccion Primera, volumen propietario: DOLORES FELIZ DE DONNADIEU, lotes
del 15 al 20 de la Manzana 1803, del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, escritura 869 del
Lic. Raul Espinoza Arvizu de fecha 30 de septiembre del proximo anterior (sic), e inscrita el dia 12 de julio
de 1957.

Registro 6874, de la Seccién Primera, Volumen 28.- 25 de mayo de 1950, escritura 4353, ante la fe del
Notario Publico nimero 3, Lic. Francisco de P. Alvarez. MIGUEL GALVAN SANTOS Y ASUNCION
CONTRERAS VENDIO CON SUBSTITUCION DE DEUDA MIGUEL GALVAN SANTOS Y ASUNCION
CONTRERAS VENDIO CON SUBSTITUCION DE DEUDA AL SR. RAUL PICHARDO PINEDA, Superficie
de 60-00-00 has., de terreno localizado en lotes 1, 2, 11, 12, 21 y 22 del fraccionamiento Richardson del
Valle del Yaqui.

Registro 71785, de la Seccién Primera, volumen 186.- A FRANCISCO CRUZ ESPINOZA MONTANO,
superficie 05-00-00 has., de terreno localizadas en lote 1 de la manzana 1803 del Valle del Yaqui, de
escritura 8570 del 13 de abril de 1988, del Notario 31, Lic. Horacio Olea Encinas e inscrita el dia 29 de
julio de 1988.

Registro 71882, de la Seccion Primera, Volumen 186.- A. RAMON ESPINOZA CASTILLO, superficie
de 05-00-00 has., localizadas en lote 11 de la Manzana 1803, del Valle del Yaqui, bajo escritura 8568 del
12 de abril de 1988, Notario 31, Horacio Olea Encinas e inscrita el dia 12 de julio de 1988.

Registro 73048, de la Seccién Primera, Volumen 188.- A. DELIA ESPINOZA MONTANO DE WONG,
superficie de 05-00-00 has., localizadas en lote 1 mitad, de la Manzana 1803, del Valle del Yaqui, bajo
escritura 8566 del 12 de abril de 1988, Notario 31, Horacio Olea Encinas.

Registro 36912, de la Seccion Primera, Volumen 121.- 7 de noviembre de 1974, escritura 2365, ante
Notario 64, Lic. Carlos Serrano, MARIA AURELIA MIRANDA DE MONTANO, superficie de 100-00-00
has., de terreno localizadas en la siguiente manera:

SUPERFICIE DE 35-00-000 has., de terreno localizadas en lotes 1, 2 y 3 mitad Oeste del lote 4, de la
Manzana 2002.

SUPERFICIE DE 35-00-00 has., localizadas de la siguiente forma: 05-00-00 has., en mitad este del
lote 4 de la Manzana 2002, 10-00-00 has., lote 5, de la Manzana 2002, 20-00-00 has., de la manzana
2002 del lote 6 y 7, asimismo, 30-00-00 has., lote 8, 9 y 10 de la Manzana 2002.

Registro 36922, de la Seccién Primera, volumen 121.- 11 de noviembre de 1974, Escritura 2361, del
Notario 04, Lic. Guillermo Acedo Romero, superficie de 80-00-00 has., de terrenos localizadas en lote 11
al 18 de la Manzana 2002, del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui.
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Registro 36922, de la Seccion Primera, volumen 121.- 11 de noviembre de 1974, Escritura 2361, del
Notario 04, Lic. Guillermo Acedo Romero, superficie de 80-00-00 has., localizadas en lotes del 11 al 18 de
la Manzana 2002 del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui.

Registro 19859, de la Seccién Primera, volumen 61.- A ROSARIO ELENA RUIZ BURBOA, porcion
orientales de los lotes 7 y 17 de la Manzana 1707 del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, son
una superficie de 15-00-00 has., bajo escritura 5118, ante notario 04, Lic. Guillermo Acedo Romero, de
fecha 20 de marzo de 1962 e inscrita el dia 15 de junio de mil novecientos sesenta y dos.

Registro 30851, de la Seccion Primera, volumen 97.- 7 de diciembre de 1970, escritura 7710 del
Notario 04, Lic. Guillermo Acedo Romero, ROSA ELVIRA ESQUER PABLOS DE SALDIVAR como padre
Legitimo en ejercicio de la Patria Potestad de su hijo CARLOS JAVIER SALDIVAR ESQUER, superficie de
20-00-00 has., de terreno localizadas en lote 1 y 2 de la Manzana 1309.

Registro 143552, de la Seccion Primera, volumen 45.- 18 de febrero de 1956, escritura 8186, volumen
141 de fecha 16 de noviembre de 1955, Notario 3, Lic. Francisco de P. Alvarez, RICARDO A
CABANILLAS LOPEZ vendi6 a favor de el menor CESAR ENRIQUE MIRANDA ORTIZ por conducto de
sus padres TORIBIO MIRANDA Y DELIA ORTIZ DE MIRANDA, superficie de 100-00-00 has., localizadas
enlotes 1, 2, 3, 4, 5, 11, 12, 13, 14 y 15 inclusive de la Manzana 2004, del fraccionamiento Richardson.

Registro 19809, de la Seccién Primera.- JULIAN RUIZ JR. Y SRA. MERCEDES ROSS DE RUIZ
VENDE AL MENOR MARIA ASUNCION RUIZ ROSS, superficie de 50-00-00 has., de terreno localizadas
en mitad orientales lotes 8 y 18 completos 9, 10, 19, 29 de la Manzana 1707 del fraccionamiento
Richardson del Valle del Yaqui, segin escritura 5119 Notario 4, Lic. Guillermo Acedo Romero e inscrita el
dia 1 de junio de 1962.

Registro 27014, de la Seccién Primera.- MARIA ASENCION RUIZ VENDE A LA MENOR MARIA
ADELAIDA RUIZ ROSS, superficie 20-00-00 has., de terreno localizadas en lote 10 y 20 de la Manzana
1707 del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, bajo escritura 7036 del Notario namero 4, Lic.
Guillermo Acero Romero e inscrita el dia 24 de enero de 1968.

Registro 27015, de la Seccion Primera.- MARIA ASUNCION RUIZ ROSS VENDE A MARIA
MAGDALENA RUIZ ROSS, superficie de 10-00-00 has., de terreno localizadas mitades orientales de lotes
8 y 18 de la Manzana 1707 del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, bajo escritura 7074, del
Notario 4, Lic. Guillermo Acedo Romero e inscrita el dia 24 de enero de 1968.

Registro 7459 de la Seccion Primera, volumen 29.- TORIBIO MIRANDA GARCIA, superficie de 35-00-
00 has., de terreno localizadas en lotes del 6 al 10 de la manzana 2005, del Notario 3 Francisco de P.
Alvarez, bajo escritura 4480 del 13 de diciembre de 1950.

Registro 41682, de la Seccién Primera, Volumen 133.- TORIBIO MIRANDA G. VENDIO A SANTA
REGINA S.A., superficie de 04-04-33 has., de terreno, localizadas en fracciones Sur Este del lote 10 y
fraccion Noroeste del lote 20 de la Manzana 2004, ante Notario 64, Lic. Carlos Serrano Patterson de
escritura 3917, de fecha 9 de mayo de 1977.

Registro 20095 de la Seccion Primera, Volumen 62.- A. CLARISA MARIE DONNADIEU FELIX,
superficie de 50-00-00 has., de terreno localizadas en lotes 36, 37, 38, 39 y 40 de la Manzana 1803, del
Valle del Yaqui, escritura 1708 del Notario 40, Lic. Raul Espinoza Aispuro de 21 de septiembre de 1962, e
inscrita el 26 de septiembre de 1962.

Registro 20095, de la Seccion Primera, Volumen 62.- A LUIS REGINO DONNADIEU FELIX, Superficie
de 50-00-00 has., de terreno localizado en lotes del 26 al 30 de la Manzana 1803, del Valle del Yaqui, ante
la fe del Notario Publico numero 40, Lic. Raul Espinoza Aizpuro de 21 de septiembre de 1962, escritura
1707 e inscrita el dia 29 de septiembre de 1962.

Registro 71612, de la Seccion Primera, Volumen 186.- A ELIZABETH DONNADIEU FELIX, superficie
de 60-00-00 has., de terreno localizadas en lotes 15, 16, 17, 18, 19 y 20 de la Manzana 1803 del Calle del
Yaqui, bajo escritura 27 del Notario 40, Roberto Rucio Romero de fecha 20 de agosto de 1987, e inscrita
el dia 13 de junio de 1988.

Registro 71784, de la Seccion Primera, Volumen 186.- A IRMA VALENCIA ANGULO DE ESPINOZA,
superficie de 05-00-00 has., de terreno localizadas en lote 1, Manzana 1803, bajo escritura 8564 del
Notario nimero 31, Lic. Horacio Olea Encinas de fecha 12 de abril de 1988, e inscrita el dia 29 de julio de
1988.

Registro 47588, de la Seccion Primera, Volumen 144.- ANA LUISA AGUILAR MENDIVIL, representado
por sus padres vende a HUMBERTO GASTELUM HIGUERA, superficie de 20-00-00 has., de terreno
localizadas en los lotes 21 y 22 de la manzana 1703 del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui,
segun escritura 2722, Notario 31, Lic. Horacio Olea Encinas, inscrita el dia 26 de noviembre de 1979.

Registro 80415, de la Seccion Primera, Volumen 202.- ZARINA PARADA ALMADA VIUDA DE
AGUILAR vende a GERARDO AGUILAR MENDIVIL, una superficie de 20-00-00 has., de terreno
localizadas en lotes 39 y 40 de la Manzana 1063 del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui,
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segln escritura 13166 del Notario Publico Nimero 4, Lic. Guillermo Acedo Romero, inscrita con fecha 23
de julio de 1991.

Registro 80416, de la Seccion Primera, Volumen 202.- ZARINA PARADA ALMADA VIUDA DE
AGUILAR vende a LUIS GUSTAVO AGUILAR MENDIVIL, superficie de 20-00-00 has., de terreno
localizadas en lotes 37 y 38 de la Manzana 1603, Notario 04, Lic. Guillermo Acedo Romero, e inscrita el
dia 23 de julio de 1991.

Registro 71531, de la Seccion Primera.- ZARINA PARADA ALMADA VIUDA DE AGUILAR vende y
cede a la Secretaria de la Reforma Agraria. ANA LUISA AGUILAR MENDIVIL DE LEYVA, superficie de
10-00-00 has., de terreno localizadas en el lote 27 de la Manzana 1603 del fraccionamiento Richardson
del Valle del Yaqui, segun escritura 8555, Notario 31, Lic. Horacio Olea Encinas de fecha 30 de mayo de
1998.

Registro 95693, de la Seccion Primera.- Sucesion intestamentaria a bienes del Sr. HECTOR AGUILAR
A FAVOR DE HECTOR AGUILAR MENDIVIL, superficie de 40-00-00 has., de terreno localizado en los
lotes 18, 19, 20 y 30 de la Manzana 1603 del Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui segin
escritura 1420, Notario 04, Lic. Guillermo Acedo Romero e inscrita el dia 17 de febrero de 1994.

Registro 32288, de la Seccién Primera, Volumen 98.- JESUS ANTONIO PENUNURI SCHARAIDT
VENDE A HECTOR PARADA Y ELISA MENDIVIL GAXIOLA DE AGUILAR en representacion de ELSA
MARGARITA AGUILAR MENDIVIL superficie de 20-00-00 has., de terreno localizadas en lotes 33, 34 de
la Manzana 1603 del fraccionamiento del Valle del Yaqui escritura 8214, Notario 4, Lic. Guillermo Acedo
Romero, inscrita el dia 24 de noviembre de 1971.

Registro 32291, de la Seccion Primera, Volumen 103.- DORA LUCILA PENUNURI SCHARAIDT DE LA
CRUZ Y ESPOSO, SR. MANUEL DE LA CRUZ GRACIAN venden a GRISELDA AGUILAR MENDIVIL
superficie de 20-00-00 has., de terreno localizada en lotes 23 y 24 de la Manzana 1603, del
fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, escritura 8211 del notario 4, Lic. Guillermo Acedo
Romero, inscrita el dia 24 de noviembre de 1971.

Registro 31251, de la Seccion Primera, volumen |.- HECTOR AGUILAR PARADA vende a GABRIEL
MENDIVIL superficie de 10-00-00 has., de terreno localizadas en lote 18 en la Manzana 1603, del
fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, escritura 8017, notario 4, Lic. Guillermo Acedo Romero,
inscrita el dia 20 de marzo de 1971.

Registro 31254, de la Seccién Primera, volumen 98.- HECTOR AGUILAR PARADA vende a MARIA
ALEJANDRINA AGUILAR MENDIVIL una superficie de 10-00-00 has., localizadas en el lote 19 de la
manzana 1603, del Valle del Yaqui, escritura 8016, ante notario 4, Lic. Guillermo Acedo R., inscrita el dia
20 de marzo de 1971.

Registro 102, 290, de la Seccion Primera, Volumen 235.- Sr. ROBERTO GONZALEZ ENCINAS vende
a los sefiores Ing. SERGIO DE LA ROSA RAFOLS Y MARIA DEL CARMEN MUNGUIA CORRAL en
padres legitimos de los menores SOFIA Y SERGIO ambos de apellidos de la ROSA MUNGUIA, compran
lote 31 de la Manzana 10 urbanizable 5, superficie de 350, metros cuadrados, escritura 15.424 ante la fe
del Notario 18 con fecha 17 de noviembre de 1995, Lic. Gabriel Alfaro Cardenas.

Registro 9942, de la Seccion Primera, Volumen 35.- De fecha 9 de septiembre de 1952, escritura 55
del lote 3, Notario Publico niUmero 4, suplente Lic. Pedro Romero, CAR. B. ENCINAS ESQUER vende a
JULIAN RUIZ JR. superficie de 20-00-00 has., de terreno localizado en los lotes 1 y 2 de la Manzana 1705
del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui.

Registro 13043, de la Seccién Primera.- Escritura 5616 de fecha 11 de mayo de 1954, ante la fe del
Notario Publico nimero 3, Fc. de P. Alvarez, a TORIBIO MIRANDA GARCIA, superficie de 20-00-00 has.,
de terreno localizadas en fraccion norte lote 19 y 20 y completo de la manzana 2004, del fraccionamiento
Richardson del Valle del Yaqui, Venta: Escritura 3917 de fecha 19 de abril de 1977, Notario 64, Lic. Carlos
Serrano P. registro 41682 de la Seccion Primera, Volumen 113 del 9 de mayo de 1977; a CESAR
ENRIQUE MIRANDA ORTIZ fraccion sureste lote 10 y fraccion este del lote de la manzana 2004,
superficie de 04-14-33 has".

SEXTO.- Por escrito de treinta de septiembre de mil novecientos noventa y siete, comparecieron al
procedimiento los integrantes del Consejo de Administracion de la Sociedad de Produccién Rural "Los
Turos", solicitando copia certificada de los despachos remitidos al Tribunal Unitario Agrario, situacion que
fue acordada conforme a derecho.

SEPTIMO.- Por acuerdo de veintitrés de octubre de mil novecientos noventa y siete, este Tribunal
Superior Agrario certifico que el término de treinta dias concedido a las partes para que ofrezcan pruebas
y formulen alegatos, corri6 a partir del diecisiete de octubre al veintiocho de noviembre de ese afio.

OCTAVO.- Por escrito de veintinueve de octubre de mil novecientos noventa y siete, Tranquilino
Aragén Cota y Gerardo Castafieda Galvan, Presidente y Tesorero, respectivamente, de la Sociedad de
Produccion Rural "Ingeniero Gerardo Garcia Espinoza" antes "Rubén Jaramillo”, presentaron pruebas y
formularon alegatos que hicieron consistir en los siguientes:
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"1.- Copia debidamente certificada ante Notario Publico de Solicitud de permiso de una Sociedad de
Produccion Rural, a la cual pertenecemos los suscritos y que representamos legalmente.

2.- Copia debidamente certificada ante notario publico el acta y protocolizacién de la escritura publica
namero 8428, del volumen 253, que contiene la sentencia declarativa de propiedad en favor de librada
carrizosa mosqueda, y de la cual los suscritos somos copropietarios.

3.- Copias certificadas ante Notario Publico de los certificados de inafectabilidad agricola, expedidos a
favor de Natalia Yerpiz Castafieda y Melquiades Parra Gonzéalez, copropietarios de la sociedad a la que
representamos.

4.- Copia simple del acta de Asamblea General extraordinaria de la Sociedad de produccion "Rubén
Jaramillo" en la que contiene el nombramiento de los cargos que actualmente ostentamos, anexandole
boleta de registro de sociedad.

De las documentales aportadas como prueba alegatos a nuestro favor que es improcedente la accion
de ampliacion de ejido que viene intentando el poblado peticionario, toda vez que las tierras sefaladas
como afectables son de nuestra propiedad y no rebasan el régimen para la pequefia propiedad agricola y
gue ademas se cuenta con Certificado de Inafectabilidad, por lo cual es claro que resulta inafectables, en
estas condiciones se debera de negar la ampliacion de ejido que se solicita".

NOVENO.- Por escrito de veintiséis de noviembre de mil novecientos noventa y siete los integrantes
del Comité Parcicular Ejecutivo del poblado gestor solicitaron se recabe informacion tendiente a
fraccionamientos simulados, asimismo solicitaron inspeccion judicial de los terrenos, por lo que recay6
acuerdo mediante el que se determin6 que la inspeccién judicial ya se habia desahogado en el despacho
numero AC/111/97.

DECIMO.- Por oficio numero 2312/97, recibido el treinta de diciembre de mil novecientos noventa y
siete, se devolvid diligenciado el despacho AC/186/97 anexando las actas de inspeccion judicial realizadas
en las Sociedades de Produccién Rural denominadas "Pusolona”, "General Calles", "Tutuli", "Turos", "26
de Marzo" y "Rubén Jaramillo" los dias dos y tres de julio de mil novecientos noventa y siete, de las que
se conoce lo siguiente: Que el actuario del Tribunal Unitario Agrario del Distrito 35, se constituyé en el
predio denominado "Pusolona”, ubicado en la manzana 1809 del fraccionamiento Richardson Valle del
Yaqui, Municipio de Cajeme, Estado de Sonora, en los lotes del 1 al 7, 11 al 17, 21 al 27, 31 al 35, los que
se observaron enmontados con matas de chamizos grandes y mezquites, sin cultivos ni ganado, sin que
existieran linderos o sefialamientos, formando un area conjunta; que los terrenos de la Sociedad "General
Calles", ubicadas en la manzana 1709 de los lotes 16 al 20, 26 al 30 y 36 al 40 forman una superficie de
150-00-00 (ciento cincuenta hectareas) de las que 75-00-00 (setenta y cinco hectareas) se encuentran
sembradas con algoddn y que el resto de la superficie se encuentra en proceso de preparacion para la
siembra de los préximos cultivos del mismo producto, asimismo, se encontré que no existen
delimitaciones ni linderos; el predio Propiedad de la Sociedad de Produccion Rural "Tutuli", de la manzana
1805 los lotes 1 al 6 y del 11 al 16, guardan una conformacion plana con figura cuadrada, son de riego
por gravedad, trabajada por campesinos del poblado "Francisco R. Serrano”, a quienes les fue entregada
en posesion precaria en mil novecientos ochenta y nueve, por el Gobierno del Estado de Sonora, no se
observo deslinde oficial o sefialamientos divisorios, conformando una sola unidad topogréfica; los terrenos
de la Sociedad de Produccion Rural denominada "Los Turos", constituido por dos fracciones de terreno de
100-00-00 (cien hectareas) y (cincuenta hectareas) dentro de la manzana nimero 1709 de los lotes 1 al 5,
11 al 15 y 31 al 35 son de riego, sembradas de algoddén, en una superficie de 50-00-00 (cincuenta
hectareas) aproximadamente y en una superficie aproximada de 100-00-00 (cien hectareas) se observan
dos tractores agricolas en proceso de preparacion de la tierra para siembra de algoddn, los delimita
bordos y canales de regaderos los que son destruidos por el ganado; los terrenos de la Sociedad de
Produccién Rural "26 de Marzo", ubicados en la manzana 1903 del fraccionamiento Richardson Valle del
Yaqui, integrada por los lotes del 1 al 40, los que sumados resultan 400-00-00 (cuatrocientas hectareas) y
conformados éstos con diez hectareas cada uno; de la manzana 1905, se observaron "todos enmontados"
con chamizos, sin delimitacion interna ni fraccionados, el lindero que se observa corresponde al ejido
definitivo denominado "Bernabé Avana Leodn", a la mitad de la manzana 1905 con superficie de 270-00-00
(doscientas setenta hectareas) "a la mitad de esta manzana encontré limites y linderos posteriores a la
fecha de publicacion de fecha seis de septiembre de mil novecientos ochenta y cuatro”, se observa
brecheo y estacado nuevo hecho por INEGI y el resto de las manzanas 1905 y 1903 se encuentran sin
limites, linderos o mojoneras que puedan apreciarse, y reitera que se observan abandonadas ensalitradas
y con arbustos, en la totalidad de sus lotes; los terrenos de la Sociedad de Produccién Rural denominada
"Rubén Jaramillo", la manzana 1707 del fraccionamiento Richardson Valle del Yaqui esta conformada por
los lotes 21 a 25, 31, 33 a 39 encontrandose que si existen linderos y delimitaciones de los mismos,
ademas de que cuenta con Certificado de Inafectabilidad Ganadera expedida por la Secretaria de la
Reforma Agraria que todas las fracciones se encuentran delimitadas con bordos y amojonamientos.
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Anexando las notificaciones a los miembros del Comité Particular Ejecutivo del poblado de referencia,
asi como el informe del Registro Publico de la Propiedad de catorce de julio de mil novecientos noventa y
siete, los edictos por los que notificd a los propietarios de los predios que conforman las sociedades antes
referidas y los Boletines Oficiales donde se publicé la instauracion del procedimiento.

Para una mejor comprension del asunto que se resuelve, se procede a realizar una relacién de los
antecedentes que lo integran:

Por Resolucién Presidencial de dieciocho de noviembre de mil novecientos setenta y seis, publicada
en el Diario Oficial de la Federacion, el diecinueve del mismo mes y afio, se constituyé el nuevo centro
de poblacion ejidal denominado "Cuauhtémoc Céardenas”, ubicado en el Municipio de Cajeme, Estado de
Sonora, dotandose con una superficie de 330-00-00 (trescientas treinta hectareas), de riego para
beneficiar a sesenta y cuatro campesinos capacitados.

Por escrito de ocho de febrero de mil novecientos setenta y nueve, campesinos del poblado
denominado "Cuauhtémoc Céardenas", Municipio de Cajeme, Estado de Sonora, ante el Gobernador de
esa Entidad Federativa, solicitaron ampliacion de ejido sin sefialar predios de posible afectacion.

La Comisién Agraria Mixta, por acuerdo de veintitrés de abril de mil novecientos ochenta y dos,
desech6 por improcedente la solicitud de ampliacion de ejido al considerar que no se retnen los requisitos
previstos en los articulos 197 y 286 de la Ley Federal de Reforma Agraria.

En contra de este acuerdo, los integrantes del Comité Particular Ejecutivo, promovieron juicio de
garantias radicandose el expediente nimero 69/82, que tocod conocer al Juez de Distrito en Materia
Administrativa en el Estado de Sonora, en el que se concedié el amparo impetrado, el treinta de julio de
mil novecientos ochenta y dos, para el efecto de que la responsable dé cumplimiento a la garantia
consagrada en el articulo 8o. Constitucional y deje insubsistente la orden de "archivo" del expediente y
turne la peticién de los quejosos ante el Gobernador del Estado de Sonora, en términos del articulo 192
de la Ley Federal de Reforma Agraria.

En cumplimiento a esta sentencia de amparo, la Comision Agraria Mixta el dieciséis de diciembre de
mil novecientos ochenta y dos, dejd insubsistente el acuerdo de veintitrés de abril de ese mismo afo, y
turnd el expediente al Gobernador del Estado, declarando formalmente instaurado el procedimiento de
ampliacion de ejido.

El tres de noviembre de mil novecientos ochenta y tres, el Delegado Agrario en el Estado de Sonora,
opiné que es de negarse la solicitud de ampliacion de ejido, en virtud de que no se cumplen los requisitos
previstos en los articulos 197 y 220 de la Ley Federal de Reforma Agraria, ya que en el poblado no existen
unidades individuales de dotacion o parcelas, pues los campesinos se encuentran en posesion en forma
colectiva de la superficie que les fue entregada con motivo de la Resoluciéon Presidencial de dieciocho de
noviembre de mil novecientos setenta y seis.

El veintitrés de mayo de mil novecientos ochenta y cuatro, la Sala Regional del Cuerpo Consultivo
Agrario, en Hermosillo, Sonora, acordé que es procedente la accion de ampliacion de ejido, y ordend
notificar dicha determinacion a la Comision Agraria Mixta, razon por la que esta Ultima autoridad el once
de marzo de mil novecientos ochenta y siete, dejé sin efecto las actuaciones del expediente nimero 1.3-
1485 y ordend la continuacion del procedimiento.

En el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de Sonora, de veinte de abril de mil novecientos ochenta
y siete, se publico la solicitud de ampliacion de ejido.

Por oficio nimero 1175, de seis de julio de mil novecientos ochenta y siete, la Comision Agraria Mixta,
instruyé a Norberto Reina Figueroa, para que practicara trabajos técnicos e informativos; comisionado
que en su informe de dos de septiembre de mil novecientos ochenta y siete, dio a conocer que no fue
posible llevar a cabo diligencias censales en virtud de la falta de interés de los campesinos solicitantes,
acompafando al respecto acta de veintitrés de julio de ese afio y oficios de natificacion.

Como consecuencia de lo anterior, el quince de diciembre de mil novecientos ochenta y siete, la
Comision Agraria Mixta, acordd omitir las diligencias censales, ya que de resultar terrenos afectables se
destinarian para el complemento de los terrenos entregados en dotacion, en términos del articulo 325 de
la Ley Federal de Reforma Agraria.

Inconformes con esta determinacion, por escrito de veintitrés de mayo de mil novecientos ochenta y
ocho, los campesinos solicitaron a la Comision Agraria Mixta el desahogo de diligencias censales y de
igual forma la practica de trabajos técnicos e informativos.

Por oficio numero 1295, de treinta de mayo de mil novecientos ochenta y ocho, la Comisién Agraria
Mixta instruyé a Carlos Valdés Lucero para que practicara diligencias censales y se nombrara a los
integrantes del Comité Particular Ejecutivo; el comisionado en su informe de veinticuatro de junio de ese
mismo afio, dio a conocer que el Comité Particular Ejecutivo quedd integrado por José Angel Gamez
Cortés, Jesls Félix Valenzuela y Eleuterio Félix Catelo, como presidente, secretario y vocal,
respectivamente, por cuanto a las diligencias censales informé que existen ciento diez capacitados,
anexando convocatoria, acta de eleccion y acta de clausura de diligencias censales, respectivamente.
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Por oficio nimero 474, de primero de marzo de mil novecientos ochenta y ocho, la Comision Agraria
Mixta instruy6 al ingeniero Humberto Garcia Castillo, para que practicara trabajos técnicos; comisionado
que en su informe de veintisiete de junio de ese afio, dio a conocer los que a continuacion se transcribe:

"... Como resultado de los trabajos mencionados, se llegé al conocimiento que dentro del radio legal
de afectacion del poblado que nos ocupa, se localizaron los siguientes ejidos y propiedades:

TERRENOS DE PROPIEDAD EJIDAL (EJIDOS):

1.- EL PROGRESO, 2.- RIO YAQUI, 3.- EMILIANO ZAPATA, 4.- MARIANO F. ESCOBEDO, 5.- 31 DE
OCTUBRE, 6.- JOSE MARIA MORELOS, 7.- 16 DE SEPTIEMBRE, 8.- LEY AGRARIA, 9.- EL CHAMIZAL,
10.- VILLA GUADALUPE, 11.- DANIEL LEY ZAZUETA, 12.- CUAUHTEMOC CARDENAS, 13.- BERNABE
ARANA 'y 14.- NUEVA CASA DE TERAS.

REGIMEN DE PROPIEDAD NACIONAL:

MANZANA 1401:

1.- MIGUEL DENGEL HILTON.- Superficie de 80-00-00 Has. de terreno agricola, comprendidas en los
lotes del 1 al 8 de la manzana 1401 del Valle del Yaqui, con Registro Publico No. 18472, Volumen 57 de
la Seccion | de fecha 12 de abril de 1972 (datos obtenidos del expediente 1.3-1584), dicha superficie se
encuentra explotada totalmente con cultivos de la region.

MANZANA 1407:

A).- JOSE LUIS FELIX GALLARDO. 20-00-00 Has. registradas en Cd. Obrego6n, Sonora, bajo el
nimero 50448 Volumen 148, Seccién | de fecha 24 de febrero de 1981.

b).- MARIA JULIANA FELIX GALLARDO. 20-00-00 Has., con registro publico nimero 50450, volumen
148, seccion | de fecha 4 de febrero de 1982 en Cd. Obreg6n, Sonora.

c).- GILDA ELISA ESQUER PABLOS.- 50-00-00 Has. registradas en Cd. Obregdn, Sonora, bajo el No.
25470, volumen 80, Seccién I.

d).- JOSE RAMON ROMERO ARREOLA. 25-00-00 Has. con Registro Publico No. 27305, Volumen 86,
Seccion | de fecha 25 de mayo de 1971.

€).- GILBERTO ROMERO ARREOLA. 25-00-00 Has., con Registro Publico No. 30973, Volumen 97,
Seccion | de fecha 23 de mayo de 1971.

f).- JAIME ROMERO OCHOA, 25-00-00 Has., registradas en Cd. Obregén, Sonora, el 23 de mayo de
1971, bajo el No. 30973, Volumen 97, Seccion I.

g).- MIGUEL ANGEL ROMERO OCHOA, 25-00-00 Has. con Registro Publico No. 29715, Volumen 93,
Seccion |, de fecha 18 de abril de 1971. Ademas la posesion de Rosario Valenzuela Diaz, con superficie
de 20-00-00 Has.

Todas las propiedades y posesiones antes mencionadas son terrenos de agricultura con riego por
gravedad, explotadas totalmente, con cultivos propios de la region.

Los datos del Registro Publico, fueron sacados del expediente 1.3-1584 MARIANO ESCOBEDO No. 2.

MANZANA 1409:

a).- FLORENCIO RUIZ MEZA. 40-00-00 Has., las que se encuentran registradas en Cd. Obregon,
Sonora, bajo el nimero 25345, Volumen 80, Seccion | de fecha 17 de octubre de 1966. Esta superficie es
de terreno agricola, con riego por gravedad, explotada totalmente con cultivos de la region.

MANZANA 1509:

a).- CLEMENTINA CECILIA ESQUER ALMADA. 25-00-00 Has., con registro publico No. 35988 de
fecha 9 de mayo de 1974, en Cd. Obregén, Sonora.

b).- Eduardo Lépez Leal. 20-00-00 Has.

c).- Ignacio Lopez Leal. Posesion 10-00-00 Has.

d).- Rubén Lopez Leal. posesion 20-00-00 Has.

e).- Ismael Esquer Félix, posesion 50-00-00 Has.

Las propiedades son terrenos agricolas con riego por gravedad, explotadas totalmente con los
diferentes cultivos de la region.

MANZANA 1511.

a).- MARIO ENCARNACION ZAZUETA VEGA.- 10-00-00 hectareas, inscritas en Cd. Obregon,
Sonora, bajo el No. 42468, seccion I, Volumen 129 de fecha 2 de septiembre de 1977.

b).- Guadalupe Zazueta Vega Vda. de Burgos, con superficie de 10-00-00 Has., con Registro Publico
No. 42466 Bis, Seccion |, Volumen 129 de fecha 21 de septiembre de 1977 en Cd. Obregén, Sonora.

c).- Rosa Sara Zazueta Vega. 10-00-00 Has., con Registro Publico No. 42,464, Seccion |, Vol. 129 de
fecha 21 de septiembre de 1977 en Cd. Obregén, Sonora.

d).- Reynaldo Torres Rabago. 10-00-00 Has.

Propiedades son terrenos agricolas con riego por gravedad, explotados totalmente con cultivos propios
de la region.

Los datos del Registro Publico de la Propiedad, se obtuvieron del expediente de Ampl. de Villa
Guadalupe de Bacum, que obra en Delegacién Agraria.
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MANZANA 1603.

a).- Héctor Aguilar Parada. 40-00-00 Has., inscritas en Cd. Obreg6n, Sonora con el nimero 22007 el
14 de julio de 1964 en el Registro Publico de la Propiedad.

b).- Alejandrina Aguilar Mendivil. 10-00-00 Has., registradas con el nimero 31254 del 20 de marzo de
1971 en el Registro Publico de Cd. Obregén, Sonora.

c).- Gabriel Aguilar Mendivil. 10-00-00 Has., registradas en Cd. Obregén, Sonora con el No. 31251 del
20 de marzo de 1971.

d).- Zarina Parada de Aguilar. 50-00-00 Has. registradas bajo el No. 5782 del 16 de noviembre de
1948.

e).- Elsa Mendivil Gaxiola de Aguilar. 40-00-00 Has., inscritas ante el Registro Publico de la Propiedad
de Cd. Obreg6n, Son., el 24 de noviembre de 1971, bajo el nimero 32290.

f).- Griselda Aguilar Mendivil de Aguilar. 20-00-00 Has., con nimero de Registro Publico 32258 del 24
de noviembre de 1971 en Cd. Obregon, Sonora.

g).- Humberto Gastelum Higuera. 20-00-00 Has.

h).- Alicia Rendon Serrano con 20-00-00 Has.

Todas las propiedades son terrenos de agricultura con riego por gravedad, en explotacion total con
cultivos propios de la region. En cuanto a lo referente a los datos del Registro Publico de la Propiedad
anotados, se obtuvieron del expediente Bernabé Arana Leon del Municipio de Cajeme, Sonora, que obra
en esta Oficina.

MANZANA 1605:

PROPIEDADES:

a).- JOSE MARIA ESQUER PABLOS. 60-00-00 Has., inscritas en el Registro Publico de Cd. Obregon,
Son., el 23 de enero de 1978, bajo el nimero 43390.

b).- Benjamin Eugenio Esquer Pablos. 30-00-00 Has., las que se encuentran registradas en Cd.
Obregodn, Sonora, bajo el No. 43665, Seccion |, Volumen 131 de fecha 6 de marzo de 1978.

c).- Maria de los Angeles Wendlandt Hurtado de Esquer. 30-00-00 Has., las que se encuentran
inscritas en el Registro Publico de la Propiedad de Cd. Obregén, Sonora bajo el nimero 43662, Seccién |,
Volumen 131 (foja 492) de fecha 6 de marzo de 1978.

d).- Fernando Esquer Pablos. 30-00-00 Has., con registro publico de la propiedad en Cd. Obregon,
Sonora niimero 43,309, Seccion |, Volumen 131 de fecha 5 de enero de 1978.

e).- Cecilia Terrazas de Esquer. 30-00-00 Has., inscritas en el Registro Publico de la Propiedad de Cd.
Obregoén, Sonora el 6 de marzo de 1978, bajo el nUmero 43661, Seccion I, Volumen 131.

f).- Rosenda Pablos Encinas de Esquer. 30-00-00 Has., las que se encuentran registradas en Cd.
Obregoén, Sonora, bajo el nimero 43488, Seccion I, Volumen 131 de fecha 23 de enero de 1978.

g).- José Maria Esquer Esquer. 30-00-00 Has., con registro publico de la propiedad nimero 43310,
Volumen 131 de fecha 5 de enero de 1978, en Cd. Obregén, Sonora.

h).- Patricia Maria Pablos Durén de Esquer. 30-00-00 Has., inscritas en el Registro Publico de la
Propiedad de Cd. Obregdn, Sonora, el dia lo. de febrero de 1978, bajo el numero 43489, Seccibn |,
Volumen 131.

i).- Leonel A. Esquer Pablos. 30-00-00 Has., con registro publico de la propiedad nimero 43,663,
Seccidn |, Volumen 131 de fecha 6 de marzo de 1978, en Cd. Obregén, Sonora.

j).- Beatriz Cecilia Astiazaran Arreola de Esquer 30-00-00 Has.

k).- Sergio Antillén Ojeda. 25-00-00 Has.

Las citadas propiedades constituyen terrenos de agricultura, con riego por gravedad, en explotacion
total con cultivos propios de la region y, en cuanto a los datos relativos al Registro Publico de la
Propiedad y de Comercio, se obtuvieron del expediente 1.3-1566 del poblado "El Chamizal" (ampliacion).

MANZANA 1607:

PROPIEDADES:

a).- Adalberto Fuerte Garcia, 25-00-00 Has., inscrita en el Registro Publico de la Propiedad de Ciudad
Obregoén, Sonora, el dia 5 de junio de 1984, bajo el nimero 59,237, Seccion |, Volumen 165 y 40-00-00
Has., con registro numero 6,277, Seccion I, Volumen XXVI de fecha 12 de julio de 1949.

b).- Flora H. de Fuerte, 15-00-00 Has., con Registro Publico de la Propiedad nimero 32,058, Seccién
I, Vol. 97 de fecha 6 de octubre de 1971.

c).- Adalberto Fuerte Herran.- Superficie 15-00-00 Has., registradas bajo el ndmero 59,224
respectivamente de la Seccion |, Volumen 165 de fecha 10. de junio de 1984 (lotes 1 y 2). Ademas cuenta
con otras 20-00-00 Has. (lotes 16 y 17 de esta misma manzana), las que se encuentran inscritas ante el
Registro Publico de la Propiedad de Cd. Obregén, Sonora, bajo el nimero 32412 de fecha 20 de
diciembre de 1971.

d).- Aquilino Fuerte Trevifio. Superficie 50-00-00 Has., las que se encuentran inscritas en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio de Cd. Obregdn, Sonora, bajo el nimero 6278 de fecha 12 de julio
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de 1949, contando ademas con certificado de inafectabilidad nimero 222529 de fecha 30 de mayo de
1985.

e).- Javier Arturo Fuerte Olivares. 20-00-00 Has., con Registro Publico No. 32,413 de fecha 20 de
diciembre de 1971.

f).- Antonio Fuerte Garcia, 10-00-00 Has., inscritas bajo el niumero 6275 de fecha 12 de julio de 1949 y
25-00-00 Has., con registro publico nimero 23549 de fecha 8 de septiembre de 1965 en Cd. Obregon,
Sonora.

g).- Adalberto Fuerte Garcia. 25-00-00 Has., que se encuentran registradas en Cd. obregon, Sonora,
bajo el nimero 23651, Seccion I, Volumen 75.

h).- Aurora Cafiedo de Ibarra. Superficie de 20-00-00 Has., con inscripcion en el Registro Publico de la
Propiedad de Cd. Obregon, Sonora, bajo el nimero 23,955 de fecha 10 de diciembre de 1955.

i).- Gertrudis Castelo Robles, con superficie de 30-00-00 Has., inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad de Obregén, Sonora, bajo el nimero 21,864, Seccion I, Volumen 69 de fecha 29 de enero de
1969.

j).- Narciso Murrieta Ocafia.- 30-00-00 hectareas, inscrita bajo el nUmero 21469, Seccion |, Vol. 67 de
fecha 15 de enero de 1964 en Cd. Obregén, Sonora.

k).- José Jesus Castelo con 40-00-00 Has., inscritas ante el Registro Publico de la Propiedad de Cd.
Obregoén, Sonora, bajo el nimero 18,416, Seccién I, Vol. 57 de fecha 10 de octubre de 1960.

[).- Ceferino Garcia Alarcon.- Con 30-00-00 Has. inscritas ante el Registro Piblico de la Propiedad de
Cd. Obrego6n, Sonora, bajo el nimero 13,326, Seccion |1, Vol. 42 de fecha 13 de febrero de 1955.

Todas las superficies de propietarios que se describieron en esta manzana, son terrenos de
agricultura, con riego por gravedad y se encuentran explotados con cultivos propios de la region, descritos
al principio del presente informe.

Respecto a los datos del Registro Publico de la Propiedad, estos fueron tomados del expediente 1.3-
1566 del poblado EL CHAMIZAL (ampliacion).

MANZANA 1609.

PROPIEDADES:

a).- LUZ ELVIRA PARADA ESQUER VDA. DE FLORES. 70-00-00 Has., inscritas en el Registro
Publico de la Propiedad de Cd. Obregén, Sonora, bajo el No. 5910, Seccion I, Volumen XXIV y 3285 de la
Seccion Il del Volumen XVI de fecha 8 de enero de 1949.

b).- Encarnacion Zazueta Valencia. 40-00-00 Has., con inscripcion en el Registro Publico de la
Propiedad de Cd. Obrego6n, Son., bajo el No. 3575, Seccion I, Volumen XVIII de fecha 3 de agosto de
1949.

c).- Marcelino Zazueta Vega. 30-00-00 Has. inscritas en el Registro Publico de la Propiedad de Cd.
Obregén, Sonora, bajo el No. 18584, de la Seccién |, Volumen 54.

d).- Florentino Flores Machado. 10-00-00 Has., con Registro Publico No. 31352 de fecha 20 de abril de
1971 en Cd. Obregon, Sonora.

e).- Héctor Flores Machado. 10-00-00 Has., registradas en Cd. Obregén, Sonora, bajo el No. 31361 de
fecha 22 de abril de 1971.

f).- Delia Esthela Flores Machado de Félix con superficie de 10-00-00 has., con registro publico
namero 31362 de fecha 22 de abril de 1971 en Cd. Obregon, Sonora.

g).- Enrique Flores Machado. 10-00-00 Has., registradas en Cd. Obregén, Sonora, bajo el No. 31351
de fecha 20 de abril de 1971.

h).- Primitivo Flores Machado. 10-00-00 Has., con registro publico No. 31350 de fecha 20 de abril de
1971.

i).- Oscar Flores Machado. 10-00-00 Has., inscritas en el Registro Publico de la Propiedad de Cd.
Obregén, Sonora, el 21 de abril de 1971, bajo el No. 31349.

Todas las propiedades descritas en esta manzana, son terrenos de agricultura en explotacion total,
con cultivos propios de la region, con riego por gravedad.

Los datos correspondientes al Registro Publico de la Propiedad fueron tomados del expediente 1.3-
1566, correspondiente a la ampliacion del ejido CHAMIZAL, el cual obra en esta oficina.

MANZANA 1703.

PROPIEDADES:

a).- Esther Lidia Pefiufiuri Schraidt. 40-00-00 Has., la cual se encuentra inscrita ante el Registro
Publico de Cd. Obregén, Sonora, bajo el No. 13782 de fecha 16 de julio de 1965.

b).- Fernando Pefiufiuri Schraidt. 40-00-00 Has., inscritas en el Registro Publico de la Propiedad, de
Cd. Obregodn, Sonora, el 23 de agosto de 1965, bajo el numero 23571.

c).- Jesus Antonio Pefiufiuri Schraidt. 80-00-00 Has. inscritas en el Registro Publico de la Propiedad
de Cd. Obregon, Sonora, bajo el No. 12134 de fecha 1o0. de febrero de 1954.
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d).- José Flaviano Santa Cruz Cano. Superficie de 75-00-00 Has., la cual se encuentra inscrita ante el
Registro Publico de la Propiedad de Cd. Obregén, Sonora, bajo el No. 23857 de fecha 3 de noviembre de
1966.

Asimismo, dentro de esta manzana se localizaron las siguientes:

LUIS PICHARDO VEGA con 10-00-00 Has.

ROBERTO PICHARDO VEGA con 10-00-00 Has.

JUAN R. PICHARDO VEGA con 10-00-00 Has.

HUMBERTO GASTELUM HIGUERA con 20-00-00 Has.

MARIA LUISA GASTELUM HIGUERA con 20-00-00 Has.

GUSTAVO MURILLO GASTELUM con 15-00-00 Has.

SILVIA ESPINOZA MONTARO con 20-00-00 Has.

MARIA GUADALUPE ESPINOZA MONTANO con 20-00-00 Has.

SOCORRO MONTANO MIRANDA con 20-00-00 Has.

Todas las propiedades descritas anteriormente, son terrenos de agricultura, explotadas totalmente con
los diversos cultivos que predominan en la region, los que fueron descritos al inicio de este informe.

Referente a los datos del Registro Publico de la Propiedad, se tomaron del expediente 1.3-1566
relativo al poblado EL CHAMIZAL de Cajeme (ampliacién) que obra en el archivo de esta Oficina.

MANZANA 1705:

PROPIEDADES:

a).- Damaso Fernandez Figueroa. 30-00-00 Has. inscritas en el Registro Publico de la Propiedad de
Cd. Obregodn, Sonora, el 6 de octubre de 1954, bajo el nimero 3651.

b).- Juan Ruiz Burgoa. 20-00-00 Has., inscritas en el Registro Publico de la Propiedad de Cd.
Obregdn, Sonora, bajo el nimero 9942, Volumen 34, Seccion | de fecha 8 de septiembre de 1958.

a).- Juan Schraidt Astiazaran 20-00-00 Has.

Las anteriores superficies son terrenos de agricultura explotadas totalmente con los diferentes cultivos
de la region.

Asimismo, los datos del Registro Publico de la Propiedad son tomados del expediente 1.3-1566 EL
CHAMIZAL, que obra en esta oficina.

MANZANA 1707:

PROPIEDADES:

a).- Maria Adelaida Ruiz Rosa. 20-00-00 Has. inscritas bajo el No. 27014 de la Seccion |, Volumen 86
de fecha 4 de enero de 1968 en el Registro Publico de la Propiedad de Cd. Obregén, Sonora.

b).- Maria Asuncién Ruiz Ross.- 20-00-00 Has. inscritas bajo el No. 19809, Seccion |, Volumen 61 de
fecha lo. de junio de 1962 en el Registro Publico de la Propiedad de Cd. Obregdn, Sonora.

c).- Maria Magdalena Ruiz Ross. 20-00-00 Has., inscritas en el Registro Publico de la Propiedad de
Cd. Obregodn, Sonora, bajo el No. 27015, Seccion I, Volumen 85 de fecha 24 de enero de 1968.

BIS d).- Manuel Castro Lopez, 30-00-00 Has., inscritas en el Registro Publico de la Propiedad de Cd.
Obregoén, Sonora, bajo el No. 21132, Seccién I, Volumen 66 de fecha 25 de septiembre de 1963.

€).- SOCIEDAD LOCAL DE CREDITO AGRICOLA "RUBEN JARAMILLO", con una superficie de 140-
00-00 Has., inscritas ante el Registro Publico de la Propiedad de Cd. Obregon, Sonora, bajo el No. 21123
de fecha 25 de septiembre de 1963.

a).- MANUEL LOPEZ IBARRA, con 30-00-00 Has.

Las propiedades descritas constituyen terrenos de agricultura con explotacion total. Cultivandose con
cultivos propios de la regién, con riego por gravedad.

MANZANA 1709:

PROPIEDADES:

a).- FRANCISCO SOTO ALVAREZ. 20-00-00 Has., con registro publico No. 27245 de la Seccion |,
Volumen 86 de fecha 5 de abril de 1968.

b).- CONSUELO BORBON VDA. DE GAMEZ. 20-00-00 Has., registradas bajo el No. 55072, Seccién I,
Volumen 152 el 5 de noviembre de 1982.

c).- SOCIEDAD DE PRODUCCION RURAL AGRICOLA "LOS TUROS" con superficie de 150-00-00
Has., dicha sociedad la constituyen 12 socios, segun acta constitutiva de fecha 10. de marzo de 1980 ante
el Registro Publico de la Propiedad de Cd. Obregon, Sonora, bajo el nimero 100,648 de la Seccién V,
Volumen 147 de fecha 13 de marzo de 1980, asi como en el libro de Registro de Crédito Agricola en Cd.
Obregén, Sonora, el 12 de marzo de 1980, bajo el nimero 2301 del Libro I, Volumen 6.

d).- SOCIEDAD LOCAL DE PRODUCCION RURAL DE R.l. PRESIDENTE CALLES.- Propietario de
150-00-00 Has., localizadas en los lotes del 16 al 20, 26 al 30 y 36 al 40 de la manzana 1709 del
Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, segin contrato de compra venta celebrado por el Banco
Nacional de Crédito Rural, S.A. y la Sociedad Local de Crédito Agricola "Presidente Calles" ahora
Sociedad Local de Produccion Rural del R.I. Dicho contrato en su clausula primera, establece que el
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Banco Nacional de Crédito Rural, S.A., vende a la Sociedad Local de Crédito Agricola, R. L. hoy Sociedad
Local de Produccion Rural de R.1. "Presidente Calles" y ésta adquiere para sus socios en forma colectiva,
siendo los mismos: Héctor Villarreal Galaz, 2.- Maria Socorro Gonzalez Villarreal, 3.- Manuel Rascén
Rivera, 4.- Gertrudis Rivera de Rascon, 5.- Trinidad Aguilar Valdez, 6.- Margarita Preciado de Aguilar, 7.-
Benjamin German Miranda, 8.- Josefina Molina de German, 9.- Ramoén Paredes Salcido, 10.- Rosa
Fimbres de Paredes, 11.- José Munguia Santa Cruz, 12.- Isidra Ortega de Munguia.

Sobre esta propiedad debo informar a esa Superioridad que la Ley General de Crédito Rural de fecha
27 de diciembre de 1975, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el dia 5 de abril de 1976 en su
articulo 56 dice textualmente. "Las Sociedades de produccion Rural se constituiran por colonos y por
pequefios propietarios o por ambos". Pero respecto a esta propiedad debe notarse que los socios no
adquirieron en forma individual la parte que les corresponda; pues la Sociedad es la que adquiere una
superficie mayor de la pequefia propiedad que por tratarse de terrenos de riego les corresponde
unicamente 100-00-00 hectareas, ya que la mencionada Sociedad representa una persona moral en los
términos establecidos por el articulo 209 de la Ley Federal de Reforma Agraria.

Todas estas propiedades son terrenos agricolas con riego por gravedad explotadas totalmente. Los
datos del registro publico, se obtuvieron del expediente 1.1-1437 Daniel Ley Zazueta, de Bacum, el cual
obra en esta oficina.

MANZANA 1711:

Dentro de esta manzana se localizan las siguientes propiedades:

a).- Benjamin Pablos Parada.- 20-00-00 Has., inscrita en Cd. Obregén, Son., el 17 de mayo de 1978,
bajo el No. 44112 Seccion |, Volumen 133.

b).- Agapito Verduzco Valenzuela.- 70-00-00 Has., inscritas en el Registro Publico de la Propiedad de
Cd. Obregon, Son. bajo el No. 1767 de fecha 2 de diciembre de 1959.

c).- Ubaldo Martinez Verduzco:- 75-00-00 Has., inscritas ante el Registro Publico de la Propiedad de
Cd. Obrego6n, Son., bajo el No. 17809, Seccion |, Volumen 55 de fecha 16 de diciembre de 1959.

Propiedades son terrenos de agricultura con riego por gravedad en explotacion total con cultivos
propios de la region, los cuales se enumeraron al principio de este informe.

Respecto a los datos de Registro Publico se obtuvieron del expediente 1.3.-1566 del ejido CHAMIZAL
(ampliacién), el cual obra en esta oficina.

MANZANA 1803:

PROPIEDADES:

a).- HECTOR AGUILAR MENDIVIL. 10-00-00 Has., con Registro Publico de la Propiedad No. 31987,
de fecha 21 de septiembre de 1971.

b).- MARCELA AGUILAR MENDIVIL. 10-00-00 Has., con Registro Publico de la Propiedad No. 31988
de fecha 21 de septiembre de 1971.

c).- BENITO AGUILAR MARTINEZ. 10-00-00 Has., registradas en Cd. Obreg6n, Sonora el dia 21 de
septiembre de 1971, bajo el No. 31989.

d).- AGUSTIN FORNES LUZANILLA. Superficie 30-00-00 hectareas inscritas en el Registro Publico de
la Propiedad de Cd. Obreg6n, Sonora, el 7 de julio de 1966, bajo el No. 24922.

e).- TOMAS BORBOA HURTADO. Superficie 30-00-00 hectareas con Registro Publico No. 3371 de
fecha 17 de mayo de 1944 en Cd. Obreg6n, Sonora.

f).- MARIA DOLORES FELIX SERNA DE DONNADIEU. Superficie: 60-00-00 Has., la cual se
encuentra inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de Cd. Obregén, Sonora, bajo el
No. 15646 de fecha 12 de junio de 1957.

g).- LUIS REGINO DONNADIEU. 50-00-00 Has., inscrita en el Registro Publico de la Propiedad de Cd.
Obregoén, Sonora, el dia 26 de septiembre de 1962 bajo el No. 20096.

h).- CLARISSA MARIEL DONNADIEU FELIX. 50-00-00 Has., con Registro Publico de la Propiedad No.
20095 de fecha 26 de septiembre de 1962.

i).- FRANCISCO JAVIER BUSTAMANTE PALOMARES. Superficie de 20-00-00 hectareas, que se
encuentran inscritas en Cd. Obregén, Sonora, bajo el numero 30,966 de fecha 13 de enero de 1971.

Todas estas propiedades se encuentran localizadas en la presente manzana, son terrenos de
agricultura, explotadas totalmente con cultivos propios de la region y los datos del Registro Publico de la
Propiedad se obtuvieron del expediente 1.3-1566 del ejido "EL CHAMIZAL" y del plano del ejido BERNABE
ARANA LEON, Municipio de Cajeme, Estado de Sonora, los cuales obran en esta oficina.

a).- SALVADOR SAHAGUN ARREOLA. 80-00-00 Has., adquiridas por compra de 3 fracciones: la
primera de 40-00-00 Has., con Registro Publico No. 19,811 del 2 de junio de 1962; la segunda de 20-00-
00 Has., con Registro Publico No. 19812 de fecha 2 de junio del mismo afio y la tercera de 20-00-00 Has.,
con registro publico No. 20020 de fecha 22 de agosto también del mismo afio.

b).- SOCIEDAD DE PRODUCCION RURAL "TUTULI". Esta superficie fue formada por 10 socios de
una superficie de 120-00-00 Has., de terreno de riego por gravedad, segin acta constitutiva de fecha 5 de
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febrero de 1983, ante la fe del Notario Publico No. 45, Lic. Pedro Flores Peralta, el 23 de febrero de 1983
de Cd. Obregon, Sonora, registrada bajo el No. 7366 del Volumen XL del Libro de inscripciones de
Sociedades Cooperativas de Productores del Registro Cooperativo Nacional en México, D.F., el 3 de
agosto de 1983. Dicha superficie la adquirieron mediante escritura publica No. 2685 de fecha 8 de
septiembre de 1956 e inscrita bajo el No. 15,351, Seccion I, Volumen XLVII, el 29 de enero de 1957, en el
Registro Publico de la Propiedad de Cd. Obregén, Sonora, amparando una superficie de 100-00-00 Has.,
que se localizan en los lotes del 1 al 5y del 11 al 15 de la manzana 1805 del Fraccionamiento Richardson
del Valle del Yaqui. Las otras 20-00-00 hectareas las adquirieron mediante escritura publica inscrita bajo
el No. 20,020, Seccion I, Volumen 62 de fecha 22 de agosto de 1962 localizadas en los lotes 6 y 16 del
mismo Fraccionamiento (esta informacion se sacO del expediente 1.1-1437 DANIEL LEY ZAZUETA,
Municipio de Bacum).

c).- NICOLAS GUADALUPE OLEA SCHRAIDT. 50-00-00 Has. inscrita ante el Registro Publico de la
Propiedad de Cd. Obregon, Sonora bajo el No. 34,667, de fecha 23 de agosto de 1973 en Cd. Obregon,
Sonora.

d).- ROSALIA BUSTAMANTE PALOMARES DE VERDUGO. 15-00-00 hectareas con Registro Publico
No. 35,886, Seccion |, Volumen 126 de fecha 19 de abril de 1974 en Cd. Obregén, Sonora.

e).- MARTIN FELIPE BUSTAMANTE PALOMARES.- Con superficie de 15-00-00 Has. inscritas en
Ciudad Obreg6n, Sonora, bajo el No. 35889, Seccion I, Volumen 116 de fecha 16 de abril de 1974 en
Ciudad Obregén, Sonora.

f).- JUAN RAMON BUSTAMANTE PALOMARES.- Con una superficie de 15-00-00 Has. con Registro
Publico No. 35,887, Seccién |, Volumen 116 de fecha 19 de abril de 1974.

g).- FRANCISCO JAVIER BUSTAMANTE PALOMARES.- Con superficie de 30-00-00 Has., registradas
en Ciudad Obregon, Sonora, el dia 19 de abril de 1976, bajo el No. 35,888, Seccion I, Volumen 116.

h).- DOLORES CHARAIDT VDA. DE AMESCUA.- Con una superficie de 25-00-00 Has., con
inscripcion ante el Registro Publico de Ciudad Obregon, bajo el No. 55,193, Seccion I, Volumen 152 de
fecha 22 de noviembre de 1982.

Todas estas superficies descritas, son terrenos de agricultura, con explotacion total con cultivos
propios de la regién, con riego por gravedad. Los datos de Registro Publico se obtuvieron del expediente
1.1-1437 del poblado denominado "DANIEL LEY ZAZUETA", Municipio de Bacum.

"MANZANA 1807".- Dentro de esta Manzana se localizan las siguientes propiedades:

a).- FRANCISCO CRUZ ESPINOZA MONTANO.- Con superficie de 10-00-00 Has., con Registro
Publico No. 56,052, Seccién I, Volumen 155, de fecha 16 de marzo de 1983.

b).- ADELA ESPINOZA MONTARNO DE WONG.- Con superficie de 20-00-00 Has. inscritas bajo el No.
56,051, Seccion |, Volumen 155, de fecha 16 de marzo de 1983 en Ciudad Obregén, Sonora.

c).- RAMON ESPINOZA CASTILLO.- Con superficie de 20-00-00 Has., con Registro Publico No.
56,051, Seccién I, Volumen 155, de fecha 16 de marzo de 1983.

d).- EDUARDO PATINO BENNET.- Con superficie de 50-00-00 Has., inscritas ante el Registro Publico
de la Propiedad de Ciudad Obreg6n, Sonora, el dia 17 de junio de 1970, bajo el No. 30,008.

Todas estas propiedades son terrenos agricolas, con riego por gravedad, explotadas totalmente con
cultivos propios de la region los que se enumeran al principio de este informe; asimismo los datos
respectivos al Registro Publico de la Propiedad, se obtuvieron del expediente 1.1-1437 "DANIEL LEY
ZAZUETA", Municipio de Bacum, el cual obra en esta oficina.

"MANZANA 1809".- Dentro de esta Manzana, se localiza la:

a).- SOCIEDAD DE PRODUCCION RURAL DE R.l. "PUSOLONA", esta Sociedad fue formada al
amparo de la Ley de Crédito Agricola en el afio de 1983, se constituy6 con 10 jefes de familia, segun acta
de Asamblea General Constitutiva de la Sociedad de Produccién Rural de R.I. denominada "PUSOLONA",
Municipio de Etchojoa, de fecha 14 de septiembre de 1983, la cual fue registrada en el Registro de Crédito
Agricola en Huatabampo, Sonora, bajo el No. 4.478 del Volumen XllI, Seccion de Crédito Agricola, el dia
27 de septiembre de 1983. También se hace constar la integracion de dicha Sociedad, de acuerdo con el
Acta Constitutiva de fecha 14 de Septiembre de 1983, inscrita ante el Registro de Crédito Agricola bajo el
No. 4,479, Volumen Xl en Huatabampo, Sonora, el dia 27 de septiembre de 1983.

La Sociedad a que nos referimos cuenta con una superficie de 260-00-00 Has. comprendidas en los
lotes completos del 1 al 7, del 11 al 17, del 21 al 27 y del 31 al 35, todos de la Manzana 1809 del
Fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui. Las personas que integran la referida sociedad son: 1.-
ARTURO OLIVARES SANEZ, 2.- ARMANDO OLIVARES TRUJILLO, 3.- ADELA FELIX MORENO DE
OLIVARES, 4.- AURORA SANEZ ARVAYO, 5.- CARLOS FELIX MORENO, 6.- MARIA ELENA FELIX
MORENO, 7.- ISABEL LOPEZ CANTU, 8.- LUZ AIDE ZAZUETA DE ROSAS, 9.- ROBERTO LOPEZ
PIZANA y 10.- ANTONIA HERRERA DE LOPEZ.

Los integrantes de la Sociedad en mencién manifestaron la forma en que cada uno de ellos
adquirieron sus propiedades:
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Segun escritura publica No. 2,785, volumen XLVII de fecha 24 de diciembre de 1974 e inscrita en
Ciudad Obregén, Sonora, el dia 9 de enero de 1975, bajo el No. 37,174, Seccion |, Volumen 112.

"El Banco de Crédito Agricola”, Sucursal Hermosillo, celebra contrato de compra venta con la sefiora
ADELA MORENO DE OLIVARES; de una superficie de 70-00-00 Has., localizadas en los lotes del 1 al 7
de la Manzana 1809.

Segun Escritura Publica No. 2787, Volumen XLVI de fecha 24 de diciembre de 1974 e inscrita en
Ciudad Obregén, Sonora el dia 9 de enero de 1975, bajo el No. 37,177, Seccion |, volumen 112, mediante
la cual el "Banco Nacional de Crédito Agricola, S.A." Sucursal Hermosillo, celebra contrato de compra
venta con el sefior ARMANDO OLIVARES TRUJILLO, de una superficie de 70-00-00 Has. localizadas en
los Lotes del 11 al 17 de la Manzana 1809.

Segun Escritura Publica No. 2,788, Volumen XLVII de fecha 24 de diciembre de 1974, e inscrita en
Ciudad Obregén, Sonora el dia 9 de enero de 1975, bajo el No. 37,175, Seccion I, Volumen 112, mediante
la cual el "Banco Nacional de Crédito Agricola, S.A.".

Sucursal Hermosillo, celebra contrato de compra venta de una superficie de 70-00-00 Has. localizadas
en los lotes completos del 21 al 27 de la manzana 1809 con la sefiora AURORA SANEZ ARVAYO DE
OLIVARES.

Que segun Escritura publica No. 7,767, Volumen LXXXVI de fecha 16 de agosto de 1983, con Registro
Publico No. 15,134, Seccion |, Volumen XXIX de fecha 5 de octubre de 1983, en Ciudad Obreg6n, Sonora,
el C. ARTURO OLIVARES SANEZ, celebra contrato de compraventa de una superficie de terreno que se
localiza en los lotes 31 al 35 de la Manzana 1809 con los CC. ISABEL LOPEZ CANTU, LUZ HAYDEE
ZAZUETA DE ROJAS, ROBERTO LOPEZ PIZANA y ANTONIA HERRERA DE LOPEZ, en la forma
siguiente:

I.- ISABEL LOPEZ CANTU, adquiere 20-00-00 Has. de terreno propio para agricultura, localizadas en
los lotes 31 y 32 de la Manzana 1809.

Il.- La sefiora LUZ HAYDEE ZAZUETA DE ROJAS, adquiere 20-00-00 Has. localizadas en los lotes 33
y 34 de la Manzana 1809.

Ill.- ROBERTO LOPEZ PIZANA, adquiere 5-00-00 Has. localizadas en Fraccion Oeste del Lote 35 de
la Manzana 1809.

IV.- La sefiora ANTONIA HERRERA DE LOPEZ, adquiere 5-00-00 Has. localizadas en Fraccion Este
del Lote 35 de la misma Manzana. Ahora bien, el C. Arturo Olivares Sanez, adquirié dicha superficie
segun escritura publica No. 2,784, volumen 46 de fecha 24 de diciembre de 1974 e inscrita ante el
Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de Ciudad Obregdn, Sonora, bajo el No. 37,176 del
Volumen 112, Seccion | de fecha 9 de enero de 1975.

Toda esta informacion descrita anteriormente, se tomé del expediente 1.1-1437, relativo a los trabajos
técnicos informativos de dotacion efectuados al poblado "DANIEL LEY ZAZUETA", Municipio de Bacum el
cual obra en esta Comision Agraria Mixta.

Los terrenos que forman la Sociedad de Produccion Rural "PUSOLONA", se encuentran fuera del
perimetro de riego del Distrito nimero 41, Rio Yaqui, razon por la cual no se habian explotado
agricolamente, pero si con ganados caprinos y bovinos, lo cual se comprueba con titulo de la marca de
herrar y sefial de sangre No. 38,338 de fecha 9 de octubre de 1963, asimismo con constancia de
posesion, documentacion que corre agregada al expediente 1.3-1566, "EL CHAMIZAL", Municipio de
Cajeme. Actualmente al efectuarse la presente investigacion se cuenta con desmonte y nivelacion
cientifica e igualmente se explotan 100-00-00 Has. con cultivo de sorgo y maiz VER-S/S, segun se
comprueba con los permisos de riego con Bombeo del Dren del Colector No. 4, Manzana 1809, Lote 1
(fuera del perimetro del Distrito), segin constancia de los permisos de siembra de la Secretaria de
Agricultura y Recursos Hidraulicos, segin folios No. 14434 de fecha 15 de enero de 1987; folio No. 00223
de fecha 4 de septiembre de 1987 y folio No. 12824 de fecha 26 de febrero de 1988, los cuales se anexan
al presente informe.

Cabe hacer mencién que los terrenos que forman esta sociedad, quedan comprendidos dentro de los
estudios técnicos informativos complementarios de la ampliacion del poblado "Villa de Guadalupe”,
Municipio de Bacum, los cuales obran en las oficinas de la Delegacién Agraria Local, para su integracion.

MANZANA 1811.- En esta Manzana se localiza la propiedad del C. ROBERTO TALAMANTE, con una
superficie de 100-00-00 Has. registradas en Ciudad Obregén, Sonora, el dia 4 de abril de 1952, bajo el
No. 9,154. Dicha superficie se encuentra fuera del Distrito de Riego No. 41 del Valle del Yaqui,
enmontadas, inexplotadas. Esta superficie se encuentra del radio legal de afectacion de ampliacion del
poblado denominado "VILLA GUADALUPE", Municipio de Bacum, el que obra en estudio en la Delegacion
Agraria del Estado.

LUIS G. RIVERA.- Con superficie de 100-00-00 Has. con inscripcién en el Registro Publico de la
Propiedad y de Comercio de Ciudad Obregon, Sonora, bajo el No. 9,663 de fecha julio de 1952 y 4663 de
la misma fecha. Esta superficie se encuentra fuera del Distrito de Riego No. 41 del Valle del Yaqui,
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enmontadas e inexplotadas; ademas se encuentran dentro del radio legal de afectacién de ampliacion del
poblado denominado "VILLA GUADALUPE", Municipio de Bacum, el cual se encuentra en estudio en la
Delegacion Agraria del Estado.

Ademas en esta misma Manzana, se localizan 150-00-00 Has. en los lotes del 21 al 25 y del 31 al 40,
que segun informacion recabada, forma parte de la "Sociedad Local de Crédito Agricola Lic. Noé
Palomares", propiedad que adquirié segun contrato de compra venta, celebrada con el entonces Banco
Nacional de Crédito Rural, S.A., con fecha 9 de octubre de 1978, inscrito en el Registro Publico de la
Propiedad de Guaymas, Sonora, bajo el No. 20,916 del Libro 90, de fecha 24 de octubre de 1978, estos
terrenos son de agostadero de mala calidad e inexplotados y fuera del perimetro de riego del Distrito No.
41 del Valle del Yaqui; cabe hacer mencién que estos terrenos se encuentran comprendidos dentro del
radio legal de afectacion de ampliacion del poblado "VILLA GUADALUPE", Municipio de Bacum, el cual se
encuentra en estudio en la Delegacion Agraria del Estado.

SOCIEDAD DE PRODUCCION RURAL DE RESPONSABILIDAD ILIMITADA "26 DE MARZO".- Esta
Sociedad se localiza en la Manzana completa 1903 y en los Lotes completos del 1 al 3, del 11 al 13, 21,
22, 31, 32 del 6 al 10, del 16 al 20, 28 al 30 y del 37 al 40 de la Manzana 1905, del Fraccionamiento
Richardson del Valle del Yaqui, segun Acta Constitutiva de fecha 6 de octubre de 1977, la cual fue inscrita
ante el Registro de Crédito Agricola de Ciudad Obregdn, Sonora, el dia 10 de octubre de 1977, bajo el No.
2,109 del Libro 30, Volumen. Dichos terrenos se encuentran fuera del perimetro de riego del Distrito No.
41, Rio Yaqui, con monte bajo, con alto grado de salinidad, por lo que no se ha podido explotar en forma
alguna.

También se encuentra dentro del radio legal de afectacion de ampliacion del poblado "VILLA
GUADALUPE", Municipio Bacum.

MANZANA 2002.- Dentro de esta Manzana se encuentra la propiedad de Maria Amelia Miranda Ortiz,
con superficie de 100-00-00 Has., localizadas en los lotes del 1 al 10; en explotacién, con Registro Publico
No. 25,944 de marzo de 1967.

IGNACIO MONTANO MARTINEZ.- Con superficie de 80-00-00 Has., en los lotes del 11 al 18,
explotadas totalmente, con Registro Publico No. 29,529 de fecha 11 de febrero de 1970.

MANZANA 2001.- En esta Manzana se localizan predios de propiedad particular:

a).- CATARINO GONZALEZ LOPEZ.- Con 10-00-00 Has.

b).- JOSE GONZALEZ LOPEZ.- Con 10-00-00 Has.

c).- LUIS JIMENEZ MORALES.- Con 20-00-00 Has.

d).- VICTOR CANTU GASTELUM.- Con 10-00-00 Has.

€).- HERMENEGILDO PADILLA ZAZUETA.- Con 10-00-00 Has.

f).- ANTONIO LOSS ZAZUETA.- Con 20-00-00 Has.

g).- GABINO PADILLA GASTELUM.- Con 10-00-00 Has.

h).- CRUZ ESPINOZA MOLINA.- Con 20-00-00 Has.

Estos terrenos se localizan fuera del Distrito de riego del Valle del Yaqui, se explotan con cultivos de la
region, para esto aprovechan el sobrante de los riesgos de terrenos localizados dentro del distrito,
asimismo aprovechan estas aguas para realizar trabajos de lavado de suelos para eliminar la salinidad.

El resto de esta Manzana, asi como la No. 2003, son terrenos de mala calidad, propiedad del Banco
Nacional de Crédito Agricola con Registro Publico No. 16,506 de fecha 11 de junio de 1958, en Ciudad
Obregoén, Sonora. Cabe hacer mencion que de acuerdo con la opinion de los solicitantes, estos terrenos
de mala calidad, no son de interés a su solicitud ya que no les seria de ninguna utilidad para los fines de
explotacion agricola...".

A este informe el comisionado acompafio oficios girados al Registro Publico de la Propiedad; permisos
de siembra y autorizacidon para servicio de riego entregados por los representantes de la Sociedad
denominada "Pusolona”; acta de aprovechamiento de terrenos ejidales; documentos de ratificacion del
Comité Particular Ejecutivo; acta de inspeccién ocular de veinticuatro de abril de mil novecientos ochenta
y ocho; contrato de compraventa que celebraron el Banco Nacional de Crédito Rural y la Sociedad Local
de Crédito Agricola denominada "Presidente Calles", respecto de 150-00-00 (ciento cincuenta hectareas);
oficio de comisidn y plano que ilustra la ubicacion de los predios investigados.

El veintiuno de septiembre de mil novecientos ochenta y ocho, la Comisién Agraria Mixta dictamind
que debe negarse la accion de ampliacion de ejido por no existir fincas afectables dentro del radio legal.

El veinte de enero de mil novecientos ochenta y nueve, los integrantes del Comité Particular Ejecutivo,
solicitaron la instauracion del procedimiento de nulidad de fraccionamiento simulados, acompafiando una
relacién de predios y de propietarios que deben ser objeto de investigacion.

El quince de diciembre de mil novecientos noventa y tres, el Cuerpo Consultivo Agrario dictaminé que
debe negarse la accion de ampliacion por falta de fincas afectables.

El Oficial del Registro Publico de la Propiedad del Municipio de Cajeme, Sonora, por oficio 841/88, de
treinta de agosto de mil novecientos ochenta y ocho, comunic6 a la Comision Agraria Mixta, relaciéon de
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predios ubicados en el radio legal, asentando nombres de los propietarios y superficies, asi como datos
de inscripcion y traslados de dominio.

La Direccion General de Procuracion Agraria, el veinte de junio de mil novecientos ochenta y nueve,
dictamind que era improcedente la instauracién del procedimiento de nulidad de fraccionamientos
simulados, toda vez que no se configura la hipdtesis prevista en el articulo 210 de la Ley Federal de
Reforma Agraria, estimando ademas que la denuncia se apoya en los trabajos técnicos informativos
dados a conocer el veintisiete de junio de mil novecientos ochenta y ocho; no obstante que el Consejero
Agrario por el Estado de Sonora, el treinta de enero de mil novecientos ochenta y nueve habia propuesto
la realizacion de trabajos técnicos en términos del precepto juridico antes indicado; y

CONSIDERANDO:

PRIMERO.- Este Tribunal es competente para conocer y resolver el presente asunto, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos; tercero transitorio del Decreto que reformé el dispositivo 27 de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el "Diario Oficial de la Federaciéon"
de seis de enero de mil novecientos noventa y dos; tercero transitorio de la Ley Agraria; y 10. 90. fraccion
VIl y cuarto transitorio fraccion Il de la Ley Organica de los Tribunales Agrarios.

SEGUNDO.- La presente resolucion se dicta en cumplimiento a la ejecutoria pronunciada por el Cuarto
Tribunal Colegiado en Materia Administrativa del Primer Circuito, en el toca numero 2254/96, que
concedioé el amparo y proteccion de la Justicia Federal a los quejosos José Angel Gamez Cortés, Jesls
Félix Valenzuela y Eleuterio Félix Castelo, miembros del Comité Particular Ejecutivo del poblado
denominado "Cuauhtémoc Cardenas"”, contra el acto reclamado al Tribunal Superior Agrario consistente
en la resolucion definitiva dictada el diez de noviembre de mil novecientos noventa y cuatro, que negé la
ampliacion de ejido al poblado quejoso por no existir fincas afectables dentro del radio legal, siendo el
efecto de la concesion de la proteccion constitucional, que el Tribunal Superior Agrario, deje insubsistente
la resolucion impugnada y se pronuncie respecto de la simulacion de fraccionamientos de predios
afectables. En cumplimiento de la ejecutoria de mérito, este érgano jurisdiccional, con fundamento en los
articulos 80 y 105 de la Ley de Amparo; tercero transitorio del Decreto de seis de enero de mil novecientos
noventa y dos que reformé el articulo 27 Constitucional, tercero transitorio de la Ley Agraria, y cuarto
transitorio de la Ley Orgéanica de los Tribunales Agrarios, por acuerdo de once de diciembre de mil
novecientos noventa y seis, resolvié dejar insubsistente la sentencia en comento, para que siguiendo los
lineamientos de la ejecutoria de amparo, en su oportunidad, formule el proyecto de sentencia
correspondiente.

TERCERO.- Del andlisis de las constancias que obran en autos, se llega al conocimiento de que el
nucleo gestor solicitd al Gobierno del Estado de Sonora dotacion complementaria de tierras, el ocho de
febrero de mil novecientos setenta y nueve, la que quedo instaurada bajo el nimero 1.3-1586; accién que
no culmind con la Resolucion Presidencial correspondiente; instaurandose posteriormente, con el No. 1.3-
1485 el veintitrés de mayo de mil novecientos ochenta y cuatro, una nueva solicitud de ampliaciéon de
gjido, formulada el cuatro de febrero del mismo afio; asi las cosas, y toda vez que ambas solicitudes
tienen el mismo efecto y que se trata de los mismos campesinos del mismo nucleo gestor, lo procedente
es aplicar lo dispuesto por el articulo 72 del Cddigo Federal de Procedimientos Civiles de aplicacion
supletoria en materia agraria, y acumular el mas nuevo de los asuntos al mas antiguo, por lo que el
expediente administrativo que se resuelve en esta accion es el 1.3-1586. Toda vez que al ejecutarse la
Resolucion Presidencial de dotacion para la creacion del Nuevo Centro de Poblacion Ejidal del poblado de
referencia, se comprobo que las tierras entregadas fueron insuficientes para satisfacer integramente las
necesidades del poblado, se considera procedente aplicar lo dispuesto en el articulo 325 de la Ley Federal
de Reforma Agraria y resolver la presente accion como ampliacion de ejido.

CUARTO.- La capacidad individual y colectiva de los solicitantes queda demostrada al cumplirse con
los requisitos que establecen los articulos 197 y 200 de la Ley Federal de Reforma Agraria, en virtud de
tratarse de los mismos ejidatarios beneficiados por la Resolucion Presidencial de dieciocho de noviembre
de mil novecientos setenta y seis, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el diecinueve del
mismo mes y afo, la cual cred el Nuevo Centro de Poblacion Ejidal de que se trata.

QUINTO.- EIl procedimiento se ajustd en sus tramites y formalidades a las previsiones de los
numerales 272, 273, 275, 286, 287, 288, 291, 292, 293 y 304 de la Ley Federal de la Reforma Agraria.

Queddé comprobado que los terrenos concedidos en definitiva al poblado que nos ocupa, mediante
Resolucion Presidencial de dieciocho de noviembre de mil novecientos setenta y seis, publicada en el
Diario Oficial de la Federacion el diecinueve del mismo mes y afio, se encuentran debidamente
aprovechadas, cumpliendo con ello el requisito establecido por el articulo 241 de la Ley Federal de
Reforma Agraria.

SEXTO.- Ahora bien, del informe de los trabajos técnicos e informativos rendido por el ingeniero
Humberto Garcia Castillo de veintisiete de junio de mil novecientos ochenta y ocho (fojas 128 a 152 del
expediente), documental publica que hace prueba plena por ser expedido por un servidor publico en el
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ejercicio de sus funciones en términos de lo dispuesto en los articulos 129 y 202 del Cédigo Federal de
Procedimientos Civiles, se llega al conocimiento que dentro del radio legal de afectacion del poblado de
referencia, se localizan los ejidos denominados "El Progreso”, "Rio Yaqui", "Emiliano Zapata", "Mariano F.
Escobedo", "31 de Octubre”, "José Maria Morelos", "16 de Septiembre", "Ley Agraria”, "El Chamizal", "Villa
Guadalupe", "Daniel Ley Zazueta", "Cuauhtémoc Céardenas”, "Bernabé Arana" y "Nueva Casa de Teras",
los que resultan ser inafectables en términos de lo dispuesto en los articulos 52 y 53 de la Ley Federal de
Reforma Agraria; asimismo, de ese informe se conoce que dentro del referido radio legal se localizan,
también el fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui del Municipio de Cajeme, Estado de Sonora, la
manzana 1401, con superficie de 80-00-00 (ochenta hectareas) propiedad de Miguel Daniel Hilton; la
manzana 1407 integrada por siete fracciones, con superficies que fluctdan entre 20-00-00 (veinte
hectareas) y 50-00-00 (cincuenta hectareas), propiedad de José Luis Félix, José Ramon Romero Arriola,
Gilberto Romero Arriola, Jaime Romero Ochoa y Miguel Angel Romero Ochoa; la manzana 1409 con
superficie de 40-00-00 (cuarenta hectareas), propiedad de Florencio Ruiz Meza; la manzana 1509
integrada por cinco fracciones con superficies que fluctdan entre las 10-00-00 (diez hectareas) y 50-00-00
(cincuenta hectareas) propiedad de Clementina Cecilia Esquer Almada, Eduardo Lépez Leal (poseedor),
Ignacio Lépez Leal, Rubén Lopez Leal, e Ismael Esquer Félix; la manzana 1511 integrada por cuatro
fracciones con superficie de 10-00-00 (diez hectareas), propiedad de Mario Encarnacion Zazueta Vega,
Guadalupe Zazueta Vega viuda de Burgos, Rosa Sara Zazueta Vega y Reynaldo Tomas Rabigo; la
manzana 1603, integrada por ocho fracciones, con superficies que fluctian entre las 10-00-00 (diez
hectareas) y las 50-00-00 (cincuenta hectareas), propiedad de Héctor Aguilar Parada, Alejandrina Aguilar
Mendivil, Gabriel Aguilar Mendivil, Zarina Parada de Aguilar, Elsa Mendivil Gaxiola de Aguilar, Griselda
Aguilar Mendivil de Aguilar, Humberto Gastélum Higuera y Alicia Renddn Serrano; la manzana 1605, se
encuentra integrada por once fracciones, cuyas superficies fluctian entre las 25-00-00 (veinticinco
hectareas) y las 60-00-00 (sesenta hectareas) las que son propiedad de José Maria Esquer Pablos,
Benjamin Eugenio Esquer Pablos, Maria de los Angeles Wendlandt Hurtado, Fernando Esquer Pablos,
Cecilia Terrazas de Esquer, Rosenda Pablos Encinas de Esquer, José Maria Esquer Esquer, Patricia
Maria Pablos Durson, Leonel A. Esquer Pablos, Beatriz Cecilia Astiazaran Arriola y Sergio Antillén Ojeda;
la manzana 1607, la integran doce fracciones con superficies que fluctian entre las 10-00-00 (diez
hectareas) y las 50-00-00 (cincuenta hectareas) son propiedad de Adalberto Fuerte Garcia, Flora A.
Fuerte, Adalberto Fuerte Herran, Aguilino Fuerte Trevifio, Javier Arturo Fuerte Olivarez, Antonio Fuerte
Garcia, Adalberto Fuerte Garcia, Aurora Cafedo de Ibarra, Gertrudis Castelo Robles, Narciso Murrieta
Ocafia, José Jesus Castelo y Ceferino Garcia Alarcon; la manzana 1609, se encuentra integrada por
nueve fracciones con superficies que fluctian entre las 10-00-00 (diez hectareas) y las 70-00-00 (setenta
hectareas) las que son propiedad de Luz Elvira Parada Esquer viuda de Flores, Encarnacién Zazueta
Valencia, Marcelino Zazueta Vega, Florentino Flores Machado, Héctor Flores Machado, Delia Esthela
Flores Machado, Enrique Flores Machado, Primitivo Flores Machado y Oscar Flores Machado; la
manzana 1703 integrada por trece fracciones con superficies que fluctian entre las 10-00-00 (diez
hectareas) y las 80-00-00 (ochenta hectareas) las que son propiedad de Esther Lidia Pefiufiuri Schraidt,
Fernando Pefiufiuri S., Jesus Antonio Pefufiuri S., y José Flaviano Santa Cruz Cano y de Luis Pichardo
Vega, Roberto Pichardo Vega, Juan R. Pichardo Vega, Humberto Gastélum Higuera, Maria Luisa
Gastélum Higuera, Gustavo Murillo Gastélum, Silvia Espinoza Montafio, Maria Guadalupe Espinoza
Montafio, Socorro Montafio Miranda, nueve personas mas; la manzana 1705, se encuentra dividida en
tres fracciones, cuyas superficies fluctian entre las 20-00-00 (veinte hectareas) y 30-00-00 (treinta
hectareas), las que son propiedad de Damaso Fernandez Figueroa, Juan Ruiz Burgoa, Juan Schraidt
Astiazaran; la manzana 1707 integrada por seis fracciones, con superficies que oscilan entre las 20-00-00
(veinte hectareas) y las 30-00-00 (treinta hectareas) destacando una superficie de 140-00-00 (ciento
cuarenta hectareas), las que es propiedad de la Sociedad Local de Crédito Agricola "Rubén Jaramillo”, las
demas fincas son propiedad de Maria Adelaida Ruiz Rosa, Maria Asuncion Ruiz Ross, Maria Magdalena
Ruiz Ross y Manuel Lopez Parra, la manzana 1709, se encuentra integrada por cuatro fracciones con
superficies que fluctian entre las 20-00-00 (veinte hectareas) y las 150-00-00 (ciento cincuenta hectareas)
las que son propiedad de Francisco Soto Alvarez, Consuelo Barban viuda de Gamez, de la Sociedad
Rural Agricola "Los Turos", y la Sociedad Local de Producciéon Rural de R.l. "Presidente Calles", cabe
hacer mencién que posteriormente se hara pronunciamiento respecto de este Ultimo predio; la manzana
1711, se encuentra integrada por cuatro fracciones con superficies que fluctuan entre las 20-00-00 (veinte
hectareas) y las 75-00-00 (setenta y cinco hectareas), las que son propiedad de Benjamin Pablos Parada,
Agapito Verdugo Valenzuela, Ubaldo Martinez Verduzco, Manuel Verduzco Barrera; la manzana 1803 se
encuentra integrada por dieciséis fracciones con superficies que fluctian entre las 10-00-00 (diez
hectareas) y las 50-00-00 (cincuenta hectareas) las cuales son propiedad de Héctor Aguilar Mendivil,
Marcela Aguilar Mendivil, Benito Aguilar Martinez, Agustin Fornes Luzanilla, Tomas Borboa Hurtado,
Maria Dolores Félix Serna de Donnadieu, Luis Regino Donnadieu, Clarissa Mariel Donnadieu Félix y
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Francisco Javier Bustamante Palomares, Lucia Santa Cruz Lépez, Norberto Archuleta, Efrain Archuleta,
Juan Ramén Bustamante Palomares, Carlos Raygoso Valenzuela, Leonardo, Matilde y José todos de
apellidos Raygoso Valenzuela y Manuel Arvayo Valenzuela; la manzana 1805 esta integrada por siete
fracciones con superficies que fluctian entre las 15-00-00 (quince hectareas) y las 120-00-00 (ciento
veinte hectareas) las que son propiedad de Salvador Sahagun Arreola, de la Sociedad de Produccion
Rural "Tutuli", de Nicolas Guadalupe Olea S., de Rosalia Bustamante Palomares, de Martin Felipe
Bustamante Palomares, de Juan Ramén Bustamante Palomares, de Francisco Javier Bustamante
Palomares, de Dolores Charaid T. viuda de Amezcua; la manzana 1807, se encuentra integrada por
cuatro fracciones con superficies que fluctian entre las 10-00-00 (diez hectareas) y las 50-00-00
(cincuenta hectareas) las que son propiedad de Francisco Cruz Espinoza Montafio, Adela Espinoza
Montafio, Ramon Espinoza Castillo y Edmundo Espinoza Bennet; la manzana 1809, se encuentra
conformada por las fracciones propiedad de la Sociedad de Produccion Rural de R.l. "Pulsona”, con
superficie de 260-00-00 (doscientas sesenta hectareas) dicha superficie qued6é comprendida dentro de los
trabajos técnicos e informativos de la ampliacién de ejido del poblado "Villa Guadalupe”, Municipio de
Bacum; la manzana 1811, con superficie de 100-00-00 (cien hectareas) propiedad de Roberto Talamante,
se encontré6 enmontado e inexplotada, lo mismo la propiedad de Luis G. Rivera con superficie de 100-00-
00 (cien hectareas) y 150-00-00 (ciento cincuenta hectareas) de los lotes 21 al 25 y del 31 al 40 forman
parte de la Sociedad Local de Crédito Agricola Lic. "Noé Palomares" la que se observo inexplotada, todas
ellas se encuentran consideradas para beneficiar al poblado "Villa Guadalupe”; de la manzana 1903, que
es propiedad de la Sociedad de Procuracion Rural de Responsabilidad Limitada "26 de Marzo"; se
encuentra conformada por los lotes 1 al 3, 11 al 13,21y 22, 31y 32 del 6 al 10 del 16 al 20 del 28 al 30 y
del 37 al 40, se observé inexplotado; en la manzana 2002, se localizé una superficie de 100-00-00 (cien
hectareas) propiedad de Maria Aurelia Miranda Ortiz y la propiedad de Ignacio Montafio, con superficie de
80-00-00 (ochenta hectareas); dentro de la manzana 2001, se localizan ocho fracciones con superficies
que fluctdan entre las 10-00-00 (diez hectareas) y 80-00-00 (ochenta hectareas) las que son propiedad de
Catarino Garibay, José Gonzalez, Luis Jiménez, Victor Cortés, Hermenegildo Peralta, Antonio Ldpez,
Gabino Padilla y Cruz Espinoza. Cabe destacar menciéon que del informe antes citado, se conoce que
todas las fincas se encuentran explotadas en la actividad agricola, con cultivos propios de la regién, no
excediendo en ningln caso, los limites establecidos para la pequefia propiedad fijados por la Ley de la
Materia, consecuentemente, no se configura el supuesto previsto en los articulos 249, 250 y 251,
interpretados a contrario sensu, de la Ley Federal de Reforma Agraria, por tal virtud los mismos resultan
inafectables; no pasa inadvertido a este Tribunal Superior Agrario que todos los fraccionamientos se
realizaran en fechas posteriores a la de la publicacién de la solicitud que nos ocupa, por lo que el
fraccionamiento en el presente caso si surte efectos en materia agraria, en términos de lo dispuesto en los
articulos 210 fraccién Ill. Ahora bien, por lo que se refiere a las fincas propiedad de Dolores Charaidt
viuda de Amezcua, con superficie de 25-00-00 (veinticinco hectareas) y que se localiza en la manzana
1805 del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui; la misma también se observé en explotacion
agricola por su propietaria, no excediendo los limites de la pequefia propiedad, por lo que la venta que se
realizé en fecha posterior a la de la publicacion de la solicitud de tierras que nos ocupa si surte efectos
juridicos, toda vez que el articulo 210 fraccion | de la Ley Federal de Reforma Agraria, refiere en principio,
que se trate de predios afectables, y en el presente caso, no se configura ninguno de los supuestos
previstos por los articulos 249, 250 y 251 interpretados a contrario sensu de la Ley Federal de Reforma
Agraria; en similar circunstancia se encuentran los predios propiedad de Francisco Cruz Espinoza
Montafio, Adela Espinoza Montafio y Ramén Espinoza Castillo, fincas a las que en puntos precedentes se
hizo referencia.

Por lo que respecta al predio propiedad de la Sociedad de Produccion Rural de R.l. "Pulsona" con
superficie de 260-00-00 (doscientas sesenta hectareas), dicho predio al igual que la manzana 1811, con
superficie de 100-00-00 (cien hectareas), propiedad de Roberto Talamante y una superficie de 100-00-00
(cien hectareas) y 150-00-00 (ciento cincuenta hectareas) de los lotes 21 al 25 y del 31 al 40 propiedad de
Luis G. Rivera todos ellos fueron afectados para beneficiar al poblado "Villa Guadalupe”, del Municipio de
Bacum, Estado de Sonora, lo que se conoce de la sentencia dictada el siete de agosto de mil novecientos
noventa y seis, consecuentemente, dichos predios resultan ser inafectables en términos de lo dispuesto en
los numerales 52 y 53 del ordenamiento legal antes citado.

Que el predio propiedad de la Sociedad Local de Produccion Rural de Responsabilidad Ilimitada
"Presidente Calles", respecto de esta finca, el comisionado informé que el mismo es propiedad de la
Sociedad como persona moral y no de sus doce socios, dicho predio cuenta con una superficie de 150-00-
00 (ciento cincuenta hectareas) de riego, motivo por el cual se considera que excede el limite de la
pequefia propiedad, por 50-00-00 (cincuenta hectareas); sin embargo, no sefiala la actividad a la que se
encuentra dedicado, por lo que este predio también se analizara posteriormente.
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Ahora bien, en lo atingente a los predios propiedad de la Sociedad de Produccion Rural de
Responsabilidad llimitada "Presidente Calles", también conocida como "General Calles", y al predio
rustico propiedad de la Sociedad de Produccion Rural de Responsabilidad llimitada "26 de Marzo" el que
se encuentra conformado por los lotes 1 al 3, 11 al 13,21y 22,31y 32, 6 al 10, 16 al 20, 28 al 30, y 37 al
40; de estas dos sociedades, existen dudas respecto de la situacion que guardan los mismos, por lo que
se analizaran posteriormente, ya que por tal virtud el actuario del Tribunal Unitario Agrario del Distrito 35,
realizé trabajos para mejor proveer respecto de los mismos, los que se ejecutan con el fin de conocer si
existe simulacion del fraccionamiento de predios afectables, segun lo establecido en la fraccién Il incisos
a) y b) del articulo 210 de la Ley Federal de Reforma Agraria, en dichos trabajos los que se realizaron en
cumplimiento de la ejecutoria de mérito, se sujetaron a lo dispuesto por los articulos 399, 400, 401, 402,
403, 404, en relacion con el 210 fraccion Il del ordenamiento legal precedentemente citado, es decir, el
procedimiento de nulidad de fraccionamientos de propiedades afectables, se publicé en el Boletin Oficial
del Gobierno del Estado de Sonora, el siete de agosto de mil novecientos noventa y siete; asimismo, se
realizé tanto la investigacion y las diligencias necesarias que permitieran conocer si existe simulacion de
fraccionamientos de bienes afectables, por lo cual, en cumplimiento de la ejecutoria dictada por el Cuarto
Tribunal Colegiado en Materia Administrativa del Primer Circuito, en el expediente D.A. 2254/96, se
realizaron inspecciones judiciales los dias dos y tres de julio de mil novecientos noventa y siete, de las
cuales, se levantaron las actas respectivas, documentales publicas que hacen prueba plena, por ser
expedidas por un servidor publico en el ejercicio de sus funciones, en términos de lo dispuesto en los
articulos 129 y 202 del Cdédigo Federal de Procedimientos Civiles de aplicacién supletoria en materia
agraria, de la que se conoce que investigo el predio propiedad de la Sociedad de Produccion Rural
"Pusolona”, el que se ubica en la manzana 1809 del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, la
que se encuentra conformada por los lotes del 1 al 7, 11 al 17, del 21 al 27 y del 31 al 35, los que se
observaron enmontados con matas de chamizos, grandos y mezquites, sin cultivos ni ganado, sin que
existan linderos ni sefialamientos, formando una sola unidad en su conjunto. Cabe sefialar que dicho
predio ya fue afectado por sentencia del Tribunal Superior Agrario de siete de agosto de mil novecientos
noventa y seis, con la que se benefici6 para la ampliacion de ejido al poblado "Villa Guadalupe"”, del
Municipio de Bacum, Estado de Sonora, resolucién que a la fecha no ha sido impugnada, por lo que las
heredades antes aludidas, resultan ser inafectables en términos de lo dispuesto en los articulos 52 y 53 de
la Ley Federal de Reforma Agraria.

Los terrenos propiedad de la Sociedad de Produccion Rural R.l. denominada "General Calles", o
"Presidente Calles", ubicados en la manzana 1709, conformada por los lotes del 16 al 20, 26 al 30, 36 al
40 con una superficie total de 150-00-00 (ciento cincuenta hectareas) de riego, de las que 75-00-00
(setenta y cinco hectareas) se encuentran sembradas de algodén y el resto en proceso de preparacion
para la siembra y cultivo del mismo producto; es importante aclarar que del informe rendido por el
ingeniero Humberto Garcia Castillo, del veintisiete de julio de mil novecientos ochenta y ocho, se conoce
que dicha Sociedad es propietaria como persona moral del predio antes aludido y que consideraba que
rebasaba el limite de la pequefia propiedad por 50-00-00 (cincuenta hectareas), sin embargo, dicho
comisionado, como ya se menciond, no refirio el tipo de cultivo a los que se dedicaba, circunstancia ésta,
que fue subsanada por el actuario del Tribunal Unitario Agrario del Distrito 35, quien inform6 que se
dedican a la explotacién agricola con cultivo de algoddn, siendo que el articulo 249 en su fraccion II,
establece como inafectables, hasta 150-00-00 (ciento cincuenta hectareas) dedicadas al cultivo de
algodén, si reciben riego fluvial o por sistema de bombeo, por lo que, los predios propiedad de la
Sociedad en comento, resultan ser inafectables en términos en lo dispuesto en los articulos 249 y 251 de
la Ley Federal de Reforma Agraria.

Los predios propiedad de la Sociedad de Produccién Rural "Tutuli”, que se localizan en la manzana
1805, integrada por los lotes 1y 6 y del 11 al 16 guardan una conformacién plana en figura cuadrada, los
gue se encuentran trabajados por campesinos del poblado "Francisco R. Serrano”, a quienes les fue
entregada en posesion precaria en mil novecientos ochenta y nueve por el Gobierno del Estado de
Sonora, se observé sin deslinde oficial ni sefialamientos divisorios, sin embargo, derivado de la posesion
precaria que tienen los campesinos del poblado "Francisco R. Serrano”, la que fue concedida por el
Gobierno del Estado, resultan ser inafectables en virtud de que la misma también se encuentra en
explotacion y en posesion de los campesinos antes sefialados, lo anterior, en términos de lo dispuesto en
el articulo 52 de la Ley Federal de Reforma Agraria.

Los terrenos propiedad de la Sociedad de Produccidon Rural "Torus", cuentan con una superficie de
150-00-00 (ciento cincuenta hectareas) divididas en dos fracciones, las que se localizan en la manzana
1709, integrada por los lotes 1 al 5, 11 al 15 y 31 al 35, los que son de riego, que se observaron
sembrados de algodén en una superficie de 50-00-00 (cincuenta hectareas) y el resto se encontraron dos
tractores en proceso de preparacion de la tierra para la siembra de algodon; cuenta con bordos y canales,
los que son destruidos por el ganado; en el presente caso el predio de propiedad de la Sociedad "Torus",
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resulta ser inafectable en términos de lo dispuesto en los articulos 249, 251 de la Ley Federal de Reforma
Agraria, tomando en consideracion la calidad de las tierras que son de riego, el tipo de explotacion que es
agricola, con cultivos de algodén que la ley permite explotar hasta 150-00-00 (ciento cincuenta hectareas)
de riego.

Los terrenos propiedad de la Sociedad de Produccién Rural "26 de Marzo" se encuentran localizadas
en la manzana 1903 del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui integrado por los lotes 1 al 40, de
las que cada uno de ellas cuentan con una superficie de 10-00-00 (diez hectareas) las que suman un total
de 400-00-00 (cuatrocientas hectareas); y de la manzana 1905, que también es propiedad de la referida
Sociedad, cuenta con una superficie de 270-00-00 (doscientas setenta hectareas), aclarando el actuario
del Tribunal Unitario Agrario de referencia, que observd "todos enmontados" con chamizos; sin
delimitaciones internas, ni fraccionadas, existiendo linderos que se consideran que son posteriores a la
publicacion de la solicitud de tierras que nos ocupa, reiterando que se encuentran abandonadas y con
arbustos; dicho predio resulta ser afectable en una superficie de 670-00-00 (seiscientas setenta
hectareas), por observarse inexplotado por mas de dos afios consecutivos, sin que exista causa de fuerza
mayor que la justifique, lo anterior se conoce, del informe rendido por el ingeniero Humberto Garcia
Castillo el veintisiete de julio de mil novecientos ochenta y ocho, quien hizo alusiéon que la superficie
propiedad de la Sociedad de Produccion Rural de R.l. "26 de Marzo", no se ha podido explotar en forma
alguna sin especificar el motivo, habiendo transcurrido desde aquel informe hasta la fecha de la
inspeccidn realizada por el Tribunal Unitario Agrario del Distrito 35, diez afios aproximadamente, es decir,
se encontrd inexplotada por mas de dos afios consecutivos, sin que exista causa de fuerza mayor que lo
justifique, por lo que dicho predio resulta afectable en términos de lo dispuesto en el articulo 251 de la Ley
Federal de Reforma Agraria, interpretado a contrario sensu, consecuentemente en el presente caso no
surte el fraccionamiento del predio propiedad de la Sociedad antes aludida, por tratarse en principio de
una finca afectable, que no cuenta con deslinde ni sefialamientos efectivos en el terreno, configurandose
lo dispuesto en la fraccion Il inciso b) del articulo 210 del ordenamiento legal antes referido.

Por lo que respecta a los terrenos propiedad de la Sociedad de Produccion Rural "Rubén Jaramillo”,
localizados en la manzana 1707 del fraccionamiento de Richardson del Valle del Yaqui, la que esta
conformada por los lotes 21 al 25, 31 y 33 al 39, se observd que en los mismos existen linderos y limites,
asimismo, que cuenta con Certificado de Inafectabilidad expedido por la Secretaria de la Reforma Agraria,
aclarando de que todas las fracciones se encuentran debidamente delimitadas con bordos y
amojonamientos y explotados por sus propietarios; asi las cosas, dichas fracciones por virtud de
encontrarse explotadas por sus propietarios y no exceder los limites de la pequefia propiedad, tomando en
consideracion la calidad de sus tierras, resultan inafectables en términos de lo dispuesto en los articulos
249, 250 y 251 de la Ley Federal de Reforma Agraria; consecuentemente, el fraccionamiento de dicha
Sociedad si surte efectos en materia agraria, toda vez que en principio se realizd en fecha anterior a la
publicacién de la solicitud de tierras que nos ocupa, ademas de que se observd en explotacion por parte
de sus propietarios, no excediendo los limites de la pequefia propiedad, por lo que no resulta afectable
siendo éste un presupuesto procesal para declarar la simulacion de fraccionamientos de predios
afectables, por lo que en este caso no resulta procedente declarar la nulidad del fraccionamiento a que se
refieren los articulos 399 al 405 en relacion a la fraccion 11l del 210 de la Ley Federal de Reforma Agraria,
que establece como requisito del que se trate, como ya se dijo, de predios afectables, no dandose ese
presupuesto procesal en el presente caso, ademas de que quedd plenamente demostrado que existen
delimitaciones en los predios y linderos, asi como sefialamientos efectivos sobre el terreno, no
apreciandose que existen indicios de concentracion de provechos o acumulacién de beneficios
provenientes de la explotacion de diversas fracciones en favor de una sola persona; esta circunstancia es
aplicable también para los predios propiedad de la Sociedad de Produccion Rural "Presidente Calles",
"Tutuli" y "Torus", por darse en este caso las mismas circunstancias que el anterior.

SEPTIMO.- Del informe rendido por la Oficina Registral en Ciudad Obregén, mediante oficio nimero
363/97-RPPC de catorce de octubre de mil novecientos noventa y siete, el que hace prueba plena por ser
expedido por un servidor publico en términos de lo dispuesto en los articulos 129, 130 y 202 del Codigo
Federal de Procedimientos Civiles, se conoce que las fincas sefialadas en su escrito, recibido por el
Tribunal Superior Agrario el dieciocho de julio de mil novecientos noventa y siete, por los miembros del
Comité Particular Ejecutivo Agrario del poblado que nos ocupa, se conoce que en ningln caso se aprecia
gue una sola persona sea propietaria de una superficie mayor a la permitida por la ley en la materia, para
la pequefia propiedad inafectable, y no configurdndose el supuesto previsto por los incisos a) y b) de la
fraccion Ill del articulo 210 de la Ley Federal de Reforma Agraria; de lo anterior se colige que no existe
simulacion de fraccionamiento de predios afectables, toda vez que en principio las fincas investigadas no
resultan ser afectables, requisito indispensable para que se dé el supuesto a que se refiere el
ordenamiento legal antes citado; tampoco se aprecia que exista acumulacion de beneficios en favor de
una sola persona; el informe que se analiza, adminiculado con el de los trabajos técnicos e informativos
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rendidos por el ingeniero Humberto Garcia Castillo, qued6 plenamente demostrado que las fincas a las
que se ha hecho referencia resultan ser inafectables en términos de lo dispuesto de los articulos 249, 250
y 251 de la Ley Federal de Reforma Agraria; no configurandose los supuestos previstos en el articulo 210,
fraccion Il de la Ley Federal de Reforma Agraria, toda vez que se aprecia que existen deslindes y
sefialamientos efectivos sobre el terreno y que no existe concentracion del provecho o acumulacion de
beneficios provenientes de la explotacion de diversas fracciones, en favor de una sola persona ni se
realizé el fraccionamiento de una propiedad afectables sin la autorizacion de la Secretaria de la Reforma
Agraria.

OCTAVO.- Por lo que se refiere al escrito presentado en el Tribunal Unitario Agrario del Distrito 35, el
veintinueve de octubre de mil novecientos noventa y siete, por el que Tranquilino Aragon Cota y Gerardo
Castafieda Galvan en su caracter de presidente y tesorero, respectivamente, de la Sociedad de
Produccion Rural, ingeniero Gerardo Garcia Espinoza antes Rubén Jaramillo, compareciera al
procedimiento, ofreciendo pruebas y formulando alegatos, asimismo que valorados en términos en lo
dispuesto en los numerales 129, 130, 197 y 203 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles de
aplicacion supletoria en materia agraria y adminiculados a los informes rendidos por el ingeniero
Humberto Garcia Castillo del veintisiete de junio de mil novecientos ochenta y ocho y al rendido por el
actuario del Tribunal Unitario Agrario del Distrito 35, a los que se ha hecho referencia en miiltiples
ocasiones en parrafos precedentes, quedd plenamente demostrado que los predios propiedad de la
Sociedad de Produccion Rural "Rubén Jaramillo”, resultan ser inafectables en términos de lo dispuesto en
los articulos 249, 250 y 251 de la Ley Federal de Reforma Agraria.

NOVENO.- Por las consideraciones antes expuestas, este Tribunal Superior Agrario concluye que ha
lugar a declarar nulos los fraccionamientos de la manzana 1903 y 1905 del predio denominado fracciones
Richardson del Valle del Yaqui, localizadas en el Municipio de Cajeme, Estado de Sonora, propiedad de la
Sociedad de Producciéon Rural de Responsabilidad llimitada "26 de Marzo", por lo que respecta a la
superficie de 670-00-00 (seiscientas setenta hectareas) de las que 400-00-00 (cuatrocientas hectareas)
corresponden a los lotes del 1 al 40; y 270 a la manzana 1905, en virtud de haberse observado
inexplotados por mas de dos afios consecutivos sin que exista causa de fuerza mayor que la justifique,
motivo por el cual los hace afectables en términos de lo dispuesto en el articulo 251 de la Ley Federal de
Reforma Agraria, interpretado a contrario sensu, siendo éste un requisito procedimental para declarar la
nulidad del fraccionamiento, ademas, se observd que dichas fracciones se encuentran sin delimitacion
alguna, ni linderos o mojoneras que puedan apreciarse en los terrenos, configurandose lo dispuesto en la
fraccion lll, inciso b) del articulo 210 de la Ley Federal de Reforma Agraria, consecuentemente, los lotes 1
al 40 de la manzana 1903, con superficie de 400-00-00 (cuatrocientas hectareas) y la superficie de 270-
00-00 (doscientas hectareas) de la manzana 1905, propiedad de la Sociedad antes mencionada resulta
ser afectable en términos de lo dispuesto en el articulo 251 interpretado a contrario sensu de la Ley
Federal de Reforma Agraria.

Por lo expuesto y fundado, y con apoyo ademas en la fraccion XIX del articulo 27 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; los numerales 43 y 189 de la Ley Agraria y los preceptos 10.,
70. y cuarto transitorio fraccién Il de la Ley Organica de los Tribunales Agrarios y 80 de la Ley de Amparo
en cumplimiento de la ejecutoria nimero 2254/96, dictada por el Cuarto Tribunal Colegiado en Materia
Administrativa del Primer Circuito en el Estado de Sonora, el trece de noviembre de mil novecientos
noventay seis.

RESUELVE:

PRIMERO.- Ha lugar a declarar la nulidad del fraccionamiento de predios afectables por actos de
simulacion, de los terrenos propiedad de la Sociedad de Produccion Rural de Responsabilidad llimitada
"26 de Marzo", respecto de las manzanas 1903 y 1905 del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui,
del Municipio de Cajeme, Estado de Sonora, las que conforman una superficie total de 670-00-00
(seiscientas setenta hectareas) de riego, por configurarse el supuesto previsto en la fraccion Il inciso b)
del articulo 210 de la Ley Federal de Reforma Agraria.

SEGUNDO.- Es procedente la ampliacion de ejido promovida por campesinos del poblado
denominado "Cuauhtémoc Céardenas", Municipio de Cajeme, Estado de Sonora.

TERCERO.- Es de dotarse y se dota al nucleo de referencia, en via ampliatoria, una superficie de 670-
00-00 (seiscientas setenta hectareas) de riego, propiedad de la Sociedad de Produccion Rural de
Responsabilidad llimitada "26 de Marzo" del Municipio de Cajeme, Estado de Sonora, que se tomaran de
la siguiente forma: de la manzana 1903 del fraccionamiento Richardson del Valle del Yaqui, del Municipio
y Estado antes sefialados, una superficie de 400-00-00 (cuatrocientas hectareas) que se encuentran
comprendidas en los lotes del 1 al 40, los que cuentan con una superficie de 10-00-00 (diez hectareas)
cada uno; y de la manzana 1905, 270-00-00 (doscientas setenta hectareas), las que resultan ser
afectables en términos de lo dispuesto en el articulo 251, interpretado a contrario sensu, de la Ley Federal
de Reforma Agraria y se dota con el riego suficiente y necesario para la superficie concedida, para
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beneficiar a los mismos ejidatarios que fueron considerados por la Resolucién Presidencial de dieciocho
de noviembre de mil novecientos setenta y seis, superficie que pasara a ser propiedad del nicleo de
poblacion beneficiado con todas sus accesiones, usos, costumbres y servidumbres; en cuanto a la
determinacion del destino de las tierras, la asamblea resolvera de conformidad con las facultades que le
otorgan los articulos 10 y 56 de la Ley Agraria.

CUARTO.- Publiquense: esta sentencia en el Diario Oficial de la Federacion y en el Periodico Oficial
del Gobierno del Estado de Sonora; los puntos resolutivos de la misma en el Boletin Judicial Agrario;
inscribase en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio; y procédase a realizar la inscripcion
respectiva en el Registro Agrario Nacional, el que debera expedir los certificados de derechos conforme a
las normas aplicables, de acuerdo con lo dispuesto en esta sentencia.

QUINTO.- Notifiguese a los interesados y comuniquese por oficio al Gobernador del Estado de
Sonora, con copia certificada de esta sentencia al Cuarto Tribunal Colegiado en Materia Administrativa del
Primer Circuito en el Estado de Sonora, a la Comision Nacional del Agua y a la Procuraduria Agraria,
ejecltese; y, en su oportunidad, archivese este expediente como asunto concluido.

Asi, por unanimidad de cinco votos, lo resolvié el Tribunal Superior Agrario; firman los Magistrados
que lo integran, con la Secretaria General de Acuerdos que autoriza y da fe.

México, Distrito Federal, a veintitrés de septiembre de mil novecientos noventa y ocho.- El Magistrado
Presidente, Luis Octavio Porte Petit Moreno.- Rubrica.- Los Magistrados: Rodolfo Veloz Bafiuelos,
Marco Vinicio Martinez Guerrero, Luis Angel Lépez Escutia, Ricardo Garcia Villalobos Gélvez.-
Rubricas.- La Secretaria General de Acuerdos, Martha Arcelia Herndndez Rodriguez.- Rubrica.

INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALESDE LOS
TRABAJADORESDEL ESTADO

ACUERDO 50.1260.2000 de la Junta Directiva mediante el cual se reforman las fracciones I, lll, IV y
V del articulo tercero del Acuerdo 34.1253.99, por el que se autoriz6 la constitucion del Subcomité
de Bienes Inmuebles del Sistema Integral de Tiendas y Farmacias, publicado el 20 de septiembre
de 1999.

Al margen un logotipo, que dice: Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del
Estado.- Junta Directiva.- SJD.- 0613/2000.

Lic. Socorro Diaz Palacios

Directora General del Instituto

Presente.

En sesion celebrada por la Junta Directiva el dia de hoy, al tratarse lo relativo a las reformas del
articulo tercero del Acuerdo 34.1253.99, que autoriz6 la constitucion del Subcomité de Bienes Inmuebles
del Sistema Integral de Tiendas y Farmacias, se tomo el siguiente:

ACUERDO 50.1260.2000.- “La Junta Directiva, con fundamento en los articulos 58 fraccion X de la
Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 157 fraccion XVI de la Ley del ISSSTE, y Base 3.2 fraccion
XXI de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamiento y Enajenacion de
Bienes Inmuebles y de Enajenacion de Bienes Muebles del ISSSTE, aprueba reformar las fracciones I, Il
IV y V del articulo tercero del Acuerdo 34.1253.99, mediante el cual se autorizd la constitucion del
Subcomité de Bienes Inmuebles del Sistema Integral de Tiendas y Farmacias.

ARTICULO UNICO.- Se reforman las fracciones Il, lll, IV y V del articulo tercero del Acuerdo nimero
34.1253.99, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 20 de septiembre de 1999, por el que se
autorizo la constitucion del Subcomité de Bienes Inmuebles del Sistema Integral de Tiendas y Farmacias,
para quedar como sigue:

ARTICULO TERCERO.- ...

l.- ...

I1.- Vigilar que los contratos de arrendamiento y de comodato de inmuebles que el SITyF requiera para
la instalacion de sus unidades administrativas, se ajusten a las Politicas, Bases y Lineamientos para
otorgar en arrendamiento, espacios y locales comerciales en los inmuebles bajo la administracion del
Sistema Integral de Tiendas y Farmacias, y los relativos a los inmuebles que requiera tomar en
arrendamiento para la instalacion de tiendas y farmacias, asi como de aquellos que se le ofrezcan en
comodato o mediante acuerdos de destino.

I1l.- Vigilar que el arrendamiento de superficies dentro de los Centros Comerciales, Tiendas y
Farmacias, se ajuste a las Politicas, Bases y Lineamientos para otorgar en arrendamiento, espacios y
locales comerciales en los inmuebles bajo la administracion del Sistema Integral de Tiendas y Farmacias.

IV.- Revisar, evaluar, dictaminar y autorizar las solicitudes de arrendamiento de espacios y locales
comerciales, ubicados en las tiendas y farmacias del SITyF, informando trimestralmente al Comité de
Bienes Muebles e Inmuebles.
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V.- Revisar, evaluar, dictaminar y autorizar los requerimientos de arrendamiento y los ofrecimientos de
inmuebles en comodato o por Acuerdos de Destino necesarios para la instalacion de tiendas y farmacias,
informando trimestralmente al Comité de Bienes Muebles e Inmuebles.

TRANSITORIO

UNICO.- Las presentes reformas entraran en vigor a partir del dia siguiente de su publicacion en el
Diario Oficial de la Federacién.”

Lo que me permito hacer de su conocimiento para los efectos legales procedentes.

Atentamente

México, D.F., a 17 de agosto de 2000.- El Secretario del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de
los Trabajadores del Estado, Jaime Baez Rodriguez.- Rubrica.

(R.- 132700)

AVISOS
JUDICIALESY GENERALES

IMPULSORA DE ROPA FINA, S.A. DE C.V.

(EN LIQUIDACION)

BALANCE AL 31 DE MAYO DE 2000

En cumplimiento a lo ordenado por el articulo 247 de la Ley General de Sociedades Mercantiles, y para
efectos sefialados por dicha disposicion legal, se lleva a cabo la publicacion del balance final de
liquidacion.

Inversiones

Circulante

Efectivo $ 4,759

Impuestos a favor 158,463 $ 163,222

Total de las inversiones $ 163,222

Obligaciones

Circulante

Documentos por pagar $ 1,566,565

Impuestos por pagar 2,865 $1,569,430

Capital

Capital social 800,000

Reserva legal 160,000

Resultado de ejercicios anteriores 674,208

Resultado por el periodo

del 1 de agosto de 1998 al 31 de mayo de 2000. -3,040,416 -1,406,208
Suma de las obligaciones y capital $ 163,222

De conformidad con el balance anterior, a los accionistas les corresponde por concepto de reembolso de
capital, la cantidad de cero pesos por cada accién con valor nominal de $1.00 (un peso 00/100 M.N.).
México, D.F., a 25 de julio de 2000.

Liquidador

Elias Chattaj M.

Rubrica.

(R.- 130638)

OPERADORA DE HOTELES DEL PRADO, S.A. DE C.V.

AVISO DE REDUCCION DE CAPITAL

Por acuerdo de la asamblea general extraordinaria de accionistas celebrada el 3 de enero de 2000, se
resolvid la reduccion del capital social fijo en la cantidad de $50,000.00 (cincuenta mil pesos 00/100
M.N.), representadas por 50,000 acciones, acordandose en ese mismo acto que dicho importe pase a
formar parte del capital social variable de la sociedad.

La presente publicacion se hace para dar debido cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 9 de la Ley
General de Sociedades Mercantiles.

México, D.F., a 24 de agosto de 2000.

Presidente de la Asamblea

C.P. Fernando Garcia Gutiérrez

Rubrica.

(R.- 132155)

ASEGURADORA PORVENIR GNP, S.A. DE C.V.
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BALANCE GENERAL
AL 31 DE DICIEMBRE DE 1999
(cifras en pesos constantes)

100 Activo
110 Inversiones 3,489,026,808.94
111 Valores 3,489,026,808.94
112 Gubernamentales 2,641,124,365.19
113 Empresas privadas 792,747,699.87
114 Tasa conocida 792,747,699.87
115 Renta variable 0.00
116 Valuacion neta 0.00
117 Deudores por intereses 55,154,743.88
118 (-) Estimacion para castigos 0.00
119 Préstamos 0.00
120 Sobre pdlizas 0.00
121 Con garantia 0.00
122 Quirografarios 0.00
123 Descuentos y redescuentos 0.00
124 Cartera vencida 0.00
125 Deudores por intereses 0.00
126 (-) Estimacion para castigos 0.00
127 Inmobiliarias 0.00
128 Inmuebles 0.00
129 Valuacién neta 0.00
130 (-) Depreciacion 0.00
131 Invs. para Oblig. laborales al retiro 5,388,994.86
132 Disponibilidad 1,455,505.21
133 Caja y bancos 1,455,505.21
134 Deudores 23,248,776.89
135 Por primas 4,330,102.11
136 Agentes y ajustadores 358,812.13
137 Documentos por cobrar 110,977.00
138 Deud. por Resp. de Fian. por Rec. Pag. 0.00
139 Préstamos al personal 2,948,597.32
140 Otros 15,500,288.33
141 (-) Estimacion para castigos 0.00
142 Reaseguradores y reafianzadores 0.00
143 Instituciones de seguros y fianzas 0.00
144 Depositos retenidos 0.00
145 Part. de Reas. por Sin. pendientes 0.00
146 Part. de Reas. por Rgos. en curso 0.00
147 Otras participaciones 0.00
148 Intermediarios de Reaseg. y Reaf. 0.00
149 Part. de Reaf. Rva. Fianz. en vigor 0.00
150 Otros activos 41,836,032.76
151 Mobiliario y equipo 500,702.55
152 Activos adjudicados 0.00
153 Diversos 3,389,984.29
154 Gastos amortizables 48,307,558.59
155 (-) Amortizacion 10,362,212.67
Suma el activo 3.560,956,118.66
200 Pasivo
210 Reservas técnicas 3,416,355,975.04
211 De riesgos en curso 3,332,178,233.63
212 De vida 3,332,178,233.63
213 Accidentes y enfermedades y dafios 0.00
214 Fianzas en vigor 0.00
215 De obligaciones contractuales 4,692,596.60
216 Por siniestros y vencimientos 831,096.24
217 Por siniestros ocurridos y no reportados 0.00
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218 Por dividendos sobre pélizas 0.00
219 Fondos de seguros en administracion 0.00
220 Por primas en deposito 3,861,500.36
221 De prevision 79,485,144.81
222 Previsién 66,643,564.69
223 Riesgos catastroficos 0.00
224 Contingencia 0.00
225 Especiales 12,841,580.12
226 Reservas para Obligs. Lab. al retiro 5,388,994.86
227 Acreedores 12,223,632.96
228 Agentes y ajustadores 566,447.70
229 Fondos en administracion de pérdidas 0.00
230 Acreedores por responsabilidades de Fian. 0.00
231 Diversos 11,657,185.26
232 Reaseguradores y reafianzadores 0.00
233 Instituciones de seguros y fianzas 0.00
234 Depositos retenidos 0.00
235 Otras participaciones 0.00
236 Intermediarios de reaseguro y Reaf. 0.00
237 Otros pasivos 1,630,523.92
238 Provision para la Part. de Uts. al personal 0.00
239 Provision para el pago de impuestos 0.00
240 Otras obligaciones 1,630,523.92
241 Créditos diferidos 0.00
Suma el pasivo 3.435,599,126.78
300 Capital
310 Capital o fondo social pagado 279,245,067.21
311 Capital o fondo social 279,245,067.21
312 (-) Capital o fondo no suscrito 0.00
313 (-) Capital o fondo no exhibido 0.00
314 (-) Acciones propias recompradas 0.00
315 Obligaciones Sub. de Conv. Oblig. a capital 0.00
316 Reservas 7,112.27
317 Legal 0.00
318 Para adquisicion de acciones propias 0.00
319 Otras 7,112.27
320 Superavit por valuacion de inmuebles 0.00
321 Subsidiarias 0.00
322 Resultados de ejercicios anteriores (94,893,078.16)
323 Resultado del ejercicio (39,795,974.15)
324 Exceso o insuficiencia en la actualizacion (19,206,135.29)
del capital contable
Suma el capital 125,356,991.88
Pasivo y capital 3.560,956,118.66
800 Orden 0.00
810 Valores en deposito 0.00
820 Fondos en administracion 0.00
830 Resps. por fianzas en vigor 0.00
840 Gtias. de Rec. por fianzas expedidas 0.00
850 Recl. recibidas Pends. de Comp. 0.00
860 Reclamaciones pagadas 0.00
870 Recup. de Recls. pagadas 0.00
880 Pérdida fiscal por amortizar 311,624,715.12
890 Rva. por Const. para Obl. Lab. al retiro 0.00
910 Cuentas de registro 567,262,922.03
Cuentas de orden 800 878,887,637.15

El presente balance se formulo de acuerdo con las reglas dictadas por la Comision Nacional de Seguros y
Fianzas, encontrandose correctamente reflejadas en su conjunto las operaciones efectuadas por la
Institucion hasta la fecha mencionada, las cuales se realizaron con apego a las sanas practicas
institucionales y a las normas legales y administrativas aplicables y fueron registradas en las cuentas que
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corresponden conforme al catalogo oficial en vigor, habiendo sido valorizados los saldos en moneda
extranjera conforme a las disposiciones emitidas por dicha Comision.

El capital pagado incluye la cantidad de $0.00 moneda nacional, originada por la capitalizacion parcial del
superavit por valuaciéon de inmuebles.

Dentro de los rubros de inmuebles y de mobiliario y equipo, las cantidades de $0.00 y $0.00,
respectivamente, representan activos adquiridos en arrendamiento financiero.

Los presentes estados financieros fueron auditados por el C.P. Esteban Ailloud Pe6n del Valle del
despacho Mancera, S.C. y el Act. Luis Sosa Gutiérrez del despacho Técnica Actuarial Aplicada, S.C.,
audito las reservas técnicas.

Director General

C.P. Enrique Castillo Lara

Rubrica.

Comisario

C.P. Guillermo Babatz G.

Rubrica.

Contralor

L.C. Bertano Rivera Pérez

Rubrica.

Este balance fue revisado con base en la documentacion y elementos aportados por la sociedad, en los
términos del articulo 105 de la Ley General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros. La
autenticidad y veracidad de sus cifras queda bajo la responsabilidad de los funcionarios que lo suscriben.
Balance revisado segun oficio nimero 735 (S-185) "99"/ 1 06-367-111-2.1/7925 de fecha 10 de julio de
2000.

Comision Nacional de Seguros y Fianzas

Presidente

Lic. Manuel Aguilera Verduzco

Rubrica.

(R.- 132418)

BANOS RIAZOR, S.A.

ESTADO DE SITUACION FINANCIERA AL 30 DE JUNIO DE 2000

(EN LIQUIDACION)

Activo 0

Suma el activo 0

Pasivo 0

Capital 0
Suma pasivo y capital 0

México, D.F., a 23 de agosto de 2000.

Liquidador

José Rodriguez Dominguez

Rubrica.

(R.- 132425)

Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial del Estado de Guanajuato

Supremo Tribunal de Justicia

Tercera Sala Penal Unitaria

Guanajuato, Gto.

EDICTO

Por éste publiquese por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacion y en uno
de los diarios de mayor circulacion en la Republica, emplazamiento al tercero perjudicado Alfonso Arista
Olguin, ordenado por esta Sala, con motivo del Juicio de Amparo Directo Penal, promovido por Sergio
Enrique Garcia Gutiérrez, en contra de la sentencia pronunciada por la Magistrado de esta Tercera Sala
Penal, en 20 de enero de 1997, en el toca 598/96, formado con motivo de la apelacion interpuesta por el
acusado y otros, en contra de la sentencia condenatoria que en 6 de septiembre de 1996, dict6 el Juez de
Primera Instancia Penal de Silao, Gto., en el proceso 9/92, que se instruyo al acusado y otros, por los
delitos de Homicidio y Robo Calificados, en agravio de Juan Alfonso Arista Vazquez, que debe
presentarse al Tribunal Colegiado del Décimo Sexto Circuito en turno, al cual le haya tocado conocer del
negocio, con residencia en esta ciudad, a deducir sus derechos, dentro del término de 30 dias, contado
del dia siguiente al de la Gltima publicacion, por si por apoderado o por gestor que pueda representarlo,
apercibiéndolo que de no comparecer, las ulteriores notificaciones se haran por rotulén, que se fijaran en
el tablero de avisos de dicho Tribunal Colegiado.
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Guanajuato, Gto., a 20 de junio de 2000.

La Secretaria de Acuerdos de la Tercera Sala Penal

Lic. Maria Noemi Espinosa Cervantes

Rubrica.

(R.- 132511)

COMPANIA INDUSTRIAL DE TLAXCALA, S.A.

Mario Sandoval Soto, en mi caracter de liquidador de la sociedad Compafiia Industrial de Tlaxcala, S.A. 'y
C.P. Manuel Cobos Pérez, comisario de la sociedad indicada, hacemos del conocimiento de los sefores
acreedores de la sociedad, que por este medio se les notifica para todos los efectos legales a que haya
lugar, el que en asamblea general ordinaria de accionistas de la sociedad Compariia Industrial de
Tlaxcala, S.A., celebrada el dia 10 de junio de 1996, se analizaron los siguientes puntos:

I.- Informe de los liquidadores al 31 de diciembre de 1995.

I.- Informe del comisario.

I11.- Propuesta para aprobar los informes presentados.

IV.- Propuesta para terminar el proceso de disolucién anticipadamente y continuar el normal
funcionamiento de la sociedad.

Unico.- Por unanimidad de votos de los accionistas se aprueba la propuesta formulada por el sefior
presidente en los términos que anteceden, dandose por terminado el procedimiento de disolucion de la
sociedad en forma anticipada, asi como sin efectos los acuerdos tomados en la asamblea de fecha 30 de
septiembre de 1994.

México, D.F., a 30 de agosto de 2000.

Liquidador

Mario Soto Sandoval

Rubrica.

(R.- 132517)

Estados Unidos Mexicanos

Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal

México

Séptima Sala Civil

EDICTO

En el cuaderno de amparo 4263/99 sustanciado ante la Séptima Sala Civil, relativo al Juicio de
Suspensién de Pagos promovido por D'Europe Muebles, S.A. de C.V., en contra de Salvador Lutteroth
Lomeli, se orden6 emplazar por medio de edictos a Inmobiliaria Domher, S.A. de C.V., para que
comparezca ante esta Sala a deducir sus derechos dentro del término de treinta dias, contado a partir del
dia siguiente de su publicacién de siete en siete dias por tres veces en el Diario Oficial de la Federacién
y en el periddico El Sol de México; en caso de no hacerlo se seguira el Juicio de Garantias en rebeldia por
lo que se debera sefialar domicilio dentro de la jurisdiccién de esta ciudad, quedando a disposicion de
esta Sala copia de la demanda de amparo interpuesta por Salvador Lutteroth Lomeli en contra de la
sentencia de fecha seis de junio de dos mil que en lo conducente dice: PRIMERO.- Es infundado el
presente recurso de apelacion hecho valer. En consecuencia.

México, D.F., a 25 de agosto de 2000.

El C. Secretario de Acuerdos de la Séptima Sala Civil

Lic. Ricardo Ifiigo Lopez

Rubrica.

(R.- 132618)

Estados Unidos Mexicanos

Poder Judicial de la Federacion

Juzgado Segundo de Distrito en el Estado de Morelos

EDICTO

Bruno Michel Monti Palacios, en el lugar donde se encuentre.

En autos del Juicio de Amparo namero 103/2000-8, promovido por Roberto Garcia Villalobos Bilbao,
contra actos del Procurador General de Justicia del Estado de Morelos, Subprocurador Metropolitano de la
Procuraduria General de Justicia del Estado y Agente del Ministerio Publico Auxiliar de la Subprocuraduria
Metropolitana, todos con residencia en esta ciudad, consistentes en la determinacion de quince de
diciembre de mil novecientos noventa y nueve, en la que se resolvio el no ejercicio de la accion penal en
contra de Bruno Michel Monti Palacios, en esas condiciones y en cumplimiento al proveido de veintiocho
de agosto del afio en curso, se le emplaza y se le hace saber que deberd comparecer ante este Juzgado
Federal, ubicado en Francisco Leyva nimero tres, Altos, Centro de esta ciudad, dentro del término de
treinta dias, contado a partir del dia siguiente al de la dltima publicacién, a efecto de hacerle entrega de
las copias de la demanda y del auto de diecisiete de febrero, por el cual se admiti6 la demanda y se
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ordend su emplazamiento al presente Juicio, y se le apercibe que en caso de no hacerlo asi, se seguira el
juicio en su rebeldia y las ulteriores notificaciones, aun las de caracter personal, se le haran por lista que
se fija en este Juzgado.

Para su publicacién por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacion y en el
periddico Excélsior; conste.

Cuernavaca, Mor., a 31 de agosto de 2000.

El Juez Segundo de Distrito en el Estado de Morelos

Lic. Indalfer Infante Gonzales

Rubrica.

(R.- 132699)

UNION DE CREDITO PARA LA CONTADURIA PUBLICA, S.A. DE C.V.

AVISO A LOS TENEDORES DE PAGARES DE MEDIANO PLAZO CON GARANTIA FIDUCIARIA
"UNICON P97/P98" /P98-2

En cumplimiento a lo establecido en el clausulado de la Escritura de Emision correspondiente, hacemos
de su conocimiento que la tasa de interés que devengaran los Pagarés de Mediano Plazo con Garantia
Fiduciaria de "UNICON P97/P98" /P98-2, por el periodo comprendido del 29 de agosto al 25 de
septiembre de 2000, sera de 20.46% anual bruto sobre el valor nominal de las mismas.

Asimismo, a partir del 29 de agosto de 2000, en las oficinas de la S.D. Indeval, S.A. de C.V., Institucion
para el Deposito de Valores, ubicadas en avenida Paseo de la Reforma nimero 255, piso 3, colonia
Cuauhtémoc, codigo postal 06500, México, Distrito Federal, se pagaran los intereses correspondientes al
vigésimo noveno, trigésimo cuarto y trigésimo quinto periodos a razon de una tasa anual de 18.55%. Este
pago se hara contra cupones numeros 29, 34 y 35, correspondientes.

México, D.F., a 24 de agosto de 2000.

Representante Comun de los Tenedores

Value, S.A. de C.V., Casa de Bolsa

Value Grupo Financiero

Rubrica.

(R.- 132701)

GRUPO SITUR, S.A. DE C.V.

OBLIGACIONES QUIROGRAFARIAS

(SITUR 1992)

CONVOCATORIA

De acuerdo al clausulado del Acta de Emision de Obligaciones Quirografarias de Grupo Situr, S.A. de
C.V., (SITUR 1992), se convoca a los tenedores de las obligaciones mencionadas a la Asamblea de
Obligacionistas que se celebrara el proximo 15 de septiembre de 2000, a las 12:00 horas en el domicilio
de la emisora, ubicado en Circunvalacion Agustin Yafiez nUmero 2343, 3er. piso, codigo postal 44100, en
Guadalajara, Jalisco.

La Asamblea se ocupara de los siguientes asuntos incluidos en el siguiente:

ORDEN DEL DIA

1.- Informe del representante comun sobre el estado que guarda la emision de las Obligaciones
Quirografarias emitidas por Grupo Situr, S.A. de C.V.

2.- Informe y propuesta de la emisora, respecto de la emision de las Obligaciones Quirografarias emitidas
por Grupo Situr, S.A. de C.V.

3.- Resoluciones de la Asamblea a los puntos anteriores.

4.- Asuntos generales.

De conformidad con el articulo 221 de la Ley General de Titulos y Operaciones del Crédito, las
constancias de depdsitos de los titulos que expida la S.D. Indeval, S.A. de C.V., deberan ser entregados
en el domicilio del representante comun, ubicado en Paseo de la Reforma niimero 255, piso 10, colonia
Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, codigo postal 06500, dentro del horario comprendido entre las 9:00
y 18:00 horas, cuando menos con un dia de anticipacion a la celebracion de la Asamblea. El registro de
los tenedores cerrara el 14 de septiembre de 2000, a las 16:00 horas. Contra la constancia de deposito se
entregard a los tenedores pase de asistencia a la misma.

México, D.F., a 29 de agosto de 2000.

Representante Comun de los Obligacionistas

Value Casa de Bolsa, S.A. de C.V.

Value Grupo Financiero

Rubrica.

(R.- 132702)

PROTECCION AGROPECUARIA, A.S.F., S.A.DE C.V.

(EN LIQUIDACION)




Viernes 8 de septiembre de 2000 DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 109

BALANCE FINAL DE LIQUIDACION AL 5 DE SEPTIEMBRE DE 2000

Inversiones en valores 31,122,704

Cuentas por cobrar 1,570,209

Total de activo circulante 32,692,914

Inversiones en acciones 60,136

Crédito mercantil 1,625,764

Total del activo 34,378,813

Pasivo -

Capital social 27,475,940

Utilidades acumuladas 6,902,873

Total del capital contable 34,378,813

Total del pasivo y capital contable 34,378,813

En cumplimiento por lo dispuesto en la fraccion | del articulo 247 de la Ley General de Sociedades
Mercantiles, el reembolso total a los accionistas asciende a la cantidad de $34,378,813. Toda vez que el
namero total de acciones emitidas por la sociedad es de 27,475,940, el reembolso por accion importa la
cantidad de $1.25123337 por cada accion emitida.

Nota: El importe total del reembolso asi como el reembolso por accidn podra verse modificado en virtud
de que la cuenta de inversiones en valores representa la cantidad de dinero invertido en valores de alta
rentabilidad y denominado en dolares de los Estados Unidos de Norteamérica, por lo que la misma
variara en funcion al tipo de cambio vigente a la fecha del reembolso, asi como por los intereses que se
generen, consecuencia de la inversion realizada.

México, D.F., a 6 de septiembre de 2000.

Liquidadora

C.P. Ana Isabel Rodriguez Lomeli

Rubrica.

(R.- 132717)

SEGUNDA SECCION

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE, RECURSOS NATURALES
Y PESCA

PROYECTO de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-098-ECOL-2000, Proteccién ambiental-
Incineracion de residuos, especificaciones de operacién y limites de emisién de contaminantes.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Medio
Ambiente, Recursos Naturales y Pesca.

PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA PROY-NOM-098-ECOL-2000, PROTECCION
AMBIENTAL-INCINERACION DE RESIDUOS, ESPECIFICACIONES DE OPERACION Y LIMITES DE
EMISION DE CONTAMINANTES.

FRANCISCO GINER DE LOS RIOS, Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion
para la Proteccion Ambiental, con fundamento en los articulos 47 fraccion | de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion, ordené la publicacion del siguiente Proyecto de Norma Oficial Mexicana
PROY-NOM-098-ECOL-2000.- Protecciéon Ambiental- Incineracion de Residuos, Especificaciones de
operacion y limites de emision de contaminantes, mismo que fue aprobado por el Comité Consultivo
Nacional de Normalizacién para la Proteccion Ambiental en sesién efectuada el 8 de febrero de 2000; el
que se expide para consulta publica, de conformidad con el precepto legal antes invocado, a efecto de que
dentro de los siguientes 60 dias naturales contados a partir de la fecha de su publicaciéon en el Diario
Oficial de la Federacion, los interesados presenten sus comentarios al citado Comité, ubicado en
avenida Revolucion 1425, mezzanine planta alta, colonia Tlacopac, Delegacién Alvaro Obregén, cédigo
postal 01040, de esta Ciudad de México, D.F., o enviarse al fax 56 24 35 83 o al correo electrénico
davila@ine.gob.mx, para que en los términos de la citada ley dichos comentarios sean considerados.

Durante este lapso los estudios que sirvieron de base para la elaboracion del citado Proyecto de
Norma, asi como la Manifestacion de Impacto Regulatorio a que se refiere el articulo 45 de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion, estaran a disposicion del publico para su consulta en el Centro de
Informacion Documental del Instituto Nacional de Ecologia, ubicado en la planta baja del domicilio antes
citado.

PREFACIO

Por acuerdo del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion para la Proteccion Ambiental, se

constituyod el grupo de trabajo para coadyuvar en la formulacion del anteproyecto de Norma Oficial
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Mexicana sobre proteccion ambiental-Incineracion de residuos, especificaciones de operacion y limites de
emision de contaminantes, el cual estuvo integrado por personal técnico de las dependencias,
instituciones y empresas que se enlistan a continuacion:

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE RECURSOS NATURALES Y PESCA PROCURADURIA

FEDERAL DE PROTECCION AL AMBIENTE INSTITUTO NACIONAL DE ECOLOGIA

SECRETARIA DE GOBERNACION DIRECCION GENERAL DE PROTECCION CIVIL

SECRETARIA DE ENERGIA COORDINACION DE PROTECCION AMBIENTAL

SECRETARIA DE SALUD DIRECCION GENERAL DE SALUD AMBIENTAL

GOBIERNO DEL ESTADO DE MEXICO SECRETARIA DE ECOLOGIA

GOBIERNO DEL DISTRITO FEDERAL SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL CENTRO INTERDISCIPLINARIO DE INVESTIGACIONES Y

ESTUDIOS SOBRE MEDIO AMBIENTE Y DESARROLLO

UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO PROGRAMA UNIVERSITARIO DE MEDIO

AMBIENTE

CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA DE ACEITES, GRASAS, JABONES Y DETERGENTES

GERENCIA DE ECOLOGIA

CONFEDERACION PATRONAL DE LA REPUBLICA MEXICANA GERENCIA DE ECOLOGIA

CAMARA NACIONAL DEL CEMENTO COORDINACION DE ECOLOGIA

COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD GERENCIA DE PROTECCION AMBIENTAL

SUBDIRECCION TECNICA

PETROLEOS MEXICANOS GERENCIA DE PROTECCION AMBIENTAL

SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO METRO

ASOCIACION NACIONAL DE LA INDUSTRIA QUIMICA, A.C.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-098-ECOL-2000.- PROTECCION AMBIENTAL.- INCINERACION

DE RESIDUOS, ESPECIFICACIONES DE OPERACION Y LIMITES DE EMISION DE CONTAMINANTES

JULIA CARABIAS LILLO, Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca, con
fundamento en lo dispuesto en los articulos 32 Bis fracciones I, Il y IV de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 50. fraccion XIX del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente, Recursos Naturales y Pesca, 50. fracciones V, VI, 36, 37, 37 Bis, 150, 151, 151 Bisy 152 de la
Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente; 40. y 50. de su Reglamento en Materia
de Residuos Peligrosos, 38 fraccion Il, 40 fracciones X y XVIII, 46, 47 fraccion IV de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion y 28 y 33 de su Reglamento, expide la siguiente:
NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-098-ECOL-2000, PROTECCION AMBIENTAL- INCINERACION DE

RESIDUOS, ESPECIFICACIONES DE OPERACION Y LIMITES DE EMISION DE CONTAMINANTES
INDICE

Introduccion
Objetivo
Campo de aplicacion
Referencias
Definiciones y terminologia
Especificaciones generales
Recepcion de los residuos
Operacion de una instalacion de incineraciéon
Medicion en chimenea
Emisiones al ambiente
Grado de concordancia con normas y lineamientos internacionales y con las normas mexicanas
tomadas como base para su elaboracion

11. Bibliografia

12. Observancia de la norma

Transitorios
Anexos

0. Introduccién

La Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente establece que para la formulaciéon
y conduccion de la politica ambiental y la expedicion de normas oficiales mexicanas se deben observar
como principios, entre otros: que toda persona tiene derecho a disfrutar de un ambiente adecuado para su
desarrollo, salud y bienestar; las autoridades y los particulares deben asumir la responsabilidad de la
proteccion del equilibrio ecolégico; quienes realicen obras o actividades que afecten o puedan afectar el
ambiente estan obligados a prevenir, minimizar o reparar los dafios que causen, asi como asumir los
costos que dicha afectacion implique. Asimismo, debe incentivarse a quien proteja el ambiente vy, la
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prevencion de las causas que los generan es el medio mas eficaz para evitar los desequilibrios
ecologicos.

A medida que la poblacion y las actividades productivas del pais han ido creciendo, la generacion de
residuos soélidos municipales, hospitalarios e industriales, se ha incrementado de tal manera, que el
impacto y el riesgo que ocasiona su manejo, tratamiento y disposicion final representan en la actualidad
un verdadero problema, en especial para aquellos residuos considerados como peligrosos.

Por lo tanto, es necesario ampliar y diversificar la infraestructura y sistemas orientados a la
minimizacién, reutilizacion, reciclaje y tratamiento de residuos. Una alternativa tecnolégica de disposicion
es la incineracion, la cual permite reducir el volumen y peligrosidad de los mismos.

La incineraciéon de residuos provenientes de cualquier actividad, incluyendo los residuos peligrosos,
produce emisiones que provocan la contaminacion del ambiente y con ello dafian a los ecosistemas o la
salud humana; lo cual demanda la adopcion de acciones preventivas tendentes a propiciar condiciones de
operacion adecuadas y valores limite de emisién aceptables, en particular en lo que se refiere a las
dioxinas y furanos. Las acciones preventivas, de conformidad con la politica ecolégica, requieren de un
enfoque multimedia, lo cual implica considerar de manera integral el control de las emisiones al aire, las
descargas al agua y el manejo de las cenizas.

1. Objetivo

Esta Norma Oficial Mexicana establece las especificaciones de operacion, asi como los limites
maximos permisibles de emisién de contaminantes para las instalaciones de incineracion de residuos.

2. Campo de aplicacion

Esta Norma Oficial Mexicana es de observancia obligatoria aplicable en todo el territorio mexicano
para todas aquellas instalaciones destinadas a la incineracion de residuos, excepto hornos crematorios,
industriales y calderas que utilicen residuos como combustible alterno.

No aplicara para la incineracion de materiales o residuos radioactivos.

3. Referencias

3.1 Norma Oficial Mexicana NOM-001-ECOL-1996, Que establece los limites maximos permisibles de
contaminantes en las descargas de aguas residuales en aguas y bienes nacionales, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 6 de enero de 1997.

3.2 Norma Oficial Mexicana NOM-002-ECOL-1996, Que establece los limites maximos permisibles de
contaminantes en las descargas de aguas residuales a los sistemas de alcantarillado urbano o municipal,
publicada en el Diario Oficial de la Federacidn el 3 de junio de 1998.

3.3 Norma Oficial Mexicana NOM-052-ECOL-1993, Que establece las caracteristicas de los residuos
peligrosos, el listado de los mismos y los limites que hacen a un residuo peligroso por su toxicidad al
ambiente, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de octubre de 1993.

3.4 Norma Oficial Mexicana NOM-053-ECOL-1993, Que establece el procedimiento para llevar a cabo
la prueba de extraccion para determinar los constituyentes que hacen a un residuo peligroso por su
toxicidad al ambiente, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de octubre de 1993.

3.5 Norma Oficial Mexicana NOM-054-ECOL-1993, Que establece el procedimiento para determinar
la incompatibilidad entre dos o mas residuos considerados como peligrosos por la Norma Oficial
Mexicana NOM-052-ECOL/93, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 22 de octubre de 1993.

Las normas oficiales mexicanas citadas en los puntos 3.3, 3.4 y 3.5 contienen la nomenclatura en
términos del Acuerdo Secretarial publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de noviembre de
1994.

3.6 Norma Oficial Mexicana NOM-085-ECOL-1994. Contaminacion atmosférica - Fuentes fijas - Para
fuentes fijas que utlizan combustibles fosiles soélidos, liquidos o gaseosos o cualquiera de sus
combinaciones, que establece los niveles maximos permisibles de emision a la atmdésfera de humos,
particulas suspendidas totales, bidxidos de azufre y oxidos de nitrdgeno y los requisitos y condiciones
para la operacion de los equipos de calentamiento indirecto por combustion, asi como los niveles
méaximos permisibles de emision de biéxido de azufre en los equipos de calentamiento directo por
combustion, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 2 de diciembre de 1994 y modificada el 11
de noviembre de 1997.

3.7 Norma Mexicana NMX-AA-009/1993-SCFI. Contaminacion atmosférica - fuentes fijas -
determinacion de flujo de gases en un conducto por medio del Tubo de Pitot, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion del 27 de diciembre de 1993.

3.8 Norma Mexicana NMX-AA-10/1974, que determina la emision de particulas sélidas contenidas en
los gases que se descargan por un conducto, publicada en el Diario Oficial de la Federacion del 4 de
junio de 1974.

3.9 Norma Mexicana NMX-AA-23/1986, Proteccion al Ambiente. Contaminacion Atmosférica.
Terminologia. Publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 15 de julio de 1986.
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3.10 Norma Mexicana NMX-AA-035-1976. Determinacion de biéxido de carbono, monéxido de carbono
y oxigeno en los gases de combustién, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de junio de
1976.

3.11 Norma Mexicana NMX-AA-054-1978. Contaminacion atmosférica - determinacion del contenido
de humedad en los gases que fluyen por un conducto - método gravimétrico, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 2 de agosto de 1978.

3.12 Norma Mexicana NMX-AA-055-1979. Contaminacion atmosférica - fuentes fijas - determinacién
de bioxido de azufre en gases que fluyen por un conducto, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 6 de septiembre de 1979.

3.13 Norma Mexicana NMX-AA-070-1980. Contaminacion atmosférica - fuentes fijas - determinacion
de cloro y/o cloruros en los gases que fluyen por un conducto, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 8 de septiembre de 1980.

4. Definiciones y terminologia

Para efectos de esta Norma Oficial Mexicana se consideraran las definiciones contenidas tanto en la
Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente como en sus Reglamentos en materia de
Residuos Peligrosos y Prevencion y Control de la Contaminacion de la Atmdsfera, y las siguientes:

4.1 Alimentacion de residuos

Suministro de residuos a la cAmara de quemado del incinerador.

4.2 Alimentacién manual

Carga de residuos realizada por los operadores directamente a la camara de combustién primaria del
incinerador.

4.3 Camara de combustién primaria

Compartimento en donde se realiza la ignicidn y se lleva a cabo la combustion parcial de los residuos.

4.4 Camara de combustion final

Compartimento en donde se lleva a cabo la combustion final de los gases producidos por la
incineracién de los residuos.

4.5 Capacidad calorifica del equipo

Es la cantidad de calor de disefio que requiere el equipo de incineracion para mantener las condiciones
de operacién durante una hora y sus unidades son Joules/h.

4.6 Combustién

Proceso controlado de oxidacion rapida que se sucede durante la combinacion de oxigeno con
aquellos materiales o sustancias contenidas en los residuos capaces de oxidarse.

4.7 Descarga de aguas residuales

Accion de verter, infiltrar, depositar o inyectar aguas residuales a un cuerpo receptor.

4.8 Emision

La descarga a la atmdsfera de toda sustancia en cualquiera de sus estados fisicos o de energia.

4.9 Equipo de control de emisiones

Dispositivo de control operado al final de los equipos de proceso y cuyo propésito es remover
particulas y gases.

4.10 Equivalente téxico (EQT)

Forma de reporte de resultados de los congéneres sustituidos en las posiciones 2,3,7,8 de las Dioxinas
y Furanos en el cual se estandarizan las concentraciones detectadas de acuerdo a su toxicidad relativa a
la de la 2,3,7,8 Tetraclorodibenzo-p-dioxina (TCDD).

4.11 Congénere

Se refiere a un compuesto particular que pertenece a la misma familia quimica.

4.12 Instalacion de incineracion

Predio ocupado por las unidades de incineracion para la oxidacion térmica de residuos, con o sin
recuperacion del calor producido por la combustion, incluyendo las areas de recepcion, almacenamiento y
tratamiento previo de los residuos, el incinerador, sus sistemas de alimentacion de residuos, combustible
y aire, los sistemas de tratamiento de los gases de escape y de las aguas residuales, asi como los
dispositivos y sistemas de control de las operaciones de incineracion, registro y supervision de las
condiciones de operacion.

4.13 Incinerador

Equipo empleado para la oxidacion térmica de residuos con o sin recuperacion de calor producido por
la combustién, con sus respectivos dispositivos de control de emisiones de temperatura y composicion de
gases, ventiladores y las tolvas de recepcion de cenizas.

4.14 Instalacion de incineracion autorizada

La instalacion cuya autorizacion de funcionamiento haya sido emitida por la autoridad competente con
fecha anterior a la entrada en vigor de esta Norma.
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4.15 Ley

Ley General del Equilibrio Ecoldgico y la Proteccion al Ambiente.

4.16 Limite maximo permisible

Valor asignado a un parametro, el cual no debe ser excedido en la emisiéon de contaminantes.

4.17 Monitoreo continuo

El que se realiza con equipo automatico con un minimo de 15 lecturas en un periodo no menor de 60
minutos y un periodo no mayor de 360 minutos. El resultado del monitoreo es el promedio del periodo
muestreado.

4.18 Residuos industriales no peligrosos

Aquellos generados en procesos industriales que no estén considerados en la Norma Oficial Mexicana
NOM-052-ECOL-1993 y aquellos que la Secretaria certifique como tal.

4.19 Residuos municipales

Aquellos que provienen de actividades que se desarrollan en casa habitacion, sitios publicos, parques,
jardines, mercados, establecimientos comerciales y de servicios, asi como también cualquier otro que no
se derive de un proceso industrial.

4.20 Residuos peligrosos

Aquellos residuos definidos por la NOM-052-ECOL-1993.

4.21 Residuos peligrosos bioldgico-infecciosos

Aquellos residuos asi considerados en la NOM-052-ECOL-1993 y la NOM-087-ECOL-1995.

4.22 Operador capacitado

Operador Capacitado para el uso y manejo del incinerador el cual cuenta con una preparacion
profesional para el control del mismo, asi como con la documentacion que lo acredita para el desarrollo
de esta actividad.

4.23 Secretaria

Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca (SEMARNAP).

4.24 Sistema de monitoreo continuo de emisiones

Consiste en un dispositivo de medicion automatico continuo para la determinacion de la concentracion
de un contaminante, reportado en horarios promedios moviles.

5. Especificaciones generales

5.1 Los responsables de la incineracion de residuos peligrosos, deben presentar a la autoridad
competente un resultado del protocolo de pruebas dentro del plazo sefialado en su autorizacion.

5.2 Las instalaciones de incineracion deben operar en todo momento con un operador calificado y
entrenado en la operacién del equipo.

5.3 La instalacion de incineracion debe contar con un sistema de registro de datos a través de
bitacoras o archivos electronicos, aplicables a la recepcion, almacenamiento, proceso de incineracion
incluyendo los sistemas de control de emisiones, monitoreo de contaminantes y disposicion de residuos
solidos de acuerdo a lo que establezca la Secretaria.

5.4 Las bitacoras deben ser libretas foliadas, el registro también puede ser en archivos electrénicos, en
ambos casos deben guardarse por un tiempo minimo de 5 afios.

6. Recepcidn de los residuos

6.1 Es requisito indispensable para la instalacién que presta servicios a terceros para la aceptacion de
los residuos peligrosos, la presentacion del Manifiesto de Entrega — Transporte — Recepcion de Residuos
Peligrosos.

6.2 En el caso de residuos peligrosos y de la instalacion de incineracién que presta servicios a
terceros, el responsable técnico antes de aceptar su ingreso a la instalacion debe verificar:

a) Si la composicion fisica y quimica de los residuos peligrosos coincide con los descritos por el

generador en el Manifiesto y si éstos son compatibles con el equipo de incineracion;

b) La masa de los residuos;

c) Las medidas adecuadas para su almacenamiento y manejo conforme a las caracteristicas de
incompatibilidad que, en su caso, puedan presentar respecto de otros residuos peligrosos
recibidos;

d) La empresa habra de efectuar una medicion por radiaciéon. En caso de encontrarse material
radioactivo se dard aviso de inmediato a la Comisién Nacional de Seguridad Nuclear y
Salvaguardias y se procedera siguiendo las instrucciones que indique la misma, y

e) En caso de no satisfacer las condiciones mencionadas en el inciso (a), los residuos peligrosos no
deben ser recibidos en la instalacién y deberan ser devueltos al generador que habra de pagar
dicho desembolso.

7. Operacion de unainstalacion de incineracion
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7.1 La instalacion de incineracion debe contar con un area de almacenamiento, de conformidad con
los ordenamientos juridicos aplicables; para los materiales y residuos, con una capacidad minima de por
lo menos dos veces la capacidad diaria de operacion autorizada.

7.2 La instalacién de incineracion debe contar con una planta generadora de energia eléctrica para
emergencias, que garantice el paro seguro de la instalacion en caso de falla del suministro eléctrico.

7.3 La instalacién de incineracidon contara con un sistema para el pesaje de los residuos que se
reciban.

7.4 Las empresas de servicios a terceros deben contar con un laboratorio dentro de sus instalaciones
y evaluar el contenido de compuestos cloro total.

Esto no aplica para residuos bioldgico-infecciosos.

7.5 El disefio, equipamiento y funcionamiento de las instalaciones de incineracion deben permitir que
la temperatura de los gases derivados de la incineracion de los residuos se eleve, tras la Ultima inyeccion
de aire de combustién, de manera controlada y homogénea, aun en las condiciones mas desfavorables,
hasta por lo menos 850°C, alcanzados en o cerca de la pared interna, de la cdmara de combustion final,
durante un tiempo minimo de por lo menos dos segundos, referido a un 7 por ciento minimo de oxigeno.
En el caso de que se incineren residuos peligrosos que contengan sustancias cloradas, la temperatura
debe elevarse hasta por lo menos 1000 + 100°C, con un tiempo minimo de residencia de 2 segundos.

7.6 Para evitar las emisiones fugitivas, la presion de operacion de las camaras de combustion del
incinerador debe ser negativa.

7.7 La unidad de incineracion debe estar equipada con quemadores que se pongan en marcha de
manera automdtica cuando la temperatura descienda por debajo de la minima establecida para su
operacion.

7.8 La unidad de incineracion debe contar con un sistema de paro automatico en la alimentacion de
residuos peligrosos el cual se acciona cuando:

a) Durante la puesta en marcha, no se alcance la temperatura minima requerida;

b)  No logre mantenerse la temperatura minima de incineracion requerida;

c) Las emisiones sobrepasen los valores maximos permisibles por la deficiente operacion de los

equipos de control de emisiones;

d) Se accione la alarma en el detector de flama;

e) Se presenten fallas en el ventilador del aire de combustion, y

f)  Exista falla en los quemadores.

7.9 El operador debe mantener una bitdcora diaria foliada o archivos electrénicos, a disposicion de la
autoridad competente, en la cual registrara la siguiente informacion:

a) Tipoy cantidad de residuos incinerados;

b) Temperatura del equipo en las diferentes cAmaras y equipos de control;

c) Tipoy cantidad de combustible consumido;

d) Arranques, paros y horas de operacion del equipo;

e) Fallas y problemas presentados durante la operacion del equipo, sefalando las medidas

correctivas adoptadas para el restablecimiento de las condiciones normales de operacion;

f)  Mediciones de los contaminantes especificados en las tablas de esta Norma;

g) Condiciones de operacion del equipo de control de emisiones (presion, temperatura y tasa de

alimentacion);

h) Cantidad y destino final de los residuos generados por el incinerador, y

i)  Nombre y firma del responsable técnico.

7.10 No se permite la alimentaciéon manual del incinerador; la alimentacién con una carga de residuos
mayor o con residuos diferentes a los que el disefio del incinerador permite.

7.11 Las instalaciones de incineracién deben de contar con un Programa para Atencion a
Contingencias y con los sistemas para prevenir y responder a incendios o explosiones, asi como a fugas o
derrames de residuos.

7.12 Los residuos sélidos (cenizas) que se generen durante los procesos de incineracion y por sus
equipos de control de emisiones o tratamiento de aguas residuales, deben de ser caracterizados previo a
su disposicion, para determinar su peligrosidad de acuerdo con la normatividad correspondiente. Si el
contenido de materia volatil en la ceniza es mayor al 10%, éstas deberan ser realimentadas al incinerador.

7.13 Las descargas de aguas residuales procedentes de las instalaciones de incineracion, ya sean
provenientes de los equipos de control de emisiones o de la contencion de fugas o derrames, asi como del
empleo del agua en el combate de incendios, debera cumplir con lo dispuesto en la normatividad aplicable
o las condiciones particulares de descarga que, en su caso, establezca la autoridad competente.
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7.14 Las instalaciones de incineracién que realicen tratamiento de bifenilos policlorados y compuestos
organoclorados, deben demostrar anualmente eficiencias de destruccion y remocion (EDR) de al menos
99.9999 por ciento.

El calculo de la eficiencia de destruccion y remocion esta dada por la formula:

Ai - Ei

Al
Ai = Flujo masico del componente que lleva la alimentacion al incinerador, calculado por el producto
de la concentracion del componente toxico por la alimentacion g/h.
Ei = Flujo masico del componente que lleva las emisiones a la atmésfera y la cenizas generadas.
Dicho flujo se calcula:

EDR = x100%

Ei = (Qi X G) + (mi X Mc)

Donde:

Qi = concentracion de la emision g/m3.

G = Caudal del gas, m3/h.

mi = concentracion del componente en la ceniza, g/kg.

Mc = Caudal de cenizas generadas, Kg/h.

7.15 En caso de que por razones de fallas en los equipos de alimentacion automatica, medicion
continua, control de emisiones, o alguna otra falla que impida el funcionamiento de la operacién
autorizada del incinerador, se debe suspender la alimentacion de los residuos, asi como la recepcién de
los mismos en el caso de rebasar el area de almacenamiento, de acuerdo al punto 7.1, hasta que sea
resuelto el problema.

8. Medicidn en chimenea

8.1 La instalacién de incineracion debe contar con sistemas para la medicién continua de indicadores
de buenas précticas de operacion y control, contando por lo menos con un equipo de monitoreo continuo
para la temperatura del horno de combustion y para las emisiones de CO, 02, a la salida de los gases de
chimenea.

8.2 En las instalaciones de incineracion con capacidad autorizada igual o mayor de quinientos
kilogramos por hora (500 kg/hr) se debe contar ademas con equipo de monitoreo continuo de acido
clorhidrico (HCI).

8.3 Para llevar a cabo la medicién de las emisiones a la atmésfera, los incineradores deben contar con
plataforma y puertos de muestreo en el ducto de salida de los gases de acuerdo con lo establecido en el
articulo 17 fraccion 1l del Reglamento de la Ley en materia de Prevencion y Control de la Contaminacion
de la Atmésfera y de acuerdo a lo especificado en la norma NMX-AA-009/1993-SCFl, referida en el punto
3 de esta Norma Oficial Mexicana.

9. Emisiones al ambiente

9.1 Los limites maximos permisibles de emisiones son los establecidos en la Tabla 1 de la presente
Norma Oficial Mexicana.

9.2 La temperatura maxima de los gases antes del equipo de control de emisiones y, en su caso, a la
salida de la chimenea debe ser menor a 250°C.

9.3 Los limites maximos permisibles de emision establecidos en la Tabla 1 de esta Norma Oficial
Mexicana se aplicaran todo el tiempo para las instalaciones de incineracion, excepto en periodos de
arranque o paro de los equipos.

9.4 En caso de mal funcionamiento del equipo de medicion continua, debe efectuarse al menos una
medicion diaria puntual hasta que el desajuste sea corregido y dar aviso de inmediato a la Secretaria de la
falla y el tiempo estimado para su ajuste, para que ésta determine lo conducente.

9.5 El responsable del incinerador podra quedar exento de realizar el andlisis de alguno o varios de los
parametros establecidos en la Tabla 1 de esta Norma Oficial Mexicana, cuando demuestre a la autoridad
competente que por las caracteristicas de los residuos a tratar no genera o concentra los contaminantes a
exentar, manifestandolo ante ella por escrito y bajo protesta de decir la verdad. En caso de falsedad, el
responsable queda sujeto a los ordenamientos legales aplicables.

TABLA 1 LIMITES MAXIMOS PERMISIBLES DE EMISIONES PARA INSTALACIONES DE
INCINERACION DE RESIDUOS

CONTAMINANTE LIMITEDE | FRECUENCIA DE NORMA QUE APLICA O
EMISION MEDICION METODO
CO (mg/m3) 63 CONTINUO INFRARROJO NO DISPERSIVO
ANEXO 1
HCI (mg/m3) 15 SEMESTRAL NMX-AA-070-1980
NOXx (mg/m3) 300 SEMESTRAL QUIMILUMINISCENCIA ANEXO 2
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S0O2 (mg/m3) 80 SEMESTRAL NMX-AA-55-1979

PARTICULAS (mg/m3) 50 SEMESTRAL NMX-AA-10-1974

ARSENICO SELENIO 0.7* SEMESTRAL METODO CENICA-MEPE-O5

COBALTO NIQUEL ANEXO 3

MANGANESO ESTANO

(mg/m3)

CADMIO (mg/m3) 0.07 SEMESTRAL METODO CENICA-MEPE-O5
ANEXO 3

PLOMO CROMO total 0.7* SEMESTRAL METODO CENICA-MEPE-O5

COBRE ZINC (mg/m3) ANEXO 3

MERCURIO (mg/m3) 0.07 SEMESTRAL METODO CENICA-MEPE-O5
ANEXO 3

DIOXINAS Y FURANOS EQT 0.5 ANUAL METODO CENICA-DYF-05

(ng/m3) ANEXO 4

Todos los valores estan referidos a condiciones estandar (1 atmosfera, base seca 25°C) y 7% de 0O2),
de acuerdo a la NOM-085-ECOL-1994.
Suma total metales pesados.
9.6 Las fechas para el cumplimiento de los limites maximos permisibles de emisiones a la atmdsfera,
son los que se sefialan en la Tabla 2.

Tabla 2
Instalaciones de incineracion nuevas A la entrada en vigor de la NOM
Instalaciones autorizadas en 1997 y afios |12 meses después de la entrada en vigor de
anteriores la NOM
Instalaciones autorizadas en 1998-1999 24 meses después de la entrada en vigor de
la NOM

10. Concordancia con normas y lineamientos internacionales y con las normas mexicanas
tomadas como base para su elaboracion

Esta Norma Oficial Mexicana no concuerda con ninguna norma o lineamiento internacional, tampoco
existen normas mexicanas que hayan servido de base para su elaboracion.
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12. Observancia de la norma

La Secretaria a través de la Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente, los gobiernos de los
Estados, del Distrito Federal y de los Municipios en el ambito de sus respectivas competencias y
atribuciones vigilaran el cumplimiento de la presente Norma Oficial Mexicana. El incumplimiento de la
presente Norma Oficial Mexicana sera sancionado conforme a lo dispuesto en la Ley General del
Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente y demas ordenamientos juridicos aplicables.

TRANSITORIOS

PRIMERQO.- Provéase la publicacién de esta Norma en el Diario Oficial de la Federacion.

SEGUNDO.- La presente Norma Oficial Mexicana entrara en vigor 90 dias después de su publicaciéon
en el Diario Oficial de la Federacion.

Provéase la publicacion de este Proyecto en el Diario Oficial de la Federacion.

México, Distrito Federal, a los diecisiete dias del mes de mayo de dos mil.- El Presidente del Comité
Consultivo Nacional de Normalizacion para la Proteccion Ambiental, Francisco Giner de los Rios.-
Rubrica.

ANEXO 1
METODO CENICA PARA MEDICION CONTINUA DE MONOXIDO DE CARBONO EMITIDO POR
INCINERADORES

2.1.1 Aplicabilidad y principio

2.1.1.1 Aplicabilidad y principio

Estas especificaciones del desempefio se aplican a los monitores continuos de emisiones de mondéxido
de carbono (CO) instalados en incineradores. Las especificaciones incluyen procedimientos Utiles para
evaluar la aceptabilidad de los monitoreos continuos de emisién mientras estén instalados o sean
requeridos por las autorizaciones a los incineradores. Los procedimientos no estan disefiados para
evaluar el desempefio MCE por periodos prolongados de tiempo. El operador es el responsable de la
calibracion, mantenimiento y operacion apropiados del MCE durante todo el tiempo.

2.1.1.2 Principio

La especificacion para la instalacion y ubicacion de los sistemas, especificaciones de infraestructura y
desempefio de los sistemas, los lineamientos de prueba y aseguramiento, capacidad de datos se incluyen
en este anexo, parametros de desempefio tal como desviacion en la calibracion, desviacién, exactitud
relativa, error de calibraciéon y tiempo de respuesta son pruebas que deben efectuarse para determinar el
cumplimiento de los MCE a estas especificaciones.

2.1.2 Definiciones

2.1.2.1 Sistema de Monitoreo Continuo de Emision (SMCE)

Un monitor continuo es aquel en el cual la muestra a ser analizada, pasa la seccién de medicion del
analizador sin interrupcién y la cual evalla la respuesta del detector a la muestra al menos cada 15
segundos y calcula, y anota los resultados de al menos cada 60 segundos.

Un SMCE consiste en todos los dispositivos usados para la adquisicion de datos e incluye la tuberia
de extraccion y transporte de la muestra, los analizadores, los equipos y programas para el procesamiento
y registro de datos.

2.1.2.2 Tipos de sistema de monitoreo

Las especificaciones requieren que el SMCE sea capaz de aceptar gases de calibracion. Hay dos tipos
basicos de sistemas de monitoreo: Extractivos y Estacionarios.

2.1.2.2.1 Extractivos

Sistema que usa una bomba o cualquier otro procedimiento mecanico, neumatico, o hidraulico, para
extraer una muestra de la chimenea y conducirla hacia un analizador ubicado remotamente.

2.1.2.2.2 Sistemas estacionarios

Son sistemas de monitoreo que llevan a cabo el analisis sin extraer la muestra de la corriente de gas
que fluye dentro de un conducto. Los analizadores estacionarios puntuales ubican el elemento sensible o
detector directamente dentro de la corriente de gas. Los analizadores estacionarios a través de la
chimenea miden al parametro de interés ubicando un haz de luz en un lado de la pared de la chimenea y
el detector (en los instrumentos de un solo paso) o un retrorreflector (en los instrumentos de doble paso)
en el lado opuesto, y se mide el parametro de interés (esto es el CO) mediante la atenuacion del haz de
luz por el gas que cruza su camino.

2.1.2.3 Intervalo de medicién de instrumento

Es la diferencia entre la concentracion minima y maxima de un parametro que puede medir un
instrumento especifico. La concentracion minima es a menudo aceptada o declarada a ser cero y el
intervalo de medicidn se expresa soélo en funcion del valor de la concentracion maxima del parametro.

2.1.2.4 Intervalo de barrido

Escala completa dentro de la cual realiza una medicion el instrumento.
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2.1.2.5 Desviacion de la Calibracion (SC)

Es la diferencia en las lecturas efectuadas por SMCE respecto al valor de referencia establecido, para
un periodo dado de operacion, durante el cual no se han efectuado procedimientos no programados de
mantenimiento, reparacion o ajuste. Una prueba para evaluar la desviacion de la calibracion se efectia
para demostrar la estabilidad de la calibracién del SMCE a lo largo de un periodo de tiempo dado.

2.1.2.6 Tiempo de respuesta

Intervalo de tiempo entre el inicio de cambios en los insumos del sistema (por ejemplo, cambios en
gases de calibracion) y el tiempo en que el registrador de datos exhibe el 95% del valor final.

2.1.2.7 Exactitud

Es la medida de cercania entre el valor medido y el valor considerado como valor verdadero o
aceptado, expresado como el porcentaje de la diferencia entre el valor verdadero y el valor medido relativo
al valor verdadero. Para estas especificaciones de desempefio, la exactitud se realiza efectuando una
prueba de error de calibracion (EC) y la prueba de exactitud relativa (ER). Para algunas instalaciones de
monitoreo, entre ellas las que sean procesos de alimentacion intermitente, pueden observarse periodos
prolongados de tiempo sin emision alguna de CO, seguido de picos breves con altas concentraciones de
CO. Para dichas instalaciones, asi como para equipos cuyos niveles de medicion no deben exceder 5 a 10
ppm pueden requerir su exencion de los requerimientos de la prueba de exactitud relativa (ER) debido a
que los procedimientos de la prueba no pueden asegurar la obtencion de resultados representativos
dentro de estas condiciones para el parametro.

2.1.2.8 Error de Calibracion (EC)

Es la diferencia entre la concentracion reportada por el SMCE y la concentracion conocida de un gas
estandarizado o patrén. El procedimiento para la prueba EC, se realiza para documentar la exactitud y la
linealidad del equipo de monitoreo dentro del intervalo completo de medicién.

2.1.2.9 Exactitud Relativa (ER)

Es la comparacion de la respuesta del SMCE respecto a un valor medido a través del procedimiento
de la prueba de desempefio (PPD). La prueba ER es usada para validar la técnica de calibracion y
verificar la capacidad del SMCE para proporcionar mediciones representativas y exactas.

2.1.2.10 Procedimiento para Prueba de Desempefio (PPD)

Son los procedimientos para muestreo y analisis usados para obtener mediciones de referencia para la
comparacion de las mediciones del SMCE.

2.1.2.11 Periodo para el procedimiento de prueba de desempefio

Es el tiempo durante el cual se efectian las pruebas de desviacién de calibracion, error de calibracion,
tiempo de respuesta y exactitud relativa.

2.1.2.12 Area transversal central

Es el area concéntrica que es geométricamente similar a la seccion transversal del ducto o chimenea y
que no es mayor al 1% del area de seccion transversal del ducto o chimenea.

2.1.3 Especificaciones para la instalacion y ubicacion de la medicion.

2.1.3.1 Lineamientos para la Instalacion y Ubicacion del SMCE. Deben instalarse de tal manera que
las mediciones sean representativas de la fuente de emisién. La ubicacion 6ptima de la interfase de
muestreo del SMCE es determinada por varios factores, incluyendo la facilidad de acceso para efectuar
las operaciones de calibracion y mantenimiento, el grado de acondicionamiento requerido para la
muestra, el nivel de representatividad respecto a la emision total, y el grado con que se representan las
situaciones reales de combustion en la cdmara de quemado. La ubicacion debe estar libre, en lo posible,
de influencias de fuga de la corriente de gas y razonablemente libre de disturbios severos en el flujo de
gases. La ubicacion del muestreo debe ser al menos dos diametros equivalentes del ducto corriente abajo
de la ubicacion mas cercana de dispositivos de control para el contaminante, u otro punto en que cambie
la concentracion o emision del contaminante, y al menos 0.5 didmetros corriente arriba de los dispositivos
de descarga al ambiente. Si estos criterios para la ubicacion no son satisfechos en sus didmetros
equivalentes o si la ubicacién es inferior a la ubicacion 6ptima debe revisarse la posibilidad de la
estratificacion de flujos utilizando la seccién 2.1.1.3.3 para determinar la posibilidad que esta ubicacién
produce fallas en la prueba de exactitud relativa.

2.1.3.1.1 Para los SMCE extractivos o estacionarios puntuales, el sitio de medicion debe estar dentro o
ubicado centralmente sobre el &rea centroidal del &rea transversal de la chimenea o conducto.

2.1.3.1.2 Para los SMCE con paso por la chimenea, el camino efectivo de medicion debe (1) ser al
menos 70% del camino dentro de 50% interior del area transversal de la chimenea o conducto, o (2) estar
ubicada centralmente sobre cualquier parte del area centroidal.

2.1.3.2 Procedimiento de Prueba de Desempefio (PPD), ubicacion de medicion y puntos transversos
del monitoreo.

2.1.3.2.1 Seleccione un punto accesible para las pruebas de desempefio (PPD) al menos dos
diametros equivalentes corriente abajo del dispositivo mas cercano de control, puntos de emision de CO,




Viernes 8 de septiembre de 2000 DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 119

u otro punto donde se efectien cambios en las concentraciones de CO; y al menos medio diametro
equivalente, corriente arriba, de la descarga a equipo de control o a la atmdésfera. Cuando los cambios en
las concentraciones del contaminante se atribuyen Unicamente a fugas del gas diluyente (por ejemplo
fugas en el recuperador de calor), se puede usar como criterio de ubicacion de un didmetro equivalente en
vez de los dos diametros equivalentes requeridos. La ubicacion del SMCE y del punto para PPD no deben
ser los mismos.

2.1.3.2.2 Seleccione puntos transversos que aseguren la obtencion de muestras representativas dentro
del area transversal del ducto o chimenea. Como minimo, establezca una linea de medicién que cruce el
area centroidal en la direccion de cualquier estratificacion esperada. Si esta linea interfiere con las
mediciones del SMCE, desplace la linea hacia arriba 30 centimetros (0 5% del diametro equivalente de la
seccion transversal, lo que sea menor) sobre el area centroidal. Ubique tres puntos transversos a 17, 50 y
83% de la linea de medicioén. Si la linea de medicidon es menor a 2.4 metros y no se espera estratificacion
alguna de los contaminantes, el responsable de la prueba puede elegir la ubicacién de tres puntos
transversos a lo largo de la linea a 0.4, 1.2 y 2.0 metros a partir de la pared de la chimenea o ducto. Esta
opcion de eleccion puede no usarse cuando el sitio de medicion esta ubicado a menos de 8 didmetros
equivalentes corriente debajo de una perturbacion del flujo. El responsable de la prueba puede elegir otros
puntos transversos, si con ello se asegura que la obtencion de las muestras son representativas dentro del
area transversal del ducto o chimenea. Efectle todas las pruebas PPD necesarias dentro de los 3
centimetros de los puntos transversales seleccionados. El muestreo nunca debe efectuarse a distancias
menores a 3 centimetros de las paredes del ducto.

2.1.3.3 Procedimiento para Prueba de Estratificacion

La estratificacion es definida como la diferencia en exceso de 10% entre la concentracion promedio
dentro del ducto y la concentracion en cualquier punto mayor a 1.0 metros de las paredes del mismo.
Para determinar si existe estratificacion en el efluente, un sistema dual de sondas debe usarse para
determinar la concentracion promedio en el efluente mientras se realizan las mediciones en los puntos
transversos. Una sonda, ubicada en el area centroidal, se usa como punto fijo de referencia que indique
los cambios en las concentraciones del CO a lo largo del tiempo de prueba. La otra sonda se ubica en
alguno de los tres puntos transversos seleccionados. El sistema de monitoreo colecta muestras
secuencialmente entre el punto de referencia y el punto transverso seleccionado, a lo largo de un periodo
de prueba por 5 minutos en cada punto.

2.1.4 Especificaciones de desempefio y los equipos del SMCE

La tabla 2.1-1 resume las especificaciones de desempefio para los SMCE. Dos grupos de estandares
son proporcionados: uno para mediciones dentro de intervalos de valores de concentraciones bajas, y otro
para intervalos de valores altos. Las especificaciones para el intervalo alto se relacionan con mediciones y
estimaciones para picos de corta duracion y altas concentraciones; mientras que las especificaciones para
el intervalo bajo se relacionan con las condiciones promedio de operacién de los equipos de combustion.
Las especificaciones para ambos intervalos pueden satisfacerse usando (1) un analizador para cada
intervalo, (2) un analizador con escalas duales, o (3) un instrumento Unico con intervalos de medicion
amplios, que cumpla con ambas especificaciones. No se habran de efectuar ajustes en el analizador
durante la realizacion de mediciones en ambos intervalos. En un segundo caso, cuando las
concentraciones exceden la escala de cuantificacion del intervalo bajo, el sistema de registro y obtencion
de datos debe ajustarse automaticamente para operar también dentro del intervalo alto.

Tabla 2.1-1 Especificaciones para el Desempefio de Monitores de CO

Parametro Intervalo Bajo Intervalo Alto
Desviacion de Calibracion en 24 6 ppm (1) (0 7.0 mg/m3) 90 ppm, (0 103.5 mg/m3)
horas
Error de Calibracion 10 ppm(1) (0 11.7 mg/m3) 150 ppm(o 172.5 mg/m3)
Tiempo de Respuesta 2 min. 2 min.
Exactitud Relativa(2) (3) (-) _
NOTAS:

(1) Para la posicién 2, la desviacion de calibracion y error de calibracion son <3% y <5% del doble
del limite maximo de emision de CO, respectivamente,
(2) Expresado como la suma del valor promedio absoluto mas el 95% del intervalo de confianza para
una serie de mediciones.
(3) El mayor entre el 10% del PPD o 10 ppm (11.7 mg /m3).
2.1.4.1 Intervalo de Cuantificacion del SMCE
Para medir concentraciones en los intervalos bajo y alto, con el mismo grado o similar de exactitud,
los valores maximos de los intervalos de cuantificacion son especificados para analizadores de cada
intervalo en la tabla 2.1-2.
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Tabla 2.1-2 Valores Maximos para los Intervalos de Cuantificacion para SMCE de CO
Monitores de CO

Intervalo Bajo, ppm Intervalo Alto, ppm
(mg/m3) (mg/m3)
Posicion I, formato de promedio mévil 200 (235) 3000 (3500)
3000 2 veces limite méximo de

emisién normado para CO 3000 (3500)

2.1.4.2 Valores diarios de calibracion de gases

El responsable del muestreo debe elegir las concentraciones de los gases patréon (o filtros de
calibracion para los SMCE estacionarios) que incluyan valores de calibracion cero y nivel alto de la escala,
y realizar revisiones diarias de la calibracion. Para el monitor que mide con una escala Unica, deben
usarse tres concentraciones en los gases patrén (o filtros de calibracion para los SMCE estacionarios);
esto es, valores en cero y nivel alto de concentraciones para los analizadores de CO en el intervalo bajo, y
patrones de altas concentraciones para los analizadores de CO para dicho intervalo alto.

2.1.4.2.1 El valor del cero para el analizador de CO puede encontrarse entre 0 y 20% de la escala de
cuantificacion; por ejemplo 0-40 ppm (0-47 mg/m3) para analizadores de bajas concentraciones, y 0 a 600
ppm (0-700 mg/m3) para analizadores de altas concentraciones de CO (posicion I).

2.1.4.2.2 El nivel alto para analizadores de altas concentraciones de CO debe estar entre 50 y 90% del
intervalo de cuantificacion; esto es, entre 100-180 ppm (115-210 mg/m3) para analizadores de
concentraciones bajas, y entre 1500-2700 ppm (1750-3150 mg/m3) para analizadores de altas
concentraciones.

2.1.4.3 Escala de registro de datos

La carta en forma de tira del registrador computadora, o registrador digital debe de ser capaz de
almacenar todas las lecturas del intervalo de medicion del SMCE y puede tener la resolucion un 0.5% del
valor del intervalo de cuantificacion, por ejemplo 1 ppm de CO para el intervalo bajo del analizador de CO,
15 ppm de CO para el intervalo alto del analizador de CO.

2.1.4.4 Tiempo de respuesta

El tiempo de respuesta para el monitor de CO no debe exceder de 2 minutos para asegurar el 95% del
valor final estable.

2.1.4.5 Desviacion de calibracion

El SMCE debe permitir la determinacion de la desviacion en la calibracién en los valores cero y en alto
nivel. La respuesta del SMCE a la calibracion no debe desviarse del valor de referencia del gas patron (o
filtros de calibracion para sistemas estacionarios) en mas del 3% del intervalo de cuantificacion luego de
cada 24 horas para la prueba de 7 dias; esto es, 6 ppm de CO para el analizador para bajas
concentraciones (posicion 1) y de 90 ppm del analizador de altas concentraciones, tanto para valor cero y
nivel alto.

2.1.4.6 Exactitud relativa

Los resultados de la prueba de exactitud relativa para SMCE de CO no deben ser mayores al 10% del
valor promedio de los resultados del PPD, o deben estar dentro de 10 ppm CO para los resultados del
PPD, el que sea menos estricto. Las concentraciones de CO deben ser corregidas a condiciones estandar
antes de calcular el error relativo.

2.1.4.7 Error de calibracion

La diferencia promedio entre los valores del SMCE vy los de referencia para los tres puntos de prueba
(ver tabla 2.1-3) no debe ser mayor al 5% del valor del intervalo de cuantificacion para monitores de CO;
esto es, 10 ppm CO para analizadores de bajas concentraciones en posiciéon |, y de 150 ppm para
analizadores de altas concentraciones.

2.1.4.8 Frecuencia de medicién y almacenamiento de datos

La muestra a ser analizada debe pasar por la seccién de medicion del analizador sin interrupcion. El
detector debe medir la concentracion de la muestra en al menos una vez cada 15 segundos. Una emision
promedio debe calcularse y registrarse en al menos una vez cada 60 segundos.

2.1.4.9 Célculo del promedio movil horario

El SMCE debe calcular cada minuto un promedio mévil horario, el cual es el promedio aritmético de
los 60 valores mas recientes de los registros de un minuto.

2.1.4.10 Revision de la prueba

Si los resultados del SMCE caen dentro de los criterios especificados, la prueba es exitosa; si el SMCE
no satisface uno o mas de los criterios, deben realizarse correcciones necesarias y repetir las pruebas de
desempefio.

2.1.5 Periodos de prueba
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2.1.5.1 Periodo de preparacion de prueba previa

Instale el SMCE, prepare el sitio de prueba para PPD de acuerdo con lo especificado en la seccion
2.1.3 y prepare el SMCE para operacion y calibracion de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Un
periodo previo de acondicionamiento similar al de la prueba de 7 dias para desviacion de calibracion se
recomienda para verificar el estado operacional del SMCE.

2.1.5.2 Periodo de prueba de desviacion de calibracion

Mientras el incinerador esta operando bajo condiciones normales determine la desviaciéon en la
calibracion por intervalos de 24 horas durante 7 dias consecutivos de acuerdo a los procedimientos de la
seccion 2.1.6.1. Todas las determinaciones de la desviacién de la calibracién deben realizarse después de
un periodo de 24 horas en que no se ha efectuado mantenimiento, reparacion o ajuste no programados. Si
el incinerador sale de servicio durante el periodo de pruebas, anote dicho evento y duracion de la
suspension y continde la prueba de desviacion de la calibracion cuando el incinerador regrese a
operacion.

2.1.5.3 Periodo de prueba para la exactitud relativa

Realice la prueba de exactitud relativa de acuerdo al procedimiento 2.1.6.4 siempre que esté operando
el incinerador en condiciones normales. La prueba de exactitud relativa debe realizarse simultdneamente
al periodo de prueba de desviacion en la calibracion. Debe enfatizarse que durante el periodo de pruebas
para desviacion en la calibracion ningin ajuste o reparacion debe efectuarse sobre el SMCE a parte de
ajustes rutinarios de calibracion efectuados inmediatamente después de la determinacion diaria de la
desviacion de calibracion.

2.1.5.4 Periodos de prueba de error de calibracion y prueba del tiempo de respuesta

Realice las pruebas para error de calibracion y para tiempo de respuesta durante el mismo periodo de
pruebas para desviacién en la calibracion.

2.1.6 Procedimientos de prueba de especificaciones de desempefio.

2.1.6.1 Pruebas de desviacion en calibracion.

2.1.6.1.1 Estrategia de muestreo

Realice la prueba de desviacion en calibracion para todos los monitores durante un periodo de 24
horas en intervalos de 7 dias consecutivos usando gases de calibracion a los dos niveles de
concentracion (o tres, si es aplicable) especificados en la seccion 2.1.4.2. Introduzca los gases de
calibracion dentro del sistema de muestreo tan cerca como sea practico de la sonda de muestreo. El gas
debe pasar a través de todos los filtros, impactadores, acondicionadores y otros componentes del SMCE,
usados durante un muestreo normal. Si se realiza un ajuste manual o automatico periddico a las
posiciones cero y de calibracion del SMCE, realice las pruebas de desviacion de la calibraciéon
inmediatamente antes de efectuar los ajustes. Anote la respuesta del SMCE y sustraiga este valor del
valor de referencia del gas de calibracion. Para cumplir con esta especificacion ninguna de las diferencias
debe exceder los limites especificados en la tabla 2.1-1.

2.1.6.1.2 Célculo

Concentre los resultados en una hoja de datos. Calcule la diferencia entre la respuesta del SMCE y los
valores de referencia.

2.1.6.2 Tiempo de Respuesta

Verifigue todos los SMCE incluyendo la extraccion de la muestra y el transporte, el acondicionamiento
de la muestra, el analisis de los gases y el registro de datos.

2.1.6.2.1 Introduzca el gas de calibracion cero dentro del sistema. Para sistemas extractivos,
introduzca los gases de calibracion en el analizador lo mas cercano como sea posible de la ubicacion de
la muestra. Para sistemas estacionarios, introduzca el gas de calibracion cero en un punto tal que todos
los componentes activos del sistema sean probados. Cuando la salida del sistema se ha estabilizado (con
cambios no mayores al 1% de la escala completa para 30 segundos), cambie la sonda para monitorear
los gases en la chimenea y espere a que se reporte un valor estable. Registre el tiempo (tiempo de
respuesta sobre la escala) requerido para alcanzar el 95% del valor estable final.

2.1.6.2.2 A continuacion introduzca un gas de calibracién de concentracion mas alta y repita el
procedimiento anterior. Repita el procedimiento completo tres veces y determine los tiempos promedio de
respuesta en la parte inferior y superior de la escala. El mayor de los tiempos promedios es el tiempo de
respuesta del sistema.

2.1.6.3 Procedimiento de prueba del error de calibracion.

2.1.6.3.1 Estrategia de muestreo

Cargue a cada monitor (intervalo bajo y alto de CO) con gas de calibracion cero y con gases patrén en
los tres puntos de medicion especificados en la tabla 2.1-3

Tabla 2.1-3 Intervalos de Concentraciones para Prueba de Error de Calibracion en Posicion |
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Puntos de Intervalos de Concentracion
medicion
CO, ppm CO, mg/m3
Intervalo Bajo 1 Intervalo Alto Intervalo Bajo 1 Intervalo Alto
1 0-40 0-600 0-50 0-700
2 60 - 80 900-1200 70-95 1050-1400
3 140 - 160 2100-2400 165-190 2450-2800
(1) Para la posicién 1, las especificaciones para el error de calibracion SMCE de bajas

concentraciones de CO son 0 - 20%, 30-40% y 70-80% del doble del limite maximo de emisién.
2.1.6.3.1.1 Si se utiliza un intervalo de medicion unico, los gases de calibracion al ser utilizados en la
revision diaria de la desviacion de calibracion pueden ser utilizados para determinar error de calibracion.
2.1.6.3.1.2 Opere cada monitor en su modo normal de muestreo tan cercano como sea posible. El gas
de calibracion debe inyectarse dentro del sistema de muestreo tan cerca como sea practico de la sonda
de muestreo y debe pasar por todos los componentes del SMCE utilizados durante muestreo normal.
Opere el SMCE por tres tiempos no consecutivos en cada punto de medicion y registre las respuestas. La
duracion de cada inyeccion de gas debe ser suficiente para asegurar que las superficies del SMCE estén
acondicionadas.

2.1.6.3.2 Célculos

Concentre los resultados en una hoja de calculo. Promedie las diferencias entre la respuesta del
instrumento y el valor del gas patron. Calcule los tres resultados del error de calibracion (cinco resultados
de error de calibracion para SMCE de una sola escala). De acuerdo con la ecuacion 5 (seccion 2.1.7.5)

No se usa coeficiente de confianza en los célculos error de calibracion.

2.1.6.4 Procedimiento de prueba para la exactitud relativa.

2.1.6.4.1 Estrategia de Muestreo para Pruebas PPD

Realice las pruebas PPD de tal forma que éstas permitan la medicion representativa de las emisiones
de la fuente y puedan ser correlacionadas a los datos del SMCE. Ademas es preferible realizar las
determinaciones de CO, diluyente y humedad (si es necesario) simultdneamente, las mediciones de la
humedad son realizadas en periodos de 60 minutos los cuales incluyen las mediciones de CO, pueden ser
usados para calcular la concentracion seca de CO.

NOTA: En todo momento las pruebas de la exactitud relativa para el SMCE deben conducirse
mientras se realicen las pruebas de desempefio para el incinerador. En estos casos los resultados del
PPD obtenidos durante las pruebas de la exactitud relativa para el SMCE pueden ser usados para
determinar cumplimiento con los limites maximos de emision del incinerador siempre y cuando las
condiciones de la fuente y de las pruebas sean consistentes con la normatividad aplicable.

2.1.6.4.2 Procedimientos de Prueba para el Desempefio

Realice un muestreo transversal en al menos 21 minutos, muestreando por 7 minutos cada uno de los
tres sitios transversales (ver seccion 3.2).

2.1.6.4.3 NUumero de Pruebas PPD

Realice un minimo de nueve conjuntos para todas las pruebas necesarias de PPD. Si se realizan mas
de nueve grupos, un maximo de tres grupos pueden ser rechazados a la discrecion del responsable del
muestreo. El nimero total de grupos utilizados para determinar la exactitud relativa debe ser mayor o
igual a nueve. Todos los datos, incluyendo los datos rechazados, deben ser reportados.

2.1.6.4.4 Correlacion de Datos de SMCE y del PPD

El tiempo y duracion de cada corrida de pruebas para PPD y el tiempo de respuesta del SMCE
también deben ser considerados al correlacionar los datos. Use el resultado final del SMCE (aquel que fue
usado para el reporte) para determinar la concentracion promedio integrada del CO para cada corrida de
pruebas del PPD. Confirme que el par de resultados son consistentes en la determinacién de humedad.
Cada valor integrado del SMCE se compara posteriormente con el correspondiente valor promedio del
PPD. Si la concentracién de CO medida por el SMCE es normalizada a una concentracién especifica del
diluyente, los resultados del PPD deben también ser normalizados al mismo valor.

2.1.6.4.5 Calculos

Concentre los resultados en una hoja de datos, estime el promedio de los valores de PPD y calcule las
diferencias aritméticas entre los grupos de datos para el SMCE y del PPD. El promedio de las diferencias,
la desviacion estandar, el coeficiente de confianza y la exactitud relativa del SMCE deben calcularse
usando las ecuaciones 1 al 4.

2.1.7 Ecuaciones.

2.1.7.1 Promedio Aritmético (d)

Calcule d de la diferencia de un grupo de datos utilizando la ecuacion 1.
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N
d=1nadi

i=1

Donde:

n = namero de datos

di = PPD — SMCEi

Cuando el promedio de las diferencias de pares de datos son calculados, corrija los datos de humedad

de ser aplicable.
2.1.7.2 Desviacion Estandar (Sd)
Calcule Sd. Utilizando la Ecuacion 2.

n-1

2.1.7.3 Coeficiente de Confianza (CC)
Calcule el coeficiente de confianza al 2.5% de error, de una cola, utilizando la Ecuacién 3.
CC=10.975Sd/ n
Donde:
t 0.975 = valor t de la tabla 2.1-4
Tabla 2.1-4. Valores de t

na t0.975 na t0.975 na t0.975
2 12.706 7 2.447 12 2.201
3 4.303 8 2.365 13 2.179
4 3.182 9 2.306 14 2.160
5 2.776 10 2.662 15 2.145
6 2.571 11 2.228 16 2.131

a Los valores de esta tabla han sido corregidos previamente para n-1 grados de libertad. Use n igual al
numero de valores individuales.

2.1.7.4 Exactitud relativa

Calcule la exactitud relativa de un conjunto de datos utilizando la Ecuacion 4.

d+CC
= x 100
Donde:
d = Valor absoluto del promedio de las diferencias (Ecuacion 1).
CC = Valor absoluto de del coeficiente de confianza. ( Ecuacion 3).
PPD = Valor de referencia promedio.

2.1.7.5 Error de Calibracion
Calcule el EC utilizando la Ecuacién 5.

EC=d+CC
Donde:
d = Diferencia promedio entre la respuesta del SMCE y la concentracion de referencia conocida.
2.1.8 Reporte

Como minimo resuma en una forma tabular los resultados de la desviacion de calibracion, exactitud
relativa, tiempo de respuesta y error de calibracion. Incluya todos los datos, calculos, registros del SMCE
y certificados del gas patrén en un solo reporte.

2.1.9 Procedimiento alternativo.

2.1.9.1 Procedimientos Alternativos Relacionados con Exactitud Relativa

Bajo ciertas condiciones de operacion, es posible que no podamos obtener seguimiento de los
resultados usando el procedimiento de prueba de exactitud relativa. Esto incluye condiciones donde
emisiones muy bajas de CO consistentemente, o cuando emisiones bajas de CO se interrumpen
periddicamente por picos de corta duracion y altas concentraciones. Es posible que ante estas
circunstancias sea apropiado no realizar las pruebas de exactitud relativa del PPD y se sustituya con el
siguiente procedimiento.

2.1.9.2 Procedimiento Alternativo para la Prueba de Exactitud Relativa

Realice la verificaciéon completa del estado del SMCE siguiendo las instrucciones del fabricante. La
verificacion incluye la operacion de la fuente de luz, receptor de la sefial, funciones periddicas de los
mecanismos, funciones para la adquisicion de datos y reduccién de datos, registrador de datos, funciones
operadas mecéanicamente (movimientos de espejos, operaciones de la valvula para los gases de
calibracion, etc.), filtros para las muestras, calefactores de los ductos para las muestras, trampas de
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humedad y otras funciones relacionadas con el SMCE. Todas las partes del SMCE deben funcionar
adecuadamente antes de que los requerimientos para la prueba de exactitud relativa sean exceptuadas.
Los instrumentos deberan haber aprobado satisfactoriamente los requerimientos de las especificaciones
en las pruebas de error de calibracion y desviacion de calibracion.

2.1.10 Aseguramiento de Calidad (AC)

La calibracion, mantenimiento y operacion apropiadas del SMCE es responsabilidad del operador. El
operador debe establecer un programa de aseguramiento de calidad que evalle y reporte el desempefio
del SMCE. Como un minimo el programa de aseguramiento de calidad debera incluir:

2.1.10.1 Una Revision Diaria de la Calibracion Para Cada Monitor

La calibracion debe ajustarse si la revision indica que la desviacion en la calibracién del instrumento
excede la especificacion establecida en la seccién 2.1.4.5. Los gases deberan de inyectarse lo mas cerca
posible a la sonda de muestreo para proporcionar una revision del sistema de muestreo completo. Un
procedimiento adicional de calibracion es deseable (por ejemplo inyeccién directa o celdillas de gas), para
demostrar la adecuacion en la calibracion durante la prueba inicial de desviacion en una prueba inicial de
desviacién en la calibracion por un periodo de siete dias. Las comparaciones periddicas de estos dos
procedimientos son recomendadas.

2.1.10.2 Revision Diaria del Sistema

Una revision rutinaria debe incluir la revision de los datos de calibracion, la inspeccion del sistema de
registro, la inspeccion de las luces de alarma en la consola de control y una inspeccion de la interfase y
transporte de muestra (esto es, rotametros vy filtros).

2.1.10.3 Prueba Semestral de Error de Calibracién

Pruebas efectuadas cada tres meses para determinar el error relativo, pueden sustituir las pruebas de
error de calibracion.

2.1.10.4 Prueba Anual Especificaciones del Desempefio.

2.1.11 Referencias

2.1.11.1 Jahnke, James A. And G.J. Aldina, “Handbook; Continuous Air Pollution Source Monitoring
Systems” U.S. Environmental Protection Agency Technology Transfer, Cincinnati, Ohio 45268, EPA-
625/6-79-005, June 1979.

2.1.11.2 Michie, Raymond, M. Jr., et al., “Performance Test Results and Comparative Data for
Designated Reference Method for Carbon Monoxide,” U.S. Environmental Protection Agency ORD/EMLS,
Research Triangle Park, North Carolina, 27711, EPA-600/S4-83-013, September 1982.

ANEXO 2 METODO CENICA
DETERMINACION DE EMISIONES DE OXIDOS DE NITROGENO A PARTIR DE FUENTES
ESTACIONARIAS (PROCEDIMIENTO DE ANALISIS INSTRUMENTAL)

1.1 Aplicabilidad

Este método es aplicable para la determinacion de concentraciones de emision de 6xidos de nitrégeno
(NOx), a partir de fuentes estacionarias, Unicamente para determinar el cumplimiento de los limites
maximos de emision.

1.2 Principio

Una muestra se extrae continuamente de una corriente de gas; una porcion de la corriente de la
muestra es llevada a un analizador por quimiluminiscencia para la determinacion de las concentraciones
de NOx.

2. Intervalo de determinacién y sensibilidad

2.1 Intervalo analitico

El intervalo analitico es determinado por el disefio del instrumento. Para este método una porcion del
intervalo analitico es ajustado por la eleccion del span del sistema de monitoreo. El span para el sistema
de monitoreo debe seleccionarse de tal manera que la concentracion del gas contaminante equivalente al
estandar de emision, no sea menor al 30 por ciento del span. Si en cualquier momento durante la corrida,
la medicion de la concentracion del gas excediera el span, la corrida sera considerada invalida.

2.2 Sensibilidad

El limite minimo detectable depende del intervalo analitico, el span y la relacién de la sefial a ruido del
sistema de medicion. Para un buen disefio del sistema, el limite minimo detectable debera ser menor que
el 2 por ciento del span.

3. Definiciones

Sistema de medicion

Consiste de los siguientes subsistemas:

3.1 Respuestas por interferencias

La respuesta generada por el sistema de medicién para un componente del gas muestreado, que no
corresponde al componente del gas que esta siendo medido.
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3.1.1 Interfase de muestreo

La porcién de un sistema usado por uno o mas de los siguientes componentes: adquisicion de
muestra, transporte de muestra, acondicionamiento de muestra o proteccion de los analizadores de los
posibles efectos del efluente presente en la emision por la chimenea.

3.1.2 Analizador de gas

La porcion del sistema que se activa por el gas para ser medido y que genera una respuesta
proporcional para esa concentracion.

3.1.3 Registro de datos

Un registrador grafico computador analdgico o registrador digital para anotar los datos medidos por el
analizador.

3.1.4 Convertidor de NO2 a NO

Un dispositivo que convierte el diéxido de nitrégeno (NO2) presente en la muestra de gas a monoxido
de nitrégeno (NO).

3.2 Span

Limite maximo del intervalo de medicién de las concentraciones del gas desplegado en el registrador
de datos.

3.3 Gas de calibracion

Una concentracion conocida del gas de interés en una mezcla diluida con un gas inerte.

3.4 Error de calibracion del analizador

La diferencia entre la concentracion de gas exhibida por el analizador del gas y la concentracion
conocida del gas de calibracién, cuando el gas de calibracion es introducido directamente al analizador.

3.5 Sesgos del sistema de muestreo

La diferencia entre las concentraciones del gas exhibidas por el sistema de medicion cuando una
concentracion conocida del gas es introducida a la salida de la sonda de muestreo y cuando el mismo gas
es introducido directamente al analizador.

3.6 Cero de calibracion

La diferencia entre la lectura generada por el sistema de medicién por la respuesta inicial de
calibracién al nivel de concentracion cero, luego del periodo establecido de operacion durante el cual no
haya ocurrido operaciones de mantenimiento, reparacion o ajuste, no programado.

3.7 Cambios de calibracion

La diferencia entre la lectura generada por el sistema de medicién por la respuesta inicial de
calibracion al nivel de concentracion en el intervalo minimo, luego del periodo establecido de operacién
durante el cual no haya ocurrido operaciones de mantenimiento, reparacion o ajuste, no programado.

3.8 Tiempo de respuesta

Periodo de tiempo requerido por el sistema de medicion para desplegar el 95 por ciento de un cambio
en la concentracion del gas en el registrador de datos.

4. Especificaciones de desempefio para el sistema de medicién

4.1 Error de calibracion del analizador

Valores menores que el +/- 2 por ciento del span para los valores del cero analitico, del intervalo
minimo y maximo para los gases de calibracion.

4.1.1 Sesgos del sistema de muesteo

Valores menores que el +/- 5 por ciento del span, para valores del cero analitico, del intervalo minimo
de los gases de calibracion.

4.1.2 Cero de calibracion

Valor menor que +/- 3 por ciento del span sobre el periodo de cada corrida

4.1.3 Cambios de calibracion

Valores menores que +/- 3 por ciento del intervalo de determinacién sobre el periodo de cada corrida.

5. Equipamiento y reactivos

5.1 Sistema de medicion

Utilice cualquier sistema de medicion para NOx que satisfaga las especificaciones de este método. Un
diagrama de un sistema aceptable de medicion se muestra en la figura 1. Los componentes esenciales del
sistema de medicién se describen a continuacion:

5.1.1 Sonda de muestreo

Sonda fabricada en vidrio, acero inoxidable o equivalente, de suficiente longitud para alcanzar los
puntos transversales de muestreo. A la sonda de muestreo debe darsele calentamiento para evitar la
condensacion interna de los gases muestreados.

5.1.2 Linea de muestreo

Constituida de acero inoxidable con temperatura suficiente (caliente para evitar la condensacion), o
tubo de teflon, para transportar la muestra de gas hasta el sistema de remocién de humedad.
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5.1.3 Lineas de transporte de muestra

Tuberias de acero inoxidable o de teflon, para transportar la muestra desde el sistema de remocién de
humedad hasta la bomba de muestreo, el controlador de caudal de flujo de muestra y la valvula selectora
para la muestra gaseosa.

5.1.4 Ensamble de valvula de calibracion

Una valvula con ensamble de tres vias o equivalente para conducir el flujo de gas de la muestra e
introduccion de los gases de calibracion al sistema de medicion directamente en la salida de la sonda de
muestreo cuando esta en el modo de calibracion.

5.1.5 Sistema de remocién de humedad

Un condensador tipo serpentin frio o equipo similar (esto es, un secado permeable), para remover
continuamente el liquido condensado a partir de la muestra de gas mientras se tenga un contacto minimo
entre el condensador y la muestra de gas. El sistema de remocion de humedad no es necesario para
analizadores que puedan medir la concentracion de gas en base hiUmeda. Para estos analizadores efectie
las siguientes operaciones. (1) Caliente la linea de muestreo y todo los componentes de la interfase lo
suficiente para prevenir condensacion a la entrada del analizador y (2) determine el contenido de humedad
y corrija la lectura de la medicion de la concentracién del gas en base seca usando los métodos
apropiados, sujeto a la aprobacion del técnico responsable del muestreo. La determinacion del contenido
de humedad en la muestra no es necesaria para analizadores de contaminantes que midan su
concentracion en base hiumeda cuando: (1) el analizador de CO2 en base humeda es usado para obtener
mediciones simultaneas y (2) las mediciones se reportan como la relacion entre concentraciones de
contaminantes /CO2 usadas para determinar las emisiones equivalentes medidas o los limites maximos
de emision normales.

5.1.6 Filtro colector de particulas

El filtro colector de particulas puede estar instalado dentro de la chimenea o afuera de la misma,
teniendo la precaucién de calentar lo suficiente para evitar el agua de condensacion, dentro de la linea de
muestreo. El filtro debera ser de lana de vidrio de borosilicato, cuarzo o materiales de fibra de vidrio.
Pueden ser utilizados filtros adicionales a la entrada o a la salida del sistema de remocién de humedad y
a la entrada del analizador para prevenir la acumulacion del material particulado sobre el sistema de
medicion y prolongar la vida util de los componentes, todos los filtros habran de ser fabricados con
material inerte al gas a ser muestreado.

5.1.7 Bomba de muestreo

Una bomba hermética para extraer la muestra de gas a través del sistema a un caudal suficiente de
flujo para minimizar el tiempo de respuesta del sistema de medicién. La bomba puede ser construida por
cualquier material que no reaccione con el gas a muestrear.

5.1.8 Control del caudal de flujo de la muestra

Una valvula controladora del caudal de flujo de la muestra y un rotAmetro o equivalente para mantener
un caudal de muestreo constante dentro de un 10 por ciento. (Nota: El técnico responsable de las pruebas
puede instalar un regulador de presion a la valvula de muestreo del gas, para mantener una presion
constante de tal manera que se proteja a los analizadores de sufrir una presurizacion excesiva y reducir
las necesidades en el ajuste a los flujos manejados por el sistema).

5.1.9 Valvula selectora para la muestra gaseosa

Vélvula selectora para la muestra gaseosa, para desviar una porcion de la corriente de la muestra
gaseosa al analizador y al resto hacia una valvula de venteo de descarga. La valvula selectora para la
muestra gaseosa también puede incluir provisiones para la introduccion de gases de calibracion
directamente al analizador. La valvula selectora puede ser construida con cualquier material que no
reaccione con el gas a muestrear.

5.1.10 Registrador de datos

Registrador gréafico de papel, computador analégico o registro digital, para anotar los datos medidos.
La resoluciéon del registrador de datos debe ser de 0.5 por ciento del intervalo de determinacion.
Alternativamente, un medidor digital o analégico da una resolucion de 0.5 por ciento del intervalo de
determinacion, puede ser usado para obtener las respuestas del analizador y las lecturas pueden ser
anotadas manualmente. Si estas alternativas son usadas, las lecturas pueden ser obtenidas a espacios de
intervalos iguales, sobre la duracién de la corrida de muestreo debe ser menos a una hora en intervalos
de medicion de 1 minuto o un minimo de 30 mediciones, cualquiera que sea menos restrictiva. La
duracion de las corridas de muestreo mayores a 1 hora, se debe medir en intervalos de 2 minutos o
minimo de 96 mediciones, cualquiera es menos restrictiva.

5.1.11 Convertidor de NO2 a NO

Es la parte del sistema que convierte el NO2 presente en el gas muestreado a NO; un convertidor del
NO2 a NO no es necesario si la cantidad de NO2 presente en el gas de escape es menor al 5 por ciento
de la concentracion total de NOx.
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5.1.12 Analizador de NOx

Un analizador basado en los principios de quimiluminiscencia puede determinar continuamente las
concentraciones de NOx en la corriente de gas muestreada. El analizador debe satisfacer las
especificaciones aplicables al desempefio descritas en la seccion 4. Se habra de adaptar al analizador un
contador de caudal (esto es, un rotdmetro de precision y un barémetro de presion, anexo a todos los
controladores del caudal).

5.2 Gases de calibracion de NOx

Los gases de calibracion de NOx para el analizador de NOx deberan ser mezclas de NO en NO2 use
cuatro mezclas de gases de calibracion:

5.3 Gas de calibracion para el intervalo maximo

Concentracion equivalente de 80 hasta 100 por ciento del intervalo de medicion.

5.3.1 Gas de calibracion para el intervalo minimo

Concentracion equivalente de 40 hasta 60 por ciento del intervalo de medicion.

5.3.2 Gas de calibracion para el blanco analitico

Concentracion menor al 0.25 por ciento de intervalo de medicion. El aire prepurificado puede ser
utilizado para calibrar el blanco analitico pasando el aire a través de un filtro de carbon activado a través
de uno o mas burbujeadores que contengan una solucién acuosa al 3 por ciento de peroxido de hidrégeno
(H202).

5.3.3 Use aire ambiente como gas de calibracion para el blanco analitico.

6. Procedimiento de prueba para el desempefio del sistema de medicion

Llevar a cabo los siguientes procedimientos antes de realizar las mediciones a las emisiones (seccién
7).

6.1 Verificacion de las concentraciones de los gases de calibracion

6.1.1 Uso de gases de calibracion que son certificados por el fabricante de mezclas de gases que
satisfagan el protocolo.

6.2 Respuesta de interferencia

Efectle la prueba de interferencia por el analizador previo a su uso inicial en campo. Posteriormente
revise el sistema de medicidn, si se realizan cambios en la instrumentacion que pudieran alterar las
respuestas por interferencias (lo que ocurre por cambios en el detector de gases). Evalle la respuesta de
interferencia de acuerdo a:

6.2.1 Introduzca los componentes listados en la tabla 1 dentro del sistema de medicion,
separadamente 0 como una mezcla de gases. Determine el total de interferencias producidas por el
sistema para estos componentes en unidades de concentracion, registre los valores de acuerdo al formato
6-1. Si la suma de las respuestas provenientes de las interferencias de los gases de prueba para cada
NOx o cada diluyente de andlisis es mayor al 2 por ciento de los valores aplicados al de intervalo de
determinacion, lleve a cabo medidas correctivas sobre el sistema de medicién.

6.2.2 Realice la prueba para determinar las respuestas de interferencias a cada analizador antes de
iniciar su uso en campo. Posteriormente verifique el sistema de medicién, asi como los cambios
efectuados sobre el instrumento que podrian alterar la respuesta (interferencias); esto es, cambios por el
tipo de detector de gas.

6.2.3 El lugar para realizar la prueba de respuestas por las interferencias, con los datos del manual del
instrumento adquirido, los cuales deben coincidir con las especificaciones de desempefio a las
interferencias citadas en la tabla 1, para ser aceptados los gases de prueba.

Tabla 1 Prueba de Interferencia Concentracion de Gas
CcO 500 + - 50 ppm CcO2 10+-1%
SO2 200 + - 20 ppm 02 209 +- 1%

6.3 Preparacion del sistema de medicion

Ensamble el sistema de medicién siguiendo el manual de instrucciones del fabricante, preparacion y
preacondicionamiento del analizador de gas y de ser posible; a los otros componentes del sistema.
Introduzca los gases de calibracién en cualquier secuencia y realice todos los ajustes necesarios para
calibrar el analizador y el registrador de datos. Ajuste los componentes del sistema para obtener el caudal
correcto de muestreo.

6.4 Error de calibracion del analizador

Realice la revision del error de calibracién en el analizador introduciendo gases de calibracion al
sistema de medicidn en cualquier punto corriente arriba del analizador de gases como sigue:

6.4.1 Luego que el sistema de medicién halla sido preparado para su uso introduzca los gases de
calibracién para el blanco analitico, intervalo medio en la curva de calibracion y valor maximo de la curva
de calibracion al analizador. Durante esta revision no realice ajuste al sistema excepto aquellos que
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consigan el caudal de flujo correcto de los gases de calibracion al analizador. Anote la respuesta del
analizador para el gas de calibracién dentro del formato 6-2. (Nota: La curva de calibracion establecida
previamente al paso de revision del error de calibracion del analizador puede usarse para convertir la
respuesta del analizador a la concentracion equivalente del gas introducido al analizador. Sin embargo, el
mismo procedimiento de correccion debe usarse para todas las mediciones de los gases de calibracion y
de los efluentes obtenidos durante la corrida).

6.4.2 La revision del error de calibracion del analizador debe considerarse invalida si la concentracién
del gas exhibida por el analizador excede +/- 2 por ciento del intervalo de medicién para cualquiera de los
gases de calibracion. Si se excediera una calibracion de intervalo invdlida, lleve a cabo acciones
correctivas y repita la revision en el error de calibracion del analizador hasta lograr el desempefio
aceptable.

6.5 Revision del sesgo por el sistema de muestreo

Revise el sesgo causado por el sistema de muestreo de introduccion de gases de calibracién instalada
en la salida de la sonda de muestreo. Un gas de calibracion para el blanco analitico y ya sea un gas de
calibracion del intervalo minimo o de valor maximo de la curva de calibracidon aquel que se aproxime mas
a las concentraciones del contenido en el efluente debera ser usado para su revision como sigue:

6.5.1 Introduzca el gas de calibracion para la curva de calibracion y anote la concentracion del gas que
exhibe el analizador dentro del formato 6-3. Luego introduzca el gas de calibracion del blanco analitico y
anote la concentracion de gas exhibida por el analizador o durante la revision del sesgo por el sistema de
muestreo opere el sistema al caudal de flujo normal de muestreo y no realice ajuste a los sistemas de
medicion exceptuando aquellos que sean necesarios para lograr los caudales de flujo apropiados de los
gases de calibracion e introducidos al analizador. Alternadamente introduzca los gases de calibracion para
el blanco analitico y para la curva de calibracion hasta lograr una respuesta estable. El técnico
responsable debera determinar el tiempo para el sistema de medicion observando los tiempos requeridos
para lograr la respuesta estable para ambos gases de calibracion para el blanco analitico y para la curva
de calibraciéon. Anotar cual de los dos tiempos es mayor y considere como tiempo de respuesta.

6.5.2 La revision del sesgo para el sistema de muestreo debe considerarse invalido si la diferencia
entre la concentracion de los gases exhibidas por el sistema de muestreo determinada durante la revision
de error de calibracion del analizador y la revision del sesgo para el sistema de muestreo excede +/- 5 por
ciento de la escala de la curva de calibracion. Si se exhibe cualquier calibracién invdlida, lleve a cabo
acciones correctivas y repita la revision del error en la calibracion del analizador y luego repita la revision
del sesgo para el sistema de muestreo.

7. Procedimiento de prueba de emisiones

7.1 Seleccién de puntos de muestreo

Seleccione el sitio de medicién y los puntos de muestreo de acuerdo a la NOM-AA-09-1993-SCFI
publicada.

7.2 Coleccion de la muestra

Coloque la sonda de muestreo en el primer punto de medicién, e inicie el muestreo al mismo caudal
que se us6 durante las pruebas del tiempo de respuesta, mantenga constante el caudal de muestreo (esto
es, dentro del +/- 10 por ciento) a lo largo de toda la corrida; el tiempo de muestreo por corrida debe ser el
mismo que el tiempo total requerido para llevar a cabo una corrida adicionando el doble del tiempo
promedio de respuesta al sistema. Para la corrida use so6lo mediciones obtenidas luego de haber
transcurrido el doble de tiempo de respuesta del sistema de medicién para determinar la concentracion
promedio del contenido en el efluente.

7.3 Pruebas de cambio en el intervalo de calibracion y el cero analitico

Inmediatamente antes y después de cada corrida o para cuando sea necesario ajuste al sistema de
medicion, durante la corrida repita el procedimiento de revision del sesgo para el sistema de muestreo
descrito en la seccion 6.5 (No realice ajuste al sistema de medicion hasta después que se hallan realizado
completamente las revisiones en las tendencias). Anote la respuesta del analizador dentro del formato 6-
3.

7.3.1 Ya sea que los valores de calibracion para el blanco analitico o para la curva de calibracion
excedan lo especificado para el sesgo para el sistema de muestreo, entonces considere invalida la corrida.
Repita ambos procedimientos de revision de error en la calibracion del analizador (seccion 6.4) y
procedimiento de revision del sesgo para sistema de muestreo (seccidn 6.5) antes de cada corrida.

7.3.2 En caso de valores de calibracion para el cero analitico y para la curva de calibraciéon del sesgo
para el sistema de muestreo, use el promedio de los valores inicial y final de la revisién del sesgo para
calcular la concentracion de gas para la corrida. Si el valor en la tendencia para la calibraciéon del blanco
analitico o para la curva de calibracion excede los limites de tendencia basados en la diferencia entre las
respuestas de revision del sesgo para sistemas de muestreo inmediatamente antes y después de la
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corrida, repita el procedimiento de revision del sesgo para el sistema de muestreo (seccion 6.5) antes de
realizar corridas adicionales.

7.3.3 Revision de interferencias (En caso de realizarse).

Una vez terminada la corrida, anote la lectura final del medidor de gas seco, temperatura del medidor
y presion barométrica. Recupere y analice los contenidos de los burbujeadores pequefios, y determine la
concentracion del gas de NO2, usando los procedimientos de método 6. (No es necesario analizar las
muestras efectuadas para auditar el desempefio del sistema mencionado en el método 6). Determine las
concentraciones medias del gas exhibidas por el analizador y el método 6 modificado si difiere en mas del
7 por ciento del resultado del método 6 modificado, entonces se invélida la corrida.

8. Célculos de emisidn

La concentracion media del gas en el efluente se calcula a partir de concentraciones medias del gas
exhibidas para el analizador de gas y es ajustado por las revisiones del sesgo para el sistema de
muestreo para el blanco analitico y para la curva de calibracion, como se determina en la seccién 7.3. La
concentracion media del gas exhibida por el analizador puede calcularse mediante la integracion del area
bajo la curva usando registradores de impresion en papel, o al promediar todas las mediciones validas del
efluente. De manera alternativa el promedio puede calcularse de las mediciones anotadas
homogéneamente a lo largo de todo el tiempo que duré la corrida. Para muestras de tiempos de corrida
menores a 1 hora, las mediciones a intervalos de 1 minuto o con un minimo de 30 mediciones cualquiera
que sea el menor registrado debe utilizarse. Para el tiempo de duraciéon del muestreo para la corridas,
maximas a 1 hora deben usarse las mediciones a intervalos de 2 minutos o con un minimo de 96
mediciones. Calcule la concentracion del gas en el efluente usando la siguiente ecuacion.

Ecuacion:

Cgas = (Cprom - Co) Cmax./ Cpae - Co

Donde:

Cgas = Concentracion del gas en el efluente, en base seca, ppm.

Cprom = Concentracion promedio del gas indicada por el analizador del gas, en base seca, ppm.

Ccero = Promedio maximo de los valores inicial y final durante la revision del sesgo del sistema de
calibracion alimentado con el gas del cero analitico, en ppm.

Cpae = Promedio de los valores de la revision inicial y final del sesgo del sistema de calibracion
para el gas alimentado en la calibracion de la curva de calibracién, ppm.

Cmax = Concentracion maxima del gas de calibracion analizado para la curva de calibracion, ppm.
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Fig. 1 Esquema del sistema de medicién
ANEXO 3
METODO CENICA Hg-05 MERCURIO EN EMISIONES DE CHIMENEAS POR ESPECTROMETRIA DE
ABSORCION ATOMICA CON VAPOR FRIO

DECLARACIONES

La mencion de nombres de negocios o productos comerciales, no constituyen un apoyo o
recomendacion para su uso.

INTRODUCCION

Este método esta basado en su desempefio, lo cual permite que a futuro no quede obsoleto, ya que
podra ser actualizado automaticamente siempre y cuando se aplique para la misma matriz y rango de
trabajo.

El principio de este método para la determinacion de mercurio por Espectrofotometria de Absorcion
Atémica se basa en la medicion de la cantidad de energia absorbida por el elemento en estado basal
(atébmico), la cual es directamente proporcional a la concentracion del elemento en la muestra analizada.

La base de este método esta tomada del Método nimero 29, “Determination of Metals Emissions from
Stationary Sources”, Emission Measurement Technical Information Center, Environmental Protection
Agency, April 1996.

NOTA: Este método esta basado en su desempefio, se permite que el laboratorio omita cualquier paso
o modifiqgue cualquier procedimiento, suponiendo que todos los requerimientos de desempefio
especificados se cumplan. Al laboratorio no se le permite omitir cualquier punto de control de calidad, ni
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los parametros que se especifiquen como “NO MODIFICABLES”. Los términos “debe”, “puede” y
“debera” son mencionados a través de los métodos y estan destinados a ilustrar la importancia de los
procedimientos para producir datos verificables en los rangos de trabajo del método. El término “debe” es
usado para indicar que los desarrolladores de este método encontraron ciertos procedimientos esenciales
en muestras analizadas exitosamente; de todas maneras, estos procedimientos pueden ser modificados u
omitidos si el laboratorio puede demostrar fehacientemente que la calidad de los resultados no resulta
afectada. Los requerimientos para establecer la equivalencia del método se encuentran en la seccién 9.0.

PARAMETROS NO MODIFICABLES

Reduccion con Cloruro Estanoso

Medicion con Espectrofotometria de Absorcion Atomica

Generacion de Vapor Frio con Arrastre de Gas Inerte

Contenido

1.0 Aplicacion y alcances

2.0 Resumen

3.0 Definiciones

4.0 Interferencias

5.0 Seguridad

6.0 Equipo y materiales

7.0 Reactivos y patrones

8.0 Recoleccidn, preservacion y almacenamiento de muestras

9.0 Control de calidad

10.0 Calibracion

11.0 Procedimiento

12.0 Célculos

13.0 Desempefio del método

14.0 Prevencion de la contaminacion

15.0 Manejo de residuos

16.0 Referencias

17.0 Tablas y figuras

1.0 Aplicacién y alcances

1.1 Propdsito

Este método es una técnica de vapor frio. Todas las muestras deben tratarse con un método de
digestion apropiado antes de llevarse a cabo el andlisis.

1.2 Analitos

Este método esta aprobado para la cuantificacion de mercurio total (organico e inorganico).

1.3 Matrices

La matriz que puede analizarse bajo este método es emisiones a la atmosfera de chimeneas.

1.4 Limitaciones

Este método no puede diferenciar la especiacion del mercurio (metélico, organico total o las diferentes
formas orgénicas).

1.5 Restricciones

Este método esta disefiado para ser supervisado y utilizado por Quimicos analistas experimentados en
la operacion del equipo de Espectrofotometria de Absorcién Atomica con aditamento de Vapor Frio. Cada
analista debe demostrar la habilidad y los conocimientos para generar resultados aceptables con este
método antes de analizar muestras reales.

2.0 Resumen

2.1 Las emisiones de la chimenea son muestreadas isocinéticamente, las particulas son colectadas en
la sonda y en un filtro caliente y las emisiones gaseosas son colectadas en una solucién acuosa de
permanganato de potasio. Las muestras recuperadas son digeridas y analizadas por espectrofotometria
de absorcion atomica con vapor frio.

2.3 El limite de deteccion para este método es de aproximadamente 0.02 g/L (en el volumen
resultante de la digestion de las alicuotas tomadas para el andlisis).

3.0 Definiciones

Las definiciones presentadas en esta seccidon son especificas para este método, pero han sido
conformadas para que sean en lo posible de uso comun.

3.1 Blanco de calibracion

Volumen de agua reactivo y se utiliza para calibrar el instrumento. El blanco de calibracion es un
estandar cero.

3.2 Blanco de campo
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Alicuota de agua reactivo que es colocada en un envase para muestra en el laboratorio, empacada
para el muestreo, y tratada como una muestra en todos los aspectos, incluyendo el contacto con los
equipos de campo y expuesta a las condiciones del sitio de muestreo, almacenaje, preservacion y todos
los procedimientos analiticos, los cuales pueden incluir filtracion. El proposito del blanco de campo es
determinar cual procedimiento de campo o transporte de muestra y ambiente ha contaminado la muestra.

3.3 Blanco de reactivos

Es una matriz libre de analitos a la cual se le agregan todos los reactivos en los mismos voliumenes o
proporciones usados en el procesamiento de la muestra. El blanco de reactivos debe llevarse a través de
la preparacion de la muestra y el procedimiento analitico. El blanco de reactivos se usa para documentar
la contaminacidn resultante del proceso analitico.

3.4 Desviacion estandar

Cuando se utiliza este estadistico en el presente método, se refiere a la desviacion estandar de la (s)
muestra (s), calculada a partir de n-1 y no a la de la poblacién () la cual se calcula a partir de n.

3.5 Estandar de calibracion

Soluciéon preparada de un estandar diluido y/o una solucidon patron y utilizada para calibrar la
respuesta del instrumento con respecto a la concentracion del analito.

3.6 Estandar de verificacion de la calibracion

Punto medio del estandar de calibracion que es utilizado para verificar la calibracion inicial en el
tiempo.

3.7 Limite de Deteccién del Método (LDM)

Concentracion minima de una analito que puede identificarse, medirse y reportarse con una confianza
de 99% cuando la concentracion del analito es mayor a cero.

3.8 Limite Préactico de Cuantificacion (LPC)

Concentracion minima del analito que puede determinarse con un nivel de confianza predeterminado
en condiciones rutinarias de operacion. Este limite puede establecerse entre 5 a 10 veces el LDM.

3.9 Matriz Adicionada (MA) y Matriz Adicionada Duplicada (MAD)

Alicuota de una muestra ambiental para la cual cantidades conocidas de los analitos del método son
afadidas en el laboratorio. Las MA y MAD son analizadas exactamente como una muestra. Su propdsito
es la cuantificacion del sesgo y la precision causada por la matriz de la muestra. Las concentraciones
bases de los analitos en la matriz de la muestra debe determinarse en una alicuota separada y los valores
medidos en las MA y MAD corregidas con las concentraciones base.

3.10 Muestra de Control de Calidad (MCC)

Muestra sintética que contiene todos o un subgrupo de los analitos del método a una concentracion
conocida. La MCC se obtiene de una fuente externa al laboratorio o es preparada de una fuente diferente
de los estandares de la fuente de los estandares de calibracion. Se usa para revisar el desempefio del
laboratorio con materiales de prueba preparados externamente a los procesos normales de preparacion.

3.11 Rango de Trabajo

Rango de la concentracion sobre el cual la respuesta del instrumento para el analito es proporcional.

4.0 Interferencias

4.1 Debe utilizarse agua desionizada durante el muestreo y la preparacién de estandares. Cualquier
compuesto con la misma absorbancia en la longitud de onda del mercurio (253.7 nm) puede causar una
interferencia positiva. Algunos compuestos organicos volatiles (p. e, benceno, tolueno, acetona,
tetracloruro de carbono) absorben a esta longitud de onda y son consideradas interferencias analiticas.
Ellos ocurren como contaminantes en los reactivos usados durante la preparacion de muestra.

4.2 El incremento de la concentracion del &cido nitrico en las muestras o estandares produce una
elevada sefial de fondo. La concentracion del &cido nitrico en las muestras y estandares no deben ser
mayores que 10%.

5.0 Seguridad

5.1 La carcinogenidad de todos los reactivos no ha sido determinada con precision, de todas maneras
cada sustancia quimica debe ser tratada como potencial peligro a la salud. La exposicion a estas
sustancias quimicas debe ser reducida al menor nivel posible. Se sugiere que el laboratorio realice
monitoreos de higiene ocupacional de cada reactivo a los que pueda estar expuesto el analista y que
dichos resultados estén disponibles para los analistas.

5.2 Este método puede no mencionar todas las precauciones de seguridad asociadas con su uso. El
laboratorio es responsable de mantener un ambiente de trabajo seguro y un archivo de las normas de
seguridad respecto a la exposicion y manejo seguro de las sustancias quimicas especificadas en este
método. Se debe tener un archivo de referencias de las hojas de informacion de seguridad el cual debe
estar disponible a todo el personal involucrado en estos analisis.




Viernes 8 de septiembre de 2000 DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 133

5.3 Los acidos y bases concentradas causan severas quemaduras e irritaciones en la piel. Debe ser
utilizada ropa protectora tal como batas, guantes y lentes de seguridad cuando se manejan estos
quimicos.

5.4 El uso de una campana de extraccion, ropa de proteccion, lentes de seguridad y mascarilla se
requieren cuando se preparan las soluciones donde las reacciones entre el disolvente y el soluto son
exotérmicas. Se requieren iguales precauciones cuando se diluyen, acidos fuertes, debe evitarse el
contacto con la piel y vias respiratorias.

5.5 Se requiere un sistema de ventilacion permanente para eliminar una gran cantidad de gases
calientes y algunas veces toxicos producidos por el quemador durante la operacién del instrumento.

5.6 Los gases oxidantes deben separarse de los gases reductores mediante una pared a prueba de
fuego.

5.7 Siga cuidadosamente las guias de operacion del fabricante del equipo para optimizar la velocidad
del flujo de gas. Si no se emplean las precauciones adecuadas, puede resultar una combustion peligrosa
dentro de la camara de mezcla de los gases.

6.0 Equipo y Materiales

La mencion de marcas, modelos y proveedores de equipos y materiales en este método se citan
debido a que fueron los utilizados para desarrollarlo y solamente tienen propdsitos ilustrativos. Su
mencién no implica ninguna aprobacion oficial. Puede obtenerse un desempefio equivalente usando otros
equipos y materiales que no hayan sido especificados en este método, pero la demostracion del
desempefio equivalente de otros equipos y materiales es responsabilidad del laboratorio que utilice este
método.

Solo se mencionan los equipos y materiales que son relevantes en este método analitico.

6.1 Equipo de muestreo isocinético de particulas en chimeneas (consola, caja fria, caja caliente, sonda
y vidrieria) como el Andersen o equivalente. Este equipo debe ser modificado para poder tomar muestras
para analisis de metales, dichas modificaciones son las siguientes:

6.1.1 Liner de la Sonda de Borosilicato o Cuarzo — No se deben utilizar liners de sondas de metal para
prevenir la contaminacion cruzada.

6.1.2 Burbujeadores (Impingers) — El sistema de burbujeadores debe consistir de cuatro a siete
impactores conectados en serie con adaptadores de vidrio esmerilado sin grasa. Utilice el primer impactor
como una trampa de agua. El segundo y tercer impactores llevan una solucién de HNO3/H202. El tercer
impactor debe ser tipo Greenburg Smith. El cuarto impactor debe permanecer vacio y el quinto y sexto
deben contener la solucion acida de KMnO4.

6.2 Recuperacion de muestras.

6.2.1 Cepillos para la limpieza de los liners de la sonda — Utilice cepillos de cerdas de nylon y el
soporte de plastico (no deben contener ningin elemento metalico).

6.2.2 Contenedores para guardar las muestras — Utilice frascos de vidrio con contratapas de teflon,
con capacidad de 1,000 y 500 mL, para guardar las soluciones acidas de KmnO4. Envases de vidrio o
polietileno pueden usarse para los demas tipos de muestras.

6.2.3 Cilindro graduado de vidrio de 500 mL.

6.2.4 Embudo de vidrio.

6.2.5 Guantes de Plastico y/o Pinzas de polipropileno — Para recuperar del filtro del tren de muestreo.

6.3 Espectrofotometro de absorcién atémica — Perkin EImer modelo 3100 con Generador de Hidruros
manual. Para su operacion deberan seguirse las indicaciones establecidas por el fabricante del aparato.

6.4 Lampara de catodo hueco para Mercurio en ambiente de argén o equivalente.

6.5 Registrador — Cualquier registrador de rangos mdltiples de velocidad variable que sea compatible
con el sistema de deteccion UV es adecuado.

7.0 Reactivos y Patrones

Los reactivos que requiere el método deben ser tipo ACS grado reactivo, a menos que se indique otra
cosa.

7.1 Agua — A menos que otra forma se indique, el agua de referencia debe de entenderse como agua
grado reactivo tipo Il ASTM.

7.2 Reactivos de Muestreo.

7.2.1 Filtros de muestreo — de fibra de vidrio sin compuestos organico para enlazar. El filtro debe
contener menos de 1.3 pg/in2 de mercurio. Los resultados analiticos provistos por el fabricante del filtro
son aceptables. Sin embargo, si los resultados no estan disponibles, analice un filtro blanco antes de la
prueba de emisiones.

7.2.2 Acido clorhidrico concentrado HCI gravedad especifica 1.19.

7.2.3 Acido nitrico concentrado HNO3 gravedad especifica de 1.42.

7.2.4 Peroxido de hidrégeno H202 30% (V/V).
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7.2.5 Permanganato de potasio KMnO4 bajo en mercurio.

7.2.6 Acido sulftrrico concentrado H2SO4 gravedad especifica 1.84, bajo en mercurio.

7.2.7 Silica Gel y Hielo frape.

7.3 Reactivos para la Pre-prueba y Preparacion de Muestreo.

7.3.1 Solucion absorbente HNO3/H202 (5% HNO3/10% H202) — Adicione cuidadosamente con
agitacion 50 mL de HNO3 a un matraz volumétrico de 1,000-mL que contenga aproximadamente 500 mL
de agua, y posteriormente afiada cuidadosamente con agitacién 333 mL de H202 (30%). Afore con agua.
Mezcle bien. Este reactivo debe contener menos de 2 g/L de mercurio.

7.3.2 Soluciéon absorbente acidificada de KMnO4 (4% KMnO4 P/V, 10% H2SO4 V/V) — Prepare
diariamente. Mezcle cuidadosamente, con agitacién, 100 mL de H2SO4 en aproximadamente 800 mL de
agua, y adicione agua con agitacion hasta obtener un volumen de 1-L: esta solucion es H2S0O4 (10%)
(V/V). Disuelva, con agitacion, 40 g de KMnO4 en H2S04 (10%) y adicione H2SO4 (10%) hasta obtener
un volumen de 1-L. Prepare y guarde en botellas de vidrio para prevenir degradacion. Este reactivo debe
contener menos de 2 g/L de Hg.

Precaucion: Para prevenir la descomposicion autocatalitica de la solucion de permanganato, filtre la
solucion a través de un papel filtro Whatman 541 o equivalente. También, debido al potencial de reaccién
del permanganato de potasio con el acido, esto puede formar presion en la botella guardada de solucion.
Por lo tanto, estas botellas no deben llenarse completamente y deben ventearse para liberar el exceso de
presién y prevenir explosiones potenciales. La ventilacion es requerida, pero no a manera que se permita
la contaminacion de la solucién.

7.3.3 HNO3 0.1N — Adicione con agitaciéon 6.3 mL de HNO3 concentrado a un matraz que contenga
aproximadamente 900 mL de agua. Diluya a 1,000 mL con agua. Mezcle bien. Este reactivo debe contener
menos de 2 ng/mL de mercurio.

7.3.4 HCI 8 N — Cuidadosamente y con agitacion agregue 690 mL de HCI concentrado a un matraz
que contenga 250 mL de agua. Diluya a 1,000 mL con agua. Mezcle bien. Este reactivo debe contener
menos de 2 ng/mL de mercurio.

7.4 Reactivos para la Limpieza del Material.

7.4.1 HNO3 10% (V/V) — Adicione con agitacion 500 mL de HNO3 concentrado a un matraz que
contenga aproximadamente 4,000 mL de agua. Diluya a 5,000 mL con agua. Mezcle bien. Este reactivo
debe contener menos de 2 ng/mL de mercurio.

7.5 Reactivos para la Digestion de Muestras y Andlisis.

7.5.1 Acido fluorhidrico concentrado HF.

7.5.2 HNO3 50% (V/V) — Adicione con agitacion 125 mL de HNO3 concentrado a 100 mL de agua.
Diluya a 250 mL con agua. Mezcle bien. Este reactivo debe contener menos de 2 ng/mL de mercurio.

7.5.3 HNO3 5% (V/V) — Adicione con agitacion 50 mL de HNO3 concentrado a 800 mL de agua. Diluya
a 1,000 mL con agua. Mezcle bien. Este reactivo debe contener menos de 2 ng/mL de mercurio.

7.5.4 Cloruro de sodio NaCl

7.5.5 Sulfato de hidroxilamina (NH20H)2 H2S04

7.5.6 Cloruro estanoso SnCI2

7.5.7 Cloruro mercurico HgCI2

7.5.8 Solucion de cloruro estanoso — Afiada 50 g de cloruro estanoso a 500 mL de acido sulftrico 2 N
(Seccion 7.10). Esta mezcla es una suspension y debe estar bajo agitacion constante durante su uso.
(Puede utilizarse cloruro estanoso en vez de sulfato estanoso.).

7.5.9 Solucion cloruro de sodio-sulfato de hidroxilamina — Disolver 30 g de cloruro de sodio y 30 g de
sulfato de hidroxilamina en agua destilada para formar 1 L de solucion. (Puede utilizarse clorhidrato de
hidroxilamina en vez de sulfato de hidroxilamina.)

7.5.10 Solucion de permanganato de potasio al 0.5% p/v — Disuelva 5 g de permanganato de potasio
en 1 L de agua destilada.

7.5.11 Solucién de persulfato de potasio 0.5% p/v — Disuelva 5 g de persulfato de potasio en 1 L de
agua.

7.5.12 Solucion patron de mercurio 1,000 pg/mL — Disuelva completamente 0.1354 g de cloruro
mercurico (II) en 75 mL de agua. Adicione 100 mL de HNO3 y afore a 100 mL con agua. Mezcle
fuertemente. Esta solucién es estable por lo menos durante un mes.

7.5.13 Estandares de mercurio y muestras de control de calidad — Prepare semanalmente un estandar
de mercurio intermedio de 10 pg/mL por adicion de 5 mL de la solucién patrén de 1,000 pg/mL (Seccion
7.5.12) a un matraz volumétrico de 500-mL; diluya con agitacion a 500 mL primero cuidadosamente
adicione 20 mL de HNO3 (15%) y posteriormente adicione agua hasta 500-mL. Mezcle bien.
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7.5.14 Solucion estandar de trabajo 200 ng/mL — Preparela diariamente. Adicione 5 mL de la solucion
estandar de mercurio (Seccién 7.5.13) a un matraz volumétrico de 250-mL y diluya a 250 mL con 5 mL de
KMnO4 (4%), 5 mL de HNO3 (15%) y posteriormente agua. Mezcle bien.

7.5.15 Estandares de calibracion — Utilice al menos cinco alicuotas de la solucion estandar de trabajo
y un blanco para preparar la curva de calibracion. Estas alicuotas y blanco deben contener 0.0, 1.0, 2.0,
3.0, 4.0 y 5.0 mL de la solucion estandar de trabajo (Seccién 7.5.14) conteniendo 0, 200, 400, 600, 800 y
1,000 ng de Hg, respectivamente.

7.5.16 Muestras de Control de Calidad (MCC) — Prepare muestras por separado del estandar de 10
pg/mL y diluya dentro del rango de calibracion.

8.0 Recoleccion, Preservacion y Almacenamiento de Muestras

8.1 Una corrida nominal de una hora de muestreo colectara un volumen de muestra de alrededor de
1.0 m3. Si el tiempo de muestreo se incrementa a cuatro horas se colectard un volumen de 4 m3, esto
dependera del LDM que desea obtenerse.

8.2 Siga las indicaciones de la seccion 11.1.4 para el tratamiento que debe hacerse a las muestras en
el campo.

8.3 Las muestras y los blancos de campo deberan refrigerarse a 4°C hasta su andlisis.

8.4 El tiempo méaximo previo al analisis es de 28 dias.

9.0 Control de calidad

9.1 Aspectos Generales:

9.1.1 Cada laboratorio que utilice este método esta obligado a operar un programa de control de
calidad (CC) formal. Los requerimientos minimos de este programa consisten en una demostracion inicial
de la capacidad del laboratorio para cumplir con las especificaciones de desempefio del método, ademas
realizar analisis continuos de muestras de control de calidad (MCC) para demostrar la precision y
exactitud continuas y el andlisis de blancos. El desempefio del laboratorio debe compararse con los
criterios aqui establecidos, con objeto de determinar si los resultados de los andlisis cumplen con las
especificaciones de desempefio del método. El analista debe hacer una demostracion inicial de su
habilidad para generar una exactitud y precision aceptables por este método. Esta habilidad debe
realizarse como se menciona en la Seccion 9.2.

9.1.2 Cada vez que se realice una modificacion al método o que se cambie el analista responsable de
llevar a cabo esta determinacion, el analista designado debe repetir el procedimiento mencionado en la
seccion 9.2, si el cambio va a afectar el limite de deteccion del método (LDM), el laboratorio debe
demostrar que el nuevo LDM determinado es igual o mas bajo que el anterior para los analitos de interés.

9.1.3 No se permite el uso de técnicas determinativas alternativas y cambios que degraden la
ejecucion del método. Si se utiliza una técnica analitica que no sea la especificada en este método, dicha
técnica debe tener especificaciones iguales o mejores que las de la técnica descritas en este documento
para el analito de interés.

9.1.4 Es obligatorio para el laboratorio mantener los registros de las modificaciones hechas a este
método. Estos registros deben de incluir lo siguiente:

- La justificacién por escrito de la necesidad de realizar modificaciones al método para ese analito.

- Los nombres, titulos, direcciones y niumero de teléfono de los analistas que ejecutaron los andlisis y
modificaciones y el encargado de control de calidad que presencié y verific6 los andlisis y sus
modificaciones.

- Los resultados de todas las pruebas de CC del método modificado comparadas con el método
original, dichos datos deben de incluir todos los pardmetros mencionados en la Seccion 13.0.

- La informacion escrita en las bitacoras tanto del equipo como del analista, deben incluir los
siguientes datos:

a) Identificacion de la muestra

b)  NUmero del lote analitico en el cual se analiz6 la muestra

c) Fecha del andlisis

d) Procedimiento cronoldgico utilizado

e) Cantidad de muestra utilizada

f)  Numero de muestras de control de calidad analizadas en el lote

g) Trazabilidad de las calibraciones de los instrumentos de medicion

h) Registros de bitacoras, en cintas de respaldo o en otros respaldos de informacién

i)  Informacidn cruda reportada por los equipos o por los analistas

j)  Evidencia de la aceptacion o rechazo de los resultados del lote analitico.

9.2 Demostracion inicial de la capacidad del laboratorio:

9.2.1 Verificacion de la exactitud de la calibracion inicial del método. Debe incluirse la comparacion de
los patrones de calibracion contra patrones certificados de fuente diferente al de la calibracion inicial.
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9.2.2 Limite de detecciéon del método (LDM) — Calcule el LDM y comparelo con el LDM inicial del
método de referencia que se muestre en la Seccién 13.1.

9.2.3 Rango de Trabajo del Método (RTM) — Calcule el RTM y comparelo con el que se presenta en la
Seccion 13.2.

9.2.4 Exactitud Inicial del Método — Calcule la exactitud inicial del método a partir del por ciento de
recuperacion, compare el valor obtenido con el que se presenta en la Seccion 13.5.

9.2.5 Precisién Inicial del Método -- Calcule la precision inicial del método y repdrtelo como la
diferencia porcentual relativa (DPR), compare el valor obtenido con el presentado en la Seccion 13.4.

9.2.6 Limite Préactico de Cuantificacion (LPC) — Determine el LPC el cual no debera ser mayor que 5
veces el LDM.

9.2.7 Los resultados y el procedimiento utilizado deberan quedar asentados en la bitacora del analista
y en el Expediente de la Demostracion Inicial de Desempefio del Método (EDIDM).

9.3 Composicion del lote analitico: (para 10 muestras)

1 Blanco de Reactivos

2a6 Estandares de la Curva de Calibracion

7 Muestra de Control de Calidad (MCC)

8 Muestra de Control de Calidad Duplicada (MCCD)
9 Muestra real No. 1

10 Muestra real No. 2

11 Muestra real No. 1 duplicada

12 a19 Muestras reales Nos. 3 a 10

20 Blanco de Reactivos

21 Estandar de concentracion intermedia

Para lotes mayores, debe analizarse al menos un 10% de MCC y 10% de muestras reales duplicadas.

9.4 Verificacion del Instrumento de Medicién.

9.4.1 Analice el estandar de calibracion del punto medio.

9.4.2 Calcule el porcentaje de recuperacion utilizando el promedio del factor de respuesta o la curva de
calibracién de la calibracién inicial.

Ecuacion 1: RF = (Rx)/(Cx)

donde:

Rx = altura o area de la sefial.

Cx = concentracion del metal.

9.4.3 Compare la recuperacion con el limite de calibraciéon correspondiente. Si cae adentro del criterio
de aceptacion, el desempefio del sistema es aceptable, puede seguirse con el andlisis de muestras y
blancos usando la respuesta de la calibracion inicial. Si cualquier valor cae afuera del intervalo dado, el
desempefio del sistema es inaceptable para el compuesto. Localice el problema y corrijalo y/o prepare un
nuevo estandar de verificacion de la calibracion y repita la prueba o vuelva a calibrar el sistema de
acuerdo a la seccion 10.0.

9.5 Control de Calidad Estadistico — En esta seccién se especifica como debe realizarse el control de
calidad estadistico obligatorio para este método:

9.5.1 Preparacion de las Muestras de Control de Calidad (MCC) — Prepare las MCC de la siguiente
forma:

9.5.1.1 El encargado de CC debera preparar las MCC de una fuente diferente a la utilizada en la
preparacion de la curva de calibracion.

9.5.1.2 Disuelva 0.135 g de cloruro mercurico en 75 mL de agua destilada. Afiadal0 mL de acido
nitrico concentrado y ajuste el volumen a 100 mL (1.0 mL = 1.0 mg Hg).

9.5.1.3 Haga diluciones sucesivas de la solucién de la seccién 9.5.1.2 para obtener una muestra de
0.1 pg por mL. Estas muestras deben prepararse diariamente y utilizarse siempre disoluciones frescas. La
acidez del estandar de trabajo debe mantenerse a 0.15% de &cido nitrico. Este acido debe adicionarse al
matraz, segin sea necesario, antes de la adicion de la alicuota. Con esta solucion preparar estandares
gue contengan una concentracion entre 0.2 y 20.0 ug Hg/L.

NOTA: Se recomienda que el valor de las soluciones de MCC no sea conocido por el analista con el
objeto de asegurar la veracidad de la medicién

9.5.2 Gréficas de Control de Exactitud — El laboratorio debe elaborar y mantener actualizadas las
graficas de control de exactitud para cada lote analizado a partir de la demostracion inicial de desempefio.

9.5.2.1 Cada valor de exactitud obtenido de las MCC de cada lote analizado, deberéa graficarse y estar
dentro de los limites de control superior e inferior ( 3s).
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9.5.2.2 Si un valor de exactitud es mayor a 3s, deberan rechazarse todos los resultados del lote
analitico, determine las causas y corrija los errores, documente adecuadamente las incidencias y acciones
correctivas e incliyalas en el EDIDM, debera repetirse el analisis del lote en cuestion.

9.5.3 Gréficas de Control de Precisién — El laboratorio debe elaborar y mantener actualizadas las
graficas de control de precisién para cada lote analizado a partir de la demostracion inicial de desempefio.

9.5.3.1 Determine los limites de control de la siguiente forma:

Ecuacion 2: Limite Superior de Control (LSC) = 3.27R
Ecuacion 3: Limite Superior de Advertencia (LSA) = 2.51R

donde:

R = Promedio del DPR

9.5.3.2 Si un valor de precisién es mayor al LSC, deberan rechazarse todos los resultados del lote
analitico, determine las causas del problema y corrija los errores, documente adecuadamente las
incidencias y acciones correctivas e incliyalas en el EDIDM, debera repetirse el andlisis del lote en
cuestion.

9.6 Muestras adicionadas (MA) — El laboratorio debe realizar el analisis de matrices adicionadas (MA)
y matrices adicionadas duplicadas (MAD), adicione una muestra por cada lote. Las muestras deben
colectarse de un mismo sitio y al mismo tiempo.

9.6.1 Efecto de la matriz en la recuperacion del analito — Muestras adicionadas (MA):

9.6.1.1 La concentracion afiadida debe estar alrededor de la concentracion media del rango de trabajo.

9.6.1.2 Calcule el por ciento de recuperacion.

9.6.1.3 El % de recuperacion debera estar dentro de los rangos especificados en la seccién 13.0.

9.6.2 Efecto de la matriz en la precision del analito — Precision de la matriz adicionada duplicada
(MAD):

9.6.2.1 Calcule la diferencia porcentual relativa (DPR) entre el MA y MAD.

9.6.2.2 La diferencia del DPR entre la MA y la MAD debe estar dentro de los rangos especificados en
la seccion 13.0.

9.6.3 Si los valores no cumplen con los especificados (seccién 9.6.2.2), el sistema analitico esta fuera
de control, determine las causas y corrija el problema, documente las incidencias y acciones correctivas e
incliyalas en el EDIDM.

9.6.3.1 Repita el procedimiento anterior, s6lo al lote asociado con las MA/MAD que provoco que la
prueba del DPR fallara.

9.7 Muestras surrogadas — No Aplica

9.8 Validacion de modificaciones del método o de métodos alternos — Para validar las modificaciones
que se efectien a este método o para la utilizacion de métodos alternos debera seguirse el siguiente
procedimiento:

9.8.1 Si se realizan modificaciones al presente método, deberan validarse de acuerdo a lo que se
presenta en la Seccion 9.2.

9.8.2 Si se utiliza un método alterno cuya fuente sea un método estandarizado por alguna Institucion
de caracter internacional o reconocida internacionalmente (e. g. ASTM, USEPA, AOAC, Standard
Methods, DIN, OMS Environment Canada, etc.) siga el mismo procedimiento que se presenta en la
Seccion 9.2.

9.8.3 Si se utiliza algun método no estandarizado, debera evidenciarse, ademas de los parametros
mencionados en la Seccién 9.2, los parametros de Robustez, Reproducibilidad y Especificidad los cuales
s6lo pueden evaluarse mediante estudios interlaboratorio.

9.9 Dependiendo de los requerimientos del programa especifico de CC, pueden requerirse los
duplicados de campo, para evaluar la precisiéon y exactitud del muestreo y las técnicas de transportacion
de la muestra.

10.0 Calibracion

10.1 Calibracion Inicial:

10.1.1 Dado que cada instrumento y modelo tiene diferentes especificaciones, siga las instrucciones
del fabricante para su calibracion.

10.1.2 La curva de calibracion debera prepararse diariamente con un minimo de cuatro
concentraciones y un blanco de reactivos.

10.1.3 La calibracion debe realizarse cada vez que se utilice el equipo para la determinacion de
mercurio y no debe variar respecto a la curva de calibracion anterior en méas de 25%.

10.2 Calibracion Continua:

10.2.1 Para verificar que el instrumento esté calibrado apropiadamente en un proceso continuo,
analice el blanco de calibracion y la muestra de verificacion del instrumento, después de cada 10 andlisis.
El resultado de los analisis del estandar indicara si la calibracién sigue siendo valida. Si la concentracion
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indicada varia mas de 10% del valor real el instrumento debera ser recalibrado y la respuesta de la MCC
debe ser verificada. Después de que la muestra de MCC esta dentro de las especificaciones reanalice las
10 muestras previas en grupos de 5 con un estandar de concentracion intermedia después de cada 15
muestras. Si el estdndar de calibracion de concentracion intermedia se encuentra con una desviacion
mayor al 10% el analista debe identificar la fuente del problema para el instrumento.

11.0 Procedimiento

11.1 Muestreo

La complejidad de este método es tal que, para obtener resultados seguros, tanto la prueba como el
andlisis deben ser tratados y experimentados con los procedimientos de prueba, incluyendo fuente de
muestreo; preparaciéon y manejo de reactivos; calculos analiticos; reporte y la descripcion de
procedimientos especificos de este método.

11.1.1 Preparacion de la Pre-prueba

Enjuague todo el material de vidrio del tren de muestreo con agua caliente y posteriormente lave con
agua caliente jabonosa. Después, enjuague el material de vidrio tres veces con agua corriente, seguido
por tres enjuagues adicionales de agua. Posteriormente remoje todo el material de vidrio en una solucion
de acido nitrico 10% (V/V) (Seccion 7.4.1) por un minimo de cuatro horas, enjuague tres veces con agua,
enjuague finalmente con acetona y permita que se seque.

11.1.2 Preparacion del Tren de Muestreo.

11.1.2.1 Coloque el tren de muestreo como en la prueba normal de muestreo isocinético de particulas.
Utilice el primer impactor como una trampa de humedad. El segundo y tercer impactor deben contener
HNO3/H202. El cuarto impactor vacio y el quinto y sexto ambos con la soluciéon acida de KMnO4. El
ultimo impactor debe tener de 200 a 300 g de silica gel. Alternativamente, la silica gel puede pesarse
directamente en el impactor justo antes del ensamble final del tren.

11.1.2.2 Basado en las condiciones especificas de la fuente de muestreo, el uso de un primer impactor
vacio puede eliminarse si la humedad que serd colectada en los impactores sera menor a 100 mL
aproximadamente.

11.1.2.3 Para asegurar que las conexiones del tren de muestreo esta libre de fugas y para prevenir
posibles problemas de contaminacién de la muestra, use pelicula de teflon u otro material no contaminado
en vez de grasa o silicon.

Precaucion: Tenga extremo cuidado para prevenir la contaminacion adentro del tren. Prevenga la
acidificacion de H202 a causa de la mezcla con KMnO4 de acidificacion.

11.1.3 Operacion del Tren de Muestreo.

11.1.3.1 Durante la corrida de muestreo, mantenga una tasa de muestreo isocinético (dentro de 10%
de isocinetismo real a menos que se indique otras especificaciones) y una temperatura de alrededor del
filtro de 120+14°C.

11.1.3.2 Para cada corrida, registre los datos requeridos. Aseglrese de registrar la lectura inicial de
gas seco. Registre las lecturas de gas seco al inicio y final de cada tiempo de muestreo incrementado,
cuando son hechos cambios en las tasas de flujo, antes y después de cada verificacion de fugas y cuando
el muestreo es detenido.

11.1.3.3 Limpie el puerto antes de que la prueba sea corrida para disminuir la contaminacion cruzada
con el material depositado durante el muestreo. Para el muestreo, remueva la tapa de la boquilla, verifique
que el filtro y el sistema de calentamiento de la sonda estan incrementando la temperatura y que el tubo
Pitot y la sonda estan apropiadamente colocados. Coloque la boquilla en el primer punto transverso con la
extremidad apuntando directamente dentro del vapor de gas. Inmediatamente inicie el bombeo y ajuste el
flujo a condiciones isocinéticas.

11.1.4 Recuperacion de la Muestra.

11.1.4.1 Inicie los procedimientos de limpieza tan pronto como sea posible después de que la sonda
sea removida de la chimenea al final del periodo de muestreo. Debe permitirse que la sonda se enfrie
antes de la recuperacion de la muestra. Cuando pueda manejarse en forma segura, limpie todo el material
particulado externo cerca de la extremidad de la boquilla de la sonda y proceda a enjuagar, cubra con una
tapa no contaminada la boquilla de la sonda para prevenir pérdidas o ganancias de material particulado.
No tape el extremo de la sonda ajustadamente mientras el tren de muestreo se enfria; puede formarse un
vacio en la agarradera del filtro con el resultado no deseado de extracciéon de liquido de los impactores
sobre el filtro.

11.1.4.2 Antes de que el tren de muestreo sea movido al sitio de limpieza, remueva la sonda del tren
de muestreo y tape la abertura de salida. Cuide no perder cualquier condensado que puede estar
presente. Tape el filtro de entrada donde la sonda fue asegurada. Remueva el cordén umbilical del Gltimo
impactor y tape el impactor. Tape la agarradera del filtro de entrada y el impactor de salida. Utilice tapas
no contaminadas de cualquier tipo vidrio, plastico, teflon para cerrar estas aberturas.
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11.1.4.3 Alternativamente, el siguiente procedimiento puede usarse para desensamblar el tren antes
de que la sonda y la agarradera del filtro/horno estén completamente frios. Inicialmente desconecte la
agarradera del filtro entrada/salida del impactor y afloje las tapas del final. Posteriormente desconecte la
sonda de la agarradera o ciclon de entrada y afloje las tapas del final. Tape el extremo de la sonda y
remueva el corddn umbilical como se describe previamente.
11.1.4.4 Transfiera la sonda y el impactor del filtro ensamblado a un area que esté limpia y protegida
del viento y otras fuentes potenciales de contaminacién o pérdida de la muestra. Inspeccione el tren antes
y durante el desensamble y anote cualquier condicion anormal. Tenga especial cuidado para asegurar que
todos los items necesarios para la recuperacion de muestras no contaminadas. La muestra se recupera y
trata como se describe en las secciones siguientes.
11.1.4.5 Contenedor 1 (Filtro de la Muestra) — Cuidadosamente remueva el filtro de la agarradera del
filtro y coléquela en una caja de petri marcada. Para manejar el filtro, use pinzas de polipropileno lavadas
con &cido o cubiertas de teflon, guantes desechables enjuagados con agua y secos. Si es necesario doble
el filtro. Cuidadosamente transfiera el filtro y cualquier material particulado que se adhieren al relleno de la
agarradera del filtro a la caja petri usando un cepillo de cerdas de nylon (limpiado con acido). No use
ningun material que contenga metales cuando recobre la muestra del tren. Selle la caja de petri marcada.

11.1.4.6 Contenedor No. 2 (Enjuague con Acetona) — Cuantitativamente recupere el material
particulado y cualquier condensado del liner de vidrio o cuarzo de la sonda y de la mitad anterior de la
agarradera del filtro lavando estos componentes con un total de 100 mL de acetona, teniendo gran
cuidado para ver que ningin polvo de afuera de la sonda u otra superficie se introduzca en la muestra. El
uso de 100 mL exactos es necesario para el subsecuente procedimiento de correccion de blancos.

a) Cuidadosamente remueva la sonda y la boquilla y limpie la superficie exterior con un enjuague
con acetona desde una botella de lavado mientras cepilla con un cepillo no metdlico. Cepille
hasta que el enjuague de acetona no muestre particulas visibles, entonces haga un enjuague
final de la superficie exterior con acetona.

b) Cepille y enjuague la muestra en el interior del liner y la boquilla con acetona. Enjuague el liner
con acetona por inclinacion y rotacion de la sonda, mientras la acetona escurre por la parte
superior tal que toda la superficie interior del liner esté humedecida con acetona. Permita que la
acetona drene desde la parte baja del contenedor de la muestra. Debe usarse un embudo para
ayudar la transferencia del liquido del lavado al contenedor. Siga con el enjuague de acetona con
un cepillo no metdlico. Sostenga la sonda en posicion inclinada, escurra acetona desde la parte
superior cepillando la sonda y empujando con una accion de torsion tres veces. Sostenga el
contenedor de la muestra debajo de la parte inferior de la sonda y capture cualquier acetona y
material particulado el cual sea cepillado a través de la sonda hasta que no se acarree material
particulado con la acetona o hasta que no se observe remanentes en el liner. Enjuague el cepillo
con acetona y colecte cuantitativamente estos lavados en el contenedor de la muestra. Después
del cepillado, haga un enjuague final con acetona de la sonda tal como se describe
anteriormente.

c) Es recomendable que dos gentes limpien la sonda para disminuir la pérdida de muestra. Entre
corridas del muestreo, conserve los cepillos limpios y protegidos de contaminacion. Limpie el
interior de la mitad anterior de la agarradera del filtro frotando las superficies con un cepillo no
metalico y enjuague con acetona. Enjuague cada superficie tres veces 0 mas si necesita remover
las particulas visibles. Haga un enjuague final del cepillo y del soporte del filtro. Después toda la
acetona del lavado y material particulado ha sido colectada en el contenedor de la muestra,
apriete la tapa tal que la acetona no se fugue cuando se transporte al laboratorio. Marque la
altura del nivel de fluido para determinar si ocurrieron o no fugas durante el transporte.
Claramente marque el contenedor para identificar su contenido.

11.1.4.7 Contenedor No. 3 (Enjuague de la Sonda) — Mantenga la sonda ensamblada limpia y libre de

contaminacion durante el enjuague de la sonda. Enjuague el liner, la boquilla y la mitad de enfrente del
soporte del filtro enteramente con un total de 100 mL de HNO3 0.1 N y coloque el lavado en un
contenedor para la muestra claramente identificado.

NOTA: El uso de exactamente un total de 100 mL es necesario para el subsecuente procedimiento de
correccion de blancos.

Lleve a cabo los enjuagues. Registre el volumen de los enjuagues. Marque la altura de los niveles de
fluidos en la parte de afuera del contenedor y use esta marca para determinar si ocurrié una fuga durante
el transporte. Selle el contenedor y marque claramente el contenido.

11.1.4.8 Contenedor No. 4 (Impactores 1 a 3) — Mida el liquido en el primero de los tres impactores
con una precision de 0.5 mL utilizando un cilindro graduado. Registre el volumen. Esta informacion se
requiere para calcular el contenido de humedad de la chimenea de gas en la que se lleva a cabo el
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muestreo. Limpie cada uno de los primeros tres impactores, el soporte del filtro, la mitad posterior del
soporte del filtro con 100 mL de HNO3 0.1 N. Combine los enjuagues y las soluciones de los impactores,
midiendo y registrando el volumen final total. Marque la altura del nivel del fluido, selle el contenedor y
claramente marque el contenido.

NOTA: El uso de exactamente un total de 100 mL es necesario para el subsecuente procedimiento de
correccion de blancos.

11.1.4.9 Contenedor No. 5.

a) Ponga todo el liquido de los dos impactores de permanganato en un cilindro graduado y mida el
volumen con una precision de 0.5 mL. Esta informacion se requiere para calcular el contenido de
humedad de la chimenea de gas muestreada. Coloque esta solucion de KMnO4 acidificada en el
contenedor No. 5. Utilizando 100 mL exactos de solucion de KMnO4 acidificada limpia para todos
los enjuagues (aproximadamente 33 mL por enjuague), enjuague los dos impactores de
permanganato y conectando el material de vidrio un minimo de tres veces. Ponga el enjuague en
el contenedor No. 5, cuidadosamente asegure la transferencia de todos los materiales
precipitados perdidos de los dos impactores. Similarmente, usando 100 mL totales de agua,
enjuague el impactor de permanganato y conecte el material de vidrio un minimo de tres veces, y
coloque los enjuagues en el contenedor No. 5, cuidadosamente asegurese de transferir cualquier
material precipitado perdido. Marque la altura del nivel del fluido, y claramente marque el
contenido.

NOTA: Debido a la reaccién potencial de KMnO4 con el acido, puede formarse una presion en las
botellas de almacenamiento de muestras. No llene estas botellas completamente y tome precauciones al
descargar el exceso de presion.

b) Si no hay depdsitos remanentes visibles después del enjuague con agua, no es necesario un
enjuague mas. Sin embargo, si hay depdsitos remanentes en las superficies de los impactores,
lavelos con 25 mL de HCI 8 N y coloque el lavado en un contenedor separado de muestra
marcado como No. 5B conteniendo 200 mL de agua. Primero, coloque 200 mL de agua en el
contenedor. Posteriormente lave las paredes del impactor y la base con HCI por rodamiento del
impactor sobre sus lados y rodandolo de tal forma que el HCI entre en contacto con todas las
superficies interiores. Use un total de 25 mL de HCI 8 N para enjuagar ambos impactores con
permanganato combinado. Enjuague el primer impactor, posteriormente coloque el enjuague
actual usado para el primer impactor en el segundo impactor para su enjuague. Finalmente,
coloque 25 mL de HCI 8 N enjuague cuidadosamente dentro del contenedor. Marque la altura del
nivel de fluido en la parte exterior del contenedor para determinar si ocurren pérdidas durante el
transporte.
11.1.4.10 Contenedor No. 6 (Silica gel) — Anote el color indicado de la silica gel para determinar si ha
sido completamente gastada y haga una anotacion de sus condiciones. Transfiera la silica gel desde su
impactor a su contenedor original y séllelo. El analista puede usar un embudo para colocar la silica gel y
un gendarme de caucho para remover la silica gel desde el impactor. La pequefia cantidad de particulas
que pueden adherirse a las paredes del impactor deben removerse. No use agua u otros liquidos para
transferir la silica gel debido a que la ganancia de peso en la silica gel del impactor se utiliza para calcular
la humedad. Alternativamente, si se dispone de una balanza en el campo, registre el peso de la silica gel
usada (o la silica gel mas el impactor).
11.1.4.11 Contenedor No. 7 (Blanco de acetona) — Si seran determinadas emisiones de particulas, al
menos una vez durante cada prueba de campo, coloque una porcién de 100 mL de acetona usado en el
proceso de recuperacion de la muestra dentro del contenedor marcado con el No. 7. Selle el contenedor.

11.1.4.12 Contenedor No. 8A (Blanco HNO3 0.1 N) — Al menos una vez durante el muestreo, coloque
300 mL de HNO3 0.1 N solucién utilizada en el proceso de recuperacion de muestras dentro del
contenedor marcado como No. 8A. Selle el contenedor.
11.1.4.13 Contenedor No. 8B (Blanco de agua). Al menos una vez durante el muestreo, coloque 100
mL de agua utilizada en el proceso de recuperacion de la muestra dentro del contenedor marcado como
No. 8B. Selle el contenedor.

11.1.4.14 Contenedor No. 9 (HNO3 5%/H202 10%) — Al menos una vez durante el muestreo, coloque
200 mL de la solucion HNO3 5%/H202 10% usada como el reactivo de acido nitrico del impactor dentro
de un contenedor marcado como No. 9. Selle el contenedor.

11.1.4.15 Contenedor No. 10 (Blanco acidificado KMnO4) — Al menos una vez durante el muestreo,

coloque 100 mL de la solucién acidificada KMnO4 usada como la solucién del impactor y en el proceso de
la recuperacion de la muestra dentro del contenedor marcado como No. 10. Prepare el contenedor como
se describe en la seccion 11.1.4.9 (b).
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11.1.4.16 Contenedor No. 11 (Blanco HCI 8 N) — Al menos una vez durante el muestreo, coloque 200
mL de agua dentro de un contenedor de muestra marcado como No. 11. Entonces cuidadosamente
adicione con agitacion 25 mL de HCI 8 N. Mezcle bien y selle el contenedor.

11.1.4.17 Contenedor No. 12 (Blanco de filtro de muestra) — Una vez durante el muestreo, coloque
dentro de una caja de petri marcada como No. 12 tres filtros no utilizados del mismo lote utilizado durante
el muestreo. Selle la caja de petri.

11.2 Preparacion de muestra — anote el nivel del liquido en cada uno de los contenedores y determine
si cualquier muestra se perdio durante el transporte. Si una cantidad notable de fuga ha ocurrido, tanto la
muestra vacia como el método usado para corregir el resultado final, debe estar sujeto a la aprobacion del
cliente. Un diagrama (Figura 17.3 b) ilustra los procedimientos para la preparacion y el andlisis de la
muestra para cada uno de los componentes del tren de muestreo que se muestra en las Figuras 17.1,
17.2y17.3

11.2.1 Contenedor No. 1 (Filtro de la muestra).

11.2.1.1 Si seran determinadas emisiones de particulas, primero deseque el filtro y el colector del filtro
sin afiadir calor (no caliente los filtros para acelerar el secado) hasta obtener un peso constante.

11.2.1.2 Siguiendo este procedimiento, o inicialmente, si las emisiones de particulas no seran
determinadas en adicion al analisis de mercurio, divida el filtro y su colector en porciones de 0.5 g
aproximadamente cada una. Coloque las piezas en losa vasos del microondas o en las bombas Parr.
Adicione 6 mL de HNO3 concentrado y 4 mL de HF concentrado en cada vaso. Si las muestras van a ser
procesadas en el microondas, el tiempo de calentamiento total en el microondas debera ser de 12 a 15
min como sigue: caliente por 2 0 3 min, después apague el microondas por 2 o 3 min, después caliente
por 2 o 3 min, etc., continle esta alternacion hasta un total de 12 a 15 min de tiempo total de
calentamiento (este procedimiento debe cumplirse en aproximadamente 24 a 30 min a 600 watts). Los
tiempos de calentamiento del microondas son aproximados y son dependientes del nimero de muestras
que seran digeridas simultdneamente. Un calentamiento suficiente se evidencia por el reflujo dentro del
vaso. Para un calentamiento convencional, caliente las bombas Parr a 140°C por 6 horas. Posteriormente
enfrie las muestras a temperatura ambiente y combine con el &cido digerido del enjuague de la sonda
como se requiere en la seccion 11.2.3.

11.2.2 Contenedor No. 2 (Enjuague de acetona) — Anote el nivel del liquido en el contenedor y
confirme en la hoja de anlisis si ha ocurrido o no alguna pérdida durante el transporte. Si una cantidad
considerable se ha perdido, tanto la muestra vacia como el método usado para corregir el resultado final,
debe estar sujeto a la aprobacién del cliente. Mida el liquido en este contenedor volumétricamente con
una precision de 1 mL o gravimétricamente con una precision de 0.5 g. Transfiera el contenido a un vaso
libre de &cido, tare un vaso de 250 mL y evapore a sequedad a temperatura y presion ambiente. Si seran
determinadas emisiones de particulas, deseque por 24 horas sin adicionar calor, pese hasta obtener un
peso constante y reporte el resultado con una precision de 0.1 mg. Redisuelva el residuo con 10 mL de
HNOS3 concentrado. Cuantitativamente combine la muestra resultante, incluyendo todos los liquidos y
cualquier material particulado, con el contenedor No. 3 antes de iniciar con el procedimiento de la seccion
11.2.3.

11.2.3 Contenedor No. 3 (Enjuague de la sonda) — Verifique que el pH de esta muestra sea igual o
menor de 2. Si no es asi, acidifique la muestra con cuidado adicionando con agitacion HNO3 concentrado
hasta obtener un pH 2. Use agua para enjuagar la muestra dentro de un vaso y cubra el vaso con un
vidrio de reloj. Reduzca el volumen de la muestra a 20 mL aproximadamente por calentamiento en una
plancha de calentamiento a una temperatura justo por debajo de la ebullicion. Digiera la muestra en vasos
de microondas, transfiriendo cuantitativamente la muestra a los vasos o bombas, cuidadosamente
adicione 6 mL de HNOS3 concentrado, 4 mL de HF concentrado y posteriormente continde con el
procedimiento descrito de la seccion 11.2.1.2. Después combine la muestra resultante directamente con
las porciones del acido digerido de la preparacion del filtro previamente descrita en la seccion 11.2.1.2. La
muestra resultante combinada se referird como “Fraccién de la Muestra 1”. Filtre la muestra combinada
usando papel filtro Whatman 541. Diluya a 300 mL (o a un volumen apropiado para el mercurio) con
agua. Esta muestra diluida se nombrara como “Fraccion Analitica 1”. Mida y registre el volumen de la
Fraccion Analitica 1 a una precisién de 0.1 mL. Cuantitativamente remueva una alicuota de 50 mL y
marquela como “Fraccion Analitica 1A”".

11.2.4 Contenedor No. 4 (Impactores 1 — 3) — Mida y registre el volumen total de esta muestra con una
precision de 0.5 mL y marquela como “Fraccion de la Muestra 2”. Remueva una alicuota de 75 a 100 mL
y marquela como “Fracciéon Analitica 2A”".

11.2.4.1 Procedimiento de Digestion Convencional — Adicione 30 mL de HNO3 AL 50% y caliente
durante 30 min en una plancha de calentamiento justo por abajo del punto de ebullicion. Adicione 10 mL
de H202 al 3% y caliente durante 10 min mas. Adicione 50 mL de agua caliente, y caliente la muestra por
20 min adicionales. Enfrie, filtre la muestra y diluya con agua.
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11.2.4.2 Procedimiento de Digestion en Microondas — Adicione 10 mL de HNO3 al 50% y caliente
durante 6 min de tiempo total de calentamiento en alternacion de 1 a 2 min a 600 watts seguido por 1 o 2
min sin poder, etc., similar al procedimiento descrito en la seccién 11.2.1. Permita que la muestra se
enfrie. Adicione 10 mL de H202 al 3% y caliente por 2 min mas. Adicione 50 mL de agua caliente, y
caliente durante 5 min adicionales. Enfrie, filtre la muestra y diluya con agua.

NOTA: Todos los tiempos de calentamiento del microondas estdn dados de manera aproximada son
dependientes del numero de muestras que seran digeridas al mismo tiempo. Los tiempos de
calentamiento dados arriba han sido encontrados como aceptables para una digestion simultanea de mas
de 12 muestras. Un calentamiento suficiente se evidencia por el reflujo del solvente dentro del vaso.

11.2.5 Contenedor No. 5A (Impactor 4) — Contenedores Nos. 5B y 5C (Impactores 5 y 6). Mantenga
las muestras en los contenedores Nos. 5A, 5B y 5C separadas cada una. Mida y registre el volumen de 5A
a una precision de 0.5 mL. Marque el contenido del contenedor No. 5a para ser la Fraccion Analitica 3A.
Para remover cualquier precipitado café de MnO2 del contenido del contenedor %B, filtre estos contenidos
a través del papel filtro Whatman 40 en un matraz volumétrico de 500 mL y diluya al volumen con agua.
Reserve el filtro para la digestion del precipitado café de MnO2. Marque los 500 mL del filtrado del
contenedor No. 5B como la Fraccién Analitica 3B. Analice la Fraccion Analitica 3B para mercurio dentro
de las siguientes 48 horas del paso de filtracion. Coloque el filtro reservado, el cual fue utilizado para
remover el precipitado café de MnO2, dentro de un contenedor apropiadamente ventilado, el cual permitira
aliviar de cualquier gas incluyendo cloro formado cuando el filtro se digiere. En una campana de
extraccion la cual removera cualquier gas producido por la digestion de MnO2, adicione 25 mL de HCI 8 N
al filtro y permita la digestion por un minimo de 24 horas a temperatura ambiente. Filtre los contenidos del
contenedor No. 5C a través de papel Whatman 40 en un matraz volumétrico de 500 mL. Después filtre el
resultado de la digestion del precipitado café de MnO2 desde el contenedor 5B a través de papel
Whatman 40 en el mismo matraz volumétrico de 500 mL y diluya y mezcle bien a volumen con agua.
Descarte el papel filtro Whatman 40. Marque esta combinacion de 500 mL con solucién de HCI como
Fraccién Analitica 3C.

11.2.6 Contenedor No. 6 (Silica gel) — Pese la silica gel gastada (o silica gel mas el impactor) tan
cerca de 0.5 g usando una balanza.

11.3 Andlisis de muestra — Para cada tren de muestreo corrido, se generan cinco muestras. Una
identificacion esquematica de cada contenedor de la muestra y la preparacion analitica prescrita y el
esquema del andlisis se muestra en la figura 17.2. La primera muestra, marcada como Fraccion Analitica
1A, consiste de la muestra digerida de la mitad anterior del tren. El analisis de esta muestra se describe
en la seccion 11.3.1. Los contenidos de la mitad posterior del tren son utilizados para preparar de la
tercera a la séptima muestras analiticas. La tercera y cuarta muestras analiticas, marcada como Fraccién
Analitica 2A, contiene las muestras de la remocién de humedad del impactor No. 1, si se usa, y los
impactores Nos. 2 y 3 con HNO3/H202. De la quinta a la séptima muestras analiticas, las marcadas
como Fracciones Analiticas 3A, 3B y 3C, consisten de los contenidos de los impactores y enjuagues del
impactor vacio No. 4 y los impactores Nos. 5 y 6 de H2SO4/KMnO4. Estas muestras analiticas se
analizan como se indica en la seccién 11.3.1. La mitad posterior del mercurio total capturado se determina
de la suma de las Fracciones Analiticas 2A, 3A, 3By 3C.

11.3.1 Para cada muestra original, seleccione una alicuota en el intervalo de 1 a 10 mL. Si
anteriormente no se conoce la cantidad de mercurio esperada en la muestra, se aconseja una alicuota de
5 mL para la primera dilucién a 100 mL. La cantidad total de Hg en la alicuota debe ser menor a 1 pug y
dentro del rango (cero a 1,000 ng) de la curva de calibracién. Coloque la alicuota de la muestra en una
botella por separado de DBO de 300-mL y adicione suficiente agua para obtener un volumen total de 100
mL. Adicione 5 mL de H2SO4 y 2.5 mL de HNO3 concentrados, mezcle después de cada adicion. Afiada
15 mL de la solucién de permanganato de potasio a cada botella de muestra. Asegurese que las mismas
cantidades sean afadidas a los estandares y blancos. Mezcle y afiada porciones adicionales de la
solucion de permanganato de potasio, si es necesario, hasta que el color parpura sea persistente por lo
menos durante 15 min. Adicione 8 mL de persulfato de potasio a cada botella y caliente por 2 horas en un
bafio de agua manteniéndola a 95°C. Enfrie y adicione 6 mL de la solucién de cloruro de sodio-sulfato de
hidroxilamina para reducir el exceso de permanganato. Después de al menos 30 segundos, adicione 5 mL
de cloruro estanoso, inmediatamente coloque las botellas al aparato de aireacion y analice.

11.3.2 Siga las instrucciones del fabricante para el analisis llevando el orden del lote analitico
sefialado en la Seccion 9.3.

11.3.3 Construya una curva de calibracién donde grafique la absorbancia de los estandares contra los
microgramos de mercurio. Determine la altura del pico desconocido de la gréafica y lea el valor del
mercurio de la curva estandar.

11.3.4 Si el maximo de lecturas esta fuera de la escala (debido a que la alicuota de Hg excede el
intervalo de calibracion; incluyendo la situacion donde sélo una alicuota de 1 mL de la muestra original fue
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digerida), entonces diluya la muestra original (o una porcion de ésta) con HNO3 0.15% (1.5 mL de HNO3
por litro de solucién acuosa) tal que cuando una alicuota de 1 a 10 mL de la “disolucion de HNO3 0.15%
de la muestra original” es digerida y analizada por el procedimiento descrito arriba, se obtendra un analisis
dentro del intervalo de la curva de calibracion.

11.3.5 Después de haberse completado el andlisis haga circular en todas las lineas, excepto la de
acido sulfarico, agua destilada para lavar el sistema. Después de este lavado, lave la linea de acido
sulfdrico. Lave los serpentines en el bafio de calentamiento de alta temperatura bombeando cloruro
estanoso a través de las lineas de las muestras, seguido de agua destilada, esto evitara la formacion de
oxido de manganeso.

12.0 Célculos

12.1 Volumen de Gas Seco — Usando los datos de esta prueba, calcule Vm(std), el volumen de la
muestra de gas seco a las condiciones estandares (20°C, 760 mm Hg):

Ecuacién 4: Vm (std) = VmY (Tstd/Tm) [(Pbar + H/13.6) / Pstd]

donde:

Vm = Volumen de gas muestreado medido por gasémetro en seco, dm.

Y = Factor de calibracion gasémetro en seco.

Tstd = Temperatura absoluta estandar, 293°K.

Tm = Temperatura promedio absoluta de gasdmetro en seco.

Pbar = Presién barométrica en el sitio de muestreo, mm Hg.

H= Presion diferencial promedio a través del orificio de medicién, mm H20.
Pstd = Presién absoluta estandar, 760 mm Hg.

12.2 Volumen de Vapor de Agua y Contenido de Humedad — Utilizando el volumen total de
condensado colectado durante la fuente del muestreo, calcule el volumen de vapor de agua Vw(std) y el
contenido de humedad Bws del gas de la chimenea.

Ecuacion 5: Vm(std) = V1lc w R Tstd / Mw Pstd

donde:

Vm(std) Volumen de vapor de agua en la muestra de gas, corregida para condiciones estandar.
Vic = Volumen total del liquido colectado en los impactores y silica gel, mL.

w = Densidad del agua, 0.9982 g/mL.

R= Constante del gas ideal, 0.06236 mm Hg-m3/°K-g-mol.

Tstd = Temperatura absoluta estandar, 293°K.

Mw = Peso molecular del agua, 18.0 g/g-mol.

Pstd = Presién absoluta estandar, 760 mm Hg.

Ecuacion 6: Bws = Vw(std) / Vm(std) + Vw(std)
12.3 Velocidad del Gas de Chimenea — Utilizando los datos de la prueba y la ecuacion 6, calcule la
velocidad promedio del gas de chimenea.
Ecuacion 7: vs = KpCp ( p)avg (Ts8avg)/TsMs)
12.4 Concentraciéon de mercurio.
12.4.1 Fraccién Analitica 1A; mitad anterior del tren. Calcule la cantidad de mercurio colectada en la
mitad anterior, Fraccion de la muestra 1, del tren de muestreo utilizando la ecuacién 8.
Ecuacion 8: Hgfh = [(Qfh / Vf1B) (Vsoln,1)]

donde:

Hgfh = Masa total de Hg colectado en la mitad anterior del tren de muestreo (Fraccion 1 de la
muestra), Jg.

Qfh = Cuantificacion de Hg, pg, Total en la alicuota de la Fraccion Analitica 1A seleccionada

para la digestion y andlisis.

NOTA: Por ejemplo, si una alicuota de 10 mL de la Fraccion Analitica 1A se toma y digiere y analiza
(de acuerdo a la seccion 11.3.1), entonces calcule y use la cantidad total de Hg en la alicuota de 10 mL
para Qfh.

Vsoln,1 = Volumen total de la Fraccion Analitica 1, mL.

VflB = Volumen de alicuota de la Fracciéon Analitica 1A analizada, mL.

NOTA: Por ejemplo, si una alicuota de 1 mL de la Fraccion Analitica 1A fue diluida a 50 mL con HNO3
0.15% como se describe en la seccion 11.3.4 para alcanzar un intervalo analitico apropiado, entonces 1
mL de esos 50 mL que fueron digeridos de acuerdo a la seccién 11.3.1 y analizado, Vf1B debe ser 0.02
mL.

12.4.2 Fracciones Analiticas 2A, 3A, 3B y 3C; mitad posterior de Hg.

12.4.2.1 Calcule la cantidad de mercurio colectado en la Fraccién de la Muestra 2 usando la ecuacion
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Ecuacion 9: Hgbh2 =[(Qbh2 / Vf2B) (Vsoln,2)]

donde:
Hgbh2 = Masa total de Hg colectado en la Fraccion de la Muestra 2.
Qbh2 = Cantidad de Hg, pg, total en la alicuota de la Fraccion Analitica 2A seleccionada para

digestion y andlisis.

NOTA: Por ejemplo, si se toma una alicuota de 10 mL de la Fraccién Analitica 2A y se digiere y
analiza (de acuerdo a la seccién 11.3.1), entonces calcule y use la cantidad total de mercurio en la
alicuota de 10 mL para Qbh2.

Vsoln,2 = Volumen total de la Fraccion de la muestra 2, mL.

V2B = Volumen de la Fraccion Analitica 2A analizada, mL.

NOTA: Por ejemplo, si 1 mL de la Fraccion Analitica 2A fue diluido a 10 mL con HNO3 0.15% como
se describe en la seccion 11.3.4 para alcanzar un intervalo analitico apropiado, entonces 5 mL de esos 10
mL fueron analizados, Vf2B sera de 0.5 mL.

12.4.2.2 Calcule cada uno de los valores de mercurio de la mitad posterior para las Fracciones
Analiticas 3A, 3B y 3C utilizando la ecuacion 10.
Ecuacion 10:  Hgbh3(A,B,C) = [(Qbh3(A,B,C) / Vf3(A,B,C)) (Vsoln,3(A,B,C))]
donde:
Hgbh3(A,B,C) = Masa total de Hg colectado separadamente en las Fracciones 3A, 3B o 3C, ug.
Qbh3(A,B,C) = Cantidad de Hg, ug, total, separadamente, en la alicuota de la Fraccion Analitica 3A,
3B o0 3C seleccionada para digestion y analisis, (ver notas previas de la seccion
12.4.2.1 para “Q" y calcule similarmente).
Vf3(A,B,C) = Volumen, separadamente, de la Fraccion Analitica 3A, 3B o 3C, mL (ver notas
previas en 12.4.2.1 para la cuantificacion de “V” y calcule similarmente).
Vsoln,3(A,B,C) =Volumen total, separadamente, de la Fraccién Analitica 3A, 3B 0 3C, mL.
12.4.2.3 Calcule la cantidad total de Hg colectado en la mitad posterior del tren de muestreo utilizando
la ecuacion 11.
Ecuacién 11:  Hgbh = Hgbh2 + Hgbh3A + Hgbh3B + Hgbh3C
donde:
Hgbh = Masa total de Hg colectado en la mitad posterior del tren de muestreo, ug.
12.4.3 Captura de Hg del Tren Total — Calcule la cantidad total de Hg colectado en el tren de muestreo
utilizando la ecuacion 12.
Ecuacion 12:  Hgt = (Hgfh — Hgfnb) + (Hgbh — Hgbhb)

donde:

Hgt = Masa total de Hg colectado en el tren de muestreo, pg.

Hgfnb = Valor de blanco corregido para la masa de Hg detectado en la parte anterior del
blanco de campo, pg.

Hgbhb = Valor del blanco corregido para la masa de Hg detectado en la mitad posterior del

blanco de campo, pg.

NOTA: Si el valor total de la medicién de los blancos (Hgfnb + Hgbhb) esta en el intervalo de 0.0 a 0.6
Hg, entonces use el total para corregir el valor de la muestra (Hgfh + Hgbh): si éste excede 0.6 ug, use el
valor mayor de 1 o Il

. 0.6 pg.

Il.  El'menor de (a) (Hgfhb + Hgbhb) o (b) 5% del valor de la muestra (Hgfh + Hgbh).

12.5 Concentracién de mercurio en los gases de la Chimenea — Calcule la concentracion de mercurio
en el gas de chimenea (base seca, condiciones estandar ajustadas) utilizando la ecuacion 13.

Ecuacion 13:  Cs = K4 Ht / Vm(std)

donde:

Cs = Concentracion de mercurio en el gas de chimenea, mg/dscm.
K4 = 10-3 mg/ug.

Ht = Masa total del mercurio colectado en el tren de muestreo, pg.

Vm(std) = Volumen de gas muestreado medido por el gasdmetro en seco corregido para las
condiciones estandares en seco, dscm.

12.6 Deben considerarse todos los factores de dilucion o concentracion.

12.7 Reporte de resultados:

12.7.1 No reporte concentraciones por debajo del limite de deteccion.

12.7.2 Reporte todos los valores obtenidos de CC junto con los resultados del andlisis.

12.7.3 Reporte los resultados de andlisis en pg/L de con tres cifras significativas.
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13.0 Desempefio del método

13.1 Limite de Deteccién: 0.02 a 0.2 ng/mL

13.2 Limite Practico de Cuantificacion: 0.1 ng/mL

13.3 Rango de Trabajo:

13.4 Precision Inicial del Método: Por determinar

13.5 Exactitud Inicial del Método: Por determinar

13.6 Precision Continua del Método: Por determinar

13.7 Exactitud Continua del Método: Por determinar

14.0 Prevencion de la contaminacion

14.1 La principal fuente de contaminacion es la exposicién a los vapores toxicos corrosivos de las
digestiones acidas, por lo que el laboratorio debe contar con una buena ventilacion.

14.2 Realice todas las operaciones de digestion, preparacion de estandares y muestras en la campana
de extraccion y ademas use mascarillas con filtro de carbén activado.

15.0 Manejo de residuos

15.1 Es la responsabilidad del laboratorio cumplir con todos los reglamentos federales, estatales y
locales referentes al manejo de residuos, particularmente las reglas de identificacién, almacenamiento y
disposicion de residuos peligrosos.

15.2 Confinamiento: El laboratorio debe contar con &reas especiales, que tengan sefialamientos
adecuados, para almacenar temporalmente las soluciones contaminadas con metales pesados.

15.3 Los desechos acidos deben neutralizarse para poder transportarlos a su disposicion final.

15.4 Todas las muestras que cumplan con la Norma de descarga al sistema alcantarillado pueden
descargarse en el mismo.

16.0 Referencias

16.1 “Determination of Metals Emissions from Stationary Sources”, Emission Measurement Technical
Information Center EMTIC TM-029, Environmental Protection Agency, April 1996.

17.0 Tablas y figuras

17.1 Limite de deteccion del método en chimenea (ug/m3) para la mitad anterior, la mitad posterior y
el tren de muestreo total.

Metal Mitad anterior: Mitad posterior: Mitad posterior: Tren total
Sonday Filtro Impactores 1a3 Impactores4a6
Mercurio 0.06 0.3 0.2 0.56

FIGURA 17.1 ESQUEMA DE RECUPERACION DE LAS MUESTRAS
VER IMAGEN 08se-02.BMP
FIGURA 17.2 ESQUEMA DE LA RECUPERACION DE LA MUESTRA
VER IMAGEN 08se-03.BMP
FIGURA 17.3 A ESQUEMA DE ANALISIS DE LAS MUESTRAS
VER IMAGEN 08se-04.BMP
FIGURA 17.3 B ESQUEMA DE LA PREPARACION Y ANALISIS DE MUESTRAS
VER IMAGEN 08se-05.BMP
ANEXO 4
METODO CENICA DYF-04 POLICLORODIBENZO-p-DIOXINAS (PCDDs) Y
POLICLORODIBENZOFURANOS (PCDFs) EN EMISIONES A LA ATMOSFERA DE CHIMENEAS POR
HRGC/LRMS
Declaraciones
La mencion de nombres de negocios o productos comerciales no constituyen un apoyo o

recomendacion para su uso.
Introduccién
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Este método esta basado en su desempefio, lo cual permite que a futuro no quede obsoleto, ya que
podra actualizarse automaticamente siempre y cuando se aplique para la misma matriz y rango de
trabajo.

El principio de este método se basa en la adicion de estandares internos isotdpicamente marcados a
las muestras en concentraciones conocidas, su extraccion, fraccionamiento y limpieza utilizando
columnas cromatograficas secuencialmente y el andlisis del extracto procesado para las Policlorodibenzo-
p-dioxinas y Policlorodibenzofuranos (PCDDs y PCDFs) utilizando Cromatografia de Gases de Alta
Resolucién acoplada a Espectrometria de Masas de Baja Resolucion (HRGC/LRMS).

La base de este método esta tomada del Método 428, “Determination of Polychlorinated Dibenzo-p-
Dioxin (PCDD) and Polychlorinated Dibenzofuran (PCDF) in Emissions from Stationary Sources”, State of
California, Air Resources Board, March 1988 y 23 A de la USEPA “Determination of Polychlorinated
Dibenzo-p-Dioxins and Polychlorinated Dibenzofurans in Emissions from Stationary Sources”.

NOTA: Este método esta basado en su desempefio, se permite que el laboratorio omita cualquier paso
o modifiqgue cualquier procedimiento, suponiendo que todos los requerimientos de desempefio
especificados se cumplan. Al laboratorio no se le permite omitir cualquier punto de control de calidad, ni
los parametros que se especifiquen como “NO MODIFICABLES”. Los términos “debe”, “puede” y
“debera” son mencionados a través de los métodos y estan destinados a ilustrar la importancia de los
procedimientos para producir datos verificables en los rangos de trabajo del método. El término “debe” es
usado para indicar que los desarrolladores de este método encontraron ciertos procedimientos esenciales
en muestras analizadas exitosamente; de todas maneras, estos procedimientos pueden ser modificados u
omitidos si el laboratorio puede demostrar fehacientemente que la calidad de los resultados no resulta
afectada. Los requerimientos para establecer la equivalencia del método se encuentran en la seccion 9.0.

Parametros no modificables
Cromatografia de Gases con Columna Capilar y Detector de Espectrometria de Masas
Contenido

1.0 Aplicacion y Alcances

2.0 Resumen

3.0 Definiciones

4.0 Interferencias

5.0 Seguridad

6.0 Equipo y Materiales

7.0 Reactivos y Patrones

8.0 Recoleccion, Preservacion y Almacenamiento de Muestras

9.0 Control de Calidad

10.0 Calibracion

11.0 Procedimiento

12.0 Célculos

13.0 Desempefio del Método

14.0 Prevencion de la Contaminacion

15.0 Manejo de Residuos

16.0 Referencias

17.0 Tablas y Figuras

1.0 Aplicacion y Alcances

1.1 Propdsito

Este método esta disefiado para la medicion de las PCDDs/PCDFs en emisiones a la atmésfera de
chimeneas de incineradores de residuos o chimeneas de procesos industriales, esta basado en el
muestreo isocinético de las corrientes de gases de la chimenea y la posterior determinacién por
HRGC/LRMS.

1.2 Analitos

Este método es aplicable a la determinacion cualitativa y cuantitativa de los 17 isébmeros 2,3,7,8
sustituidos de las PCDDs/PCDFs y a la determinacion cuantitativa en forma total por grado de cloracion
de los demés isdbmeros.

1.3 Matrices

Este método es aplicable sélo a las emisiones a la atmésfera de chimeneas ya sea de incineradores
de residuos o de procesos industriales.

1.4 Limitaciones

El limite de deteccion del método se da en el rango de picogramos a nanogramos por m3, pero la
sensibilidad dependera finalmente del volumen de muestra tomado y de las interferencias de matriz.

1.5 Restricciones



Viernes 8 de septiembre de 2000 DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 147

El uso de este método esté restringido a analistas instrumentales de amplia experiencia en el manejo
de columnas capilares, cromatdgrafos de gases, espectrometros de masas y en la interpretacion de
espectros de masas por SCAN y por SIM. Cada analista debe demostrar la habilidad para generar
resultados aceptables con este método usando los procedimientos establecidos en la Seccién 9.0.

2.0 Resumen

2.1 Las PCDDs y PCDFs en forma de particulas y en forma gaseosa son muestreadas en la chimenea
isocinéticamente y colectadas en un filtro y en un cartucho de resina XAD-2 previamente fortificado con
estandares surrogados marcados isotopicamente, posteriormente son recuperadas de las diversas partes
del tren de muestreo en el campo y los enjuagues son transportados al laboratorio para su analisis.

Los enjuagues son extraidos y concentrados, los extractos resultantes son fortificados con estandares
internos marcados isotopicamente y fraccionados en varias columnas cromatogréaficas que contienen
adsorbentes especificos para remover los compuestos interferentes mas comunes, los extractos limpios
son concentrados a 50 L y se les agregan estandares de recuperacion marcados isotOpicamente,
posteriormente se inyectan 2 L en el sistema HRGC/LRMS para su identificacion y cuantificacion.

2.2 Varios criterios de optimizacion se especifican en el presente método los cuales deben cubrirse
para asegurar la calidad analitica de los resultados.

2.3 Este método tiene el objetivo de determinar la concentracion total de dioxinas y furanos y sus
isdbmeros. Esto significa que se determinaran desde las tetracloro hasta las octaclorodibenzo-p-dioxinas y
furanos. Este método se aplica a los 17 isémeros 2,3,7,8 sustituidos. De los 75 isémeros de Dioxinas y
135 isémeros de Furanos, se encuentran en este método 22 TCDD, 38 TCDF, 14 PeCDD, 28 PeCDF, 10
HxCDD, y 16 HxCDF, 2 HpCDD, 4 HpCDF, 1 OCDD y 1 OCDF. De estos isomeros, los que se presentan
en la tabla 17.1 representan los isémeros substituidos 2,3,7,8.

2.4 Los limites de deteccion del método se muestran en la tabla 17.2.

3.0 Definiciones

Las definiciones presentadas en esta seccidon son especificas para este método, pero han sido
conformadas para que sean en lo posible de uso comun.

3.1 Blanco de calibracion

Volumen de agua reactivo que se utiliza para calibrar el instrumento. El blanco de calibraciéon es un
estandar cero.

3.2 Blanco de campo

Alicuota de agua reactivo que es colocada en un envase para muestra en el laboratorio, empacada
para el muestreo, y tratada como una muestra en todos los aspectos, incluyendo el contacto con los
equipos de campo y expuesta a las condiciones del sitio de muestreo, almacenaje, preservacion y todos
los procedimientos analiticos, los cuales pueden incluir filtraciéon. El proposito del blanco de campo es
determinar si el ambiente del campo o durante el transporte y almacenamiento de la muestra existe
contaminacién por difusién de compuestos volatiles en la muestra.

3.3 Blanco de reactivos

Es una matriz libre de analitos a la cual se le agregan todos los reactivos en los mismos voliumenes o
proporciones usados en el procesamiento de la muestra. El blanco de reactivos debe llevarse a través de
la preparacion de la muestra y el procedimiento analitico. El blanco de reactivos se usa para documentar
la contaminacion resultante del proceso analitico.

3.4 Congénere

Se refiere a cualquiera de los compuestos particulares de una misma familia quimica, p. ej. existen 75
congéneres de las PCDDs.

3.5 Desviacion estandar(s)

Cuando se utiliza este estadistico en el presente método, se refiere a la desviacion estandar de la
muestra, calculada a partir de n-1 y no a la de la poblacion () la cual se calcula a partir de n.

3.6 Estandar interno

Solucién preparada de un estandar diluido y/o una solucion patron agregada a cada muestra, blanco
muestra de control de calidad, en la misma concentracién, se agrega antes de iniciar el proceso de
extraccion y se utiliza para medir la concentracion de los analitos y de los estandares surrogados.

3.7 Estandar surrogado

Solucién preparada de un estandar diluido de compuestos marcados isotopicamente y que se agrega
a la resina XAD-2 antes de armar el tren de muestreo, se utiliza para medir la eficiencia del muestreo y de
la recuperacion de la muestra en campo.

3.8 Estandar de recuperacion

Solucidn preparada de un estandar diluido de compuestos marcados isotGpicamente, se agrega antes
de la inyeccion del extracto final de las muestras, blancos y muestras de control de calidad y se utiliza
para medir la eficiencia en el proceso de extraccion y limpieza del extracto.

3.9 Homoélogo
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Grupo de sustancias estructuralmente relacionadas (isdmeros) con la misma férmula molecular, p. €j.
existen 8 homologos de la dioxinas, de la monoclorodibenzo-p-dioxina a la octaclorodibenzo-p-dioxina.

3.10 Isémero especifico

Cualquiera de los isomeros en el que se indica la posicion exacta donde los atomos de cloro estan
situados, p. €j. 2,3,7,8-TCDD es uno de los 22 posibles isomeros de la TCDD.

3.11 Limite de Deteccion del Método (LDM)

Concentracion minima de un analito que puede identificarse, medirse y reportarse con una confianza
de 99% cuando la concentracion del analito es mayor a cero.

3.12 Limite practico de cuantificacion (LPC)

Concentracion minima del analito que puede determinarse con un nivel de confianza predeterminado
en condiciones rutinarias de operacion. Este limite puede establecerse entre 3 a 5 veces el LDM.

3.13 Muestra de Control de Calidad (MCC)

Muestra sintética que contiene todos o un subgrupo de los analitos del método a una concentracion
conocida. La MCC se obtiene de una externamente al laboratorio o es preparada de una fuente diferente
de los estandares de calibracion. Se usa para revisar el desempefio del laboratorio con materiales de
prueba preparados externamente a los procesos normales de preparacion.

3.14 Rango de Trabajo

Rango de la concentracion sobre el cual la respuesta del instrumento para el analito es proporcional.

4.0 Interferencias

4.1 Las interferencias del método pueden ser causadas por contaminacion de reactivos, didisolventes,
material de vidrio y otros materiales que intervienen en el procesamiento de la muestra. La contaminacion
puede causar un elevado nivel de la sefial de fondo del sistema.

Todo el material que interviene en el procesamiento de la muestra debe de demostrarse que esta libre
de interferencias bajo las condiciones de analisis por medio del analisis de blancos de reactivos.

4.2 El uso de reactivos de alta pureza ayuda a disminuir el problema de interferencias.

4.3 Las interferencias de matriz son causadas por contaminantes que son coextraidos de la muestra.
La variedad de interferencias de matriz es muy amplia ya que varia dependiendo de la fuente que fue
muestreada. Los PCDDs y PCDFs estdn generalmente asociadas con otros compuestos clorados
interferentes en concentraciones mayores en hasta varios 6rdenes de magnitud que los compuestos de
interés. Los procedimientos de limpieza de la seccién 11.0 se utilizan para reducir muchas de estas
interferencias, pero algunas muestras pueden requerir limpiezas extraordinarias adicionales o una
instrumentacion con mayor poder de resolucion para obtener resultados confiables, la espectrometria de
masas de alta resolucidon puede usarse para evitar dar falsos positivos y mejorar los limites de deteccion.

4.4 Se deben emplear las siguientes columnas cromatogréaficas de alta resolucion, DB-5 de 60 m y
SP-2331 son las recomendadas para analizar las PCDDs/PCDFs. Ninguna de las dos columnas resuelven
todos los isomeros de las dioxinas y furanos. Ambas columnas son requeridas para cuantificar todos los
isdbmeros 2,3,7,8 sustituidos. La obtencion de resultados positivos debe confirmarse utilizando la otra
columna.

5.0 Seguridad

5.1 La carcinogenidad de todos los reactivos no ha sido determinada con precision; de todas maneras
cada sustancia quimica debe tratarse como potencial peligro a la salud. La exposicién a estas sustancias
quimicas debe reducirse al menor nivel posible. Se sugiere que el laboratorio realice monitoreos de
higiene ocupacional de cada reactivo a los que pueda estar expuesto el analista y que dichos resultados
estén disponibles para los analistas.

5.1.1 Se ha encontrado que el isomero 2,3,7,8-TCDD es un carcinégeno y teratdgeno en estudios con
animales de laboratorio. Es soluble en agua aproximadamente a 200 ppt y en disolventes organicos en un
0.14%. Con base en la disponibilidad de informacion toxicoldgica y las propiedades fisicas del 2,3,7,8-
TCDD, todos los PCDDs/PCDFs deben manejarse so6lo por personal altamente entrenado y familiarizado
con el manejo y procedimientos de precaucion y con conocimientos de los riesgos asociados.

5.1.2 Se recomienda que el laboratorio maneje soluciones estandares diluidas de los analitos de este
método. Sin embargo, si se preparan soluciones primarias, deben prepararse en una campana y debe
utilizarse una mascarilla con filtro para gases toxicos.

5.2 Este método puede no mencionar todas las precauciones de seguridad asociadas con su uso. El
laboratorio es responsable de mantener un ambiente de trabajo seguro y un archivo de las normas de
seguridad respecto a la exposicion y manejo seguro de las sustancias quimicas especificadas en este
método. Debe tenerse un archivo de referencias de las hojas de informacion de seguridad el cual debe
estar disponible a todo el personal involucrado en estos analisis.

5.3 Los PCDDs/PCDFs y muestras que se sospecha contienen estos compuestos deben manejarse
usando esencialmente las mismas técnicas empleadas en el manejo de material radioactivo o infeccioso.
Se requiere de un laboratorio bien ventilado y de acceso controlado. Los PCDDs/PCDFs son
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extremadamente toxicos para animales de laboratorio. Cada laboratorio debe desarrollar un programa
estricto de seguridad para el manejo de estos compuestos.

5.3.1 Instalaciones

Deben contar con un sistema de extraccion de aire forzado separado de los demas del laboratorio para
evitar la contaminacién cruzada entre diferentes areas del laboratorio.

5.3.2 Equipo de proteccion

Deben usarse guantes de plastico desechables, bata de laboratorio o delantal, lentes de seguridad o
mascara, y una caja de guantes o campana de extraccion adecuado para trabajo radiactivo. Durante las
operaciones analiticas que pueden producir aerosoles ascendentes o polvos, el personal debe usar
equipos de respiracion con filtros de carbon activado. El equipo de proteccion de los ojos (preferiblemente
cubriendo la cara completa) debe usarse mientras se estd trabajando con muestras o estandares
analiticos puros. Se deben utilizar guantes de latex para reducir la exposicion de las manos. Cuando se
sospecha o se conoce que las muestras manejadas contienen altas concentraciones de PCDDs/PCDFs,
un juego adicional de guantes puede también utilizarse debajo de los guantes de latex.

5.3.3 Entrenamiento

Los trabajadores deben entrenarse en el método apropiado para remover los guantes y ropa
contaminada sin contacto con las superficies exteriores.

5.3.4 Higiene personal

Las manos y los antebrazos deben lavarse extensamente después de cada manipulaciéon y antes de
cada alimento.

5.3.5 Confinamiento

Areas de trabajo aisladas cerradas con sefialamiento, material de vidrio separado y marcado y papel
plastico absorbente en las mesas de trabajo ayudan en el confinamiento de contaminacion.

5.3.6 Efluentes de Vapores

Los efluentes del cromatégrafo de gases a través de la valvula “split” y de la bomba de vacio del
espectrometro de masas deben pasar a través de una columna de carbén activado o ser burbujeado a
través de una trampa que contenga aceite o alcoholes de alto punto de ebullicion para condensar los
vapores de PCDDs/PCDFs.

5.3.7 Manejo de residuos

Una buena técnica incluye la disminucion de residuos contaminados. Se deben utilizar bolsas de
plastico para los residuos sélidos. El personal de limpieza debe estar entrenado en el manejo seguro de
los residuos.

5.3.8 Descontaminacion

5.3.8.1 Descontaminacion del personal

Use cualquier jabén suave con abundante accion de restregado.

5.3.8.2 Materiales de vidrio, herramientas y superficies

El cloroetano es el disolvente menos tdxico que ha mostrado ser efectivo. Una limpieza satisfactoria
puede completarse con un enjuague con cloroetano, después lavar con detergente y agua. Si el material
de vidrio se enjuaga primero con disolvente, entonces el lavado con agua puede desecharse por el
desagiie. Dado el alto costo de la disposicién, es prudente la disminucién de residuos de disolventes.

5.3.9 Lavanderia

La ropa que se conoce esta contaminada, debe colectarse en bolsas de plastico. Las personas que
conduzcan las bolsas y laven la ropa deben ser avisadas del peligro y entrenadas en el manejo apropiado.
La ropa puede ponerse en una lavadora sin contacto si la persona conoce de los problemas potenciales.
La lavadora debe trabajar un ciclo sin ropa antes de ser utilizada nuevamente.

5.3.10 Prueba de limpieza

Un método exitoso para determinar la limpieza de las superficies de trabajo y los equipos es limpiar
las superficies con un pedazo de papel filtro. La extraccion y analisis por GC con un detector de captura
de electrones (ECD) pueden permitir un limite de deteccién de 0.1 g; el andlisis usando este método
puede permitir un limite de deteccién ain mas bajo. Concentraciones menores de 0.1 pg por papel indican
una técnica de limpieza adecuada; cualquier otra concentraciéon mas alta indica la necesidad de una
limpieza mayor. Mas de 10 pg en el filtro constituye un peligro agudo y requiere una limpieza expedita de
los equipos o espacios de trabajo, e indica que han sido empleadas préacticas de trabajo no aceptables.

6.0 Equipo y materiales

La mencion de marcas, modelos y proveedores de equipos y materiales en este método se citan
debido a que fueron los utilizados para desarrollarlo y solamente tienen propdésitos ilustrativos. Su
mencion no implica ninguna aprobacion oficial. Puede obtenerse un desempefio equivalente usando otros
equipos y materiales que no hayan sido especificados en este método, pero la demostracion del
desempefio equivalente de otros equipos y materiales es responsabilidad del laboratorio que utilice este
método.
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Solo se mencionan los equipos y materiales que son relevantes en este método analitico.

6.1 Tren de muestreo

El tren consta de una boquilla, sonda, calentador del filtro de particulas, condensador y modulo de
resina absorbente seguidos de 3 impactores y un cartucho de silica gel desecante. Un ciclon puede
utilizarse en la caja caliente del filtro para usarse en chimeneas que emiten una gran cantidad de material
particulado.

6.1.1 Boquilla

Una boquilla de acero inoxidable niquelada, cuarzo o de vidrio de borosilicato. El angulo de la punta
debe ser de 30° y debe cuidarse que mantenga el diametro interno constante. Debe tenerse un rango
variado de tamafios de boquillas para muestreos isocinéticos por ejemplo de 0.32 a 1.27 cm 0 aun
diametros mayores si se requieren muestrear en impactores y trenes de gran volumen. Los incrementos
del diametro de la boquilla deben ser de 0.16 cm. Todas las boquillas deben calibrarse de acuerdo a la
Seccion 10.1.1.

6.1.2 Sonda

La sonda debe ser de acero inoxidable niquelada, teflén, vidrio de borosilicato o cuarzo. La superficie
de la sonda debe ser de un material inerte para las dioxinas y furanos y demas gases de la chimenea. El
material de la sonda debe ser inerte desde la boquilla hasta la conexién con el filtro. Puede contar con una
chaqueta para controlar la temperatura y dar proteccién a la cubierta de la sonda. El material de la
cubierta de la sonda, debe ser de tal forma que permita conectarse y esté libre de fugas, debe soportar
vacio y permanecer sellado sin necesidad de grasa.

6.1.3 Linea de transferencia de la muestra

La linea de transferencia de la muestra debe ser de teflon (1/4 in. OD * 1/32 in) sin uniones ni
conexiones que permitan fuga alguna y debe permanecer sellada aun con vacio y sin uso de grasa.
Asimismo, la linea debe ser lo més corta posible.

6.1.4 Porta filtro

El porta filtro debe ser de borosilicato y de vidrio fritado, debera sellar perfectamente vidrio a vidrio o
con un anillo de teflon sin requerir grasa. El soporte debera estar inmediatamente después de la sonda o
ciclon dependiendo de la configuracién usada.

6.1.5 Separador previo

Se puede usar un ciclon para remover las particulas mayores antes de que el gas sea filtrado. El
material debe ser vidrio de borosilicato o cuarzo.

6.1.6 Condensador

El condensador debe ser de vidrio de borosilicato y debe permitir el enfriamiento de los gases a menos
de 20°C antes de entrar al médulo de la resina.

6.1.7 Modulo de la resina

El médulo de la resina XAD-2 debe construirse en vidrio y con conexiones que permitan un sello total
aun aplicando vacio y sin requerir grasa de silicona. Muchas trampas de resina verticales estan
precedidas del condensador de serpentin. También orientado verticalmente, con circulaciéon de agua fria.
El gas debe enfriarse a 20°C antes de entrar al médulo que contiene la resina. La temperatura de los
gases debe monitorearse por un termopar colocado a la entrada de la resina. La resina debe estar
firmemente empacada para evitar la formacion de canales durante la toma de muestra. El médulo con la
resina debe permanecer vertical durante todo el muestreo.

6.1.8 Tren de impactores.

Tres 0 mas impactores se deben conectar en serie con conexiones a prueba de fuga sin el uso de
grasa de silicona. Todos los impactores deben ser similares al disefio de Greenburg-Smith modificados
por el reemplazo de la punta con un tubo de 1.3 cm de diametro interno que llegue a 1.3 cm del fondo del
matraz.

El primer impactor, debera conectarse a la punta del médulo absorbente y éste debe modificarse con
una espiga corta para que la muestra de gas no burbujee en los condensados colectados, este impactor
debe estar vacio.

Debe usarse un segundo impactor grande cuando se tienen contenidos de humedad altos en el gas
muestreado, ya que en este impactor se colectan los condensados que pasan a través de la resina para
su posterior analisis. El segundo impactor inicialmente contiene agua o alternativamente 100 mL de
etilenglicol el cual se utiliza para retener dioxinas y furanos que no fueron retenidos en la resina.

El tercer impactor debe estar vacio.

6.1.9 Cartucho de silica gel.

Debe agregarse de 200 a 300 g de silica gel para absorber la humedad y que no pase a la bomba.

6.1.10 Tubo Pitot.

El tubo Pitot tipo “S”, se coloca junto a la extension de la sonda para que permita monitorear
constantemente la velocidad de los gases de la chimenea.
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6.1.11 Medidor de presion diferencial.

Dos mandmetros inclinados se utilizan, un mandmetro debe usarse para la lectura de la velocidad del
frente (P) y el otro para la lectura de la presion diferencial del orificio.

6.1.12 Sistema de Medicion.

Medidor de vacio, bomba libre de fugas, termometro con una exactitud de +- 3.0°C, medidor de gas
seco con variaciones maximas de 2% y demas equipo relacionado.

El equipo normalmente utilizado es el recomendado para la determinacion de particulas en chimeneas
con las modificaciones en la sonda, filtro y vidrieria.

6.1.13 Barometro.

Un barémetro de mercurio u otro tipo que sea capaz de medir una presion atmosférica con una
precision de 2.5 mm de Hg.

6.1.14 Sistema de Calentamiento del Filtro.

El sistema de calentamiento del filtro debe ser capaz de mantener el filtro durante el muestreo a 120°C
+ 14°C. El medidor de temperatura debe ser capaz de medir con una exactitud de +- 3°C e instalado de tal
manera que pueda verificarse la temperatura durante todo el muestreo.

6.1.15 Filtros

Los filtros utilizados en el muestreo deben ser de fibra de vidrio sin aglutinantes organicos y deben
tener al menos 99.5% de eficiencia (0.05% de penetracion) en particulas de 0.3 p de humo de di-Octil
ftalato.

Los datos de control del fabricante en este caso son suficientes. Antes de cada muestreo cada lote de
filtros debe ser sometido a limpieza y a control de calidad y verificacion de contaminacion para demostrar
que esta limpio y que no contiene nada que pueda interferir con el andlisis.

La limpieza de los filtros consiste en su extraccion en Soxhlet en lotes menores a 50 filtros con los
disolventes que se emplearan en el campo. Como aseguramiento de calidad estos mismos disolventes
deben concentrarse en la misma proporcién que el blanco y debe someterse a los mismos procedimientos
de limpieza que la muestra. La sefial de fondo o valor del blanco observado debe convertirse a un valor
por filtro y debe corregirse por una diferencia en el factor de concentracion entre la muestra de chequeo
(CFqc) y el andlisis de la muestra actual (CFs).

. . ig aparentes del analito  CFs
Ecuacionl : Valor del Blanco por Filtro = X

No.de Filtros Limpiados  Cfqc

donde:

» Volumen inicial de disolvente de extraccion
Ecuacion2 : CF =

Volumen Final del Extracto Concentrado
Los criterios cuantitativos para aceptar la calidad de un filtro dependeran del limite de deteccion y los
criterios establecidos para la muestra y el programa analitico. Los filtros que den una sefial de fondo o
sefial del blanco por filtro mayor o igual al limite de deteccion de la sefial del analito deben rechazarse.

NOTA: Los criterios de aceptacion para la limpieza del filtro dependen no solamente del limite de
detecciéon del método, sino también del volumen muestreado.

Si los filtros no pasan CC deben volver a extraerse y el disolvente debe reanalizarse hasta que la sefial
de fondo sea aceptablemente baja.

6.2 Recuperacion de Muestra.

6.2.1 Cepillo para la Boquilla.

El cepillo para la boquilla debe ser de material inerte con mango de acero inoxidable de tamafo
adecuado especialmente disefiado para las boquillas.

6.2.2 Botellas de Lavado.

Se recomiendan botellas de 500 mL de Nalgene.

6.2.3 Contenedores de vidrio para la muestra.

Los frascos de muestra deben ser de vidrio &mbar de 500 o 1,000 mL con contratapa de teflén.

6.2.4 Contenedor para Guardar el Filtro.

Un frasco de vidrio prelavado con hexano y tapa con contratapa de teflon.

6.2.5 Probeta de Vidrio o Balanza.

Para medir el agua condensada utilice una probeta graduada de 500 mL con divisiones no mayor a 2
mL o utilice una balanza capaz de pesar con una variacién de 0.5 g.

6.2.6 Contenedor para Silica Gel.

Para almacenar la silica gel se requiere un frasco de vidrio que al cerrarlo quede sellado.

6.3 Andlisis.
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El material de vidrio utilizado en el presente procedimiento (incluido el aparato de Soxhlet y Botellas)
debe lavarse tan rapido como sea posible después de utilizarse. Deben lavarse con el Ultimo disolvente
utilizado. Después de lavar el material con disolvente debe lavarse con agua caliente y detergente,
enjuagarlo con agua desionizada, acetona, tolueno y cloruro de metileno y secarlo a 120°C antes de ser
nuevamente utilizado.

6.3.1 Botella para la Muestra.

La botella debe ser vidrio ambar de 125 a 250 mL con contratapa de teflon.

6.3.2 Kuderna Danish:

El tubo del Kuderna Danish debe estar graduado ya que el volumen empleado en la prueba es
importante. Asi mismo debe tener tapon para evitar las pérdidas por evaporacion del extracto.

6.3.3 Matraz Concentrador de Kuderna Danish de 500 mL — Este matraz debera contener sujetador de
resortes.

6.3.4 Columna Snyder — Columna Snyder de tres bolas.

6.3.5 Columna Snyder Micro de tres bolas.

6.3.6 Viales de 2 mL — Con inserto (para hacerlo microvial).

6.3.7 Soxhlet — Equipo Soxhlet con matraz de 1 | y mantilla de calentamiento; condensador Allihn.

6.3.8 Rotavapor.

6.3.9 Turbovap — Evaporador con corriente de nitrégeno (N-Evap de Organomation Associates,
Turbovap de Zymark o equivalente).

6.3.10 Balanza Analitica con capacidad de pesar con exactitud de 0.0001 g.

6.3.11 Pipetas Pasteur de 5 %z2por 7.0 mm.

6.3.12 Cromatografo de gases (HRGC).

Cromatografo de Gases con inyector capilar, sistema Split-Splitless, marca Hewlett-Packard, modelo
5890 Il o equivalente.

6.3.13 Columnas de Alta Resolucion:

6.3.13.1 Columnas de silica fundida de 60 m de longitud por 0.32 mm DI recubierta de DB-5 o
equivalente. Esta columna debe resolver cada uno de los homologos de las PCDDs y PCDFs.

6.3.13.2 Una columna capilar de silica fundida de SP-2331 de 60 m de longitud, 0.32 mm de DI y 0.25
micras de espesor de pelicula.

6.3.14 Espectrometro de Masas (LRMS)

Espectrometro de Masas de Baja Resolucion acoplado con una interfase directa al HRGC marca
Hewlett-Packard modelo 5972 con sistema de adquisiciéon de datos o equivalente.

7.0 Reactivos y patrones

Los reactivos que requiere el método deben ser tipo ACS grado reactivo o pesticida, a menos que otra
cosa se indique.

Agua — El agua de referencia debe entenderse como agua grado reactivo tipo | ASTM.

7.1 Muestreo

7.1.1 Resina XAD-2

El procedimiento de limpieza de la resina se lleva a cabo en un Soxhlet gigante el cual va a contener
suficiente resina XAD-2. Para varias trampas de muestreo. Los cartuchos deben ser de fibra de vidrio de
55 0 90 mm de diametro interno por 150 mm de longitud y deberan contar con un vidrio fritado en la parte
alta, el cual debe estar empotrado 10 mm abajo de la parte superior del cartucho para facilitar el drenaje.
La resina debe retenerse cuidadosamente en la copa del extractor con lana de vidrio, la limpieza de la
resina debera realizarse en el siguiente orden.

DISOLVENTE PROCEDIMIENTO

Agua Un Litro, un ciclo y tirar el
agua

Agua Extraer 8 h

Alcohol metilico Extraer 22 h

Cloruro de metileno Extraer 22 h

Hexano Extraer 22 h

Secar la resina XAD-2 por una de las siguientes técnicas:

7.1.1.1 Después de evaluar muchas técnicas para remover el disolvente residual se encontré que un
lecho fluidizado es el mas rapido.

7.1.1.2 Coloque la resina en una columna de 10 cm de didmetro interno y 60 cm de longitud en la cual
se colocan 500 g de resina y por la parte baja de la columna se hace pasar un flujo de nitrégeno de alta
pureza filtrado para retener compuestos organicos, el cual mediante un serpentin se calienta maximo a
40°C durante toda la noche a un flujo que fluidice la resina sin que se pierda por el extremo superior.
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7.1.1.3 El almacenamiento de la resina limpia, seca y probada como se indica en la seccion 7.1.1.4
puede realizarse durante maximo 2 semanas en metanol grado pesticida. Cuando se requiera utilizar
nuevamente la resina durante el periodo de esas dos semanas se prepara la resina drenando el metanol y
enjuagando con cloruro de metileno y secando como se indica en el punto 7.1.1.1.

PRECAUCION: La resina debe utilizarse en las siguientes 24 h después de limpiarse. Solo podra
guardarse por dos semanas en las condiciones indicadas.

7.1.1.4 El método para verificar la contaminacion de la resina XAD-2 debe realizarse para confirmar
que esta libre de contaminantes que interfieran con el analisis o resten eficiencia de absorciéon. Debe
hacerse la verificacion de la resina tomando una porcion similar a la que se utilizard en el campo (50 g) y
se extraerd de la misma manera que se trata una muestra real y se analiza de igual forma. El nivel de
ruido o contaminantes que se acepten dependera del nivel o limite de deteccién requerido.

La resina que dé una sefal de fondo igual o mayor que el limite de deteccion del analito de interés
debera purificarse. El criterio de aceptacion de limpieza de la resina depende del limite de deteccion
inherente y del volumen de muestra que se tome en campo.

7.1.2 Silica Gel — Utilice silica gel con indicador de 6 a 16 mallas. La silica gel debe secarse
previamente a su uso durante 2 h a 175°C.

7.1.3 Agua Desionizada — El agua destilada y desionizada debera guardarse en recipientes de vidrio
previamente enjuagado con hexano grado pesticida y con tapa de teflon.

7.1.4 Hielo en Trozos — Ponga hielo en trozos en el bafio alrededor de los impactores.

7.1.5 Lana de vidrio — Lana de vidrio lavada mediante 3 inmersiones en hexano y secada a 110°C. El
almacenamiento de la lana de vidrio limpia y seca debera ser en frasco de vidrio lavado con hexano y con
contratapa de teflon.

7.2 Recuperacion de la Muestra.

7.2.1 Agua.

7.2.2 Acetona grado pesticida.

7.2.3 Hexano grado pesticida.

7.2.4 Ciclohexano grado pesticida.

7.2.5 Tolueno grado pesticida.

7.2.6 Disulfuro de carbono grado pesticida.

7.2.7 Cloruro de metileno grado pesticida.

7.3 Andlisis.

7.3.1 Agua.

7.3.2 Hexano grado pesticida.

7.3.3 Benceno grado pesticida.

7.3.4 Tolueno grado pesticida.

7.3.5 Tetradecano grado pesticida.

7.3.6 Alcohol metilico grado pesticida.

7.3.7 Cloruro de metileno grado pesticida.

7.3.8 Acido Sulfarico H2SO4 gravedad especifica 1.84.

7.3.9 Sulfato de sodio secado a 400°C por 4 h. Lavado con cloruro de metileno y secado nuevamente
a 400°C por 2 h. Guérdelo en vidrio enjuagado con cloruro de metileno y con tapa de teflon.

7.3.10 Silica Gel para cromatografia en columna tipo 60 (o equivalente), marca EM reactivo, 100/120
mallas lavado en Soxhlet con cloruro de metileno y activada a 120°C durante 12 h. Guéardela en un frasco
de vidrio lavado con cloruro de metileno y con tapa de teflon.

7.3.11 Silica Gel Impregnada con Hidréxido de sodio — Mezcle 39 g de NaOH 1N con 100 g de Silica
Gel y dispérsela con agitacion hasta obtener una mezcla uniforme. Guardelo en un frasco de vidrio lavado
con cloruro de metileno y con tapa de teflon.

7.3.12 Silica Gel impregnada con &cido sulftrico. Ponga en un matraz con tapa tres partes de Silica
Gel con dos partes de &cido sulfirico concentrado y agite hasta tener una mezcla uniforme. Guéardelo en
un frasco de vidrio lavado con cloruro de metileno y con tapa de teflon.

7.3.13 Carbopack C, 80/100 mallas, No. catalogo de Supelco 1-0258 o equivalente.

7.3.14 Celite 545, 80/100 Mallas — Celite 545 no lavada con &cido, Fisher C-212 o equivalente

7.3.15 Mezcla Carbopack/Celite, mezclar 16.4 g de Celite 545 con 3.6 g de Carbopack C en un vial de
40 mL, activar por 6 h a 130°C y guardar en el desecador.

NOTA: Si el contenido de carbon de esta mezcla es mayor a 20% habra baja recuperacion de analitos
presentes en bajas concentraciones, por tal razén cada lote de carbopack/celite debera revisarse con el
estandar de calibracién de menor concentracion y debera recuperarse al menos 50% de los analitos.
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7.3.16 Alimina acida — Bio-Rad AG-4 No. Cat. 132-1240 o equivalente, lavada con cloruro de metileno
en un Soxhlet, secada y activada a 190 °C durante 24 h.

NOTA: La calidad éptima de la alimina varia para cada fabricante y forma de almacenamiento. Debe
verificarse cada lote de alimina para asegurarse que se recuperan satisfactoriamente las PCDD’s y
PCDF's. Para esta prueba debe utilizarse el nivel de calibracion mas bajo de chequeo.

7.3.17 Nitrégeno — Obtenido de un cilindro de nitrégeno cromatogréafico o UAP.

7.3.18 Helio — UAP o cromatografico.

7.3.19 Soluciones Estandar — Pueden emplearse estandares de soluciones comerciales: KOR isétopos
Fifty Six Rogers Street, Cambridge. MA. 02139 y Cambridge Isotope Laboratories Inc., 141 Magazine
Street, Cambridge MA. 02139 o equivalentes.

7.3.19.1 Solucién Estandar Patron — Las soluciones comerciales vienen listas para su uso o tienen
instrucciones especificas para su dilucion.

7.3.20 Estandares de Calibracion — Los estandares de calibracion también vienen listos para su uso y
deben cumplir con las concentraciones de la Tabla 17.3

7.3.21 Estandares Internos (IS) — Idem 7.3.20.

7.3.22 Estandares de Recuperacion — ldem 7.3.20.

7.3.23 Solucion de evaluacion de columna — La mezcla para la evaluacion de la columna contiene los
isdmeros listados abajo. Esta mezcla de isdmeros es usada para definir los tiempos de retencion y las
ventanas de tiempo de cada uno de los homdlogos de las dioxinas y los furanos clorados. Cada mezcla
contiene desde el primero hasta el dltimo de los isdmeros de esta clase de compuestos que se trabajan en
la columna DB-5 y SP 2331 (TABLA 17.7).

TCDD 1,3,6,8 1,2,8,9 2,3,7,8 1,2,3,7
1,2,3,8 1,234 1,2,3,9 1,478

PeCDD 1,2,4,6,8 1,2,3,8,9

HxCDD 1,2,3,4,6,9 1,2,3,4,7,8 1,2,3,4,6,8 1,2,3,4,6,7

HpCDD 1,2,3,4,6,7,8 1,2,3,4,6,7,9

OCDD 1,2,3,4,6,7,8,9

TCDF 1,3,6,8 1,2,8,9

PeCDF 1,3,4,6,8 1,2,3,8,9

HxCDF 1,2,3,4,6,8 1,2,3,4,8,9

HpCDF 1,2,3,4,6,7,8 1,2,3,4,7,8,9

OCDF 1,2,3,4,6,7,8,9

La mezcla de evaluacion de la columna se puede adquirir en Brem Laboratory, Wright State University
Dayton, Ohio, o equivalente.

8.0 Recoleccion, preservacion y almacenamiento de muestras

8.1 Cantidad de muestra.

8.1.1 Tiempo de muestreo — El tiempo de muestreo debe ser suficiente para ser representativo de la
fuente en cuestion. Por lo tanto no debe ser nunca menor a 3 h.

8.1.2 Volumen de muestra — El volumen de muestra debe ser suficiente para reunir los analitos en
concentraciones mayores al limite de deteccién del método y las concentraciones minimas requeridas en
la fuente en cuestion. Esto puede calcularse por la siguiente férmula:

Ecuacion 3: Volumen de Muestra (m3) = A x (100/C)x (1/D)x 3

donde:
A = Limite de deteccion del método analitico en ng/muestra (LDM) obtenido en el laboratorio, ver
Tabla 17.2.

C = % de Recuperacion de la muestra (%R).

D = Limite Maximo Permitido (LMP) en la Fuente de Emision (ng/m3).

Ejemplo: LMP = 0.5 ng/m3, LDM = 1000 pg/muestra EQT (1.0 ng/muestra EQT), %R = 85 %,
entonces:

V =1.0 * (100/85) * (1/0.5) * 3 = 7.05 m3

Este es el volumen minimo que se debe tomar para asegurar que se tiene una deteccion dentro del
Limite Practico de Cuantificacion aun cuando la emision esta por debajo de 3 veces el LMP.

8.2 El Unico tratamiento especial en campo es el proceso de recuperacion de la muestra, el cual debe
ser realizado bajo estrictas medidas de supervision para evitar la contaminacion de los enjuagues y de las
muestras de campo.
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8.3 Las muestras y enjuagues deben refrigerarse a 4°C desde el momento de su colecta hasta el
momento de la extraccion.

8.4 Todas las muestras y enjuagues deben extraerse dentro de los 14 dias posteriores a su colecta y
ser completamente analizadas dentro de los 45 dias después de la extraccion.

9.0 Control de Calidad

9.1 Muestreo

La identificacion positiva y la cuantificacion de las PCDDs y PCDFs es altamente dependiente de la
integridad de las muestras recibidas y de la precision y exactitud de todos los procedimientos analiticos
empleados. Los procedimientos de CC descritos en esta seccion son utlizados para evaluar el
desempefio del muestreo, concentracion y purificacion de las muestras y analisis cuali y cuantitativo.

9.1.1 Blanco del tren — Al menos 10% de los trenes en cada serie de pruebas corridas y un minimo de
uno de estos trenes debe ser un blanco de tren. Prepare y coloque el blanco de tren en una forma idéntica
a aquella descrita en la seccién 11.0. El blanco del tren debe llevarse a través de todos los pasos desde la
preparacion hasta la verificacién de fugas. Recupere el blanco del tren como se describe en la seccién
11.2. La resina XAD-2 utilizada en este blanco, debe ser adicionada con los estandares surrogados del
método al igual que la utilizada en el tren de muestreo. Una recuperacion aceptable en el campo debe
estar en el intervalo de 60 y 140 por ciento.

Los limites aceptables para la recuperacion de los estandares surrogados sera de 100 + 40% del valor
conocido. Las muestras que presentan resultados de estandares surrogados fuera de estos limites deben
tener una relacion de sefial a ruido mayor que o igual a 10, de lo contrario el procedimiento analitico debe
repetirse en la porcion guardada del extracto.

9.2 Andlisis

Cada laboratorio que use este método requiere operar un programa de control de calidad formal. Los
requerimientos de control de calidad minimos de este programa consisten en una demostracion inicial de
la capacidad del laboratorio (de acuerdo a la seccion 10.2) y analisis continuos de las muestras
adicionadas para evaluar y documentar la calidad de los datos. El laboratorio debe mantener los registros
del desempefio para documentar la calidad de los datos que se generan. Los datos de calidad continua,
verificados, son comparados con los criterios de desempefio establecidos para determinar si los
resultados de los analisis cumplen los requerimientos del método.

9.2.1 Verificacion de la contaminacion — Antes de procesar cualquier muestra, el analista debe
demostrar a través del andlisis del blanco de reactivos que todo el material de vidrio y los reactivos estan
libres de interferencias al limite de deteccion del método de la matriz de interés. Cada vez que un grupo
de muestras es extraido o se cambian reactivos, un blanco de reactivos debe procesarse como una
medida de seguridad en contra de la contaminacion del laboratorio. Un blanco de reactivos debe correrse
a lo largo de cada lote de muestras. La corrida de un blanco de reactivos debe realizarse exactamente
igual que la de las muestras, adicionandose todos los estandares internos y de recuperacion y
realizandose todos los pasos de limpieza que a las muestras.

9.2.2 Blanco de matriz — Porciones de la matriz de la muestra (resina y filtro) deben sujetarse a la
extraccion y limpieza seguido por el andlisis HRGC/LRMS. Debe haber al menos un blanco de matriz por
cada lote de resina y filtros preparados.

9.2.3 Muestras adicionadas de laboratorio — El laboratorio debe adicionar un blanco de reactivos con
una mezcla de dioxinas y furanos nativos para obtener la exactitud del procedimiento analitico completo.
La sefal de la adicién del laboratorio debe ser de al menos 5 veces mayor que la de fondo. Debe existir
una muestra adicionada por cada lote de extraccion.

9.2.4 Estandares internos — Cada muestra es adicionada con una cantidad conocida de un estandar
interno marcado isotépicamente estable y estandares surrogados (Seccion 7.3.21) antes de la extraccion y
el andlisis. Las recuperaciones obtenidas de cada uno de estos estandares debe ser mayor a 60% y
menor que 120% del valor esperado.

Si la recuperacion del estandar interno esta fuera de estos limites de aceptacion, se debe sefialar en el
reporte de resultados.

NOTA: Debido a que este método es por dilucion isotépica, cuando se aplica apropiadamente, es
independiente de la recuperacion de los estandares internos. Recuperaciones menores de los Estandares
Internos no invalidan los resultados analiticos para los PCDDs/PCDFs nativos detectados, pero puede
resultar en limites de deteccion mas altos que los esperados.

Los limites de accién para los resultados de los estandares internos seran de 60 a 120% del valor
conocido. Las muestras que muestran resultados de estandares internos fuera de estos limites deben
tener una relacién de sefial a ruido mayor que o igual a 10, de lo contrario el procedimiento analitico debe
repetirse en la porcion guardada del extracto.
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Cuando estos procedimientos no producen resultados concluyentes, se sugiere la utilizacion de
Espectrometria de Masas de Alta Resolucion o Espectrometria de Masas Masas.

9.2.5 Desempefio de las Columnas DB-5 y SP-2331 — El desempefio de las columnas cromatogréaficas
debe demostrarse inicialmente y verificarse cada 12 horas (Seccion 10.2). El desempefio de la columna
debe evaluarse con la soluciéon de verificacion de las columnas (7.3.23) bajo las mismas condiciones
cromatogréficas y de espectrometria de masas utilizado en las muestras y los estandares. La verificacion
consiste de la inyeccién de una mezcla conteniendo los isémeros TCDD que eluyen cerca al 2,3,7,8-
TCDD. Esta mezcla contiene 7 isémeros de TCDD (2378, 1478, 1234, 1237, 1238, 1278 y 1267)
incluyendo aquellos isémeros los cuales se sabe son los mas dificiles de separar en la columna SP 2331
y DB-5.

El isémero 2,3,7,8-TCDD debe separarse del isdbmero interferente mas cercano con una resolucion
mayor a 25% en las dos columnas.

Los siguientes isémeros deben resolverse en una columna de 60 m DB-5 con un valle del 60%
minimo.

1,2,3,4,7,8-HxCDD y 1,2,3,4,6,8-HxCDD.

9.2.6 Criterios de identificacion de PCDDs y PCDFs.

9.2.6.1 Todos los iones caracteristicos, tanto de cuantificacion como de confirmacion listados en la
tabla 17.8 deben presentarse en un cromatograma de iones reconstruido. Si se usa LRMS, el ion M-COCI
debe monitorearse también.

9.2.6.2. La intensidad maxima de cada uno de los iones caracteristicos especificados deben coincidir
dentro de 2 scans o 2 segundos.

9.2.6.3 El monitoreo de la relacion de masas debe estar dentro de + 15% de la relacion de masa
estandar especificado en la tabla 17.8.

9.2.6.4 La sefial para medir la relacion de ruido debe estar 2.5:1 o mayor para la cuantificacion y
confirmacion de iones.

9.2.6.5 El tiempo de retencion de los congéneres nativos debe quedar dentro de + 0.006 unidades del
tiempo de retencion relativo de los estandares. Esta relacion de los PCDDs/PCDFs nativos y de sus
estandares internos isotopicamente marcados debe mantenerse.

En esta determinacion, se sospechara la coelucién de impurezas si todos los criterios excepto el
criterio de relacién isotdpica se cumple. Si se detectan interferencias de fondo con picos anchos los cuales
restringen la sensibilidad del analisis de HRGC/LRMS, el analista debe emplear procedimientos de
limpieza adicionales y reanalizar el extracto purificado.

Cuando estos procedimientos no arrojen resultados concluyentes, se sugiere el uso de espectrometria
de masas de alta resolucion o espectrometria de masas-masas.

9.2.6.6 Para detecciones confiables y cuantificacion de PCDFs, se requiere que el analista monitoree
las sefiales que surjan de los policlorodifenil éteres, los cuales, si se presentan, pueden dar iones de
fragmentacion con masas idénticas a aquellos monitoreados como indicadores de PCDFs.

La masa M+70 debe monitorearse para detectar a los policlorodifenil éteres simultdneamente con la
masa del ion PCDF (M). Solo cuando la respuesta de la masa del ion policlorodifenil éter no se detecta al
mismo tiempo que la masa del ion PCDF, puede considerarse la sefial obtenida por el aparente PCDF
como Unica. Las interferencias positivas por los policlorodifenil éteres debe ser reportada o eliminada.

9.2.6.7 Cuando se detecte una posible PCDDs/PCDFs que cumple con todas las caracteristicas
anteriores, como una confirmacion adicional se debe reanalizar el extracto por medio de la otra columna
recomendada (si se utiliza DB-5 en el andlisis se debe confirmar con SP23331 o viceversa).

9.2.7 Practicas de CC adicionales — Se recomienda que el laboratorio adopte practicas adicionales de
CC para usarse con este método. Las practicas especificas que son mas productivas dependeran en
algun grado en la naturaleza de las muestras.

9.2.7.1 Los duplicados de campo deben analizarse para monitorear la precision de las técnicas de
muestreo.

9.2.7.2 Cuando hay dudas acerca de la identificaciéon de un pico en el cromatograma, deben usarse
técnicas confirmativas tales como la dilucion de la muestra y la fortificacion de la misma.

9.2.7.3 Siempre que sea posible, el laboratorio debe analizar muestras de verificacién de control de
calidad y participar en estudios de evaluacion del desempefio con muestras externas.

En vista a los rapidos avances que ocurren en la cromatografia, se le permite al analista ciertas
opciones para improvisar separaciones o mediciones menos costosas. Cada vez que tales modificaciones
son hechas al método, el analista debe repetir los procedimientos descritos en las secciones 9.2y 10.2 y
demostrar la habilidad para generar datos con una precision y exactitud aceptables.

9.2.8 Los resultados y el procedimiento utilizado deberan quedar asentados en la bitdcora del analista
y en el Expediente de la Demostracion Inicial de Desempefio del Método (EDIDM).

9.3 Limites de deteccion
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9.3.1 En el caso de que sean detectados PCDDs/PCDFs nativos, el limite de detecciéon actual debe
estimarse y reportarse basado en una relacion sefial-ruido de 2.5:1 a un intervalo de masa apropiado.
Mida la media del ruido para el intervalo del tiempo de retencién de cada congénere del cromatograma de
masas. Multiplique el ruido por 2.5 y calcule el limite de deteccion de acuerdo a la ecuacién de la seccion
12.0.

9.3.2 Si se presenta una sefial interferente en el intervalo de masas, seleccione el ion que no interfiera
con el limite de deteccion calculado usando la ecuacion de la seccion 12.0. Si ambos iones tienen
interferencias las cuales son mayores a 2.5 veces el ruido, calcule el limite de deteccion usando la masa
que dara el resultado mas conservador.

9.4 Validacion de modificaciones del método o de métodos alternos — Para validar las modificaciones
que se efectien a este método o para la utilizacion de métodos alternos debera seguirse el siguiente
procedimiento:

9.4.1 Si se realizan modificaciones al presente método, deberan validarse de acuerdo a lo que se
presenta en la Seccion 9.2.

9.4.2 Si se utiliza un método alterno cuya fuente sea un método estandarizado por alguna Institucion
de caracter internacional o reconocida internacionalmente (e. g. ASTM, USEPA, AOAC, Standard
Methods, DIN, OMS Environment Canada, etc.) siga el mismo procedimiento que se presenta en la
Seccion 9.2.

9.4.3 Si se utiliza algun método no estandarizado, debera evidenciarse, ademas de los parametros
mencionados en la Seccidn 9.2, los parametros de Robustez, Reproducibilidad y Especificidad, los cuales
s6lo pueden evaluarse mediante estudios interlaboratorio.

10.0 Calibracion

10.1 Muestreo.

10.1.1 Boquilla de la Sonda — La boquilla de la sonda debe calibrarse de acuerdo al procedimiento que
se describe en la seccién 5.1 de la CARB Método No. 5.

10.1.2 Tubo Pitot — El procedimiento para calibrar el tubo Pitot tipo “S” es obtenido en la seccién 4 de
la CARB Método No. 2.

10.1.3 Sistema de Medicion — La calibracion del sistema de medicion debe ser optimizado y realizado
conforme a los requerimientos de la seccién 5.3 de la CARB Método No. 5.

10.1.4 Termoémetros (Indicadores de Temperatura) — Termometros digitales, tales como los usados en
el equipo de muestreo isocinético y a la salida del condensador, deben ser calibrados y comparados con
termoémetros de mercurio calibrados.

10.1.5 Verificacion de las fugas del sistema de medicion — La comprobacion debe ser realizada segun
lo establecido en la seccion 5.6 de la CARB Método No. 5.

10.1.6 Barémetro — Debe calibrarse contra un barémetro de mercurio.

10.2 Calibracion del Método Analitico.

Se debe analizar una curva de calibracién por la técnica de Estandar Interno.

10.2.1 Se requieren dos procedimientos de calibracién: La calibracion inicial, la cual se requiere antes
de analizar alguna muestra y la calibracion continua, la cual se realiza antes y durante la corrida analitica,
y la cual indica cuando se debe recalibrar por el primer método el equipo, si no cumple los requisitos
especificados.

10.2.1.1 Calibracion Inicial — Usando una solucién Stock de estandares, prepare una curva multinivel
con las concentraciones que se presentan en la Tabla 17.3.

Se pueden inyectar 2.0 pL de los estandares de calibracion por la técnica de inyeccion splitless,
asegurese que se inyecta la misma cantidad de los estandares, extractos de muestra y blancos.

Al establecer los parametros de operacion para el sistema HRGC/LRMS, el instrumento debe
sintonizarse para que cumpla los criterios de la relacién isotopica listados en la tabla 17.8 para las PCDDs
y PCDFs. Una vez sintonizadas las masas y el procedimiento de calibracion se ha completado, una
mezcla de chequeo debe inyectarse al sistema HRGC/LRMS.

10.2.2 Calibracion de la columna del Cromatografo de Gases:

Se deberéa utilizar la mezcla de la verificacion de la columna (7.3.23), el uso de esta mezcla de
chequeo debe cubrir los siguientes parametros:

10.2.2.1 Tiempo de retencién para cada uno de los homologos.

10.2.2.2 La resolucion entre la 2,3,7,8-TCDD y 1,2,3,4-TCDD.

10.2.2.3 Los criterios de las abundancias relativas de los iones de las PCDDs y PCDFs en la tabla
17.9.

Debe haber al menos un valle de 25% entre las masas cromatograficas de los picos observados para
la 2,3,7,8-TCDD y los picos adyacentes a otros isdbmeros de TCDD.
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Dibuje la linea base para los isomeros representativos 1,4,7,8-; 2,3,7,8-; 1,2,3,8-; 1,2,3,7-y 1,2,3,4-
TCDD. Mida la distancia x para la linea base al valle siguiente del pico de la 2,3,7,8-TCDD vy el pico alto
de la 2,3,7,8-TCDD.

Ecuacion 4: % Valle = (x / y) X 100

Es responsabilidad del analista verificar las condiciones para alcanzar la maxima resoluciéon de la
2,3,7, 8-TCDD de los otros isomeros de TCDD. El pico de la 2,3,7,8-TCDD debe etiquetarse como tal en
todos los cromatogramas.

Los siguientes compuestos pueden resolverse en una columna de DB-5 de 60 m con un valle de un
60%: 1,2,3,4,7,8-HxCDD y 1,2,3,4,6,8-HxCDD.

10.2.3 Sensibilidad del LRMS:

La sensibilidad del LRMS debe verificarse durante la calibracion inicial tomando como referencia una
relacion sefial/ruido de 5:1 para los iones de cuantificacion obtenidos de la inyeccion del estdndar mas
bajo de la curva de calibracion.

10.2.4 Factores de Respuesta Relativos:

De la inyeccion de los estandares de la curva de calibracion calcule los RRFs de las PCDDs/PCDFs
nativos versus el apropiado estandar interno.

Las dioxinas y furanos nativos y los correspondientes estandares internos y los estandares utilizados
para la calibracion se listan en la tabla 17.9.

NOTA: Los factores de respuesta relativos para congéneres de una serie homologa deben ser iguales.
Por lo tanto, se asume que los factores de respuesta son los mismos. Para minimizar los efectos de este
concepto, un isémero sustituido disponible comercialmente puede seleccionarse para cada serie 2,3,7,8
sustituido de las PCDDs. Todos los RRF calculados para una serie homoéloga se basan sobre este
compuesto en el caso de los penta a octa PCDDs, se asume que las respuestas para los PCDFs son
equivalentes a las de las PCDDs.

Para cada analito debe calcularse el Factor de Respuesta Relativo contra su estandar interno
respectivo (ver Tabla 17.6).

El Laboratorio debe demostrar que los RRF para los Furanos y Dioxinas nativos son constantes. El
promedio de los RRF debe usarse para los célculos. El % RSD de los RRF no debe exceder el 15% en el
rango de trabajo de la curva de calibracion.

Los RRF deben verificarse para cada trabajo o al menos cada 12 horas, por la medicion de uno o mas
estandares de calibracién (si sélo se calcula uno debe ser en el rango medio de la curva de calibracion).
Si las diferencias de respuestas calculadas excede el 30%, debe prepararse una nueva calibracion.

Los RRF de los estandares surrogados deben determinarse del mismo paquete de estandares los
cuales contienen una cantidad constante de estandares surrogados. Los RRF deben también verificarse
cada 12 horas de trabajo. Si la respuesta varia mas de 30% del factor de respuesta establecido
previamente, la prueba debe repetirse.

10.2.5 Calibracion Rutinaria.

10.2.5.1 Evaluacion rutinaria de la columna: Inyecte una alicuota de 2 pL de la mezcla de evaluacion
de la columna (7.3.23). Obtenga al menos 5 espectros para cada pico cromatografico.

NOTA: Los mismos parametros de adquisicion de datos previamente usados para analizar la
concentracion de las soluciones de calibracion deben usarse para la solucion de evaluacion del sistema.
La solucion de evaluacion del sistema debe correrse al inicio y al final de cada periodo de 12 horas. Si el
laboratorio opera durante 12 horas consecutivas, es suficiente el analisis de la mezcla de evaluacion del
sistema al principio y al final.

Documente la adecuada operacion de la columna.

10.2.5.2 Evaluacion de la calibracion inicial: Inyecte una alicuota de 2 pL del punto de 200 pg/pL de la
mezcla de calibracion y determine que la variacion de la respuesta sea menor de 30% respecto a la
calibracion original, en caso de que no sea asi, repita la calibracion inicial.

11.0 Procedimiento

11.1 Muestreo — Debido a la complejidad del método, se requiere que los muestreadores estén
entrenados y tengan amplia experiencia para asegurar la veracidad y reproducibilidad de los resultados.

11.1.1 Pruebas preliminares obligatorias — Todos los componentes deben calibrarse de acuerdo a los
procedimientos APTD-0576 o una calibracion similar.

Pese varias porciones de 200 a 300 g de silica gel en contenedores herméticos con una precision de
0.5 g o como una alternativa pese directamente en los impactores que seran utilizados en el tren de
muestreo un poco antes de utilizarse.

Revise los filtros visualmente a contra luz para detectar fallas en el filtro y prevenir fugas. Etiquete los
frascos que contendran los filtros y guarde en ellos los filtros pesados.
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Estabilice los filtros a 20 + 5.6°C a presion atmosférica durante 24 horas pesando los filtros cada 6
horas para asegurarse que se ponen a peso constante o sea que no deberan variar mas de 0.1 mg de la
ultima pesada. Durante las pesadas nunca deberan exponerse los filtros por mas de 2 minutos a una
humedad relativa mayor a 50%. Alternativamente los filtros pueden secarse en un horno a 105°C por 3
horas y guardarse en desecador.

11.1.2 Determinaciones preliminares — Seleccione el sitio de muestreo y el niumero de puntos de
muestreo de acuerdo al procedimiento descrito en el Método CARB No. 1.

Determine la presion de la chimenea, temperatura y velocidad de los gases, de acuerdo al
procedimiento descrito en el Método CARB No. 2, verifique las fugas en las lineas del tubo Pitot.

Determine el contenido de humedad utilizando el procedimiento descrito en el Método CARB No. 4.

Determine el peso molecular del gas de la chimenea en base seca de acuerdo al procedimiento
descrito en el Método CARB No. 2.

Seleccione el tamafio de la boquilla segin la velocidad de los gases, de tal manera que no sea
necesario algiin cambio de boquilla para poder mantener el muestreo isocinético. Durante la corrida no
cambie el tamafio de la boquilla. Asegurese que la presion diferencial sea adecuada y seleccione el rango
de velocidades que se encontraran en la chimenea durante la corrida (ver Método CARB No. 2).

Seleccione la longitud adecuada de la sonda de muestreo, de manera que todos los puntos
transversales puedan muestrearse. Para muestrear chimeneas grandes considere el muestreo por los
lados opuestos para poder determinar el nimero suficiente de puntos transversales.

El tiempo total de muestreo debe ser mayor o igual al tiempo minimo para muestrear el volumen
requerido en la seccion 8.1.

Se recomienda que el tiempo en cada punto transversal muestreado sea al menos de 2.0 minutos.

11.1.2.1 Limpieza del Material — Todas las partes de vidrio del tren de muestreo, incluido el médulo de
la resina y los impactores deben lavarse como se especifica en la Seccion 3 A del Manual de Métodos
Analiticos para Analisis de Residuos de Plaguicidas en Muestras Ambientales y Humanas de la USEPA.
Debe tenerse especial cuidado en la limpieza de las partes que tuvieron grasa de silicona en las
conexiones de vidrio. Los residuos de grasa deben removerse completamente por el remojo durante varias
horas con mezcla cromica antes de la rutina de limpieza mencionada.

Todo el material de vidrio debe enjuagarse con cloruro de metileno antes de usarse en el tren de
muestreo de PCDDs/PCDFs.

11.1.2.2 Mddulo de la Resina XAD-2 — Use una cantidad suficiente (al menos 30 g o 5 gramos/m3 del
gas a muestrearse) de resina XAD-2 limpia para llenar completamente el médulo contenedor el cual ha
sido previamente limpiado y enjuagado con hexano. La trampa y la lana de vidrio deben enjuagarse en
repetidas ocasiones con los disolventes que se utilizan para lavar la resina. El contenedor de la resina no
debe destaparse hasta que se va a montar el tren de muestro.

La adicion de los estandares surrogados debe ser realizada en el laboratorio de 6 a 12 horas antes de
iniciar el muestreo.

11.1.3 Si se usan impactores para condensar la humedad de los gases de la chimenea preparelos de
la siguiente manera: Ponga 100 mL de agua en el primer impactor y 100 mL de etilen glicol o agua en el
segundo, en el tercer impactor ponga 250 a 300 gramos de silica gel previamente pesada, anote en la
bitacora el peso, ya que se utilizara para el calculo de la humedad por gravimetria.

NOTA: No utilice grasas de silicon o de otra clase para sellar fugas.

Ponga el contenedor en un lugar limpio para mas tarde utilizarlo en la recuperacion de la muestra.

Utilizando pinzas o guantes coléque el filtro en el portafiltros asegurandose que quede centrado de
manera que el empaque quede sellado, revise el portafiltros y el filtro para detectar rasgaduras.

Ponga cinta resistente al calor alrededor de la sonda para marcar los puntos transversales a
muestrear.

Ensamble el tren de muestreo y coloque trozos de hielo alrededor de los impactores.

11.1.4 Procedimiento de revision de fugas.

11.1.4.1 Prueba previa de revision de fugas.

Se requiere una verificacion previa de fugas segun el siguiente procedimiento:

Después de que el tren de muestreo ha sido ensamblado prenda el sistema de calentamiento de la
sonda y espere a que esté a las condiciones requeridas de operacion, permita que la temperatura se
estabilice. Revise fugas en todas las uniones y conexiones del tren de muestreo y conexiones de la
boquilla por medio de la obturacion de la boquilla con un tapén de teflon limpio y aplique un vacio de 380
mm de Hg (15”).

NOTA: Puede usarse un vacio mas bajo a condicion de que en ningin momento de la prueba se
rebase tal vacio.
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Una fuga en exceso de 4% del promedio del rango de muestreo o 0.00057 metros cubicos por minuto
es inaceptable.

Para verificar fugas en el tren de muestreo, utilice el siguiente procedimiento: Inicie bombeando con la
valvula de “by-pass” totalmente abierta y la valvula del ajuste grueso totalmente cerrada. Parcialmente
abra la valvula del ajuste grueso y lentamente cierre la de “by-pass” hasta obtener el vacio adecuado. No
regrese la valvula del “by-pass” ya que podria regresar agua al portafiltro, si el vacio deseado se excede,
verifique las fugas a ese valor de vacio y termine de revisar las fugas como se indica abajo y continte.

Cuando se termina de revisar las fugas primero remueva lentamente el tapén que se colocé en la
boquilla, inmediatamente apague la bomba de vacio. Debe cuidarse que la silica gel no se humedezca.

11.1.4.2 Verificacion de fugas durante el muestreo:

Si durante el muestreo un componente (ejemplo el filtro, un impactor u otro ensamble) se cambia,
deben verificarse las fugas inmediatamente después de haber hecho el cambio. La verificacion de las
fugas debe realizarse segun la seccion 11.1.4.1 excepto que debera hacerse a un vacio igual o mayor al
valor maximo registrado en la prueba. Si la fuga detectada presenta un flujo menor a 0.00057 m3/min o
4% del flujo promedio muestreado el resultado es aceptable sin necesidad de correccién. Si la fuga es
mayor a lo estipulado corrija el volumen total segun la seccion 11.3 de este método o el muestreo se debe
anular.

11.1.4.3 Verificacion de fugas posterior.

Es obligatorio una verificacion de fugas al concluir cada uno de los muestreos. La verificacion de fugas
debera realizarse segin el procedimiento de la seccion 11.1.4.1 excepto que debe conducirse a un vacio
igual o mayor al maximo registrado durante la prueba. Si el flujo de la fuga no es mayor a 0.00057
m3/min o 4% del promedio del flujo muestreado el resultado es aceptable y no requiere que se aplique la
correccion al total del flujo muestreado. Si la fuga es mayor corrija el volumen final segun la seccién 11.3
de este método o el muestreo se debe anular.

11.1.4.4 Correccion de una fuga excesiva.

El volumen muestreado obtenido mediante la ecuacion que se da en la seccion 12.3 de este método,
se corrige por medio de la ecuacién 5 si excede (La) el maximo aceptable de fugas, reemplace (Vm) en la
ecuacion 12.3 por:

Ecuacion 5: Vm = (Li-La)Oi-(Lp-La)Op

donde:

Vm = Volumen de gas muestreado y medido

La= Maximo aceptable de fugas 0.00057 metros cubicos por minuto (0.02 cfm) o 4% del flujo
promedio muestreado.

Lp = Volumen de fuga observada durante la verificacion de fugas al final de la prueba.

Li=  Volumen de fuga observado durante la verificacion realizada en los diferentes muestreos
(i=1,2,3,...n), metros cubicos por minuto.

0i=  Tiempo de muestreo entre dos sucesivas verificaciones de fugas, iniciando con el intervalo de
primero y el segundo.

Op= Tiempo de muestreo entre la Ultima verificacién de fugas y la prueba final.

Substituya solamente los siguientes rangos (Li o Lp) los cuales excedan (La).

11.1.5 Operacion del Tren.

11.1.5.1 Durante el muestreo, mantenga el flujo dentro de un +/-10% del valor isocinético real; para
cada corrida registre la informacion requerida en la hoja de campo. Asegurese de registrar la lectura inicial
del equipo. Registre las lecturas del equipo al principio y al final de cada incremento de tiempo en el
muestreo, cuando se realice un cambio en el flujo, antes y después de cada verificacion de flujo y cuando
se suspenda el muestreo.

11.1.5.2 Registre otras lecturas requeridas en la hoja de campo y llene una por cada punto de
muestreo transversal, por cada incremento significativo que tenga un 20% de variacion en la velocidad, se
requieren ajustes adicionales en los flujos.

11.1.5.3 Nivele y ponga a cero el mandmetro inclinado — El nivel y el cero del manémetro pueden tener
variaciones debido a vibraciones y variaciones de temperatura, realice verificaciones periddicas.

11.1.5.4 Limpie los puertos de muestreo antes de la corrida de prueba para minimizar el muestreo de
los depdsitos de material. Para iniciar el muestreo remueva la boquilla y verifique que el tubo Pitot y la
extension de la sonda sea la adecuada y que se encuentren bien colocadas. Coloque la boquilla en el
primer punto transversal con la punta directamente hacia el flujo de gas.

11.1.5.5 Inmediatamente empiece a bombear y ajuste el flujo a la condicién isocinética. Si se disponen
de nomogramas, éstos sirven de ayuda para ajustar rapidamente el muestreo isocinético.

11.1.5.6 Estos nomogramas estan disefiados para cuando se usan tubos Pitot tipo “S” con un
coeficiente (Cp) de 0.85 + 0.02 y la densidad del gas equivalente de la chimenea (peso molecular
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promedio en base seca) (Md) sea igual a 29 + 4. Si Cp y Md estan afuera de los rangos de inicio, no use
el nomograma sin que se tomen los pasos apropiados para compensar las desviaciones.

11.1.5.7 Cuando las chimeneas tienen una presion negativa significativa, ponga atencién al cerrar la
valvula del ajuste grueso antes de insertar la sonda dentro de la chimenea para prevenir que el agua se
regrese. Si es necesario, la bomba puede prenderse con la valvula del ajuste grueso cerrada, cuando la
sonda esté en posicion, bloquee o tape alrededor de la sonda en el puerto de muestreo para que no haya
dilucién de los flujos de gases.

11.1.5.8 Cuando se esté muestreando la seccion transversal de la chimenea debe tenerse cuidado de
no bombear cuando se esta metiendo o ensamblando la boquilla en la sonda para no remover material
solido de las paredes.

11.1.5.9 Durante la corrida de prueba tome las precauciones necesarias para mantener la temperatura
del condensador por debajo de 20°C (adicione trozos de hielo al bafio de hielo del impactor). Esto ayuda a
evitar la pérdida de humedad. También cheque periddicamente el nivel y el cero del manémetro.

11.1.5.10 Si la caida de presion aumenta en el filtro y esto impide la medicion isocinética, reemplace
el filtro durante la corrida. Es recomendable se tenga preparado todo un nuevo ensamble o portafiltro para
usarse. Antes de operar el nuevo ensamble realice una verificacion de fugas. El total del material
particulado sera el reunido en los dos filtros.

11.1.5.11 Debe utilizarse un solo tren para obtener la muestra, excepto cuando se requieren muestreos
simultaneos de dos o mas ductos separados o dos o mas lugares diferentes del mismo ducto.

11.1.5.12 Al final de la corrida apague la bomba, remueva la sonda y registre la lectura final del
equipo. Realice una verificacion de las fugas. Las lineas deberan pasar la presente verificacion de fugas
para dar validez al trabajo.

11.1.6 Método de calculo del porcentaje de isocinetismo — Calcule el % de isocinetismo para
determinar si la prueba fue vélida, en caso contrario se debe llevar a cabo una segunda prueba.

11.2 Recuperacion de la Muestra.

Al final del muestreo es necesario limpiar la sonda tan rapido como sea posible para remover la
contaminacién captada en la chimenea.

Cuando la temperatura permita manejar la sonda con seguridad, limpie todo el exterior, remueva la
sonda del tren de muestreo y tapela con papel aluminio previamente lavado con cloruro de metileno. Selle
la entrada del tren con su tapdn y papel aluminio enjuagado con hexano.

Transfiera la sonda y los impactores al area de recuperacion previamente seleccionada, tapese para
asegurar que no se contamine ni se pierda la muestra. En el area de recuperacion de la muestra no se
debe fumar.

Inspeccione el tren de muestreo e investigue si hay alguna anormalidad, por ejemplo un filtro roto, fuga
de algun liquido, cambio de color, etc.

11.2.1 Contenedor No. 1 — Cuidadosamente remueva el filtro del portafiltros y coléquelo en el
contenedor identificado como “Contenedor No. 1”. Utilice unas pinzas previamente lavadas para manejar
el filtro. Si es necesario doble el filtro, asegurdandose que las particulas queden dentro del mismo.
Cuidadosamente transfiera al contenedor el material particulado y las fibras del filtro que se hayan
quedado en el contenedor del filtro. Para limpiar el contenedor del filtro utilice un cepillo seco e inerte.

11.2.2 Modulo de la Resina — Remueva el médulo de la Resina XAD-2 del tren de muestreo y tapelo
con papel aluminio lavado con hexano.

11.2.3 Contenedor de muestra No. 2 — Recupere cuantitativamente el material depositado en la
boquilla, en la sonda, en la linea de transferencia, en la parte frontal del portafiltro y en el ciclon, si fue
usado. Primero cepille y luego enjuague secuencialmente tres veces con Metanol, Benceno y Cloruro de
Metileno. Ponga todos los enjuagues en el contenedor No. 2.

11.2.4 Contenedor de muestra No. 3 — Enjuague la parte trasera del portafiltro, la conexién entre la
linea y el refrigerante (si se us6 el condensador separado del contenedor de la resina) tres veces
secuencialmente con Metanol, Benceno y Cloruro de Metileno y coléctelos en el contenedor No. 3. Si se
usO una trampa/condensador, el enjuague de la trampa debe realizarse en el laboratorio después de
remover la porcion de resina XAD-2. Si se usd una trampa expulsora de agua, el contenido y los
enjuagues deben ponerse en el contenedor No. 3. Enjuague 3 veces con Metanol, Benceno y Cloruro de
Metileno.

11.2.5 Contenedor de muestra No. 4 — Remueva el primer impactor, seque y limpie la parte exterior del
impactor. El contenido y los enjuagues poéngalos en el contenedor No. 4. Enjuague el impactor
secuencialmente tres veces con Metanol, Benceno y Cloruro de Metileno.

11.2.6 Contenedor de Muestra No. 5 — Remueva el segundo y tercer impactor, seque la parte exterior y
limpie. Vacie el contenido y los enjuagues dentro del contenedor No. 5. Enjuague cada uno con agua tres
veces.

11.3 Andlisis.
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En los muestreos de chimeneas van a resultar muestras liquidas y sélidas para su andlisis. Las
muestras deben combinarse como sigue:

1) Elfiltro y las particulas colectadas en el filtro (Contenedores No. 1 y No. 2).

2) El contenedor de la muestra No. 3 y la resina y los enjuagues del cartucho de resina.

3) Contenedores de la muestra No. 4 y No. 5.

Es preferible que las muestras no se dividan para su andlisis, ya que es muy dificil obtenerlas
homogéneas como generalmente ocurre con las muestras liquidas. Las muestras sélidas tales como la
resina no es homogénea y el filtro es tan pequefio que el limite de deteccion probablemente no se
alcance, si se divide la muestra.

PRECAUCION: Cuando se utiliza este método todas las operaciones deben realizarse en areas
restringidas a personas que estén perfectamente entrenadas en las medidas de seguridad y de proteccion
para evitar exposiciones a la piel.

11.3.1 Extracciéon de Muestras Liquidas.

11.3.1.1 Contenedor de Muestra No. 2.

Concentre los enjuagues del contenedor de Muestra No. 2 (Seccion 11.2.4) a un volumen de 1 a5 mL
usando un Turbo-Vap a una temperatura de 50°C. El residuo contendra particulas que fueron removidas
del tren de muestreo. Combine el residuo (enjuague 3 veces con el contenido del recipiente final de la
muestra) en el Soxhlet con el filtro y las particulas y proceda como se indica en la seccion 11.3.2.1.

11.3.1.2 Contenedor de muestra No. 3.

Concentre los enjuagues del contenedor de muestra No. 3 (Seccion 11.5.5) a un volumen de 1 a 5 mL
usando un Turbo-Vap a 50°C. Concentre casi a sequedad. Combine los residuos (con tres enjuagues del
recipiente de muestra final) en el soxhlet con la muestra de resina y proceda como se describe en la
seccion 11.3.2.1.

11.3.1.3 Contenedor No. 4 y No. 5.

Combine el contenido del frasco No. 4 y No. 5 (Seccion 11.2.5 y 11.2.6) en un embudo de separacion.
Extraiga la muestra 3 veces con tres porciones de Cloruro de Metileno. Combine la fraccion organica en
un matraz que contenga Na2S04 anhidro. Adicione 500 pL de tetradecano y concentre a 500 yL en un
Kuderna-Danish o rotavapor y transfiera el extracto a un tubo de prueba de 8 mL con hexano. Combine el
extracto en el Soxhlet con las muestras solidas como se describe en la secciéon 11.3.2.1.

11.3.2 Extraccion de Muestra Sdlidas.

11.3.2.1 Filtro y Particulas Retenidas.

El Soxhlet debe limpiarse por 8 horas minimo con el disolvente de extraccion y el disolvente debe
descartarse. Adicione 20 gramos de Na2SO04 en el cartucho. Corte el filtro en pequefios trocitos y
pongalos en el lugar de la muestra junto con los enjuagues (Secciéon 11.3.1.1 a 11.3.1.3) sobre la parte
alta del sulfato de sodio anhidro, agregue la resina XAD-2, ponga un tapon de fibra de vidrio lavada y
adicione 50 pL de los estandares internos isotépicamente marcados.

Ponga el cartucho en el Soxhlet y adicione 250 mL de Tolueno al matraz. Ensamble el Soxhlet, prenda
la parrilla de calentamiento y abra la llave del agua del refrigerante y refluje durante 16 h. Después de la
extraccion, permita que el Soxhlet se enfrie. Transfiera a un matraz de 500 mL y adicione
aproximadamente 500 pL de tetradecano. Adicione aproximadamente 50 mL de Hexano y concentre a un
volumen de 500 pL en un Kuderna-Danish o Turbo-Vap. Transfiera el extracto a un tubo de prueba de 8
mL con hexano y guarde el extracto para su limpieza en columna.

Limpieza Opcional Preliminar.

Ciertas muestras que se encuentran muy sucias pueden requerir una limpieza preliminar antes de ser
cromatografiadas. En tal caso, se debe seguir el procedimiento siguiente: Lave el extracto organico con 25
mL de agua agitando 2 minutos, permita reposar para que se separen las fases, descarte la fase acuosa y
la fase organica pongala en un matraz Erlenmeyer.

PRECAUCION: Adicione 50 mL de &cido sulfirico concentrado al extracto organico, agite por 10
minutos. Permita que la mezcla se separe en un embudo de separacion (aproximado 10 min). Descarte
con mucho cuidado la fase acuosa/acida. Repita la operacién hasta que el acido casi no presente
coloracion.

Ponga la muestra en un embudo de separacion y adicione 25 mL de agua, agite 2 minutos y permita
separar las fases. Descarte la capa acuosa y seque la capa organica con sulfato de sodio anhidro.

Transfiera el extracto organico a tubos de Turbo-Vap y evapore a 55°C casi a sequedad.

Reconstituya en hexano antes de proceder con la columna cromatogréfica.

11.3.3 Columnas de Limpieza.

El extracto obtenido como se describe en la seccién anterior es concentrado a 1 mL utilizando el
Turbo-Vap. Transfiera cuantitativamente con tres enjuagues de 1 mL a la columna de silica gel/alimina
como se describe abajo.

11.3.3.1 Preparacion de Columna.
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A. Columna combinada de Silica gel/Alimina — Se empaca por gravedad una columna de 200 mm por
15 mm de la siguiente manera:

Lana de vidrio Inerte (Silanizada) se coloca en la punta de la columna y adicione, en secuencia, 1 g de
silica gel, 2 g de silica gel modificada bésica, 1 g de silica gel, 4 g de silica gel modificada acida, 1 g de
silica gel y una capa de 1 cm de sulfato de sodio anhidro.

B. Columna &cida de Alimina — Empaque por gravedad una columna de vidrio de 11 mm de diametro,
como sigue:

Coloque lana de vidrio Inerte (Silanizada) en la punta de la columna. Adicione 6 g de alimina acida
preparada como se describe en la seccion 7.3.14 golpee suavemente la columna hasta que se asiente la
alimina y adicione 1 cm de sulfato de sodio anhidro.

C. Columna de Carbopak-Celite — Tome una pipeta seroldgica de 5 mL y corte 1 cm de la punta,
ponga lana de vidrio silanizada y lavada con cloruro de metileno. Adicione suficiente Carbopak-Celite (0.3
g) a la columna hasta hacer 2 cm de longitud y coloque un tap6n de lana de vidrio en la parte superior.

11.3.3.2 Procedimiento de Limpieza.

Eluya las columnas “A” y “B” con hexano y descarte el eluato. Cheque que la columna no tenga
canales, si tiene descartela. No tape la columna himeda.

Adicione el extracto de muestra con 5 mL de hexano a la parte alta de la columna “A” seguido de dos
porciones de 5 mL de hexano para enjuagar. Eluya la columna “A” con 90 mL de hexano directamente
sobre la columna “B”. Eluya la columna “B” con 20 mL de hexano/cloruro de metileno al 20% volumen.
Concentre el extracto a 0.50 mL utilizando el Turbo-Vap.

NOTA: La concentracion 6ptima de cloruro de metileno va a variar con la actividad de la alimina. En
cada lote de alimina el analista debe determinar la concentracién 6ptima para eluir las bajas
concentraciones de los estandares de calibracion sin eluir las interferencias de la columna.

Eluya la columna C con 5 mL de hexano en un sentido y luego en el sentido inverso del flujo. Mientras
esta en el sentido inverso, eluya con 2 mL de tolueno, 1 mL de cloruro de metileno/metanol/benceno
(75/20/5) viv, 1 mL de cloruro de metileno/ciclohexano (50/50 v/v) y 2 mL de hexano. Descarte los eluatos.

Mientras esté el flujo en la direccién inversa, transfiera el concentrado de la muestra a la columna con
hexano y eluya la columna en secuencia con 1 mL de hexano, 1 mL de cloruro de metileno/ciclohexano
(50/50 viv) y 1 mL de cloruro de metileno/metanol/benceno (75/20/5 v/v). Descarte el eluato. Dé la vuelta
a la columna y eluya con 4 mL de tolueno. Guarde este eluato para el andlisis de las PCDDs/PCDFs.
Evapore la fraccion del tolueno a 1 mL aproximado en un Turbo-Vap a 50°C.

Transfiera a un microvial usando enjuagues de tolueno y concentrando a 50 L usando un flujo de
nitrdgeno extra seco. Almacene los extractos en un congelador tapandolos de la luz hasta que se vayan a
analizar por GC/MS.

NOTA: Los extractos de las PCDDs/PCDFs son muy sensibles a la luz del sol, deben ser guardados
en viales ambar y protegidos con papel aluminio de la luz en general, bajas recuperaciones se obtendran
si no se protegen de la luz los extractos.

11.4 Analisis por GC/MS.

11.4.1 En la tabla 17.7 se encuentran las columnas capilares cromatogréficas tipicas y las condiciones
de operacion. Las condiciones del HRGC deben establecerse por cada analista y para cada instrumento
usado. Deben inyectar alicuotas de las mezclas de chequeo. El analista podra hacer ajustes ligeros de las
condiciones de operacion sobre del analisis de las mezclas.

11.4.2 Aproximadamente una hora antes del andlisis por HRGC/LRMS, ajuste el volumen del extracto
a aproximadamente 40 pL. Se deben agregar en este momento 10 pL de la soluciéon de estandares de
recuperacion (Seccion 7.3.22).

11.4.3 Analice las muestras y estandares utilizando el LRMS en la modalidad de SIM para obtener al
menos 5 puntos por pico. Use exactamente las masas de la tabla 17.8 hasta un décimo para las tetras,
pentas, hexas, heptas y octa isémeros de las dioxinas y su apropiado estandar interno.

11.4.4 El sistema debe calibrarse diariamente como se describe en la seccién 10.0. El volumen del
estandar de calibracion inyectado debe ser el mismo que las muestras.

11.4.5 Inyecte 2 pL de muestra en la columna DB-5.

11.4.6 La presencia de congéneres de tetra a octa deben ser cualitativamente confirmados.

11.4.7 Para la cuantificacion, se mide la respuesta de la masa del congénere nativo y del estandar
interno (Tabla 17.8). Una correccion debe hacerse por contribucion a la masa m/e 328 por alguna TCDD
nativa si ésta estuviera presente. Para hacer esto reste 0.009 por la respuesta del ion 322 a la respuesta
del ion 328.

Calcule la concentracion de los congéneres nativos usando el factor de respuesta relativo (RRF) y la
ecuacion 6. Si al calcular la concentracion esta por arriba del punto mas alto del rango de calibracion,
reporte con la nota apropiada, que los datos fueron obtenidos por extrapolacion de la curva de calibracion.
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La muestra debe ser diluida y reinyectada so6lo en caso de que el detector se haya saturado. Si los
congéneres nativos no estan presentes, calcule el limite de deteccion.

La concentracién de los isémeros 1,2,3,4,6,7,8-HpCDD, 1.2.3.4.6.7.8-HpCDF, 1,2,3,4,7,8,9-HpCDF y
OCDF se calcula a partir de los resultados obtenidos en la columna DB-5.

La concentracion de la 2,3,7,8-TCDD, 2,3,7,8 TCDF, 1,2,3,7,8-PeCDD y PeCDF, 2.3.4.7.8-PeCDF,
1,2,3,4,7,8-HxCDD y HxCDF, 1,2,3,6,7,8-HxCDD y HxCDF, 1,2,3,7,8,9-HxCDD y HxCDF y 2,3,4,6,7,8-
HxCDF se calculan a partir de los resultados obtenidos en la Columna de SP2331.

11.5 Andlisis Cualitativo:

11.5.1 Ventana de Tiempos de Retencion: La ventana de tiempos de retencion para una serie
homologa se define como el periodo de eluciéon de un grupo de congéneres, empezando en el punto donde
el primer congénere eluye y terminando donde eluye el Ultimo congénere. Estas ventanas deben ser
establecidas en el montaje del método y no deben de traslaparse entre los diferentes tetra, penta, hexa,
hepta y octa cloro dioxinas o furanos.

Todos los picos que aparezcan dentro de las ventanas definidas son sospechosos de ser
PCDDs/PCDFs.

11.5.2 Todos los iones caracteristicos (el de cuantificacion y el de confirmacién) deben estar presentes
en el cromatograma reconstruido, la relacién entre estos iones debe cumplir con un +- 15% de los valores
de la Tabla 17.8.

11.5.3 La intensidad maxima de los iones caracteristicos y de confirmacion deben coincidir dentro de
un rango de 2 scans o 2 segundos.

11.5.4 Tiempos de retencion relativos: Los TRR del congénere nativo con su correspondiente is6topo
marcado debe coincidir dentro de un rango de +- 0.006 TRR.

11.5.5 Relacién sefial a ruido: La relacion sefial a ruido promedio debe ser al menos de 2.5.

12.0 Célculos

Realice todos los célculos al menos con una cifra decimal més de los datos obtenidos. Redondee los
célculos en el resultado final.

12.1 Nomenclatura

An = Area seccional Cruzada de la boquilla (m2).

Bws = Vapor de agua en el gas, proporcién por volumen.

Cs = Concentracion de PCDDs/PCDFs en gases de chimenea, ng/dscm, corregida a
condiciones estandar de 20°C, 760 mm Hg (68°F, 29.92 in Hg) en base seca.

Gs = Masa Total de PCDDs/PCDFs en muestras de gas en chimenea, en ng.

| = % de isocinetismo en el muestreo.

La = Rango maximo aceptable de fuga para cada uno de las pruebas previas de verificacion
de fugas o para la verificacion de fugas seguido del cambio de un componente;
equivalente a 0.00057 m3/min o 4% del promedio del rango de muestreo, cualquiera que
sea el menor.

Li = El rango de fugas observado durante la verificacion de fugas realizado antes del tercer
cambio de componente (1=1,2,3,....n) m3/min.

Lp = Elrango de fugas observado durante la verificacion posterior a la toma de muestra.

M = Peso molecular del agua, 18.0 g/g-mole.

Pbar = Presion barométrica del sitio de muestreo, mm Hg.

Ps = Presion absoluta de la chimenea, mm Hg.

Pstd = Presion estandar absoluta, 760 mm Hg.

R = Constante ideal del gas 0.06236 mm Hg — m3 / °K —g-mole.

m = Promedio de la temperatura absoluta del gas seco (°K).

NOTA: Tm va a depender del tipo de medidor usado en la configuracién del muestreo.

Ts = Promedio de la temperatura absoluta del gas de la chimenea (°K).

T std = Temperatura estandar absoluta (293°K).

Vaw = Volumen de acetona utilizado en el lavado, mL.

Vic = Volumen total de liquido colectado en el impactor y silica gel, mL.

Vm = Volumen del gas muestreado y medido con el equipo muestreador (m3).

Vm(std) = Volumen de gas muestreado y medido por el equipo muestreador, corregido por las
condiciones estandar (dsm3).

Vs = Velocidad del gas de la chimenea, calculada por el Método CARB No. 2, ecuacion 2-9,
utilizando los datos obtenidos del Método CARB No. 5 (m/seg).

Y = Factor de calibracién del medidor de gas seco.

AH = Promedio de la presion diferencial del orificio transversal (mm H20).

(0] = Tiempo total muestreado en minutos.
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01 = Intervalo de tiempo muestreado, desde el inicio de la corrida hasta el primer cambio de
componentes, en minutos.

ol = Intervalo de tiempo entre el cambio del primer componente y el segundo, en minutos.

Op = Intervalo de tiempo, del cambio del componente final (nth) hasta el final de la corrida, en
minutos.

13.6 = Gravedad especifica del mercurio.

60 = seg/min.

100 = Conversion a por ciento.

12.2 Promedio de temperatura del medidor de gas seco y promedio de la caida de presién del orificio,
ver los datos de la hoja de campo.

12.3 Volumen del gas seco — Volumen de muestra corregido medido por el medidor de gas seco a
condiciones estandar (20°C, 760 mm Hg). Utilizando la ecuacién 6.

Ecuacion 6:
Tstd Pbar +(AH/13.6) Pbar +(AH/13.6)
Vm(std) =Vm Y = K1Vm
Tm Pstd Tm
donde:
. Tstd
Ecuacion 7 : K1 = = 0.3858 °K/mm Hg
P std

NOTA: La ecuacion 6 puede ser usada como esté escrita, si las fugas observadas durante alguna de
las verificaciones obligatorias (ejemplo: la verificacion de fugas posterior a la prueba o realizados por
concepto de cambio de componentes) exceden La o si Lp o L1 excede La la ecuacion 6 debe ser
modificada como sigue:

(a) Caso No. 1 Si no hay cambio de componentes durante la corrida de toma de muestra. En este
caso reemplace Vm en la ecuacion 6 con la expresion:
Ecuaciéon 8: Vm =(Lp -La) O
(b) Caso 2 Si se cambian uno o0 mas componentes durante la corrida de toma de muestra. En este
caso, reemplace Vm en la ecuacién 6 con la expresion:
n
Ecuacién 9 :Vm =[Li-La)Oi] - [& (iI:iz- La)Oi - (Lp - La)Op]

y substituya solamente por las fugas (Li o Lp) que excedan a La.
12.4 Factores de conversion.

De a Multiplicar por
scf m3 0.02832

g/ft3 gr/ft3 15.43

g/ft3 Ib/ft3 2.205 * 10-3
g/ft3 g/m3 35.31

12.5 Variacion Isocinética.
12.5.1 Calculo a partir de los datos crudos:

100Ts (K3Vic +(Vm/Tm)(Pbar + AH/13.6))

60 OVs Ps An

donde: K3 = 0.003454 mm Hg-m3/ml-°K.
12.5.2 Calculo a partir de valores intermedios:

Ts Vm(std) P(std)100
Tstd Vs O An Ps 60 (1 - Bws)
Ts (Vm(std)

PsVs O An (1- Bws)

Ecuacién10: Y =

Ecuaciéni1l: | =

donde:

K4 =4.320

12.6 Resultados aceptables: Si 90% < | <110 por ciento los resultados son aceptables. Si se encuentra
un sesgo o desviacion en el resultado por ejemplo | < 90%, quiere decir que el resultado es menor al valor
determinado y puede o no aceptarse. Si el resultado presenta un sesgo o desviacion | > 110%, quiere
decir que el valor es mayor al valor determinado y puede o no aceptarse el resultado.
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12.7 Concentracion de las PCDDs/PCDFs en los gases de la chimenea — Determine la concentracion
de PCDDs/PCDFs en gases de chimenea de acuerdo con la siguiente ecuacion:

Ecuacién12 : Cs =K5 ————~<
Vm (std )
12.8 Concentracién de isémeros individuales — La concentracién de los isémeros individuales de tetra,
penta, hexa, hepta y octa-PCDD/PCDF se determinan como se indica en la siguiente en la ecuacion:
Qis* As
Vm(std) Ais * RRF

Ecuaciéon 13 : Concentracion, ng/dscm =

RRF = Factor de respuesta relativo calculado.

Qis = Cantidad de estandar interno adicionado a cada muestra.

As = Larespuesta SIM para los iones nativos de la m/z presentada en la tabla 17.8.
Ais = La respuesta SIM para el ion del estandar interno (m/z de la tabla 17.8).

NOTA: Si algun factor de dilucion se utiliza, debe ser aplicado a estos célculos.

12.9 Concentracion minima detectable — La concentracion minima detectable para un isomero
individual de tetra, penta, hexa, hepta y octa-PCDDs/PCDFs se determina con las siguientes ecuaciones:

Qis* As
Vm(std) * Ais* RRF

Ecuacion 14 : Concentracién, ng/dscm =

donde:

RRF = Factor de respuesta relativo calculado.

Qis = Cantidad de estandar interno adicionado a cada muestra.

As = La respuesta SIM para los iones nativos de la m/z presentada en la Seccién 17.8.
Ais = La respuesta SIM para el ion del estandar interno (m/z de la Seccion 17.8).

NOTA: Si algun factor de dilucién se utiliza, debe ser aplicado a estos célculos.

12.10 Factor de respuesta relativo — Este se determina de las siguientes ecuaciones usando los datos
obtenidos de la seccién 11.4 del andlisis de los estandares de calibracion.

As * Cis
Ais* Cs

Ecuacién 15 : RRF =

donde:

As = Larespuesta SIM para los iones nativos de la m/z presentada en la tabla 17.8.

Ais = La respuesta SIM para el ion del estandar interno (m/z de la tabla 17.8).

Cs = Concentracion del ion nativo de interés.

Cis = Concentracion del apropiado estandar interno, en ng/pL.

12.11 % de recuperacion de estandares internos — Calcule el % de recuperacion, Ris para cada
estandar interno en el extracto de muestra.

Ais * Qrs

Ecuacién 16 : Ris =————————
Ars* Rfr * Qis

donde:
Ars = Area del ion de cuantificacion del estandar recuperado de 13C12 -1,2,3,4,-TCDD o 13C12
1,2,3,4,7,8-HxCDD.
Qrs = ng de estandar recuperado, 13C12-1,2,3,4,-TCDD o 13C12 1,2,3,4,7,8,-HxCDD adicionada al
extracto.
12.12 Factor de respuesta para determinar la recuperacion: Se calcula de los datos obtenidos de los
andlisis de los estandares de calibracion.
Ais * Qis

Ecuacién 17 : RF =—————
Ars * Rfr *Qis

donde:
Crs = Concentracion de la recuperacion del estandar 13C12 -1,2,3,4-TCDD o 13C12 1,2,3,4,7,8-
HCDD.
12.13 Concentracion total de homologos — Esta se calcula de la concentraciéon de todos los isémeros
con cada serie de homologos de PCDD’s y PCDF'’s usando la siguiente ecuacion.
Ecuacion 18: Total de concentracion PCDD’s y PCDF's = Suma de la concentracion individual
de isémeros de PCDD’s y PCDF'’s



Viernes 8 de septiembre de 2000 DIARIO OFICIAL (Primera Seccién) 167

12.14 Reporte de resultados.

Cualquier desviacion del procedimiento descrito debe documentarse en el reporte analitico de la
muestra.

12.14.1 Reporte Analitico.

Cada reporte de analisis debe contener tablas de resultados las cuales incluyen lo siguiente:

12.14.1.1 Identificacion completa de la muestra analizada. La informacion pertinente del muestreo
debe ser registrada por el laboratorio analitico via las hojas de campo y cadena de custodia.

12.14.1.2 Datos de la recepcion de la muestra, fecha y hora de la extraccion y limpieza, del andlisis
por HRGC/LRMS esta Ultima informacion debe de aparecer en cada cromatograma de masas incluido en
el reporte.

12.14.1.3 Los datos crudos del HRGC/LRMS.

12.14.1.4 Calculos de la relacion de abundancia de los iones moleculares para todas las PCDDs y
PCDFs detectados.

12.14.1.5 Las cantidades de PCDDs/PCDFs reportadas como nanogramos (ng) por muestra. Los
valores del total de tetra, penta, hexa, hepta y octa-CDDs y CDFs y cada uno de los isdmeros 2,3,7,8
sustituidos. Si las PCDDs y PCDFs no se detectan se debe reportar el valor minimo detectable.

12.14.1.6 Todos los datos y documentos analiticos deben ser iguales para las muestras problema y
para los blancos, y demas muestras de control de calidad.

12.14.1.7 La recuperacion de los estandares internos en %.

12.14.1.8 La recuperacion de PCDDs/PCDFs nativos en las muestras adicionadas en %.

12.14.1.9 Los datos de calibracion, incluidos promedios de los factores de respuesta calculados de los
5 puntos de curva, descrito en la seccion 10.2.5 incluyendo la desviacion estandar y datos que
demuestren que estos valores se han verificado al menos durante un periodo de 12 h de operacion o con
cada lote separado de muestras analizadas.

13.0 Desempefio del Método

13.1 Limite de Deteccion: 0.07 ng/m3 EQT

13.2 Limite Préactico de Cuantificacién: 0.20 ng/m3 EQT

13.3 Rango de Trabajo: de 0.20 a 5.0 ng/m3 EQT

13.4 Precision Inicial del Método:

13.5 Exactitud Inicial del Método:

13.6 Precision Continua del Método:

13.7 Exactitud Continua del Método:

13.8 Recuperacion de Surrogados: de 60 a 140%

13.9 Recuperacion de Estandares internos: de 60 a 120%

14.0 Prevencién de la Contaminacion

14.1 La principal fuente de contaminacion es la exposicion a los vapores téxicos de los didisolventes y
a la exposicion a derrames de los extractos de las muestras por lo que el laboratorio debe contar con una
buena ventilacion y el personal debe trabajar siempre con guantes y equipo de seguridad completo.

14.2 Realizar todas las operaciones de extraccion, preparacion de estdndares y muestras en la
campana de extraccion y ademas usar mascarilla.

15.0 Manejo de residuos

15.1 Es la responsabilidad del laboratorio cumplir con todos los reglamentos federales, estatales y
locales referentes al manejo de residuos, particularmente las reglas de identificacion, almacenamiento y
disposicion de residuos peligrosos.

15.2 Confinamiento: El laboratorio debe contar con &reas especiales, que tengan sefialamientos
adecuados, para almacenar temporalmente las soluciones y materiales contaminados con
PCDDs/PCDFs.

15.3 Todos los extractos de las muestras deben ser destruidos mediante oxidacién fotolitica con luz
UV de onda corta y demostrarse su destruccion mediante HRGC/ECD.

16.0 Referencias

16.1 Método 428, “Determination of Polychlorinated Dibenzo-p-Dioxin (PCDD) and Polychlorinated
Dibenzofuran (PCDF) Emissions from Stationary Sources”, State Of California, Air Resources Board,
September 12, 1990.

16.2 Método 23 A, “Determination of Polychlorinated Dibenzo-p-Dioxins and Polychlorinated
Dibenzofurans Emissions from Stationary Sources”, United States Environmental Potection Agency,
August, 1996.

17.0 Tablas y Figuras

17.1 Analitos monitoreados por este método

[ PCDD’s | PCDF's




(Primera Seccidn)

DIARIO OFICIAL

Viernes 8 de septiembre de 2000

2,3,7,8-TCDD

El total de las TCDD
1,2,3,7,8-PeCDD
Total de las PeCDD
1,2,3,4,7,8-HxCDD
1,2,3,6,7,8-HxCDD
1,2,3,7,8,9-HxCDD

El total de las HXCDD
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD
El total de las HpCDD
1,2,3,4,6,7,8,9-OCDD

2,3,7,8-TCDF

El total de los TCDF
1,2,3,7,8-PeCDF
2,3,4,7,8-PeCDF

El total de los PeCDF
1,2,3,4,7,8-HXCDF
1,2,3,6,7,8-HXCDF
1,2,3,7,8,9-HxCDF
2,3,4,6,7,8-HxCDF

El total de los HXCDF
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF

El total de las OCDD 1,2,3,4,7,8,9-HpCDF
El total de los HXCDF
1,2,3,4,6,7,8,9-OCDF

El total de los OCDF

17.2 Limites de deteccion

Congéneres Limites de Deteccién (pg/muestra)
TCDD/TCDF 2,000
PeCDD/PeCDF 4,000
HxCDD/HxCDF 4,000
HpCDD/HpCDF 4,000
OCDD/OCDF 6,000

17.3 Concentracion de PCDD’s y PCDF'’s en de los estandares de calibracion de del HRGC/LRMS

Concentracion (pg/uL)

1 2 3 4 5

Estandares de Calibracion:

2,3,7,8-TCDD 100 200 1000 2000 5000
1,2,3,7,8-PeCDD 100 200 1000 2000 5000
1,2,3,4,7,8-HxCDD 250 500 2500 5000 12500
1,2,3,6,7,8-HxCDD 250 500 2500 5000 12500
1,2,3,7,8,9-HxCDD 250 500 2500 5000 12500
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 250 500 2500 5000 12500
1,2,3,4,6,7,8,9-OCDD 500 1000 5000 10000 25000
2,3,7,8-TCDF 100 200 1000 2000 5000
1,2,3,7,8-PeCDF 100 200 1000 2000 5000
2,3,4,7,8-PeCDF 100 200 1000 2000 5000
1,2,3,4,7,8-HxCDF 250 500 2500 5000 12500
1,2,3,6,7,8-HxCDF 250 500 2500 5000 12500
2,3,4,6,7,8-HXCDF 250 500 2500 5000 12500
1,2,3,7,8,9-HxCDF 250 500 2500 5000 12500
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 250 500 2500 5000 12500
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 250 500 2500 5000 12500
1,2,3,4,6,7,8,9-OCDF 500 1000 5000 10000 25000
Estandares Internos:

13C-2,3,7,8-TCDD 500 1000 5000 10000 25000
13C-1,2,3,7,8-PeCDD 500 1000 5000 10000 25000
13C-1,2,3,6,7,8-HxCDD 500 1000 5000 10000 25000
13C-1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 1000 2000 10000 20000 50000
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13C-1,2,3,4,6,7,8,9-OCDD 1000 2000 10000 20000 50000
13C-2,3,7,8-TCDF 500 1000 5000 10000 25000
Estandares surrogados:
37Cl-2,3,7,8-TCDD 100 200 1000 2000 5000
13C-1,2,3,7,8,9-HxCDD 250 500 2500 5000 12500
13C-1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 250 500 2500 5000 12500
Estandares de Recuperacion:
13C12-1,2,3,4-TCDD 500 500 500 500 500
13C12-1,2,3,4,7,8-HxCDD 1000 1000 1000 1000 1000

17.4 Concentracion de estandares internos en el extracto de la muestra

ESTANDAR INTERNO pg/uL
13C-TCDD 500
13C-PeCDD 500
13C-HxCDD 500
13C-HpCDD 1000
13C-OCDD 1000
13C-TCDF 500

17.5 COMPUESTOS CONTENIDOS EN LA MEZCLA DE EVALUACION DE LA COLUMNA.

1,2,8,9;
1,2,3,8,9

1,2,3,4,6,7
1,2,3,4,6,7,9

1,2,8,9
1,2,3,8,9

2,3,7,8;

TCDD 1,3,6,8;
PeCDD 1,2,4,6,8;
HxCDD 1,2,3,4,6,9;
HpCDD 1,2,3,4,6,7,8;
OCDD 1,2,3,4,6,7,8,9
TCDF 1,3,6,8;
PeCDF 1,3,4,6,8;
HxCDF 1,2,3,4,6,8;
HpCDF 1,2,3,4,6,7,8;
OCDF 1,2,3,4,6,7,8,9.

1,2,3,4,7,8,9
1,2,3,4,7,8,9

Cualquier mezcla de PCDD/PCDF que se demuestre contenga estos componentes puede sustituirse.
17.6 Relacion de estandares interno para la cuantificacion y el calculo de RRF de la determinacién de

dioxinas y furanos.

PCDF/PCDD ISTD’s de Estandar de
Nativas cuantificacion Calibracion
TCDD 13C-2,3,7,8-TCDD 2,3,7,8-TCDD
PeCDD 13C-1,2,3,7,8-PCDD 1,2,3,7,8-PeCDD
HxCDD 13C-1,2,3,6,7,8-HxCDD 2,3,7,8-,X,Y-HXCDD
HpCDD 13C-1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 1,2,3,4,6,7,8-HpCDD
OCDD 13C-OCDD OCDD
TCDF 13C-2,3,7,8-TCDF 2,3,7,8-TCDF
PeCDF 13C-1,2,3,7,8-PeCDD 2,3,7,8,X-PeCDF
HxCDF 13C-1,2,3,6,7,8-HxCDD 2,3,7,8-X,Y -HxCDF
HpCDF 13C-1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 2,3,7,8-X,Y,Z-HpCDF
OCDF 13C-OCDD OCDF
17.7 Condiciones cromatogréaficas recomendadas.
SP2331 60 m DB-5 60 m
Velocidad lineal de flujo - 30 cm/seg
Temperatura inicial 170°C 190°C
Tiempo inicial 1 min 1 min
Tiempo de Splitless 0.6 min 0.6 min
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Rampa de temperatura/tiempo 10°C/min 8°C/min
Temperatura final 250°C 300°C
Tiempo final 15 min 7 min
Flujo del split 30 mL/min 30 mL/min
Flujo de la purga de septa 5 mL/min 5 mL/min
Presion de la cabeza de la 28 psi 15 psi
columna

17.8 lones especificos para la seleccion del monitoreo de iones para PCDD’s y PCDF’s y relaciones
isotopicas.

Compuestos Masas a monitorear Relacion de isétopos tedricos
[M]+:[M+2]+ 0 [M+2]+:[M+4]+

PCDDs:
TCDD 319.89 321.89 0.77
13C12-TCDD 331.9368 333.93 0.77
PeCDD 355.85 357.85 1.54
13C12-PeCDD 367.89 369.89 1.54
HxCDD 387.81 389.81

389.81 391.81
13C12-HxCDD 391.85 393.85 1.23
HpCDD 423.77 425.77 1.03
13C12-HpCDD 435.81 437.81 1.03
OCDD 457.73 459.73 0.88
13C12-OCDD 469.77 471.77 0.88
PCDFs:
TCDF 303.90 305.89 0.77
13C-12-TCDF 315.94 317.93 0.77
PeCDF 339.89 341.85 1.54
HxCDF 371.82 373.82

373.82 375.81 1.23
HpCDF 407.78 409.77 1.03
13C12-HpCDF 419.82 421.81 1.03
OCDF 441.74 443.73 0.88

NOTA: Los iones m/z 374, 376, 378 (HXCDE), 410 (HpCDE), 446 (OCDE), 480 (NCDE) y 514 (DCDE)
deben incluirse en el monitoreo (interferencias mas comunes).

17.9 Estandares de calibracién y estandares internos para el calculo de RFF y la cuantificacion de
PCDDs y PCDFs en una muestra de gases de chimenea.

PCDD/PCDF Estandar interno para calcular Estandar de
los FRR y cuantificar los Calibracion
compuestos nativos

PCDDs/PCDFs nativas:

TCDD 13C-2,3,7,8-TCDD 2,3,7,8-TCDD
PeCDD 13C-1,2,3,7,8-PeCDD 1,2,3,7,8-PeCDD
HxCDD 13C-1,2,3,6,7,8-HxCDD 2,3,7,8,X,Y-HxCDD

HpCDD 13C-1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 1,2,3,4,6,7,8-HpCDD
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OCDD 13C-OCDD OCDD

TCDF 13C-2,3,7,8-TCDF 2,3,7,8-TCDF
PeCDF 13C-1,2,3,7,8-PeCDD 2,3,7,8,X-PeCDF
HxCD 13C-1,2,3,6,7,8-HxCDD 2,3,7,8,X,Y-HXCDF
HpCDF 13C-1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 2,3,7,8,X,Y,Z-HpCDF
OCDF 13C-OCDD OCDF

Estandares Surrogados:

37CI-1,2,3,4-TCDD 13C-2,3,7,8-TCDD

13C-1,2,3,7,8,9-HxCDD 13C-1,2,3,6,7,8-HxCDD

13C-1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 13C-1,2,3,4,6,7,8-HpCDD

Estandares de Recuperacion:

13C12-1,2,3,4-TCDD 13C-2,3,7,8-TCDD

13C12-1,2,3,4,7,8-HxCDD 13C-1,2,3,6,7,8-HxCDD

17.10 Congéneres de PCDDs/PCDFs isotopicamente marcados para ser utilizados en el muestreo y
analisis de PCDDs/PCDFs.
Estandares Surrogadosl
37Cl4-2,3,7,8-TCDD
13C12-1,2,3,7,8,9-HXCDD
13C12-1,2,3,4,6,7,8-HpCDF

Estandares Internos?2
13C12-2,3,7,8-TCDD
13C12-1,2,3,7,8-PeCDD
13C12-1,2,3,6,7,8-HxCDD
13C12-1,2,3,4,6,7,8-HpCDD
13C12-OCDD
13C12-2,3,7,8-TCDF

Estandares de Recuperacion3
13C12-1,2,3,4-TCDD
13C12-1,2,3,4,7,8-HxCDD

1 Adicionado a la resina XAD-2 antes del muestreo.
2 Estandares internos adicionados antes de la extraccion.
3 Estandar interno adicionado justo antes de la inyeccion al HRGC/LRMS.

FIGURA 1
ESQUEMA DE RECUPERACION DE MUESTRAS DEL TREN DE MUESTREO

VER IMAGEN 08se-06.BMP
VER IMAGEN 08se-07.BMP

AVISO por el que se informa al publico en general que estdn a su disposicion los estudios
realizados para justificar la expedicion del Decreto por el que se pretende declarar como area
natural protegida con el caracter de Reserva de la Biosfera, la regiéon denominada Selva El Ocote,
con una superficie total de 101-288-15-12.5 hectareas, localizada en los municipios Ocozocuatla de
Espinoza, Cintalapa de Figueroa, Tecpatan de Mezcalapa y Jiquipilas, Chis.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Medio
Ambiente, Recursos Naturales y Pesca.

JULIA CARABIAS LILLO, Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca, con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 32 Bis de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 58 primer parrafo de la Ley General de Equilibrio Ecoldgico y la Proteccion al Ambiente y 50.
fraccion | y 91 del Reglamento Interior de esta Secretaria, he tenido a bien expedir el siguiente:

AVISO

Se informa al publico en general que estan a su disposicion los estudios realizados para justificar la
expedicion del Decreto por el que se pretende declarar como &rea natural protegida con el caracter de
Reserva de la Biosfera, la regién denominada Selva El Ocote, con una superficie total de 101-288-15-12.5
hectareas (ciento un mil doscientas ochenta y ocho hectareas, quince areas, doce punto cinco centiareas),
localizada en los municipios Ocozocuatla de Espinoza, Cintalapa de Figueroa, Tecpatdn de Mezcalapa y
Jiquipilas, en el Estado de Chiapas.



172 (Primera Seccidn) DIARIO OFICIAL Viernes 8 de septiembre de 2000

Dichos estudios pueden ser consultados en las oficinas de la Comisién Nacional de Areas Naturales
Protegidas de esta Secretaria, ubicadas en avenida Revolucion namero 1425, colonia Tlacopac, San
Angel, Delegacion Alvaro Obregon, en México, Distrito Federal, y en la Delegacion Federal de la propia
dependencia en el Estado de Chiapas, ubicada en San Cristébal nimero 212, colonia Moctezuma, cédigo
postal 29030, Tuxtla Gutiérrez, Chiapas.

Los estudios justificativos a que se hace mencion en el parrafo anterior quedan a disposicion para
opinion, por un término de treinta dias, contado a partir del dia siguiente al de la publicacion del presente
Aviso en el Diario Oficial de la Federacidon, del Estado y municipios, en cuyas circunscripciones
territoriales se localiza la Reserva de la Biosfera de que se trata, de las dependencias de la Administracion
Publica Federal que deban intervenir, de conformidad con sus atribuciones, asi como de las
organizaciones sociales, publicas o privadas, pueblos indigenas, universidades, centros de investigacion,
instituciones de los sectores publico, social y privado, interesados en el establecimiento, administracion y
vigilancia del area de referencia.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los dos dias del mes de agosto de dos mil.- La
Secretaria de Medio Ambiente, Recursos Naturales y Pesca, Julia Carabias Lillo.- Rabrica.




